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Giris

Azorbaycan sairi Nizami Goncovi asarlorini dovriin ononasine uygun olaraq
farsca yazmigdir. Dévriin elm dili orobco ilo yanas1t Markozi Asiyada ortaq poeziya
dilino ¢evrilmis farsca orta osrlordo odobi-madoni olagoelorin yaxinlagsmasina
miistosna tosir gostormoklo borabor, ayri-ayri yaradicilari da milli ¢orgivalordon
cixararaq biitlin Yaxin vo Orta Sorqin miistorok klassiklori saviyyosino qaldirmisdir.
Ona goro do Azoarbaycan sairi Nizami Gancovi yalniz 6z veotoninin deyil, hom do
biitdv regionun sairidir. Lakin farsdilli poeziya anlayisi ilo fars seiri mofhumlari
osaslt sokildo forglonir. Nizami do daxil olmagla, bir ¢ox xalglarin tomsilgilorinin
dogurdugu fars dilinde yaradilan odobiyyatla yanasi monsoco fars olan sairlorin
osorlori arasindaki forq homiso nozore alinmalidir. ingilisdilli, fransizdilli, arobdilli,
ispandilli vo digor ortaq dillordo yaranmig odobi irs kimi, farsdilli poeziya da
coxmillatlidir vo homin istigamotin inkisafina Azorbaycan sairlori do min ilo catan
bir miiddotds tohfalorini vermislor, hoamin proses bu giin do davam etmokdadir.

Osoarlorini farsca yazan Nizami Goncovi movzulari ilo biitiin regionu ohato
edirdi vo bosoriyyoto liz tutmusdu, lakin 6z tiirk monsoyini, milli mansubiyyatini
yiiksok doyorlondiron sair tiirk xalqinin moziyyastlori haqqinda dons-déno s6z agir.
Onun bu istiqgamotdaki prinsipial vo ardicil movqeyi fars toossiibkesliyinin tobliggisi
vo ifadogisi olan Iran sairi ©biilqgasim Firdovsinin baxislar ilo tam oks soslonon
tiirk¢li miilahizolorini tutusdurarkon biitiin aydinligi ilo goriiniir.

Nizami Gancoavinin “Xomsa”’sinda ¢oxlu tiirk sdzlori vo zorbiilmasallorine rast
golinmasi onun farscasina igarisindo oldugu anadilli miihitin bilavasito tosiridirss,
Nizaminin milliyyatco fars olan fars klassiklorinin dilindon bir sira xiisusiyyatlori ilo
secilon farscasinda rast golinon ifadolor, s6z birlosmalori bilavasito tiirkconin
qrammatik tobiotino uygun olaraq sairin 6zii torofindon yaradilmisdir. Yoni bunlar

tirkco diislinib farsca yazan bir muollifin Gslubi 6ziinemoxsusluglaridir. Mahz
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Nizaminin farscasinin bu xiisusiyyoti gérkomli iran alimi Seid Nofisini Nizaminin
farscasinin tiirk tobiotli olmasi1 fikrini irali siirmosine gotirib ¢ixarmisdir [9, 7].
Bunlar1 nozors alaraq Nizamidoki tlirkliiylin parametrlorini daha miikommal aras-
dirmaq ti¢lin onun adabi irsindoki hor kolmonin vo onlarin yer aldigi kontekstlorin
miifassal tohlillorindan ibarat liigotinin hazirlanmasi zoruridir.

Nizami Goncovidoki tiirkizmlor vo tiirk milli kimliyi haqqinda diisiincalor ilk
dofo XX osrin ortalarinda Mohommod ©Omin Rosulzado torofindon ayrica arag-
dirilmis, sonralar bu haqda todqiqlor davam etdirilmisso do, biitiin bunlar, halo ki,
movzuya giris sociyyosi dasiyir vo problemin kompleks sokildo Gyronilmosino
ehtiyac vardir.

Azarbaycanin v diinyanin Nizamisi

Artiq doqquz osrdir ki, Nizami Goncavi millstinin, yurdunun xidmetindadir vo
0, bir dvladin 6z millatine vo yurduna eds bilocoyindon qat-qat artigini edib. Doqquz
osrdir ki, nosil-nasil insanlar onun sOziiniin cazibasindadir. Nizami Goncovi XII
yiizildo yasadi, XIII asrin baslangicinda hayatdan kocdii. Ancaq diinyadan getmadi,
diinyada vo insanlarla qgaldi, ¢linki boasoriyyats asrlorlo yasayacaq “Xomsa’ni yadigar
goymusdu. Insanlarla homisolik qalacaq o moesnaviler gatarini yaratmaq ii¢iin Nizami
Goncoavi yalniz ona nasib olan istedadla kifayatlonmodi, zohmatloro qatlagdi, geco-
giindiiz ¢alisdi, oxudu, Oyrondi. Ancaq calismaq, oxumaq, dyronmok, monbolors
dalmagq ticiin dilleri bilmak lazim idi vo Nizami, 6ziiniin yazdigina goro, az1 bes-alti
dil bilirdi [9, 328] vo homin dillordo olan qaynaqlardan gen-bol yararlanirdi.
Ibranico, yunanca, farsca, arobco on kohno qaynaqlardan tutmus caginda yaranan
odabiyyatacan ¢ox seylori oxudu, canina hopdurdu [15, 104-108; 18, 237-242]. Vo
igorisindo homin moéhkom tomoli qurandan sonra belo saglam vo etibarli biindvra
tizorindo o ¢aglarda da, ondan sonraki yiizillor boyu da hor kosin hosod ucaligina
aparacagi bir s0z imarati ucaltdi. Nizami az1 bes-alt1 dil bilmayins bilirdi. Ancaq bu
giin — XXI ylizildo onun danigdig dillerin miqdar: saysiz-hesabsizdir vo Nizami lap
coxdan, holo saghgindan yorulmaz bir soyyaha c¢evrilib Gonconin, Azorbaycanin
hiidudlarindan kenara ¢ixaraq diinyani qarig-qaris gozir. Bu giin Nizami yalniz
azorbaycanli deyil. Indi o, ingilisco damsir [2, 339-344], demok, hom do ingilisdir,
italyanca [2, 350], almanca [2, 344-347], fransizca [2, 347-349] vo diinyanin onlarla
dilinds [2, 287-361] insanlarla mohrom homsohbato ¢evrilir. Hans1 xalgla hansi dildo
danigirsa, Nizami bu giin hom do o xalqin 6vladi sayilir, ¢iinki onu yaxindan
tantyinca, onun ruh diinyasina daxil olunca homin uzaq xalqglarin tomsilgilori do
Nizamini ayr1 bir xalqin 6vladi kimi deyil, elo 6zlorinden biri kimi gobul edir, 6z
moghur golom sahiblorindon, diistinco adamlarindan forqlondirmoadon golblorine
yaxin tuturlar. Nizami bu giin diinyaninkidir [2, 5-18]. Amma diinyaninki olan, biitiin
xalglarink1 olan, ¢ox xalglarin elo dogma 6vladi kimi gavranilan Nizami hor kosdon
daha ovval azarbaycanlidir, Azarbaycaninkidir, Gonconinkidir.

Tarix boyu Nizaminin ata-baba yurdu Gonconin taleyi hom sorofli, hom do
diiyiinlii olub. Sorofli ona goro ki, bu sohordo tarixin on miixtolif donomlorindo
Azorbaycan ke¢misinin sanli sohifolori yazilib, buradan igid sorkordolor, el
gohromanlari, istiglal ugrunda miibarizlor, sairlor, miitofokkirlor ¢ixib [9, 6-20]. Bu
sohor homiso Yaxin—Orta Sorqin diqgoet morkozindo olub, ¢iinki karvan yollarinin

qovsagindaydi. Bu sohor daim madoniyyatlori qovusduran, o modoniyyotdoki on
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yaxs1 olan1 bu modoniyyato gotiron, bu madoniyyatdoki on gozoli digor madoniyyato
otliron olub. Amma bu sohorin taleyi hom do diiyiinliidiir. Tobiatin torotdiyi dagidici,
viran qoyan zolzalalor bir yana, ard-arda nega asr icorisindaki bdyiik miiharibolor da
Gonconi az incitmoayib. Ancaq Gonco homiso hiisniinii, gozolliyini, boyiikliiylinii,
Gancaliliyini hifz etmoyi bacarib. Orta asrin moshur tarix¢isi Homdullah Mustofi
Qazvini “Niizhoat al-qulub” adli asorinds bu sohori “Basdan-ayaga gonc olan Ganca”
[21, 54] adlandirirdi. “Gonc” sOziiniin bir nego monasi var. “Ganc” hom “cavan,
hoayatin1 yeni baslayan insan”, hom do “xozina” demokdir. Nizaminin “Xomso’sino
da ¢ox zaman mocazi monada o bes mosnavini goz Oniing gatirarak “Panc ganc” [12,
16] deyiblar, yoni “Bes xozina”.

Vo Homdullah Mustofi Qazvininin salnamasindoki o giymaotin — basdan-ayaga
ganc olan Ganca dayarlondirmasinin iki menasi var: hom homiss gonc, toravatli olan
Gonco, hom do basdan-basa xozino olan gohor. Basdan-basa gonc vo xozino olan
Gonconi xozina edonlordon, abadi gonca ¢eviranlorin on 6ndo gedonlorindon biri
homisa Nizami Goncavi olub. Tarixin miixtolif dovrlorinde yadellilor Azarbaycanin
yalniz ayri-ayr1 sorvotlorine goz dikmoyib. ©Olbotto, buralara on ovvel tamah
mogsadils baxiblar, ¢aligiblar ki, sorvatlorimizi qamarlasinlar. Ancaq bununla {irok-
lori soyumayib, doyorlorimizi do monimsomays say gostoriblor, miixtalif dovrlorde
hotta boyiik soxsiyyetlorimizo do ol atiblar, istoyiblor ki, onlar1 da Azorbaycandan
ayirsinlar. Belo hodoflordon biri do daim Nizami olub. Nizamini ona goro
Azorbaycandan konara ¢okmok, Goncodon ayirmaq istoyiblor ki, Azorbaycan da,
Gonco do onun varligiyla daha boyilik goriiniir, ¢iinki Nizami ilo qovusanda
Azorbaycanin bdyiikliiyiiniin {istiino yeni bdyiikliik golir. Oz Goncasino — diinyaya
goldiyi, goncliyini kecirdiyi, biitiin omriinii siirdiiyli vo diinyan1 heyratdo qoyacaq
incilorini yaratdigr dogma sohorine Nizaminin xidmati hor kosdon ¢ox olub. Ciinki
tarixin miioyyon donomlorindo Azorbaycan milli ruhunun ifadogisi vo Azorbaycanin
da ikinci on boyiik sohori olan Gonconin yalniz sorvatlorini deyil, adin1 da ondan
almaq istoyiblor. Vaxt olub ki, Goncoya Gonco yox, Abbasabad deyiblor, tarix
doyisib, Rusiya c¢ar hokumatinin idaragiliyi altina kecinco Gonconi Yelizavetpola
dondoriblor, ayr1 bir dovr golib, Gonco Kirovabada c¢evrilib. Ancaq Gonco
Abbasabad, Yelizavetpol, Kirovabad olanda da Nizaminin adimnin yaninda Ganco
sabit yerinds idi vo Nizaminin (eloca do digor mashur Gancavilarin) adinin yanindaki
nisba imkan vermirdi ki, “Gonca” sozii dillordon getsin, yaddasin alt qatina ¢oksiin,
oksing, Nizaminin durmadan artan sohrati adinin yanindaki “Gance” sozii ilo 6z 9ziz
soharinin logv edilmis adin1 da homise diri saxlayirdi, macal vermirdi ki, siyasatlorin
mokri bu ad1 bu sohordon qopara bilsin. Rosmi kagizlarda, sonodlords Gonconin adini
doyiso bilirdilor, ancaq Nizaminin nisbosini daha he¢ bir hokmlo basqalasdirmaq
miimkiin deyildi, onun adinin yanindaki “Goncavi” kolmosi doyisilmoz idi. Nizami
Goncovini Nizami Abbasabadi, Nizami Yelizavetpolski, Nizami Kirovabadli yazmaq
olmurdu. Nizami birdofolik Nizami Gancovi idi vo homiso belo qaldig1 kimi, bundan
sonra da daim hominki kimi olacaq, dogma Goncosi vo Azerbaycani ilo bunca
sadagotlo miidam birgs olan Nizami Goncavini do, olbatto ki, Azorbaycan hor zaman
bagrinin basinda yasadacagq.

Nizami boyiik olmagina boylikdiir, ancaq dahiliyin bdyiikliikk 6l¢lisii nodon
ibaratdir, hor kosin etiraf etdiyi Nizami boyiikliiyli hansi1 haddadir? Ax1 diinya boyu
vo tarixin on miixtolif ¢aglarinda, on miixtolif ellordo bir-birindon iistiin bdyiiklor
olub, onlarla Nizaminin bdyiikliiyli 6l¢iilorinin tofaviitii nodadir? Nizamini daqiqliyi

9



Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Ne2.2023(25)— ISSN 2522-4808 (print)

ilo qiymatlondirs bilmanin, onun hansi bdyiikliiys malik olmasinin 6l¢ii vahidi tarixin
artiq boyiiklor kimi tanidigi, dahilor kimi qobul etdiyi soxsiyyotlorin onunla bagh
sOyloyib-yazdiglar1 doyorlondirmalordir.

Olisir Novai biitiin tiirk diinyas1 vo tamam tiirk tarixinin oan miistosna simalarin-
dandir ki, onun gostordiyi golom hiinarlori, yaratdigi odobi irs osrlordir ki, insanlar
moftun etmokdo, tiirkdilli adobiyyata qagilmaz tosirini gostormokdadir. Ancaq Olisir
Novai do Nizami Goncovini ustad, 6ziinii o ustadin on kigik sagirdlorindon hesab
edirdi vo Novai kimi bilgin, iistiin bir soxsiyyot do Nizaminin boylikliiyiinii neco
ifado etmok iiclin s6z tapa bilmokds ¢atinlik ¢okdiyini boynuna alird1 vo bildirirdi:
“Nizami Goncovi elo mohtosomdir ki, goy iizii, Kainat bir toroziys g¢evrilso, Yer
kiirasi ¢oki dagina donsa va torazinin bir gézlinds Yer kiirosi — homin ¢oki dasi, digor
gbziindo Nizami olsa, yeno Nizami agir golor” [9, 241] vo ya basqa dofo Nizami ilo
Omir Xosrov Dohlovini miigayiso edorkon yazirdi ki, Peygombor mociizosi ilo
sehrbazliq, Kobo vo biit arasinda forq no godordirse, bunlar arasinda da nisbat o
ciirdiir [15, 300; 16, 141-142].

“Peygomborin mociizosi” deyilirkon nazordo tutulan miiqaddss “Quran”dir.
Tasovviir edin ki, Novai Nizami “Xomsa”sini hans1 moartoboys qaldirir, bu kitab1
hansi Kitabla tutusdurur.

Bir ¢ox xalqglarin qovusan istedadinin bahrasi olan klassik farsdilli adobiyyat X
osrdon XV osrodok on parlaq caglarini yasadi vo Firdovsilordon, Onvarilorden,
Mosud ibn Salmanlardan baslayan bu “qizil dovr” ©bdiirrohman Cami ilo basa catdi
[20, 213-222]. Homin “qizil dovr”li tamamlayan ©bdiirrohman Cami ustadlar ustadi
1di vo sonraki neco asr i¢arisindo ylizlorlo sair onu 6ziino ustad bildi ki, belslorindon
biri do Caminin 6z bacist oglu mahir sair Hatifi 1di. ©dobiyyatdaki bdyilik yolunu
tozo baslayarken ilk goncliyinde Hatifi dayisina moslohat edir ki, Nizami Gancovinin
“Xomsa”sing cavab yazmagq istoyirom [15, 289-291; 16, 32, 33, 436].

XIII asrdon — hind sairi ©mir Xosrov Dohlovinin Nizaminin bes moasnavisinog
cavab yazmasindan sonra sairlor arasinda biitlin Yaxin—Orta Sorqds xomsagilik
ononasi yarandi [6, 56-67; 12, 45-58] vo bdyiik adobiyyata golmoyin mohok dasi, on
ali sinagr Nizamiyo noziro yaza bilmok hesab edildi — son Nizamiyo Nizami
soviyyasinda deyil, elo Nizamiys layiq cavab yazmaga qadirsonse, demok, adabiyyat
alomi soni qobul edocok. Vo bdyiik adobiyyata golmok arzusu ilo yasayan Hatifi belo
bir addimi atmaq istoyorkon ustad dayisindan xeyir-dua almaga golmisdi.
Obdiirrohman Cami iso bacist oglunu toocciiblondiron cavab verir vo “ho” demir,
Hatifini ovvalco fars klassiklori Firdovsi Tusi, ©Onvori Obivordi, Sodi Siraziys noziro
yazmaga yonoldir. Hatifi dayisina sdyloyonds ki, bas basqalar1 deyirdilor Nizamiyo
cavab yazmaq daha mogbul sayilir, Obdiirrohman Cami bacist oglunun bu sualinin
cavabinda badahaton bir beyt oxuyur:

Seir alominin olubdur ii¢ peygombori:
Firdovsi, Sadi, bir do 9nvari.

Hatifi yens toraddiidlo sorusanda ki, siz Firdovsinin, Sodinin, Onvarinin adin
¢cokdiniz, onlar1 peygombor adlandirdiniz, deyirsiniz ki, cavabi onlara yazim,
Nizaminin ad1 o sirada yoxdur axi. Cami cavab verir ki, bali, Nizaminin adint homin
sirada ¢gokmodim, ¢linki Firdovsi, Sodi, Onvari seirin peygomboarlori, Nizami iso seir
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diinyasinin allahidir. Son ovval peygomborloro cavab yaz, sonra ndvboti morhalo
haqda diisiin [15, 289-290; 16, 32-33].

Vo Hatifi, hogigoton do, “Xomso”ys cavab yazib. Hom do Nizami
ardicillarindan bir qismi “Beslik”doki poemalardan birino, kimlorso ikisino, daha
basqalar1 ii¢lino vo dordiino cavab yazsa da, az sayda sairlor tam “Xomsa” yaradiblar
ki, Hatifinin do ad1 onlarin corgosindaodir.

Sorq Nizamini bels iilvilosdirirdi vo Qarbin giymatvermalori do he¢ ondan geri
qalan deyil. Avropanin da, diinyanin da lap ¢oxdan miitofokkir sairlor ziimrosino
daxil etdiyi Volfqanq Getenin “Qarb—Sorq divani’nda Nizamiys hosr edilmis heyran
sotirlor var. Gete Sorqi yaxsi tamiyirdi, klassik farsdilli odobiyyata dorinliyi ilo
boloddi, zirvalorin hamisinin yazdiglarini oxumusdu vo bunun izlori elo homin
“Divan”inda qalmaqdadir. Nizami haqqinda heg¢ bir basqa Sorq klassiki hagqinda
demadiyi sozlori goloma gatirir, onun Nizamiys verdiyi qiymat o qader yiiksokdir ki,
hom heyratlondirir, hom ds qlirur dogurur [19, 182].

Onun s6zlorindo hom sorrast qiymatlondirms var, hom do qiidratli adibin ifrat
sayilacaq qodor yiiksok tovazosii. Gete sdyloyirdi ki, Sorq Oziinlin saysiz-hesabsiz
sairlori arasinda on yaxsi deyorok yeddisini secib gotiiriib: Firdovsi, Onveri, Nizami,
Sadi, Movlana Colaloddin Rumi, Hafiz Sirazi, Obdiirrohman Cami. Daqiqlosdirirdi
ki, Sorqin hotta ¢ixdas edib konara qoydugu homin yiizlorls sairin goxu mondon gat-
qat istlindiir [9, 6]. Gete kimi nohang hatta ¢ixdas edilmis sairlorin coxunu 6ziindon
iistiin hesab edirdiso, goriin bu yeddi naforas, homin yeddi nofarin sirasinda Nizamiya
necos valehlikla baxirmus.

Bunca boylik olan, boyiikliiyli hom 6z zomanosinds, hom do sonraki biitiin
osrlordo goriinon Nizami hoddon ziyado sado hoyat yasayan insandi. He¢ vaxt
saraylara iiz tutmadi. Ona goro ki, 6ziinli saraylardan, azad ruhunu, sorbast gqolomini
hor ciir tominatdan daha iistiin hesab edirdi vo bir cox basqa sairlordon forqli olaraq,
soadoti, tominati, xos giizoran1 dorbarlarda arayanlardan vo saraylara iiz tutanlardan
ayiraraq saray Ozii onun ayagina goldi, hokmdarlar 6zlori ona miiraciot eladiler,
saraya golmasa do, ona novazis gostormoyo caligdilar. Cilinki o hokmdarlar da sado
adamlar deyildilor, agill idilor, oxumus idilor, dork edirdilar ki, tarixdo qalmagin on
qisa yollarindan biri Nizaminin golomindon kegir. Nizaminin birco seirinda, birco
mosnovisindo adlar1 anilsa, osrlorco yasamaq haqqini da qazanacaqglar. Tarix do
tosdiq edir ki, mohz belo olub. Homin hokmdarlarin siicastlorindon, zoforlorindon,
doyiislorindon bohs edon cild-cild salnamolor yazilsa da, unudulub gedib, ya qati
acillmadan qalir. Foqot hanst hokmdarin adi Nizaminin hansisa maesnavisinin
dibagasinds anilibsa, homin tacli o misralarla birgo yasamaqda, Nizami oxunduqca
yasamaqda davam edir.

Beloco, Nizami var oldugu miiddstco hoyatveran olub. Var oldugu miiddotco —
yoni sag oldugu ddévrdon bugilino godor vo bugiindon do on uzaq sabahlaracan.
Azorbaycan na xosboxtdir ki, onun yalniz biliklor, z6vq vermoyon, hom do hoyat
bagislamagi, dirilik gotirmayi bacaran Nizami kimi abadi vo uca bir dvladi var.

Nizaminin Ganca sevgisi

Nizami homiso 6z dogma gohori — Gancasi ilo iftixar duyub va istoyib ki, onun
duydugu bu iftixarin seirlorindo do oks-sodasi galsin. No yaxsi ki, bunu edib, ¢iinki
aglina golordimi ki, zaman kegocok, onu Goncosindon ayirmaq istoyonlor do
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tapilacaq. Nizamini uydurmalarla, saxta qaynaqlar yapmaqla Goncodon,
Azorbaycandan ayirmaq tosabbiisiindo olanlar1 da anlamaq miimkiindiir. Olbatto ki,
onlara Nizaminin goncaliliyi do, azorbaycanliligi da, Nizaminin farscasinin mohz
Azorbaycan farscasi olmagi da bollidir. Ancaq Nizamini Goncodon ayirmagq,
Azorbaycandan qoparmaq, aparib ayri bir madoniyysto baglamaq iiclin ollogirlor.
Nizaminin iso bu mogamda hec¢ bir miidafiociyo ehtiyaci yoxdur. Ciinki Fiizuli
demis, “axir giiniin oavval yad eyloyorak™ [4, 51] homin cohdlors cavabini hor kosdon
ovval 6zii verib, osorlorindo kimliyini, hansi torpaga bagl oldugunu, hansi xalqa
monsublugunu agigca yazib.

Nizamini s6hrot erkon tapmisdi, halo cavan yaslarindan onun seirlori Goncadon
konarlara qanadlanmisdi, Seyxi Qafqazdan, Irandan tutmus Mavaronnohro qodar,
oradan Hindistanadok taniyirdilar, oxuyurdular vo Nizami 6zii do bundan xabordar
idi. Nizami do 0ziinii balaca bir orazinin, az sayda insan kiitlosinin sairi yox, mohz bu
ucsuz-bucaqgsiz mokanin sairi hesab edirdi, ona géro bagori movzularda bu nohong
mokana layiq yazir, amma yalniz homin mokani dolduran saysiz-hesabsiz insana da
yox, sabah boylanaraq golocakdokilors miiracist edirdi. Dahiliyine xas fohmls bunu
da sezirmis ki, glin yetisor, haraliligina da sokk gatirilo bilor, balaca bir sohardon belo
miistosnanin ¢ixmasina siibha edilor. Masnavilarinin kogiiriilmasindon, niisxa-niisxa
artirllmasindan, sohor-gohor, diyar-diyar o olyazmalarin yayilmasindan bixabor
deyildi, ona goro do sagkon xobordarliq edorak deyirdi ki, monim osarlorimi hansi
tinvanlara aparirsiniz-aparin, oxuyun, bohralonin, amma yaddan ¢ixarmayin — onlarin
asli Azorbaycandandir, Goncodondir. He¢ bir qondarma yozuma yer qoymayacaq
sorrastligla deyib:

JJJQ\JM]MUAQLQJ
ﬁ)g\)l&))g\ﬁ&m\@gj

[9, 7].
Monim gizli olamimi (yoni icorimdan golon piinhan fikirlor ki, seira doniib)
agigca apariwrlar,
Buxaraya qadar aparsalar da, onlar Gancadandir.

Nizami Goncaya bagliligini, Goncs sevgisini bu ciir misralart ilo elo moéhiirle-
yib ki, daha heg¢ vaxt heg bir yolla he¢ bir qlivve onu oziz Goncasindon ayira bilmoz.

Nizaminin coxdilliliyi

Tarix va tale homiso Azorbaycana liitf gostorib. Azorbaycana bunca zongin bir
torpaq bagislayib, bu torpaq iistiinde qurub-yaradan, ruhu gozsl insanlar qismot edib
vo milloto nasib olan on ali tohfolorindon biri do giiclli, sirin, gozol Azorbaycan
tirkcosidir. Ancaq Azeorbaycan tiirkcasi tarix boyu Azerbaycan sairinin yazib-
yaratdig1r tok dil olmayib. Coxdillilik osrlorco Azorbaycan odibinin, Azaorbaycan
aliminin an boyiik tstiinliiklorinden biri sayilib. Ciinki Azorbaycan sairi, Azarbaycan
alimi yalniz Azarbaycan insani {i¢lin yazmayib, onun auditoriyasi biitiin Yaxin—Orta
Sorq, og¢agki modoni diinya olub. Calisiblar ki, onlarin dogurduqglart vasitosilo hom
yurdlari, millotlori béyiik goriinsiin, hom yurdu, milloti konarda da tanisinlar, hom do
Azorbaycan istedadinin is181 daha genis ¢evrays yayilsin. Azarbaycan sairi Ziilfiigar
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Sirvani XIII yiizilds alt1 dildo nozm vo nosr yazirdi. Ozii bunu “Divan”indaki
avtobioqrafik gosidasindo birmonali sokilds boyan edir [22, 132]. Orta ¢agdaki oksor
Azorbaycan sairi ticdilli idi — farsca, orobco, tiirkco eyni soviyyado rahat yazib-
yaradirdilar. imadoeddin Nosimi hom ana dilindo — Azorbaycan tiirkcasinde, hom
farsca, hom orabco “Divan” bagladi. Mohommaod Fiizulinin har misrast bir inciys
borabor, oxuduqca konil titrodon seirlorindon ibarst anadilli “Divan™ var. Amma
eyni tosirdo, eyni agirhigh farsdilli “Divan™ da ortadadir. Bunlarla boarabor, eyni
giicdo olan orabdilli seirlorindon ibarat “Divan™ da molumdur. O adamlar ki farsca
yazan hansisa Azorbaycan sairini aparib o millato baglamagq istoyirlor, onda bu suala
da cavab vermok lazimdir ki, Nosimi farsca yazdiginda kimdir, orobco yazdiginda
hans1 millats aiddir, ya ii¢ dildo yazmig Fiizuli eyni anda ii¢ xalqa aid edilmalidirmi?
Basqa s6zlo, hanst dildo yazmaq milli mansubiyyat gostaricisi deyil, asas olan hansi
milli ruhun, hanst milli diisiinconin, hanst milli duygu sobokosinin tomsilgisi
olmagqdir.

Vo lap baslangicdan dogurduglarinin ¢ox genis cografiyada yayilmasini
moqsad qoyaraq farsca yazan Nizami Gancovi da, albatts ki, biitiin yazdiglar ils ilk
novbado Azorbaycan diisiincosini, Azorbaycan duygu sobokasini ifado edon sairdir.
Coxdillilik onsnasi Azorbaycan odobiyyatinda osr-osr davam edir vo XIX yiizildo
Azorbaycanin Mirzo Nosrullah Didasi [7] var ki, dord dildo — Azorbaycan tiirkco-
sinda, farsca vo orobco, eyni zamanda yeni dovriin sortlorino uygun olaraq rusca
yazib. XIX ylizildo yasamig basqa bir Azorbaycan sairi Bahar Sirvani do dorddilli
olub. Baharin farsca, arobco, Azorbaycan tiirkcosindon savay1 fransizca seirlorindon
ibarat ayrica bir toplusu da olub [5, 4-15].

Coxdillilik golonayi Azorbaycan ziyalisina, Azorbaycan golom vo diisiinco
adamina homiso xas olub. Nizami Gancovi ddvriinda tiirkco seirin olmamasi iddiasi
dogru deyil. Tiirk seiri homin dévrdon avval do osrlorco, elo 0 zaman da yaranib.
Nizamidon do avval tiirkdilli seirin noainki var oldugunu, hotta iki qanada ayrilaraq
cagatayca vo oguz tlirkcosindoki poeziya kimi yayildigini moxozlor siibut etmok-
dodir. Tosdigedici vacib dolillordon biri XI osrin fars sairi Monugohr Damganinin
“Divan”inda oksini tapib. Qoznovilor donominin sairi Damgani qosidolorindon
birinds hokmdar sarayini, sairlorin yeni qozal vo gasidolorini oxudugu maclisi tosvir
edir. Ancaq farsca yazdigr monzumoni saslondiron tiirk sairino miiraciot edilir ki,
farsca deyil, oguzcadaki seirlorindon oxusun.

(AR S asUla S0l 4y
G i 918 QA 0 (S A i g

[24, 65].
Tiirk qaydasinca gézal dediyin
Tiirk va oguz seirlarini manim ti¢iin oxu.

Monugdhriin misralarindan goriindiiyii kimi, sadaco tiirkco seir oxu da demir,
tiirkco vo oguzcani da ayirir. Demok, o dovrds tiirkcs seirlor yazilmagina yazilirmas,
hotta daha artiq, tiirkco seirlorin 6z igorisindo dil baximindan somtlonmo do varmas.
Nizami Goncovinin tiirkco yazdiqlarindan halalik olimizds hansisa niimunslarin
olmamas1 onun tiirkco yazmadigina dolalot etmir. Onun tiirkco seirlorindon 6rnok-
lorlo gec-tez hansisa namolum olyazmalarda qarsilasacagimiz istisna deyil. Niyo
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yazmadi? Yoni yazmadi deyonds boalks do bu suali goti qgoymaq olmaz. Ancaq tiirkco
do yazdiglar1 hor halda az olmalidir, ¢iinki tiirkco o dovrde holo oruzla yetorinco
uygunlagsmamaigdi vo artiq poeziya dili olaraq oturusmus farsca kimi genis
cografiyan1 foth etmok imkaninda deyildi. Nizami iso ongin auditoriya umurdu,
yazdiqlarinin daha uzaq sorhadlora catmasi azminds idi. O dovrde farsca timumiglok
seir, arobca ortaq elm dili kimi sabitlosmisdiso do, tiirkconin belo bir giic vo odobi
populyarliq gazanmasi tli¢glin holo zaman tolob olunurdu. O ¢aglarda vo daha
ovvallordo do tiirkco yetorinco gozal seirlorin olmasi Mahmud Kasgarinin “Divani-
ligati-t-tiirk’lindoki 6rnoklordon askardir, ancaq VIII yiizildo musiqici vo sair Xalil
ibn ©hmad ol-Forahidi ol-Basrinin (718-792) ixtira etdiyi oruz vozni orobconin
fonetik 6zoalliklorino koklonmisdi [1, 26, 30, 34]. Sos tobiosti etibarilo farsca arobcoyo
daha yaxin oldugundan oruz ona yad goriinmadi, farsdilli seirin yeni vozna yatmasi
tezliklo gercoklosdi. Ancaq oruz vozni ilo tiirkconin uygunlagmasi ti¢iin asrlor gorok
oldu. XVI yiizildo Mohommeod Fiizuli niys Nizaminin vo Nizami kimi ¢oxlarinin
tirkco deyil, farsca yazmasimin sababini elmi sokildo izah edorok yazirdi ki, “Ol
sababdan farsi [ofzilo ¢oxdur nazm kim” — fars dilindo seir ona goro ¢oxdur ki,
“Nazmi-nazik tiirki [ofzilo ikon diisvar olur” — lirika, seir tiirkco yazilanda ¢otin basa
golir [3, 364].

Niya ¢otin olur? Ciinki hals dil — tiirkco aruz vazni ils kifayat qodor qaynayib-
qarismayib: “Lahce-yi tiirki gabul-i nozm-i torkib etmayib, Oksaran alfazi namarbur ii
nahamvar olur” [3, 364].

Fiizuli ohdolik gotiirlirdli, boyan edirdi ki, giicim c¢atarsa bu ¢otin isi
asanlagdiraram. Bu agir isi yiingiillosdirmok oruz vozni ilo tiirkco arasinda rabito
yaratmaqdan, tiirkconin sas ¢okisi, ahangi, ruhu, ritmi ilo aruz vozninin melodikasini
uygunlasdirmaqdan, zoruri axiciligi, dilin voznoyatmasini tomin etmokdon ibarat idi.

Mbonds tovfiq olsa, bu diisvar1 asan eyloram,
Novbahar olgac dikandon bargi-giil izhar olur [3, 364].

Vo Fiizuli bu milli niyysti gercoyo dondormoys gadir oldu. Tiirkco ilo oruz
vozninin bir-birindo ahongdar sokilds tutugmasi XIV yiizildo Nosimido, XV osrdo
Novaido, X VI osrdo Fiizulido arzulandigr yiliksok soviyyodo hoyata kecdiso, Nizami
dovriinds hamin bu vohdet hals uzaqda idi. Nizami iso tiirkca do yazdigini, ancaq bu
dilds yazdiglarima, yaqin, halo oruz musiqisinin kifayst qoador uygunlagsmama
sobabindon “alic1” — oxucu azligmi vurgulayaraq “Hoft peykor”inin “S6zo sitayis”
boliimiinds sikayetlonirdi:

SAT Qs Gl 3 1y aS A
[23, 236].
Monim tiirkca yazdiglarimin bu habasda (bu qaranliq miihitda) alicist yoxdur.

23583 GhsA sl 53 paY
[23, 236].
Heyhat, manim lazzatli dovgami yeyan yoxdur.

“Lozzotli dovga” ifadoasini do seirinog tosadiifon gotirmir. Ciinki o zaman idi ki,
boylik poeziya lciin, boylik seir alomindon 6trii oruzla uygunlagmamis tiirkco
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miioyyon qador mohalli saciyys dastyirdl. O ¢agin meyarlari ilo lisan qloballasmasi1 —
kiirosollogmosi {i¢lin, bu mohtosom cografiyanin aparict seir dillorindon birino
cevrilmasindon Otrii holo tiirkconin oruzla ahongdar qovusmasi namino ardicil
tocriibalor kegilmali idi. Nizami osorlorini tiirkco — ana dilindo yazacagi toqdirds
nohong cografiyada osorlorinin kifayat qodor alicisi, miistorisi olmayacagindan
ehtiyatlanirdi. Vo bu ehtiyatlanma da yetorinco osash idi. Tiirkco yazdigini bir insan
bundan artiq daha no sokilds desin?

AT Glaa Gl 3 ), asS A

[23, 236].

Farsca yazmaq onono idi — Omir Xosrov Dohlovi Hindistanda yasayirdi, bir
torafdon tiirk, bir torofdon hindu idi, amma farsca yazdi. Olisir Novai do tiirk oglu
tirk idi, tiirkco yazmaqla yanasi farsca da osorlor gqolomo aldi. Negoa-ne¢o miixtolif
millatlordon olan sairlor vo nasirlor do XI-XII asrlordon etibaron ta XX yiizilo qodor
farsca yazib-yaratdilar. Orta osrlordo farsca modoni kiirosallosmonin {imdo
acarlarindan oldugundan lap basdan ruhlar miithondisi, madoniyyastlor qovusdurucusu
olan Nizami do bu agardan yararlanmaya bilmozdi.

Nizaminin har kass va diinyaya aciqhg

Nizami Gancavi asarlorinin aqibeti vo yazdiglarinin onsuz qalacaqlari ayyam-
larda neco yasayacagi haqda diistinmomis deyildi, tobii ki, osorlorinin sabahlar
icarisindaki yolu haqqinda fikro dalarkon golocokdaki 6ziinii do goriirdii, bari basdan
oxucusuna yazdiqlarini neco miitalio etmayin tovsiyasini do verirdi:

Aila Auad K] @35 )9 eﬁsi Gl (e
) 54 Al (gl Ay o (g 3 4
[9, 338].
Mon bunu séyladim, oziim getdim, hekayat qald.
Bu hekayati aylonca kimi oxumaq lazim deyil.

Dogrudan da, Nizaminin yazdiglarin1 sadoco oxunulub kecilon kitablar kimi
miitalio etmok yaramaz, oxuduqca niifuz etmok, hor beytin, misranin, bazonso hor
kolmonin altindaki mona qatlarina enmok vacibdir ki, hor dofs indiyacon miisahido
etmadiyin yeni mona calarlarini tapasan. “Soyloadim, getdim, hekayot qaldi” yazib vo
sairin bu birco sotrindo do golocoyigdérmo var. Hoqiqgoton, na sdyloyibsa, no yazibsa
hamist qalib, hamiso do qalacaq. Ancaq biitlin dncogdrmoalords adoton miioyyon
yanlishq faizino do yer saxlanilir. Nizaminin bu 6ncogdriimiindoki “yanlisliq” odur
ki, “getdim” deyirso do, asarlori kimi, 6zii do getmoyib, qalmaqdadir. O, sadaca sair
deyildi. Yalniz poeziyada yox, diinyada da nizam yaratmaq vozifasi ilahidon boyuna
bicilmiglordon idi. Diinyada olan hor nosnonin ahongo, sahmana, nizama ehtiyaci var.
Hoyat1 hoyat, insan1 insan edon, diinyan1 mohvarindon ¢ixmaga qoymayan da elo bu
sabit nizamdir. Azorbaycana va diinyaya abadiyasar “Xomsas” kimi sz vo diislinco
abidosi bagislamis Camaloddin obu Mohommad ilyas ibn Yusif yaddaslarda daha ¢ox
ona hor cohotdon yarasan toxolliisii ilo — Nizami kimi qaldi. Orta ¢agda sdz vo
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diisiinco diirlori yaratmig bdyiiklorin salnamolords, tozkirolords yalmiz adlarini,
nosablorini, kiinyslorini, nisbalorini, logoblorini, toxolliislorini siralamaqla kifayot-
lonmomislar, onlardan hansilarisa se¢dirarok adlarinin avveline fovgeladsliklorini
niimayis etdiron daha bir sanballi kolmani slave etmoyi vacib saymislar. Calaloddin
Rumiyo sadoco Calaloddin Rumi demomiglor, adinin qarsisina “movlana” kolmasini
artirmislar, Hafiz Sirazinin do adinin avvalino “xaco” kolmosini alava etmislor. Vo
tok-tok diihalar da var ki, onlarin adlarinin 6niino “hokim” kolmosini qoymuslar.
“Hokim” — hikmaot, biliklor sahibi toyini alimlor alimi ©bu Nosr Farabinin adinin
ovvaline artirildi, belo yiiksok qiymoto ©bu Oli ibn Sina layiq goriildii, bu ali
doyorlondirmoni Omor Xoyyam Nisapurinin adi ilo bagladilar vo homin segilmislor
arasinda Nizami Goncovi do var. Nizami Gaoncaviye do sadacs sair kimi baxmadilar,
ona “hakim” dedilar. Ciinki haqigstdo do Nizaminin biitiin yaratdiqlar1 mahiyyati ilo
moxzon iil-asrar — sirlor, hikmatlor xozinasi idi. Nizami sozlordon mohtogom duygu
va diisiinco saray1 yapdi, miiasirloring nasihat, golocokdokilors vasiyyat olaraq abadi
qalsin deys bunu “Xomsa”sinds do yazdi ki, sarayimin qapisini hamisoe agiq saxlayin,
kimin konlii istayirss igori kegsin, bohralonsin:

dsa )3 oS 59 4 la 0
Qe U gy g3 (e ya 48
A g A 4S (S
Oy of ol 5 iy
[9, 9].

Bizim qapimizi heg kasin iiziina qapatmayin.
Clinki gapt baglamagq xosagalan bir is deyildir.
Imkan ver ki, arayanlar (can atanlar) galsinlor.
Sairlor sahinin gapisini gorstinlor.

Nizami Gancavi halo sagkon hansi giic, hansi qiidrat sahibi oldugunu yaxsi
bilirdi. Oziino “soh-quyondogan” — “sairlor padsahr” soyloyirdi vo bu, sisirtmo do
deyil. Nizaminin dovriindo do sira-sira hokmdarlar olub, onlarin negasi Nizami ilo
goriisiib do. Nizamidon ovval do, Nizamidon sonra da qatar-qatar hokmdarlar goalib-
lor, gediblor. Ancaq o hokmdarlarin an qadirlorinin bels hakimiyyati, soltonati balli
illor igorisindo moévcud olaraq tamamlanib. Nizami iso taxt-tact da, hakimiyyati do
obadi olan hokmdardir.

Nizami sair olmagdan 6nco alim idi. Ona “hokim” sdylonmaosi ilk ndvbado elo
bu keyfiyyatino gors idi vo Nizami Gancavinin bir elm sahibi kimi do, bir s6z sorrafi
olaraq da on seckin moziyyatlorinden biri hamise haqigatlorin tokina qoder enmok
ticlin soy etmasi idi. Onun an baglica Oyiidii bu idi ki, hans1 yolu tutursansa tut, hansi
sonatlo mosgul olursansa ol, onun on kamilindon, an bilicisindon, on yaxsisindan ol.
Bu diisturu Nizami Goncavi on ovval 6zii liclin miioyyonlogdirmisdi. Ona goérs bunca
bir pak Omiir yasadi, bunca 6lmoz irs dogurdu. Amma eyni moslohati hom 6z
ovladima — oglu Mohommodos, hom do Ovladi saydigi biitiin soydaslarina, biitiin
insanliga verirdi:

B Gle 4 R VY
L (5938 J g
[23,317: 9, 8].
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Yaxs1 palan¢iliq
Pis papaqg¢iligdan daha yaxsidir.

“Leyli vo Macnun”dan alinmis bu misralar atalar s6zii kimi hor azorbaycanlinin
hafizasindadir:

Kamil bir palanci olsa da insan,
Yaxsidir yarime¢iq papaqgiligdan [10, 462].

Nizami Goncovi har kosdon ovval 6zli hor amolinds, har hoarokotinda, hor
diistincasinda, goloms aldig1 hor misrasinda bu diistura sona qodar sadiq oldugundan
onun yazdiglar1 sadoco s6z-s6z siralanmis misralar deyil, korpic-korpic horiilmiis
imaratdir. Yasayan vo ucaligt ilo Nizaminin yiiksokliyini diinyanin hor yerindon
gostoaran sz sarayi!

Nizamini Nizami edon, onu yasadig1 osrin axarindan g¢ixararaq sonraki biitiin
osrlorin vatondasina vo sakining ¢eviron an avval mosuliyyst oldu. Hotta istedaddan
daha ovvol mosuliyyst. Qolom, sz, insan, diinya qarsisinda mosuliyyst. Bu
mosuliyyot vo daxili soforbarlik Nizami Goncavinin viicudunda nebz kimi ¢irpin-
digindan o, hor dofs golom gdtiironds yalniz hamin giin ii¢lin, 6z strafindakilardan
otrii yazmadigimi diistindii. Tesovviir etdi ki, yalniz cagdaslarindan 6trii deyil, hom do
golacokdokilar iiclin yazir. Diisiindii ki, yol agmaq fligiin yazir, vozifasi goliblor
yaratmaqdir. Bu aqidado oldu ki, yaratdiqlarindan basqalar1 da bahrolonacak, onun
toklif etdiyi yollar1 tutub gedocoklor, ona goro do gorok dogurduqglari elo ideal
bicimdo vo sahmanda olsun ki, bunlart iilgii hesab edonlor, xorits, bolod¢i hesab
edonlor azmasin, ¢asmasin, xoyal qiriqligmma ugramasin. Bunlart forz edorok
yazmirlq, hamisin1 Nizami 6zii pardelomadan acgiqca sylayib.

(oo Ay Coaliien) b R (5 (i
O Ayl U AIS Cal
[23, 603].
Soz samtini (istiqamatini, yol-yolagasini) mandan gotiirdiiyiindan
Ta giyamata qadar manimla galacaqdur.

Anlagilandir ki, Nizami Gancovi bu misralar1 yazdigi anda o satirlordoki fikir
daha ¢ox limid, arzu idi. Osrlor arxada qalib vo Nizaminin yasadig yiizildo do
iimiddon daha artiq sabitlogsmis gonaot kimi saslonon bu misralar sonraki yiizillorin
har birinds do on parlaq hoaqiqattok var olub. Magor bu giin, artiq {li¢iincii minilliyin
asta-asta yasa dolmaga basladigi zamanlarda Nizami yeno ahong yaradan, nizam
doguran, sahman borqorar edon deyilmi? Arxada galan yolun tosdiqlodiyi danilmaz
hoqigot do ondan ibarotdir ki, golocoklordo do Nizami Goncovi istiqamotveran,
yolagan, nizamg1 olaraq qalacaqdir.
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Nizami Goncovi “Xamsa”sinda tiirkliiyiin qatlar:

1941-ci ildo, Ikinci Diinya miiharibosinin siddotli ddyiislori gedon vaxtlarda
dahi Nizami Goncovi Azorbaycana vo bdyiik elmo yenidon gayidirdi. Nizami 800
yasina catirdi vo homin ildo miixtolif olkolordo vo sohorlords iki boyilik diislinco
sahibi Nizami Goncovi haqqinda iki sanballi osor yaratdi. “Bdyiik Azorbaycan sairi
Nizami” sorlovhali birincisini gorkomli sorgsiinas alim Yevgeni Eduardovi¢ Bertels
yazmisd1 vo kitab nozords tutulan yubiley oroafosindo, 1940-c1 ildo nosr edilmisdi
[13]. Ikincini iso 1941-ci ilin avqustunda Istanbulda siyasi miihacir hoyat: yasayan
Mohommad Omin Rosulzads tamamladi. O kitabin da adi1 “Boyiik Azorbaycan sairi
Nizami Goncovi” idi. Yevgeni Bertelsin Nizami Goncovi haqqinda yazdigi vo
bugilinocon do kdéhnolmoysn o osorin o vaxt meydana cixmasinin sobobi balli:
monoqrafiya alimo yubiley sifarisi idi. Olbatto ki, homin kitab vo sonralar onun
tokmillosdirilmis yeni nosrlori Nizami Goncavinin XX yiizilde insanlara boyiik
qayidist sayilmaga layiqdir [17; 15]. Ancaq Bertelsdon forqli olaraq, Mohommad
Omin Rosulzado pesokar odobiyyatsiinas vo sorqsiinas deyildi, bir siyasot, dovlot
adami, ictimai-siyasi xadim idi. Ancaq onu Nizami Goncovi haqqinda bu kitabi
yazmaga sévq edon do sadoco odobiyyata qizgin maragi yox, mohz dovlst adamu,
millat quruculugu hoyatinin monasina ¢evrilmis bir soxsiyyot olmasi idi. Meshammad
Omin Rosulzads yaxs1 anlayirdi ki, Nizami Goncovi o dayarlordondir ki, Azarbaycan
xalqmin ruhunu, xarakterini, tarixi boyiikliiyiinii bariz sokildo gostora bilor. Bu
aragsdirmasinda Mohommod ©min Rosulzads goncali dahinin adebi mirasindaki ayri-
ayr1 moziyyatlori agmaqla yanasi, osas digqeti onun bir Azarbaycan tiirkii olmasina
yonoldirdi, masnavilorinde mohz onun Azarbaycan tiirkii olaraq hansi diisiinco torzi
vo monovi doyarlar sistemini ifado etdiyini ¢atdirmaga calisirdi. Ciinki inanird1 ki,
Nizami kimi misilsiz balalarin1 yaxsi tanidigca bu xalqin 6ziino inami da artacaq,
tarixin yoxuglart ilo iroliloyislori do daha qotiyystli olacaq. Mohommod Omin
Rasulzado hom do Nizamini Azorbaycan ruhunun, tiirk diislincosinin tomsilgisi vo
toranniimgiisli olaraq genis toqdim edarak aragdiricilart buna sasloyirdi ki, bizim orob
vo fars dillorindo yazmis digor alimlorimiz, sairlorimiz haqqinda da oxsar
aragsdirmalar aparaq vo gostorak ki, basqa bir dil libast i¢erisinds azorbaycanlilar tarix
boyu milli kimliklarini neca qoruyub saxlayiblar.

Vo Mohommoad ©min Rosulzads homin yolgostarici asarinin miigaddimosinds
bu inco vo hassas mogama da diqqet yonoldorok vurgulayirdi ki, osorlorini oarabco
yazmig vo tiirk milliyyatciliyi, tlirk modoniyyati tarixinde miistosna izlor qoymus
Kaggarli Mahmudlar, Foxroddin Miibaroksahlar, Mahmud Zomaxsorilor no qodor
tiirkdiirlorso, Nizami Gancavi do bir o gador tiirkdiir [11, 187].

Hindistanin orta osrlordo siralarina onlarla deyil, yiizlorlo sairin qosuldugu
farsdilli zongin odobiyyati yaranib. Farslarin 6zilinlin ana dilinds — farsca yox, orab
dilindo yaradilmis odobiyyatlar1 var. Elo bu ciir, Azorbaycanin da anadilli poeziyasi
ilo yanast hom keg¢misdo yaranmis, yeni niimunoslori bu giin do meydana golon
farsdilli zongin adabi irsi var ki, onun zirvasi Nizamidir. Ancaq Nizaminin farscasi,
Nizaminin farsca yazdiglarindaki dil vo diisiinco torzi no Hindistanda yasayib farsca
yazan hindularin odobiyyatindakindandir, no farslarin 6zlorinin fars dilindo yazdigi
adobiyyatin icorisindoki ruhdur, no do digor xalqlarin tomsilgisi olaraq farsca yazmis
basqga sairlorin osaorlorindoki hava. Nizaminin “Xomsa”sindoki diisiinco torzi fars dili
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libas1 geyinmis Azarbaycan-tiirk diisiincosinin biiruzs ¢ixmasidir. Bu soraqla Nizami
“Xomsa”’sini varag-varaq ¢evirdikco sairin tiirkliiyiiniin nego-neco gizlinci agilir.

Yaradici insan daxilindakilori — asl duygu va diisiincalorini no qodar pardaloyir-
pordalasin, no godor iistiiortiilii siyasatcil bir movgedon yazir-yazsin, tosssiibkes-
liyini, milli hissiyyatin1 he¢ vaxt gizlodo bilmayacok. Azorbaycan tiirkii olan
Nizaminin do osorlorindo homin tiirkliiyo gahmargixma, milli tosssiib duygulari
misralarin hom {st, ham alt gatinda goriilmokdadir. Vo Nizami Goncavi milli
hissiyyatini1 gotiyyon gizladib elomir do, yeri diisdiikco tiirkliiyii ilo foxr etdiyini,
tiirkliiylin neco uca bir mogam oldugunu sorrast deyisloriylo agiglayir.

Orta cag farsdilli adobiyyatin zirvo soxsiyyotlorindon s6z agilarkon géz Oniino
ilk golon “Sahnamo”si ilo Obiilgasim Firdovsi olur. Eyni ucaligda dayanan ikinci
adsa “Xomsa”si ilo Nizami Goncavidir.

“Sahnamo” do Nizami Goncavinin oxudugu, yararlandigi ¢oxlu qaynaqlardan
biri idi. O, “Sahnamo”ds tosvir edilmis bir sira rovayatlori artiq yeni bir toqdimatda
“Xomso”sindo oks etdirir. “Sahnamo” hom orazi olaraq Iran torofkesliyinin, hom do
xalq olaraq fars toossiibkesliyinin nlimayiskarana sokildo goriindiiyii adobi abidadir.
Obiilgasim Firdovsi do bunu otuz ilo yazdigi altmis min beytlik osarinin
baslangicinda foxrls elan da edib:

e Jh G gy (o
U Gt ad S 081 pae
[11,7].
Mban otuz il boyunca ¢ox aziyyat ¢akdim,
Fars dilinda yazdigim bu asarla acomi diriltdim.

Vo hom do inanirdi ki, onu bu milli xidmatino gére daim xatirlayacaglar vo
s0zii yasadiqca o da diri olacaq:
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[14; 180, homginin bax: 181, 187, 236].

Bundan belo man olmaram, diri qalaram,
Ctinki s6z toxumunu sapmigom.

Obiilqasim Firdovsinin asari yazmaga baslarkon mohz 6zii ii¢lin miisyyon-
losdirdiyi osas vozifo bu idi (Bu o6hdoliyin mogzinin onun 06ziindon goldiyini,
sifaris¢inin tapsirigl oldugunu siibut edon on iizdoki olamaot budur ki, “Sahnama”nin
yazilmasi tapsirigini veron, hor misraya goéro do miikafat elan edon bir tiirk
hokmdardi — Sultan Mahmud Qoaznovi idi) [14, 178-180].

Farslar1 vo farshigr qaldirmaq, aski fars modoniyystini ehya etmok, dirgoltmok,
onun moéhtogomliyini yeni nasilloro vo golocokdokilors toqdim etmok sair iigiin
ovvoldon-axiracan bir mogsod idi. Bu osnada Obiilqasim Firdovsi ifrata da varir,
[ranla Turam gqarsi-qarsiya qoyur, Iranla Turan qarsidurmasinda homiso farslari
tiirklordon daha iistlin géstormoya soy edir.

19



Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Ne2.2023(25)— ISSN 2522-4808 (print)

Nizami Geoncovinin yaradicilifinin niivesindo dayanan baglica amal insana
sevgi vo saygidir. O, “Xomso”si boyu birco yerdo do he¢ bir xalqin digorindon
istiinliiyiine igaro etmir. Bali, 6ziiniin tiirk oldugunu, tiirkliiyti ilo qlirur duydugunu,
tiirklorin iistiin cohatlorini yaradiciligr boyu dofslorlo bildirir. Ancaq birco yerdo do
tirkii qaldirarkon kimise asagilamar.

O dahi ilo bu dahinin, Obiilqasim Firdovsi ilo Nizami Goncovinin millatgiliyi-
nin, millatsevarliyinin, xalqlara miinasibatlorinin prinsipial farqi do bundan ibaratdir.

Oyanilik ii¢lin “Sahnamoa”ds Obiilgasim Firdovsinin fars milliyyat¢i toassiib-
kesliyinin, “Xomsa”ds Nizaminin tiirk toassiibkesliyinin neco goriinmosini misallarla
izloyok. Nizami “Xomso”sinin son iki mosnovisi — “Serafnama” ilo “Igbalnamo”
Makedoniyali Isgandera hosr olunub. Oslinds bu iki osor Nizaminin tam yaradici-
liginin, falsofi diinyagoriisiiniin, insan vo comiyyat diisiincalorinin yekunu da sayila
bilor. Ona goro do Nizami yaradiciliginin, Nizaminin hoyata baxiglarinin falsofasinin
¢ox suallarmin cavablarin1 “Sarofnamo” vo “Igbalnamo”do tapmaq miimkiindiir [23,
589-947; 15, 342-359].

Movzumuz sairin milli toassiibkesliyi masalasi oldugundan hamin masnavilors
elo bu baxis bucagindan yanasaq. Obiilgasim Firdovsi do “Sahnama”sindo Makedo-
niyali Isgondorin hoyat: vo maraglarindan, ddyiisleri va zofarlorindon otrafli bohs
edir. Ancaq Obiilqasim Firdovsi Isgondari bir yunan kimi yox, fars oglu fars kimi
toqdim edir. Yazir ki, isgondar Irani istila etmoyib, o, isgal¢1 deyildi, elo Koyan taxt-
tacinin varisi idi ki, golib haqg-adalotlo ona sahib ¢ixdi. Vo Firdovsi bu iddiasina
dayaq olaraq Iranda xalq arasinda dolasan belo rovayato istinad edir ki, Isgandor
haqigoatds Koyanilordon olan Darabin ogludur. Beloaliklo, Obiilgasim Firdovsinin fars,
Iran toossiibkesliyinin ifadesi olan toqdimatinda Isgondor farsdir, Koyanilor taxt-
tacinin hiiquqi varisidir.

Bos Nizami Goncavi Isgondari milliyyatco, soxsiyyotco, kdkca neco toqdim
edir? Bu suala cavab vermok ii¢lin Nizami Goncovi daha vacib bir sualin cavabindan
baslayir. Isgondorin belo miizoffor olmasinin, bunca bdyiik fateha gevrilmosinin, belo
bdyiik zofarlorinin sobabini arayir vo gostorir ki, nail olduglarina ¢ata bilmesinin
sababi onun 6z otrafina is bilon adamlar1 toplamasi, onlarin moslshatloring, agilh
tovsiyelorine qulaq asmasi idi.

ALK 2 ST S i 4y
AL alle S 48T s 5
[11, 181].
Bir tadbiri hayata kegirmak istayanda bundan basi ¢ixan adamlara qulaq asdh.
Isa yaxsi balad oldugundan da diinyamn islorini hall elaya bildi.

Nizami irali siirdiiyii bu tezisi davam etdirir, fikrini dorinlosdirmays baslayird,
Isgondarin bir dovlatgi va rohbar kimi mohz niys belo olmasinin {imdo sobabini do
anladirdi. Yazirdi ki, sobobi Isgondorin basia rum papagi — yunan dobilgesi qoymus
bir tiirk olmasidar.

oS pagy S S ad K
s L (53] (S O Ay 9 ia 4y
[11, 181].
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Ogar belo olmasaydi (yani Isgondar o ciir tadbirlilik gostarmasaydi),
basina yunan dabilqasi goymus bir tiirk
Hinddan Cina qadar neca saltonat qura bilordi?!

Firdovsi ilo Nizami arasindaki tomol farq elo budur: Firdovsi Isgondori
dondorib fars, iranl edir, Nizami Goncavi iso onu bir tiirk olaraq gostorir.

Klassik odabiyyatda coxmoenaliliq qazanmis “tiirk” kolmosi Nizamido do
“Xomsa” boyu miixtolif monalarda isladilir. Hom milliyyat anlaminda, amma hom do
boylik sorkords, agil sahibi, qiidroto malik olan insan, gézol monasinda. Nizami
Goncovi miidrik adamdi, alimdi, nadon yazirdisa, inanimli monbolors sdykonirdi vo
tarixi he¢ vaxt tohrif etmirdi vo onun gqarsisinda bu mogsed do yox idi ki,
Makedoniyali Isgondori dondorib tiirk elosin. Ona géra do bu yerds tiirk kolmosini
milliyyat anlamindan daha ¢ox sorkords, qilidrot sahibi anlaminda islodir. Ancaq
Isgondors tiirk demasi ilo dolayist ilo hom do “Sahnamo”do Makedoniyali isgondari
fars adlandiran Obiilgasim Firdovsiys cavab vermis olur, onun yaratmaga cohd etdiyi
mifi dagidir. Bu miiqayisado Nizaminin tiirkliiyii ilo Firdovsinin farsligi olave sorho
zarurat olmadan aydinca duyulmaqdadir.

Nizami tiirkliiyliniin on 6nomli isbatedici agar1 onun dilidir. Digor boytik fars
klassiklorinin farscasindan secilondir. Bu, bir ¢cox sabit keyfiyyatlori ilo Azorbaycan
farscasidir. Hom do yalmiz ona goro yox ki, Nizami “Xomso’sinds sira-sira
Azorbaycan sozlori islonib. ©vvalon, buradaca qeyd edilmoalidir ki, o Azorbaycan
kolmolarina basqa fars sairlorinin seirlorindos tus diisiilmiir. Hom do noinki bagqa fars
sairlorinin, hatta farsca yazmig, Nizamiys yaxin zaman igarisindo dmiir stirmiis digor
Azorbaycan sairlorinin oksarindo do o saf, duru Azorbaycan deyislori, ifadslori g6zo
doymir. Lakin bu da holo aysberqin sotho ¢ixan hissosi, ciddi motlobin zahirdon
goriinon torafidir. Nizami farscasinin ononavi farscadan forqlorini miioyyonlosdir-
mokdon oOtrii gorok “Xomso”nin darinlikloring, ayri-ayr1 beytlorin, misralarin dibino
sirayot edoson. Misralarin alt qatlarina eninco ona sahid olursan ki, bir ¢ox
moqamlarda bu deyislor qrammatik baximdan fars dilinin sorf-nohvine xas deyil,
mohz Azorbaycan-tiirk dil diislincasi torzinin farscalagmis goriintiisiidiir.

1970-ci illordo Azerbaycanin gorkomli sorgsiinas alimlorindon olan Rohim
Sultanov (1912-2000) shomiyyatli bir is baslatdi. Otrafina tolobaslorini, yetirmalorini,
hamkarlarimi toplayaraq giiclii bir miitoxassis heyati formalasdirdi vo Nizami dilinin
ligatini tortib etmoyo basladi. Nizami “Xomso”sindoki hor s6zo, hor s6z birlogsmo-
sing, hor ifadoyo, hor misraya ayrica bir voraq ayrildi. Hansi kelmonin hansi matn
icarisindo hansi calarlar kosb etdiyi ayrintilar1 ilo arasdirilmaga baslandi vo homin
tohlillor zamani onlarca deyil, yiizlorco ifads miioyyonlosdirildi ki, onlar agiqca
gostorirdi ki, fars he¢ vaxt bu ciir demozdi, fars dilinin qrammatikasi, fars dilinin dil
ruhu mohz o ciir demoys imkan vermozdi. Cixarilan goti montiqi natico belo idi ki,
homin ifadslor tiirkco diistinon, elo farscani ana dili soviyyosindo bilon, amma tiirk
diistinca torzinin tasiri ilo yazan golomin mohsuludur.

Rohim Sultanov “Nizami dilinin liigsati’nin tortib prinsiplori, bu fundamental
aragsdirmanin hansi istigamatlor iizro aparilmasi sortlorini irolicadon elmi ictimaiy-
yotin mithakimasina toqdim etdiyi moagalasindo sorh etmisdi [8, 129-138].

Nizaminin tiirkliiyi ilo bagli gedib hansisa “dogum gsohadstnamolori” axtar-
maga gorok yoxdur. Nizami dilini elo bu istiqgamotds arasdirsaq, biitiin haqiqotlor hor
koso giin kimi aydin olacaq. Ancaq elo buradaca o tosssiifii do bdliismok lazimdir ki,
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Rohim Sultanovun maslokdaslart ils birge 1970-ci illorden baslayaraq 1990-c1 illorin
sonlarinadok ugurla davam etdirdiyi vo xeyli diqqetolayiq naticolori do olan homin
“Nizami dilinin ligeti” yarim¢iq qaldi, onun vofatindan sonra Baki Dovlot
Universitetindo — sorgsiinasliq fakiiltesinds otuz ilo yaxin miiddstdo gorgin kollektiv
omoyin mohsulu kimi araya-orsoyo gotirilmis, nec¢o cildo siga bilocok qiymotli
materiallar vo biitliin arxiv do yoxa c¢ixarildi. Ancaq itirilmis ovozsiz irso
heyifsilonmoklo yanasi, horokoto do kegmok, boslugu miitloq doldurmaq, homin isi
yenidon, daha artiq qiivvo colb etmoklo hokmon davam etdirmok milli vozifo vo
borcdur. Indi kompiiter texnologiyalari homin isi daha tez vo asan, daha yiiksok
soviyyado gérmoyos meydan agmisdir. Nizamiyo — boyiik 6l¢iido milli maraqglara
sadagotlo xidmot elomok istayirikss, Nizaminin tiirk dilinin, tiirk diisiinco torzinin,
tiirk ruhunun 6vladi olmasmi daha artiq vo sokkedilmoz sokilds siibuta yetirmok
istoyirikso, gorok bu istigamotdo iglori ikigat israrla davam etdirok. Nizami
Goncovinin bir zamanlar etdiyi milli tosssiibkesliklo ona xidmet gostormak
ozmindoyikso, sairimizin bu millotin 6vladi, tlirk diisiincesinin dastyicist olmasinin
otrafindaki miibahisaloro birdofolik son qoyulmasini istoyirikss, homin diisiinco
torzinin  “Xomso”doki  gostoricisi olan “Nizami dilinin Ligati”ni hokmen
hazirlamaliyiq.

Nizami Gancovi tiirk xarakterinin istiinliiklori haqqinda

Nizami Goncovinin “Xomso”’sindo korpic koson sads bir insandan tutmus
hokmdarlara qodor, 6z xalqnin sira naforlorindon baslamis diinyanin on miixtolif
xalglarinin tomsilg¢ilorinadok ¢oxadli vo sixsirali surstlor qalereyasi qatarlanmisidir
vo onlarin hamisindan Nizami mohabbatlo s6z agir. Ancaq hor birindon horaratlo,
ehtiramla bohs etdiyi homin surstlor qatarinda bir nofori moxsusi secdirir, ona
mohobbatini on ali soviyyado ifado edir — Mohommaod peygomboro. Sairimiz
Mohammad peygombori yalniz miigaddss varliq kimi vosf etmir, hom do zoka
dasiyicisi, haqq-odalot ifadogisi kimi toronniim edir vo ¢ox sevdiyi Mohommad
peygambordon bohs edorkon do Nizami Goncovi milli tosssiibkeslik duygularini,
tirkliik ideallarina sodaqotini bir daha oyaniliyi ilo sorgiloyir — Mohommad
peygambari “tiirk” adlandirir.

Miitofokkir Nizami, galoma gotirdiyi hor soziin vo fikrin yiiksok mosuliyyatini
bir an bels unutmayan sair kimin hans1 millstin 6vladi oldugunu yaxs1 dork edirdi, bu
yerdo Mohommad peygombari “tiirk” deys togdim edorkon homin kolmonin milliyyot
monasint deyil, dasidigi digor anlam c¢alarlarin1 diistinorok “gozol”, “agilli”,
“sorkords”, “giiclii insan” yozumlarin1 nozards tuta bilordi. Amma burada daha doqiq
yerinds oturan homin s6zilin bagqa monasidir — Nizami dilinds “tiirk™ sdziiniin basqa
bir anlamda islonmosino do tosadiif edirik ki, sair bu yerdo Mohommad peygombora
mohz homin monan1 aid edir. Nizamido “tiirk” soziiniin digor monas1 “ali
soxsiyyat”dir vo o, mohz bu anlamda — ali soxsiyyat monasinda Mohammoad
peygambors “tiirk” deyir. Nizami s6zlo oynayir, onun qolomi osl hoqiqgotlo 6z
haqigatinin araligindaki tiikden inca bir megamda dayanib: Mohommad peygombaoro
“ali soxsiyyot” — “tiirk” deyir. Amma “tiirk” deyir axi, hom do o ali soxsiyyati bu
s0zla tiirks bir addim da yaxin ¢okmis olur.
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Qasidalarinden birinde Nizami Goncovinin Maohommad peygomber haqqinda
islotdiyi ifadadir: alail 8 CwwS 5 — Tazi andamli — arab viicudlu bir tirkdiir [11,
182].

Vo Nizami Mohommaod peyZomboro ali soxsiyyot monasinda yalniz bu
qosidesindo  “tiirk” deyorok keg¢mir. Basqa bir yerdo yeno homin mdvqeyini
tokrarlayir:

Gl JA Cda e dS (S A
Gl Judha ) gl ola g B abLa )
[11,182].
Tiirk olan bu saxsiyyat yeddi xeylin (sira-sira tayfalarin) amiridir.
Baligdan tutmus Aya qadar na varsa, onun xidmoatindadir.

Mohammad peygombora uca, ali soxsiyyot anlaminda tlirk demoklo Nizami
Goncovi hom do 6z millatini — tiirklilyli qaldirir: goriin bu kalms, bu anlayis, bu s6z
no qgodor uca mortobodadir ki, onu Mohommod peygombor miiqaddaslikli ali
soxsiyyata bir doyar 6l¢iisii, onun bdyiikliiyline yarasan qiymot kimi aid etmok olur.

Nizaminin tiirkciiliikk konsepsiyasinda
tiirk xarakterinin dovloti mahiyyati

Nizami Goncavi dovlat¢i diislincoli miitofokkir idi. Yaradiciliginin avvealindon
sonuna godor onun qarsisinda dayanan osas hadof, yaradiciliginin mayasini toskil
edon baslica qays kamil insan vo mitkkommal comiyyat quruculugu idi va sarhadlori
icorisindo yasanilan momlokotin, o momlokotdoki comiyyotin, o comiyyati, 0
momlokoti idaro edon hakimiyyatin, homin dovlst vo hakimiyystin basinda
duranlarin neco olmasi barado do biitiin yaradiciligt orzinde Nizami Goncavi
baxislarini, movqgeyini paylasir, noyi daha diiz, nayi yanlis hesab etdiyini bildirir. Vo
“Xomso™ni tamamlayan “Isgondornamo”do hololik yalniz kagiz iizorinda, qolomlo
yaratdig1r azadlar sohori, homin sohordoki insanlarin borabor, haqqg-odalat igarisindo
xosbaoxt yasadigi comiyyst Nizaminin 6z dovlotei diislincolorini yekunlagdirmasi idi.
Ancaq Nizami Goncavinin ideal dovlst vo comiyyat neca olar haqqinda genaatlori
“Moxzon lil-osrar’dan baglayaraq, “Xosrov vo Sirin”den, “Leyli vo Macnun”dan,
“Hoft peykor’don kegorok “Isgondornamo”yo qodor davam edir vo onun homin
baxislari icorisindo do yena sairin tiirk toassiibkesliyi, votonparvarliyi qabariq sokilds
seyr edilmokdadir.

“Maxzan iil-osrar’da milliyyatca tiirk olan Sultan Soncari qoca bir qar1 saxlayir
vo itttham edir ki, son tiirk deyilson. ©Olbatts ki, tiirk olan Sultan Soncor qarinin ona
“Sen tiirk deyilson” demasine bark toacciiblonir vo qadin da ¢ox gdzlotmadon onu
niya tiirk saymamasinin izahini dorhal dilo gotirir:

b £ gaily 4S S 5 el g
cd £ gaiuy A ) csklaa
[11,127].
Tiirk dovlatinin yiiksalmasi
Moamlaokatda adalatin bargarar olmasi sababindandir.
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Qarmnin dili ilo aslindo Nizami Goncovi tiirk dovlotcilik modelinin on yaxsi
model oldugunu soyloyir. Tiirk dovloti odalotin romzidir, odalotin hesabina bu
qiidrato catib, ancaq adalatsizliyi bargorar elodiyino goro, tiirk dovlstino xas olan o
keyfiyyati aradan gotiirdiiylindon son tiirk deyilson, tiirk sayila bilmoazson, sadoco son
bir qaratci yolkosonsan:

s s Ry & ASS g
PR SERPRLY WL g
[11, 127].
San adalatsiliyin tarafinda oldugundan
Tiirk deyilsan, soygun¢u bir hindusan.

Ixtiyar qadmin dili ilo sdylonen sdzlor Nizami Goncavinin mévqeyidir, onun
dovlatei oqidasidir, ondaki milli toassiibkeslik duygularinin tolginidir vo hom do
tarixi hogqiqotin ifadoesidir. Nizaminin nozorincs, momlokotdo haqqin, odalstin
borgorar olmasi ilo ucaliq tapmus tiirk dovlati elo an yaxs1 dovlotciliyin iilgiisiidiir vo
0z dovlatgilik diistincalorinin cdvhari olan bu miiddeani bayan etmokls sair hom do
yasadigt momlokotdo, Ovladlarmin sakini olacagi yurdda neco bir hakimiyyati
arzuladigini sdyloyirdi.

Nizami Goncavi no qodor sabahlara baxsa da, no qodor on uzaq golacoklor
haqqinda diislinso do, an ovval yasadigi giiniin 6vladi idi, hor insan kimi yasadigi
giinliin qaygilan ilo doluydu. Hor insan vo yaradict kimi ona da maraql idi ki,
yazdiglarina 6zii varkon hansi qiymeti verirlor, giinliniin igorisindo yazdiglarinin
cokisi hansi agirligdadir, asorlorinin dalgasi haralara gedib ¢atir vo biitiin bunlarin
xoyalina dalarkon Nizami Goncovi 0z zomanasindo xosboxt idi. Ciinki 06z
iistiinliiytindon — digor golom adamlarindan daha 6ndo oldugundan agah idi, o {izdon
do sd6z meydaninda osas sOz sahibi olmasmi tovazdkar gorlinmoyacoyindon
ehtiyatlanmayaraq toroddiidsiiz soyloyirdi:

3040 S pa (A Gaa
o) Culas Sl g 4
[23, 314].
Soz meydant bu giin manimkidir,
Moandan daha gozal soz soylayacak kim var?

Nizami elo diisiinorok bu misralar1 golomo alanda 6z giiniiniin igorisinds idi —
XII yiizilin sonlar1, ya XIII asrin lap baslangicinda. Ancaq Nizaminin homin s6zlori
do, o sozlorin igorisindoki hoaqigot do yalniz homin giliniin icorisindo galmadi,
Nizamidon sonraki biitiin golocok giinlords hamiligla qobul edilon hoqigat olaraq diri
oldu.

Nizami var oldugu miiddatco is1gin1 yayaraq adobiyyatin, sonatin, diisiinconin,
hoyatin on miixtalif somtlorine 6z tosirini gdstarib, yalniz Azorbaycanda — votonindo
deyil, yalniz Yaxin—Orta Sorqde do yox, biitiin diinyada eyni missiyan: icra edib.
Vaxt vo mokan sorhadlori tanimadan 6z xalqinin 6vladi olmaq c¢orgivasindon ¢ixaraq
biitiin millotlorin dvladi adlanmaq sorofini qazanmagq, diinya vatondasina ¢evrilmok
nadir soadotdir. Bu soadoat bogorin yas1t boyu barmaqla sayila bilocok godor az insana
nasib olub. O azlarin vo moasudlarin arasinda Nizami Gaoncavi do var. Nizami doqquz
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osr Onco inamla “Bu giin s6z meydant manimkidir” deyirdi vo o giin elo ham do
bugiinkii giindiir. S6ziin meydani da, sonatin iifiiglori do yens onunkudur vo Nizami
Goncoavi do o giin oldugu kimi, bu giin do sadoco meydanda olanlardan biri deyil,
meydanin sahibidir. Vo Azorbaycan sairi, tiirkliiyii ilo homiso iftixar duymus Nizami
Goncovi o miistesnalardandir ki, biitiin galacoklar boyu da, 6z zomanasinin qoynunda
oldugu ayyamlardaki kimi, ominliklo “Man bu giin s6z meydaninin sahibiyom” deys
bilocak!

Natico

Nizami Goncovi miqyaslart etibarilo — yaradiciliginin siqlsti vo diinya
odabiyyatina tosiri baximindan istor Azorbaycanin, istorsa do miisolman Sorqinin on
bdyiik sairlori sirasinda birinciliys sahibdir. Milli adobiyyata vo qonsu xalglarin
poeziyast va nosrino tosir gostoron digor klassiklor do olmusdur. Lakin Nizami
Goncovi XIII asrdon etibaron bir ¢ox xalglarin odobiyyatini ohato edon moktobo
cevrilmasi, ardinca Avropada da homin tosirini davam etdirmok giicii ilo
miiqayisoyogolmoz istiinlilyo malikdir. Onun farsdilli adobiyyat tarixindoki osas
xidmatlorindon biri do ortaq madani sorvatlor yaratmaqdaki yonaldiciliyindon savayi
hom ds bu seir dilinin inkisaf edib cilalanmasina gostordiyi giiclii tosirdir. Lakin
farscanin bir seir dili olaraq toraqqisi vo zonginlosmosino gdstordiyi miisbot tosirlo
yanagi, Nizami hom do 0ziinii biitiin yaradiciligi boyu bir tiirk tosssiibkesi kimi
togdim edir, tiirk kimliyinin maziyyatlorini digar heg bir xalqi, o climloden farslar1 da
hor hansi bir sokildo asagilamadan boyan etmoyo miivoffoq olur. Farsdilli
poeziyadaki Azorbaycan {islubu mohz Nizaminin bilavasito tosiri noticosindo
getdikco cilalanaraq vo diger klassiklorimiz torofindon inkisaf etdirilorok miistoqil
farsdilli seirdo “Azorbaycan sobki” kimi moshurlagir. Tirk dovletinin yiiksalisi
sobablorini do ilk ndvbado milli xarakterlo baglayan miitofokkir sair tiirk kimliyinin,
tirkloro xas milli-monavi keyfiyyatlorin mahiyyotco ciddi ictimai-siyasi amilo
cevrildiyini tesdigloyir.
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Rafael HUSEYNOV

THOUGHTS OF NIZAMI GANJAVI ON THE TURKIC LAYER AND
TURKIC NATIONAL IDENTITY IN HIS “KHAMSA”

Summary

The Azerbaijani poet Nizami Ganjavi wrote his works in Persian according to
the tradition of that time. Along with Arabic, the scientific language of that time, the
Persian language which became the common language of poetry in Central Asia, had
an exceptional influence on the convergence of literary and cultural ties in the
Middle Ages and brought individual creators out of the national framework thus
raising them to the level of the general classics of the entire Near and Middle East.
Therefore, the Azerbaijani poet Nizami Ganjavi is a poet not only of his homeland,
but also a poet of the entire region.

However, the concepts of Persian language poetry and the concepts of Persian
verses are fundamentally distinct. One should always take into account the difference
between the works of poets of Persian origin and the literature created in the Persian
language by representatives of many nations including Nizami. The poetry of the
Persian language like the literary heritage created in English, French, Arabic,
Spanish and other common languages, is also multinational, and Azerbaijani poets
have contributed to the development of this direction for a thousand years, and this
process 1s going on today.

Nizami Ganjavi who wrote his works in Persian, covered the entire region with
his themes and addressed humanity, but the poet who valued his Turkic origin and
nationality, repeatedly talks about the advantages of the Turkic people. His
principled and consistent position in this direction is clearly visible when comparing
the views of the Iranian poet Abulqasim Ferdowsi, a preacher and exponent of
Persian fanaticism, with his Turkist views which sound completely opposite.

If the emergence of many Turkic words and proverbs in Nizami Ganjavi’s
“Khamsa” is a direct influence of his native linguistic environment to his Farsi, then
the expressions and phrases found in Nizami’s Farsi which differs in a number of
features from the language of the Persian classics, were created by the poet himself
directly in accordance with the grammatical nature of the Turkic language. That is,
these are the stylistic features of an author who thought in Turkic and wrote in
Persian.
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It was this feature of Nizami's Farsi that prompted the prominent Iranian
scholar Said Nafisi to put forward the idea that Nizami's Farsi had a Turkic character.
Taking this into account, it is necessary to prepare a dictionary consisting of a
detailed analysis of each word in its literary heritage and the contexts in which they
are placed in order to more fully explore the parameters of Nizami's Turkisms.
Nizami Ganjavi's Turkisms and his thoughts on Turkic national identity were first
explored separately by Mahammadamin Rasulzada in the mid-20" century, and
research on this subject was continued later, nevertheless, all this is still an
introduction to the topic and there is a need for a ¢ of the problem.

Padasrar 'YCEHHOB

PASMBIIIJIEHHMS O THOPKCKOM IYXE H TIOPKCKOM
HAIIMOHAJIBHOU UAEHTUYHOCTHU B «XAMCE»
HU3AMMU I''THI7KEBU

Pe3zwome

AzepOaiikanckuid modT Hwuszamu ['sSHIKEBHM cOTacHO TpPagUIMKM  TOTO
BPEMEHH MHCall CBOM MPOM3BEICHUS HA MEPCUICKOM si3bike. Hapsany ¢ apabckum —
HAyYHBIM $SI3BIKOM TOTO BPEMEHH, IMEPCHJCKHHA S3BIK, CTABIIUH OOIIUM SI3LIKOM
nmod3un B LleHTpanbHON A3WH, OKa3ajdl HMCKIIOYHTEIIBHOC BIMSHUE HAa COJIMDKCHHE
JIUTEPATYPHBIX M KYJbTYPHBIX CBSI3€M B CpEeIHUE BEKa, KPOME TOrO, BBIBOAS
OTJENbHBIX TBOPLIOB W3 HAIMOHANBHBIX PaMOK, MOJHSI HMX J0 YpPOBHS OOIIei
kyaccuku Beero bimxuero u Cpeanero Boctoka. [1oatomy azepOaiipkaHcKuil mosT
Huzamu I'sHikeBuU SBISETCS MO3TOM HE TOJIBKO CBOEH POJIMHBI, HO M IIO3TOM BCETO
pervoHa. OQHAKO THOHATHS < IIEPCOS3bIYHAS TO33US» M «IEPCUACKOE CTHUXOCIO-
YKEHHE» MPUHIMIIMAIBHO OTJIMYaloTCs. Beeraa cieayer yuyuThiBaTh pa3HULLY MEXKIY
MPOU3BEACHUSIMU [O3TOB MEPCUACKOTO IMPOUCXOXKICHUSA, a TAK)KE HANIMCAaHHOW Ha
MEPCUJICKOM SI3BIKE JINTEPATYPOH, CO3JAHHON MPEACTABUTEISIMA MHOTUX HApOJOB, B
TtoM uyucine Hwuzamu. Ilepcosspruas Jsreparypa, Kak M aHIJIOS3bIYHAs,
(dbpaHKos3pIUHASA, apabOos3bIuHAS, UCTIAHOS3BIYHAS JINTEPATYPHI, TAK)KE MHOTOHAITHO-
HalbHA, U a3epOail/pKaHCKHUE TOSThl HA MPOTSHKEHUU THICSYM JIET BHOCHIIA CBOM
BKJIAJ] B PAa3BUTHE 3TOr0 HAIPABJICHHS, 3TOT IMPOLECC MPOJOKAETCA U CETrOAHS.
Hwuzamu ['ssHKEBH, TMCAaBIIMI CBOM NPOU3BEICHUS HA MEPCUIICKOM SI3BIKE, OXBATUII
CBOMMH T€MaMH BECh PETHOH M OOpaTHIICS K YEJIOBEUECTBY, OAHAKO MOAT, HECHSIIUHA
CBOE€ TIOPKCKOE IPOUCXOXKACHUE M HAUMOHAIBHOCTb, HEOAHOKPATHO IMOAYEPKUBAI
JIOCTOMHCTBA TIOPKCKOTO Hapoja. Ero mnpuHOMOuaibHas M IOCIea0BaTelbHas
MO3ULMs B 3TOM HAlPaBJICHUM OTYETIMBO BHUJIHA IPU CONOCTABICHUU UICHTUYHBIX
3aKJIFOYEHUH, 3ByYalluX COBEPUICHHO MPOTHBOIOJIOKHO CO B3IJISIaMH HWPAHCKOTO
nodta AOyneracuma Oupaoycu, SBISIOMIETOCS MPOMOBEIHUKOM M BBIPA3UTEIEM
MEePCUJICKOTO HALIMOHANIM3Ma. ECiii mosiBieHHe MHOTHX TIOPKCKHUX CJIOB, IOTOBOPOK
u nocnosull B «Xamce» Huszamu ['ssHIKEBU SBIIIETCS NPSMBIM BIUSHUEM POJHOM
SI3BIKOBOM CPEibl, TO BHIPAXKEHHUS U CJIOBOCOYETAHUS, BCTPEUAIOIIUECS B MEPCUACKOM
s3pike  Huzamu, oTinudaromeMcst psijoM OCOOCHHOCTEH OT S3bIKa MNEPCUICKUX
KJIACCUKOB, HaXOJSICh B MPSIMOM COOTBETCTBUM C TPAaMMaTHUYECKON MPUPOIAON THOPK-
CKOT'O sI3bIKa, CO3JaHbl CAMUM MO3TOM. TO €CTh 3TO CTUIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
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OYMAIOILEro IMO-TIOPKCKH, a MMINYIIEro MO-NEepCUJICKU aBTopa. MmeHHO »3TH
ocoOenHocty (apcu Hwuzamm noOynunm BuaHoro wupaHckoro yweHoro Caupa
Haducu BoLABHHYTH M0 O TOM, YTO cTHXM Huzamu Ha dapcu UMEIOT TIOPKCKUI
apomar. IlpuHumast 370 BO BHHMaHHE, HEOOXOAUMO IMOATOTOBUTH CJIOBaph SI3bIKA
Huszamu, cocrosmuii U3 moApoOHOro aHaiu3a KaXIoro ClIoBa, OTPaKEHHOTO B €r0
JUTEPATypHOM HACIEIUH, U KOHTEKCTOB C HCHOJb30BAHUEM 3THX CJIOB, 4TOOBI B
0osee coBepiieHHOM (hopMe H3yUuTh MapaMeTpsl TIopku3Ma Huzamu. Pasmbliuienus
O TIOpPKM3Max M TIOPKCKOM HalMOHAIbHOM uacHTHYHOCTH y Husamu I'snmxesn
Obutn BiepBBIE HcchenoBaHbl Myxammenom OmuHOoM Pacymsane B cepenmne XX
BEKa, U MCCIEeI0BaHMs 110 3TOMY HMOBOAY ObUIM MPOAOJKEHB! U B JallbHEHIIEM, HO
BCE OTO TIOKa SBISAETCS BBEJICHHEM B TEMY M CYIIECTBYEeT HEOOXOIMMOCTbH
KOMILJIEKCHOTO U3yYeHMsI JTAaHHOM MPOOIeMBl.
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YARIMCIQ HEKAYO: OMIN ABIDIN “HOSROT iLi” HEKAYOSININ
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Acar sozlor: Omin Abid, “Dirilik” mocmussi, “Hasrat ili” hekays, Bakinin
isgali
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Year of Longing”, occupation of Baku
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oKKynanusa baky

Giris. Genis oxucu auditoriyast Omin Abidi asason seirlori vo elmi tadqiqatlari
ilo tany1r. “Giiltokin™ toxalliisii ilo yazdig: seirlori ilo “Azarbaycan siyasi miihacire-
tinin togkilatlanmasinda” [4, s.5] xiisusi rol oynayan ©min Abidin sovet isgalindan
ovvalki illorde “Maktab”, “Dirilik”, “Babayi-Omir”, “Ovraqi-nofisa”, “Kolniyyat”,
“Leylok”, “Maoazali”, “Molla Nosraddin”, “Sovqat”, “Azorbaycan” kimi qgozet vo
jurnallarda “Abid”, “Abid Miitallibzada”, “Abid Miitallib oglu”, “Abid Alp Miitsllib
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oglu”, “Qozqurab”, “Qozqurab boy”, “Zeynalabidin” imzalar ils, sovet hakimiyyo-
tinin ilk illorinds 1so “Kommunist”, “Gonc pedaqoq”, “Sorq gadini” vo s. motbuat
orqanlarinda “Omin Abid” imzasiyla [7, s.7; 8, 5.76; 9, s.196] cox sayda seir, maqala,
hekaya, torciima dorc etdirmasi onun elmi ictimaiyyat arasinda yaxindan taninmasina
sabab olmusdur.

13-14 yaslarindan etibaron dovri motbuatda asarlori ilo ¢ixis edon Omin Abidin
xiisusilo 16 yasindaykon qardaslar1 Oliabbas vo ©Obiilfoz Miitollibzadalorin nosr
etdirdiklori “Dirilik” mocmuosinin ikinci sayindan baslayaraq sonuncu saymnadok!
miixtolif janr vo mdvzuda bir ¢ox asarinin? dorc olunmasi onun golacokda mohsuldar,
eyni zamanda istedadli bir sonotkar olacagindan xabar verirdi.

“Dirilik” mocmuossindo dorc olunan asorlorindoki millatgilik, votonporvarlik,
hiirriyyat vo s. kimi iilvi duygular qisa 6miir yasayan sonotkarin yaradiciliginin biitiin
dovrlori iiclin sociyyavi olmusdur. Qeyd olunan bu spesifik xiisusiyyatlor onun
mocmuonin son sayinda, “sesonbo 15 moharromul-haram 1335-ci il”, miladi 1 noyabr
1916-c1 il tarixinde dorc etdirdiyi “Hasrat ili” adli hekayesi liclin do xarakterikdir.

! “Dirilik” mocmuosi haqqinda molumatin yer aldig1 bir ¢ox monbado mocmuonin 1914-cii ildo 8,
1915-ciilde 9, 1916-c1 ilda iso 7 ndmrasinin nasr olundugu geyd edilir. Ancaq macmuonin 3-cii ilindo,
yoni 1916-c1 ildo 11 némrasi ¢ap olunmusdur. Demak ki, mocmuonin ¢ap olunan ndomro say1 26-dir.
Mocmuonin axrinct némrasinin ¢ap olundugu tarix “sesonbo 15 mohorromul-haram 1335, miladi
tarixlo 1 noyabr 1916-c1 ildir.

2 Abidin “Dirilik” mocmuosinin 1914-cii ildo 9, 1915-ci ildo 7, 1915-ci ildoki saylarda 8 osori,
imumilikds iso 24 asari dorc olunmusdur.
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Macmuenin besinci sayinda “Abid Miitallibzade” imzasi ilo nosr olunan “Intigam™!
[1, s.68] adli seirindo dilo gotirdiyi lisyankarliq, votonsevorlik, azadliq kimi {ilvi
hisslor “Miitollibzado Abid” imzasiyla dorc etdirdiyi bu hekayodo omoksevarlik,
hormot, mohabbat, ailo sevgisi kimi duygularla birlosorok oldugca mozmunlu bir osor
kimi meydana ¢ixmigdir.

Macmuonin bu sayinda dorc olunan doqquz yazinin tamami 9 sentyabr 1916-c1
il tarixindo uzun siiron iirok xastoliyindon sonra vofat edon “Macmaiis-siiora’nin
iizvii Mikayil Seydiyo [15, 5.296] ithaf olunmusdur.?

“Hasrat ili” hekayasi macmuoanin “Hekayo qismi” adli hissasinds, sonuncu iki
— 349 vo 350-ci sohifalorindo ¢ap olunmusdur. Hekayonin adinin altinda alt-alta iki
tarix — 3 oktyabr 1806 vo 3 oktyabr 1916 tarixlori gostorilmis, bu raqomlorin altinda
iso “Hessas sairimiz morhum Seydiys toqdim olunur” sézlori qeyd edilmisdir.
Gostarilon tarixlordon aydin olur ki, ©min Abid hekayoni bu némranin ¢ap olundugu
tarixdon qisa miiddot avval, 3 oktyabr 1916-c1 ildo goloms almisdir. Gostorilon 3
oktyabr 1806-c1 il tarixi ilo o, 110 il avval Bakinin Car Rusiyasi torafindon isgal
olunaraq imperiyaya ilhaq edilmosins isars edir.

Sadaco bir ciimlasi oxunmayan, olduqca diizgiin sokildo ¢ap olunmus hekaya
bitkin motn xiisusiyyati gostorso do, motnin sonunda miiollifin “bitmodi” geydini
vermasi hekayonin davaminin oldugundan xabor verir. Ancaq hekayonin dorc
olundugu 11-ci némro “Dirilik” macmussinin sonuncu say1 oldugu vo tosssif ki,
hekayonin davamina o dovrdo nosr olunan digor mocmuslordo, eloco do Abidin
osarlorinin ¢ap olundugu kitablarda rast golmodiyim {ig¢iin bu yaziya “Yarimgiq
hekays” adini1 vermoyi uygun gérdiim.

“Hasrat ili” hekayoasinin birinci hissasinin transliterasiyasi®
“Hoasrat ili”
3 oktyabr 1806
3 oktyabr 1916
“Hassas sairimiz marhum “Seydi”’ya toqdim olunur”.
Sevgili Stiroyyacigim! Ayrilirkon 6ziimdon bir yadigar buraxmaq istorom ki,
sanl1 xanimiz Hiiseynqulu xan hazratlori torafindon acizlorine ota olunan medalyadan
basqa ola bir sey bilmom; Al, bu solgun yadigarcigimi bon golincoyo godar sinonin
lizorinda das1! Oliirsomsa, yeno daimi bir yadigar buraxmis oluram, istokliciyim!

! Abidin “Dirilik” mocmuasinin 1914-cii il 5-ci nomrasindo dorc olunan moshur “Intiqgam” adl seiri
beladir: Yuqlamigdim diin geco, goérdiim deyirlor kim, bana:
2 “Dirilik” macmussinin son 11-ci sayinda ¢ap olunan yazilar bunlardir:
1. Obdiilxaliq “Cannati”. “Tarkibbond”, “Mirze Mikayil Seydinin ruhuna torhim”, s.343.
“Seyid Zargor” Mir Agazada. “Sevgili sairimiz Mikayil Seydiys”, s.344.
Oli Sottar. “Bilmom falok”, “Morhum Seydinin ruhuna ithaf”, s.344.
Imzasiz. “Toracimi-ohval”. “Qafqasiya mosahiri-siiorasindan: Mikayil “Seydi”, s.345-347.
Gusonisin. “Songi-mozar”, “Marhum Mikayil “Seydi” ruhuna”, s.347.
Nemot Bosir. “Ithaf”, “Morhum Mikayil Seydinin ruhuna”, s.347.
Hac1 Oli “Parisan”. “Yiirok foryadi”, “Morhum Mikayil Seydinin ruhuna yadigar”, s.348.
O.Miiznib. “Conab Ozrail”, s.348.
Miitollibzado Abid. “Hekays qismi”, “Hasrot ili”, “Hassas sairimiz morhum “Seydi”’ys toqdim
olunur”, s.349-350.
3 Hekayoni transliterasiya edarkan “goq”, “aq”, “dogirman”, “qorqunc”, “yiqilmaq”, “oqxar”, “agri”,
“tirklig”, “yoq” va s. sdzlerin yaziligini bugiinkii imlaya uygunlasdirmagi uygun gordiik.
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Nazik ucu bulutlar1 deson “Qaragdz” daginin ¢ox vaxt dumanlar i¢inds yatan
latif yamaclarinda bir kond var ki, ag mascidi uzaqdan gozo carpmasa, orada bir kond
olduguna hokm edo bilmozsiniz. Qara palgiq ilo xirda das-kosokdon tikilmis
daxmalarmin ¢ox yarisi ugulmus, yixilmisdir. Yaxinlassaniz, hor biri bir vaqio, bir
hadisa anladan das yigmlar1 arasinda otuz-qirxa qodor yasti-yapalaq, xilxin
komalarin sizo qarst gabarmalarini aydinca forq edorsiniz. Bunlar gilindiizlor
bacalarindan bir tiitiin, gecolor do bir desiyo oxsar kigik poncoralorindon sarintur bir
is1q ¢ixarmagqla sizo hoyatlarini isbat edorlor. Kondin bir qiraginda, gayalar atlaya-
atlaya axib gedon nohr doyirmanin sasino garisan sariltilari ilo bu sossiz-somirsiz
yerlora musiqilor sopar; bir ¢ox qoca agaclarla bol mohsul veran tarlalar sizo tobistin
oralardaki soxavetini sdylor. Dan yeri agarar-agarmaz Teymur o daxmalarin birindo
bir giinliik yorgunlugunu alib oyanmis, atasiyla birgs siibh namazini qilmis, siifro
basina qonmusdu. O giin atas1 doyirmana gedacok, Siileyman qoyun-quzulari
otaracaq; qoca anasi doxi lozzatli bir arzu i¢inds titrok ollori ilo oglunun nisanlisi
atasina, bali, qaymatasina hadiyys olunacaq “mehrgabi”nin esmolorini oyiracok vo
bitirmays ¢alisacaqdi.

Teymur qoyunlarinin ayaqlarindan hasil olan tiqqiltili ahongi dinloys-dinloyo
“Ceyran dorasi” yaylagini dolasdi; axirda “Qaraqus yaylagi” ilo zikri sebgot edon
yaylaq arasinda hiidud toskil edon hiindiirciiys yanasib boyriinii yers verdi. Bu giin
Teymur an ¢ox: “Bir ayriliq, bir 6liim — har ikisi olmayaydi” bayatilarini sdyloyirdi.
Nogmolor sanki horf-horf yiiroyindon qopurdu. Sonra ta usaqligdan bori onu
ozizloyan dayist qiz1 Siiroyya xatirino goaldi. Onu “Goysu” ¢esmosindo panba tiiklii
qazlarmi, yasil boyunlu oOrdoklorini yiizdiirorkon tapacagini toxmin etdi. Hotta
Stiroyyanin “Ag topa”do oturub millori ilo ¢arpisaraq corab toxudugu belo gozlori
qabaginda tocossiim eylomads idi. Hom do bu giin ona ruhundaki boytik doyisikliyi,
gormadiyi dogigalords yiirayinin alomlor i¢indo bogulmaga basladigini birinci dofo
olaraq bildiracokdi.

Getdi, gozladi, gozladi... Siirayya golmadi.

Qoyun-quzular ¢esmonin saf suyundan i¢dilor; o yanda qara vo qorxunc agzini
acan magaranin gabaginda tir ¢okib yatdilar.

Teymur ayri bigagi ilo ¢inar agacina daha bir “ay” oydu. Qabaqca Siirayyasi ilo
birlikde oydugqlar bir cift qus, biilbil ilo ¢igok, ay va yulduz... rosmlarini bir miiddat
tamasaya daldi. Zaman kec¢dikco bunlarin bozilori bozulmus, bozilori yarimgiliq
cozillmiigdii. Hor torofds payizin sariliq dilborliyi vardi. Giinosg axirinecr isigiyla
ortalig1 isiqlandirirdi.

Teymur kondo qayidarkon atasin1 Molla Siileymanin otaginda: “Bonim oglum
iso bu il on doqquz yas1 atlayir...” — deyarkon tapdi. Sabah cavanlarin silah altinda
cagirilacagr Teymura togdim olundu.

Soforborlik elan......

...eva goldiklori vaxt comi qohum-gardasin toplanmalarin1 gordiilor: xalalari,
dayilari, omilori tamamon orada idilor. Onlar arasinda Siiroyya doxi gozo carpirdi.
Hor ¢ohrodo bir solgunluq miisahido olunurdu. Siiroyyanin c¢atma qaslar1 daha
catilmigdi. Uzun kirpikli gozlerinds agiq bir dalginliq, agiq bir melal oxunurdu. O
axsam Okiiziin biri ucuz qiymsotls satildi. Teymurun cibina qoyuldu vo sair lovazimat
moamnuniyyat ilo todariik edildi...

Siibh agilarkon Teymur dayis1 qizinin sadiq kolgoesini forq etdi; otagin qapisi
dalinda duran dagarciq xisilti ilo agilib bir qurmizi yayliga sarili ipak corablar
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sigigdirildi. Bilmoyirom na ciir oldu, gozlori bir-birina tosadiif etmisdi. Siiroyya
gozlorinin mirvaridlorini gostormomak {i¢lin basini ¢evirib bayira ¢ixdi. Bildinizmi?
O corablar Stiroyyanin ol isi idi...

Teymurun qoca atast canli bir soslo: “Bon soni dovlst vo millot {igiin
boylitmiisom. Boyliklorino itast, vozifono diqqot et. Hor haqqim sono halal olsun.
Haydi, tiirkliiylinii goyurano isbat etmolison!” — deyir vo davalarda aldig1 yaralarn,
bodonindo qalan qursunlart gostorirdi. Anast sénmoz bir kinla: “Sohid atamin
intigamin1 son al. Yolun agiq, davan miibarok olsun. Sag-salamat gayidasan...” —
deys yiiziino, gozlorino horarstli busslor qondarir, qohum, gardas halallagir, dualar
edir idi.

Yarim saat sonra alindos qilinc, ¢iynindo dagari, bir qafils arasinda oldugu halda
kond qapisindan ¢ixarkon hoyacanli vo lokasiz bir qiz sosiylo “Qeyratli asgor! Yolun
ag, Allah komoyin olsun!” — duasimi elodi; daha... “Stiroyyani unutma!” — deya
bilmadi.

Tozlu bir yolda Teymur yoldaslar: ils irslilayir, Siiroyyanin corablari sarma-
layib dagarcigina qoydugunu ¢ixarib bayraq qayirdigi yayliq qilincinin ucunda dalga-
lanirdi. Doniib axirinct vo masarratli nozorlo kondi gézdon kegirorkon Siirayyanin
qaraltis1 “Ceyran ugulan topasi” ilizerinds goziino ilisdi. Getdikco bir-birinden
uzaqglasan bu iki xoyalda asla bir vida horokoti yoxdu. Biitiin qiyamatlor yiiroklordo
qopurdu. Bu iki xayalin arasinda topraqlar, agaclar bir divar kosilinco Siiroyya can
bodonindon ¢ixmis kibi qiidrotsiz, tavansiz yero diisdii. Saatlarca sizladi, agladi.
Mohrumiyyatlarinin biitiin zohorlorini viicuduna siizdlirmays, yetim ruhunun biitiin
foryadlarim1 galbino gdmmays ozm edib evlorine qayitdi. Teymurun sevgilisi artiq
hor seydo bir askiklik, bir solgunluq goriirdii.

Tamam bes ay ke¢di. Bu qodor miiddet zorfindo on dord cagrim (verst) bir
moasafodaon, daha aci181, Baki qalasindan bir xabar varmayirdi. Kandlilor boytik iztirab
icindo capalayirdilar. Altinc1 aym ikinci yarisindan iki giin kegmisdi ki, kond
ruhanisinin (Molla Siileymanin) qaladan bir moaktub almas1 sayiosi kondo dagild:.
Moktub 1224 hicri zilgados 11 tarixi ilo yazilmig, konddon gedonlorin sohid olanlarini
va diismanlorin qalan1 zorlamalari, miivaffoqiyyastsiz olub denizs ¢okildiklorini doxi
xabar vermisdilar ki, bizim Teymur doxi sohidlor sirasinda qaralanmigdi.

Bitmadi.
Abid Miitsllibzads [3, 5.349-350]

“Hoasrat ili” hekayasinin tohlili

Hekayanin adi1 vo mévzusu. On sakkiz yasgh yeniyetms bir yazarin golominin
mohsulu olan “Hosrat ili” hekayosi qisa olmasina baxmayaraq, tarixi bir dovriin
monzarasini 0ziinds oks etdirmasi baximindan oldugca shomiyyatlidir. Bu hekayo ilo
ilk dofo tanis olan bir oxucu sorlévhodoki sdzlorin monasindan motndo ayriliq
saboabindon insanlarin hasrat dolu bir il kegirdiklorindon bohs olunacagini diisiinacak,
motni oxudugdan sonra is9 asaorin ideya-tematik mozmunu ilo adi arasinda yaxin bir
olagonin oldugunu gorocokdir. Bu baximdan osors verilon adin ugurlu bir se¢im
oldugunu sdylomok miimkiindiir.

Mopassanvari matn modelino malik “Hasrot ili” hekayosi olay i¢indo olay
prinsipino osaslansa da, strukturda yer alan iki aparici hadisonin motnalti monasi
osorin ad1 ilo birbasa olagolidir. Bu hadisalorin ilkinde hekaysnin gslome alindig
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tarixdon 110 il ovval Bakinin rus qosunlart torofindon isgal olunaraq Rusiya
imperiyasina ilhaq edilmosi vo gohorin o tarixdon etibaron uzunmiiddotli 6z
hiirriyyatino hasrot galmasina eyham olunur. Misllif bu isgali hekayonin adinin
altinda alt-alta yazdig1 iki tarixlo: 3 oktyabr 1806, 3 oktyabr 1916 tarixlori ilo
gostorir. Ikinci hadisodo iso Bakinin miidafissi ugrunda doyiislords istirak edon
hekayo qgohromani Teymur vo onun timsalinda doylisciilorin ayriligima duyulan
hasrats isars var.

Hekayadoki obrazlar. Janrin xiisusiyyoti vo motnin hocminin kigikliyi ilo
olagodar olaraq hekayodo suratlorin say1 ¢ox azdir. Buna baxmayaraq, miiollifin
personajlar1 xalqin arasindan dovriiniin sortlorino uygun olaraq segmosi vo onlari
xarici gorlinliglori ilo deyil, davraniglari, comiyyotdoki sosial statuslari ilo tosvir
etmoasi diqqatslayiq haldir.

Hekayonin gohromani olan Teymur on doqquz yasinit yenico tamamlamisg
yeniyetma bir goncdir. Matnin osas siijeti vo hekayonin ana diisiincosi Teymurun
hoyati vo duygular otrafinda formalagmigdir. Oxucu Teymuru ilk dofo matnin proloq
hissasindo, 1792-1806-c1 illordo Baki xani olmus Hiiseynqulu xanin vaxtilo ona
bagisladig1 qiymotli medali sevdiyi, eyni zamanda dayisi qiz1 Siiroyyaya bir moktub
yazib yadigar olaraq buraxdigi epizoddan taniyir. Teymurun soxsiyyati hagqinda
ilkin toossiiratin formalagsmasi baximindan proloqun son doroco ohomiyyatli
oldugunu s6ylomok lazimdir. Bu kigik epizoddan onun xanla yaxin miinasibati, bolko
do gohumluq slagasinin oldugunu toxmin etmok miimkiindiir.

Hekaya asason tohkiyaginin dilindon naql olundugu ii¢iin qohroman haqqinda
verilon molumat sothidir vo oxucu Teymurun yasindan olavo onun zahiri goriiniisii
haqqinda hor hansi bir molumat oldo eds bilmir. Prologda Teymur olduqca zorif vo
inca tobiatli bir gonc kimi tosvir olunur. ©sorin irsliloyon satirlorinden iso gohro-
manin ailosini sevon, mehriban, zohmotkes, hissiyyatl, oxlaqli, dindar, cosaratli,
soyuqqanli va s. maziyyatlori agkara ¢ixir. Oxucu proloq xaricinds Teymur haqqinda
ilkin molumati onun sohor tezdon yuxudan durub, ibadotini edib, sohor yemaoyini
yeyib qoyunlari yaylaga aparmasi sohnasindon alir, onu sads bir kondli kimi taniyr.
Teymurun 6zii do kondliys xas islor goriir, qoyunlar1 {i¢iin uygun otlaglar secir, yeri
galondo boyriinii yera verib mahni oxuyur. O giin, yani safarbarlik elan olundugu giin
yaylagda qoyun otaran Teymur sanki cobhoyo cagirilacagini hiss etmis kimi, “Bir
ayriliq, bir 6liim — har ikisi olmayaydi” bayatisin1 oxuyaraq dayisi qizt Siiroyyaya
olan hisslorini ilk dofo ona agmaq mogsadilo Ag topado oturub corab toxudugunu
ehtimal edorok oraya getso do, onu gors bilmadiyi liglin arzusuna cata bilmir.

Motnin sotir aralarindan Teymurun Siroyyayla birlikdo GoOysu ¢esmosinin
yanindaki ¢inar agacina bozilori silinmis, bazilorinin iso yarimg¢iq qalmis “bir cift
qus”, “biilbiil ilo ¢icok”, “ay vo yulduz” kimi fiqurlar oymasi usaqliq illorini onunla
bir yerds kecirdiyindon xobor verir. Miiallif bu fiqurlarla hom Teymurun, hom do
Stiroyyanin hoyata baxisini, stiuraltindaki diisiincolorin tozahiirlorini ifado edir.
Doytigo gedorken Siiroyyanin ona bagisladigi yayligi bayraq kimi qilincinin ucuna
kecirib yola diismosi iso onun cosarating, vatonsevarliyino bir isaradir.

Miisllif bazon aciqdan, bozon {istliortiilii sokildo onun valideynlori, qohum-
oqgrabasi, dogulub boya-basa ¢atdigr kond haqqinda molumat verorok gohromanin
yetismoasinda ailonin, cografi miihit vo ictimai soraitin na qador ohamiyyatli olduguna
diqget ¢okir.
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Hekayodon Teymurun orta yasayis soviyyasino malik, {i¢ nofordon ibarat kicik
bir ailodo boylidiiyiinii 0yronirik. Ddyiiso gedorkon ehtiyaclarinin todartikii, eloco do
yol xorcinin qarsilanmast iiclin Okiizlordon birinin ucuz qiymoto satilmasi bunu
gostorir. Atast Molla Siilleymanin yasa dolmasina baxmayaraq, zohmotkes bir insan
oldugu, qoyun-quzularini 6zilinlin otardigi, doyirmana 6ziiniin getdiyi molum olur.
Sofarborlik xobaorini gotiron momurlarin onun evino golmasindon, ddyiiso gedonlor
haqqinda moktubun alt1 aydan sonra ona ¢atdirilmasindan Molla Siileymanin kondin
agsaqqali, basbiloni oldugu anlasilir. Ozii do savas qgazisi olan bu ata ddyiislordo
aldig1 yaralari, badonindo galan qolpalori cobhayo yola saldigi ogluna gostororok:
“Bon soni dovlat vo millat {igiin boyiitmiisom. Boyiiklorine itast, vozifono diggot et.
Hor hagqim sons halal olsun. Haydi, tiirkliiylinii goyurans isbat etmalison!” demasi
vatonini, millatini no qoder ¢ox sevdiyindon, oglunu da bu yonds torbiys etdiyindon
xabar verir.

Motndon aydin olur ki, Teymurun anasi da sohid ovladidir. Haqqinda genis
molumat verilmosa do, oglunun qardasi qizina olan sevgisindon xabaordar olan ana
ogor soforbarlik olmasaydi, o giinlin axsami golinini qayiatasina toqdim edocakdi.
Sado hoyat yasayan bu kondli gadinin xarakterindoki motanot vo matinlik oglunu
cobhays yola salarken iizs ¢ixir. Doyliso yola saldigi oglunun iiz-géziindon hararatlo
Oporak nosihat edon bu gohid qiz1 “sonmoz bir kinlo™: “Sohid atamin intigamini son
al. Yolun aciq, davan miibarak olsun. Sag-salamat qayidasan...” — deyir.

Osardo asas gohroman qador hagqinda bilgi sahibi oldugumuz Siiroyyanin ne¢o
yasinda oldugu barads aciq bir malumat olmasa da, onun Teymurla yasid oldugunu
toxmin etmok mimkiindiir. Vaxtasir1 qazlari, ordoklori otarmaga, iizdiirmoyo
apardig1 geyd olunan bu bacariqhh kondli qizin toxudugu corab sanki hekayonin
leytmotividir. Matnin imumi kontekstindon Teymurun ona olan hisslorindon
xobardar oldugu, onun da bibisi ogluna bigans vo lageyd olmadigi basa disiiliir.
Teymur silah altina alinan giino kimi duygularint gizlstmoyi bacarsa da, saforborlik
giinii ¢ohrasindoki solgunluq, catilan qaslari, gozlorindoki kodor vo dalginhg,
davranisindaki tosvis vo nigarangiliq onu olo vermis, slibh tezdon toxudugu ipok
corablar1 qirmiz1 yaylhiga biikiib gizlico Teymurun dagarcigina qoyarkon onunla goz-
g6zo golib gozlorindon yaglar axitmasi iso hisslorinin tamamilo agkara ¢ixmasina
sabab olmusdur. Osgor qafilesi arasinda konddon uzaqlasan Teymuru gizlica izloyib
ona sasli dua etmosi, saatlarca sizlayib aglamasi, Teymur cobhadoyken her seyds bir
askiklik, bir solgunluq gormaesi bibisi ogluna olan sevgisinin aliliyini gostormasi
baximindan énomlidir.

Moatndon soforborlik giinii biitiin qohum-qardasin, xalalarin, dayilarin, amilorin
Molla Siileymanin evindo yigisaraq doyliso gedon osgorlo halallagib onu dualarla
yola salmalar1 iso hekayodo kigik bir fragment olsa da, bu epizodla miisllif bu giin do
Azorbaycan comiyyatinds var olan qgohumlugun funksionalligina digqoet ¢okmisdir.

Hekayado mokan va zaman. Hekayonin qisa olmasina baxmayaraq, hadiso-
lorin kegdiyi yerlor dolgun sokildo, tofsilati ilo tosvir edilmisdir. Bu xirdaliglar
hekayonin ii¢ {linsiirii — olay, mokan vo personajlar arasinda olagonin qurulmasina
komok etdiyi kimi, gohromani yaxindan tanimaga, ana fikrin izahina vo miiollifin
vermok istadiyi mesajin ifadosine yardimci olmusdur.

Hekayadoki hadisalor Baki qalasinin on dord ¢agriminda, toxminon on bes
kilometrliyindo, ucu buludlar1 deson Qaragdz daginin yamaclarinda yerlogson bir
konddo kegir. Qara palgiq vo xirda das-kosokdon tikilmis, yaridan ¢oxu ugub-
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dagilmis otuz-qirxa qodor yasti-yapalaq komadan ibarst vo adi hekayonin heg¢ bir
yerindo kegmoyon bu kond oaslindo o dovr Azorbaycan kondlorinin timumilosmis
niimunasidir. Bu kond nasrimizds nadir rastlanan, sovet dovrii Azorbaycan adobiyya-
tinda iso dovriin sortlorindon dolayr ifadesi miimkiin olmayan bir detalla tanidilir:
“Ag moscidi uzaqdan gozo carpmasa, orada bir kond olduguna hokm edo
bilmoazsiniz”. Miallif bu yasti-yapalaq, yararsiz evlordo hoyatin 6z axar1 ilo davam
etdiyini iso belo ifado edir: “...Glindiizlor bacalarindan bir tiitiin, gecolor do bir desiyo
oxsar kicik poncorolorindon sarmntur bir is1q ¢ixarmaqla sizo hoyatlarini isbat
edorlor”.

Hekayoado kondin yoxsul hoyatini godstoron yasti-yapalaq, xilxin komalarla
yanagi bol mohsul veran tarlalarinin, Ceyran dorosinin, Qaraqus yaylaginin, Goysu
cesmasinin, Ag topo ilo digor topaliklorin, eloco do ¢inar agacinin matn strukturunda
oziinomoaxsus rol almasi Azorbaycan kondinin zongin tobistine diggot ¢okilmasi
baximindan 6nomlidir. Matnds adigokilon yerlorlo yanasi “dumanlar i¢indo yatan
lotif yamaclar”, “kondin bir qiraginda, qayalar1 atlaya-atlaya axib gedon nohr”, “hor
biri bir vaqio, bir hadiso anladan das yigmnlar1”, “qara vo qorxunc agzini agan
magara” kimi adi gqeyd olunmayan yerlor oxucunu bu kondin Bakinin hansi kondi
oldugunu diisiinmoys vadar etso do, miisllif iiglin garanliq qalan mogam yoxdur.
Misllif mokan1 o godor yaxindan taniyir ki, yer iiclin segilon adla o yerdo kegon
olayin mozmunu arasinda olaqo yarada bilir. Teymurun qoyunlar1 otardigi yerlors
Ceyran dorasi, Qaraqus yaylagi, Siiroyyanin gazlari, 6rdoklori lizdiirdiiyli ¢gesmoyo
Goysu ¢esmosi, corab toxudugu yera Ag topo, Teymur ddyiiso gedarkon Stiroyyanin
qaraltisini son koz gordiiyli yera Ceyran ugulan tops adinin verilmasi tesadiif deyil.
Ancaq miollif hekayodo kondin adini ¢okmoyorok itimum-Azorbaycan kondinin
taleyini tosvir edir.

“Hosrat 1li” hekayosinds hadisolor asason epik zamanda, doqiq olaraq iso XIX
osrin ovvallorindo coroyan edir. Matnin siitununu togkil edon iki hadisadon biri,
Teymurun soforbarliys ¢agirilaraq cabhays yola salinmasi iki giin i¢indo, 1224-cii
ilin payizinin son giinlorinds, hekayonin ifadssi ilo “glinos axirinci isigiyla ortalig
is1qlandir(ird1)”’dig1 bir vaxtda gergaklosir.

Hekayado sofarborlik giiniine qodar yasanan olaylarda epik zamanla psixolojik
zamanin novbologmosi goriilir. Teymurun yuxudan oyanmasi, qoyunlar1 yaylaga
¢ixarmasi, valideynlori ilo alagoli molumatlar tarixi xronologiyaya uygun gerc¢oklosso
do, Teymurun qoyunlar1 otararkon Siiroyya haqqinda qurdugu xoyallar, cobhoyo
gedorkon, yaxud doyiisdo olarkon sevdiyi qizin onunla olageli ondigalori vo ya
gqalanin miidafiosindo bulunan doyiis¢iilordon uzun miiddot xobor golmoyinco
kondlilorin nigarangilig1 vo s. psixoloji zamana bagli maqamlardir. Hekayados epik vo
lirik zaman1 koskin xotlo bir-birindon ayirmaq miimkiin olmasa da, mokan kimi,
zamanin da hadiso vo obrazlarin mahiyyatinin agilmasia xidmat etdiyini sdylomok
miimkiindiir.

Hekayonin dili v iislubu. Hekayonin dilindo lazimsiz komponento vo ya
elemento yer verilmadiyi kimi, XX asrin avvallorindo nasr diline xas xiisusiyyatlorin
bir ¢oxunu, seckin vo lakonik ifadslorlo hadisalorin dolgun tosvirini, mokanin tofsilati
ilo rosm edilmosini, duygu yiiklii ifadslorlo obrazlarin tanidilmasini vo s. {islubi
masalalari gérmok miimkiindiir. Matndas tasvir ve tohkiye aparici tinsiirdiir vo muoallif
bunlar vasitosilo motn strukturunda yer alan elementlori — insani, mokani, tobiati,
hadisalari bir kompozisiya halinda biitiinlegdira bilir.
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Osoarin leksikasinda votonsevorlik, millilik, sevgi hisslorini 6ziindo ehtiva edon
bir ¢ox ifado diqqeti ¢okir. Monami vo ideyami qiivvatlondirmok, osorin estetik
doyarini artirmaq moqsadilo boazi sdzlorin miiallif torafindon hekayayo bilorokdon

2 [13 2 (13

daxil edildiyino siibho yoxdur. “Istokliciyim”, “yadigarcigim”, “sarmtur bir isiq”,

2 ¢ bE AN 1Y

“lozzatli bir arzu”, “qoyunlarinin ayaqlarindan hasil olan tiqqiltili ahang”, “tir ¢okib
yat(dilar)maq”, “yiiroyinin olomlor i¢indo bogulmasi”, “payizin sariliq dilbarliyi”,
“lokosiz bir qiz sosi”, “cani bodonindon ¢ixmis kimi qilidrotsiz, tavansiz yero
diig(dii)mok™, “yetim ruhunun biitiin foryadlarin1 golbino gém(moya)mok™ vo s.
ifadoalor bu gobil niimunalardon bazilaridir.

Olbotto, 107 il bundan Onco yazilmis hekayodo “cagrim”, “xilxin”, “sta”,
“sobgot”, “goyurans”, “dagar”, “maosorrot” kimi giiniimiizds istifado olunmayan bozi
ifadolora rast golinsa do, bu sodzlorin motnin anlasilmasina vo axicilifina ongal
yaratmadigini, imumi olaraq iss hekayonin dilinin sados, tislubunun axici oldugunu
sOylomok miimkiindiir.

Hekayo iiclincii soxsin tokinin dilinden danigilir. Monoloq vo dialoga yer
verilmadiyi, tahkiya iisuluna iistiinliik verildiyi ii¢iin hekays gohromanini ¢ox yaxin-
dan taniya bilmirik. Mopassanvari hekayaciliys xas olan hor yeni hadisonin izahedici
molumatla baslanmasi bu motnds do 06zilinii gostorir. Oxucuda hadiso haqqinda
dolgun tosovviir formalasdirmagq tigiin miisllifin vaxtasirt motna bu gokildo miidaxilo
etmasi matn strukturuna xolol gatirmadiyi kimi, olayin vo onun izahinin bir biitiinliik
halinda toqdim olunmasina da imkan yaradir.

“Hosrat ili” hekayasinin siijet xottinin qurulmasinda, motnin ideya-tematik
mozmununun formalagsmasinda istifado olunan bozi atributlar hadisalorin inkisafini
nizamlamaq, personajlarin, xiisusilo gshromanin moaziyystlorini askara ¢ixarmaq
ticlin muollif torofindon moharatlo vo moagsadyonlii olaraq matno daxil edilmisdir.
Hekayods bir yandan “kicik pancarali, solgun isiqli, yapalaq, xilxin komalar’da agir
soraitdo yasayan kasib Azerbaycan kondlisinin giizorani tosvir olunarken, digor
yandan bu tipli evlordo bdyiiyon gohromanin tezdon oyanib, atasiyla siibh namazini
qulib ailasiyls siifrods oturmasina, sevdiyi qizla bir yerds agaca "ay vo ulduz", "bir
ciit qus", "biilbiil ila ¢igak" va s. fiqurlar oymasina, homin qizin onun dagarcigina
qoydugu qirmizi yayligr qilincinin ucuna kegirib bayraq kimi dalgalandirmasina
diqgot cokilir, onun milli monavi doyoarlors sahib bir gonc kimi boyiidiiyline isaro
olunur.

Teymurun hisslorini  Siiroyyaya ifado edo bilmomaosi, adst-onononin
normalarina uygun olaraq ailo boyliklorinin qorarini goézlomasi, Siiroyyanin da,
Teymur kimi, normalara uy8un davranib soforborlik giiniino kimi hisslorini
gizlatmasi, hatta Teymur cobhoys yola diisorkon utandigindan Ceyran ugulan toponin
iizorindon ona “Qeyratli asgor! Yolun ag, Allah kdmoyin olsun!” duasini etdiyi halda
“Stiroyyani unutma!” deya bilmomosi, can1 badonindon ¢ixmig kimi tagotsiz halda
yera diisorok saatlarca orada sizlayib-aglayaraq, yens do biitiin sixintilarini iiroyindo
tutaraq giiciinii toplayib evlarine qayitmasi, heg¢ bir sey olmamig kimi giindslik isino
davam etmasi obrazlarin lizorindo ictimai doyarlorin tosirini gostorir.

Notica. ©Omin Abidin on sokkiz yasinda golomo aldigr “Hasrat ili” hekayasi
Azorbaycanda uzunmiiddotli ¢ar vo sovet hakimiyyatlori oldugu ii¢iin Bakinin rus
qosunlar1 torofindon isgal olunaraq Rusiya imperiyasina ilhaqma hasr olunmus
mohdud sayda asorlordon biridir. Hekayonin qurulusu, ideyasi, tematik mozmunu,
hekayodoki obrazlar, mokan, zaman vo tosvirlor, eloco do miisllifin simvollar vo
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duygular iizorindon verdiyi mesajlar onu demoys osas verir ki, motnin hocminin
qisaligima baxmayaraq, iizorino gotiirdiiyli vozifoni haqqi ilo yerino yetirmis vo
Azorbaycan hekayacilik ononosindo  6ziinomoxsus yerini tutmusdur. Miiallif
xalqimizin tarixindo yasanan bu facioni hekayodos elo tosvir edir ki, motnds ad1 geyd
olunmayan konddoki giindslik hoyat, eloco do galanin miidafiosi {igiin doyiiso gedon
gonclorin votonparvarliyi vo silicasti bu gilin belo hekayoni oxuyanin gozlori oniindo
film sohnosi kimi canlanir.

Ad1 vo mozmunu arasinda bir biitiinliik géstoran bu hekayoado hadiso kasib bir
Azarbaycan kondindo, tosorriifatla mosgul olan Molla Siileymanin ailosinds boyiimiis
yeniyetmo bir oglanin hoyati1 otrafinda coroyan etso do, Abid istor kondin, istorsa do
Molla Siileymanin ailosinin timsalinda timumilogmis Azorbaycan comiyystinin
modelini tosvir etmisdir. Sorti olaraq iki hissoys ayrilan hekays vasitosilo Abid
oxucuya bu kigik ailodo votonin azadligi ugrunda doyiislordo sohidlik mortabasine
yiiksalmis bir gohidin qizinin, qazi tinvani almis bir atanin, hekayonin sonunda iso
Baki galasi ugrunda canini foda edon on doqquz yaslh bir yeniyetmonin oldugunu
gbstormokls votonin miistaqilliyinin asan sldo olunmadigina digqat ¢okir.

Hekayonin tohlili onu gostordi ki, dovriin hekayagilik anonassine uygun olaraq
motndo tasvir vo tohkiyanin 6n plana ¢ixmasi sobabindon gohroman, eloco do suratlor
hagqinda molumatlar ¢ox sothidir. Miuollifin torcimeyi-hali vo prologdaki
molumatlar osasinda, ©Omin Abidin gohroman vo onun ailssi haqqinda yetorinco
molumata sahib, basqa sdzlo, Teymurun ona yaxin bir prototip! oldugunu séylomok
miimkiindiir. Toossiif ki, matnin digor hissosina (yaxud hissaloring) olcatanligin
mohdudlugu obrazlar haqqinda dolgun fikir sdylomays imkan vermir.

Miiollifin Qaragdz daginin yamaclarindaki kondin mévcudlugunu Ag moscidin
uzaqdan g6zo doymosi ilo olagolondirmasi, yaxud bir ¢ox odobi motndo meonfi
xarakter olaraq qarsimiza ¢ixan molla obrazinin burada miisbot xarakter kimi tosviri
diqqatolayiq haldir.

Son olaraq geyd etmok lazimdir ki, Qarabag savasi dolayisiyla bu giin bir ¢ox
Azorbaycan ailssinds, yaxud qohum-qonsuda on azi bir gohid, bir qazi, yaxud
savasdan Otrii evindon, obasindan didorgin diismiis, haqqi tapdalanmis insanlarin
olmasi vo diismonin halo do torpaqlarimizin isgal planindan ol ¢gokmomasi 107 il
onco yazilmis bu hekayonin aktual bir mévzuya hasr olundugunu bir daha gostarir.
On sokkiz yasinda yeniyetma bir miisllif bu asari ilo on doqquz yasl bir gohromanin
voton yolunda sohid olmasindan bohs edorkon torpaq ugrunda canmi foda etmis
biitiin sohid vo qazilori yad edir.

! Hekayonin mozmunundan miisllifin gohroman haqqinda real molumatlara sahib oldugunu basa
diismok olur. Ehtimal ki, Teymur Abidin yaxin qohumlarindan biri olub. Hom ©min Abidin, hom do
hekays gohromani Teymurun Hiiseynqulu xanla olan miinasibati bunu demoyo asas verir. Bilindiyi
kimi, Islam Agayev ®min Abidin qardasi Dlabbas Miiznib haqqinda hazirladig1 kitabinda onlarin
atalar1 Miitollibin Bakinin sonuncu xan1 Hiiseynqulu xanin naslindon oldugunu qeyd edir [14, s.1; 4,
s.4; 8, s.76; 11, 5.10; 6, s.7]. Malumdur ki, Bakinin isgalindan sonra Hiiseynqulu xan ailasi ilo avval
Qubaya, oradan iso Irana getmisdir [5, 5.293]. Blabbas Miiznib xanin votoni tork etmosi hadisesino
hosr etdiyi vo “Dirilik” macmuosinin diigonbo, 14 sovvaliil-miikorrom 1334-cii il, miladi 1 avqust
1916-c1 ildo nasr olunan doqquzuncu sayinda dorc etdirdiyi “Toassiirat” adli seirino “Ulu babami
xatirlama" geydi ils baglayir [2, 5.327].
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Seyran GAYIBOV

AN UNFINISHED STORY: TRANSLITERATION AND ANALYSIS
OF THE STORY “THE YEAR OF LONGING” BY AMIN ABID
Summary

In this article, the story “The Year of Longing” printed in the last issue of the
“Liveliness” (“Dirilik) collection published in 1916 has been analyzed by
transferring from the Arabic alphabet to the contemporary Latin alphabet of
Azerbaijani.

The story penned by eighteen-year-old Amin Abid was dedicated to the
occupation of Baku by Russian troops and its annexation to the Russian Empire. As
there was a long-term Tsarist and Soviet rule in Azerbaijan, this text is one of the
limited number of works written about the occupation. The name of the story is
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related to the longing caused by the separation of the heroes who took part in the
battles for the defence of the city against the invasion. Also, this name has an
implication in Baku’s long-term longing for its freedom after the annexation. The
story focuses on the emotions such as nationalism, patriotism, freedom, respect, love,
and family love which are characteristic of Amin Abid’s works.

At the end of the story which seems like a complete text, the author’s note “not
finished” indicates the continuation of the story. But the 11% issue in which the story
was published is the last issue of the magazine “Liveliness” (“Dirilik”) and
unfortunately, we couldn’t find the continuation of the story in other collections
printed at that time, as well as in the books where Abid’s works were published, so
we named this article “An Unfinished Story” and did the transliteration and analysis
of the available first part.

Cenipan T'AUBOB

HEOKOHYEHHBIN PACCKA3: TPAHCJIIMTEPALIUSA U AHAJIN3
PACCKA3A AMHUHA ABUJIA «I'OJ TOCKHW»
Pe3zwome

B nanHOM cTaTtbe MpoaHANM3UPOBAH paccka3 «l'o7 TOCKW», IMEPEBENECHHBIN C
apabckoro andaBuTa Ha COBPEMEHHBIN a3epOailpkaHCKHil andaBUT C JATHHCKOU
rpaguKoi, OMyOJMKOBAaHHBIM B TOCIEAHEM HOMEpe IKypHama «JlupuinK»
(«XKuznby), Beimemiero B 1916 roxay,

Paccka3, HamucaHHBIM BOCEMHAOLATHIETHUM AMHHOM AOHIOM, MOCBSIIEHA
OKKyInauuu baky pocCHMCKMMM BOMCKAMM M IPUCOECIUHEHHIO ero K Pocculickon
nMriepun. Tak kak B AsepOaipkaHe IIUTEIbHOE BpeMs OBLIO CIiepBa Iapckoe, a
3aT€M COBETCKOE IIPABJIICHMUSA, OTOT pPacCKa3 sABJISACTCS OOHUM W3 HEMHOTUX
COXpPaHEHHBIX MPOU3BEACHUHN, HAIMCAHHBIX B OKKYNAMOHHBIM nepuona. HasBanue
pacckasza CBSI3aHO C TOCKOH O pasiiyke repoeB, y4acTBOBAaBIIMX B 0O0sIX 3a 3allUTy
ropoja ot BTopxeHus. Kpome aToro, 3To Ha3BaHHe BOIUIOLIAeT B cebe HaMEK Ha
crpemiienre baky k cBoOo/ie rmociue 10aroil aHHEeKCUH.

B pacckaze Ha mnepBblii IUIAaH BBIXOASAT TaKHE 3MOLMM, KaK HAlUOHAIN3M,
NaTPUOTU3M, CBOOOA, yBaXKEHUE, JIFOOOBb, CEMEHHOE CUACThE, KOTOPHIE XapaKTEPHBI
JUIsl TBOpuecTBa AMuHa AOuaa. B KoHIE IpOM3BEeHUs, XapaKTEPU3YIOMIEMCS KaK
3aKOHYCHHBIA TEKCT, aBTOPCKas IIOMETKA «HE 3aKOHYEHO» YKa3bIBa€T O TOM, YTO
€CTh IpOJoJDKeHHe pacckaza. Omnako 11-if HOMeEp, B KOTOPOM ObUI OMyOJIMKOBaH
pacckas, sBJIAETCS IOCJIEIHUM HOMEPOM JKypHana «IMpUIuK», U, K COXAJICHUIO,
MIPOJOJKEHHS paccKas3a s He Halllesl HU B JPYrMX cOOpHHUKAX, W3[aBaBLUIMXCS B TO
BpeMs, HU B KHHMrax, rjae myOnaukoBajics AOHA, MOITOMY s Ha3Bal 3Ty CTaThIO
«HeokoHUYEHHBIN pacckasy, cAenaB TPAaHCIUTEPAlUIO U aHAJIN3 NIEPBOM UMEIOIIEHCS
4acTH.
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HOMIDO CAVANSIR-MOMMODQULUZADO

Ac¢ar sozlor: Homido Cavansir-Mommoadquluzads, maarif, moktob,
xeyriyyagilik

Keywords: Khamida Javanshir-Mammadguluzade, enlightenment, school,
philanthropy

Kawuesble ciaoBa: [ammna [IxaBanmmp-Mamenkynusanae, TpPOCBEIICHHE,
IIKOJIa, OJIarOTBOPHUTEIBHOCTD

Giris. Azorbaycan xalqinin modoni inkisaf tarixindo ovozsiz rol oynamis
soxsiyyatlorin sirasinda gadin maarifcilorin adi xiisusi ehtiramla yad edilmays
layiqdir. Belo ki, bu qadinlar 6z dovrlori ¢orgivasindo ilklors imza ataraq ¢otin
vozifolorin 6hdosindon moharatlo golmoyi bacarmis, cahiliyyot, mévhumata qarsi
miibarizo aparmis, azadliq amalini, xalqin goziinii agan maarif vo madoniyyati toblig
etmiglor. XIX osrin sonlar1 — XX osrin ovvollorindo yasayib mohsuldar ictimai
foaliyyatlo mosgul olmus homin ziyali vo maarif¢i xanimlardan pedaqoq Badisoba
Kogorli (1881-1954), Tiflis miiallimlorinin niimayondasi Sara xanim Taliginskaya
(1890-1965), publisist Sofige xanim ©Ofondizado (1882-1959), Baki Qadinlar
Xeyriyya Comiyyetinin {lizvii Sara xanim Vazirova (1889-1961), Bakida ali-ibtidai
qiz moktaobinin togobbiiskar1 vo miidiri Rohilo Hacibababoyova (1881-1954), Bakida
dariilmiisllimatin  toskilatcisi vo ilk miidiri Madine Qiyasboyli (1889-1938),
Goncodoki qiz moktebinin miidiri Xodico Agayeva (1885-1958), Bakida ilk qiz
moktabinin yaradicisi Honifo Molikova-Zaordabi (1856-1929) vo bir c¢oxlarinin
adlarimi ¢cokmok olar. Belos is1ql1 Azarbaycan gqadinlarindan biri do Homids Cavansir-
Mommaodquluzads (19.01.1873-06.02.1955) olmusdur. Homids xanimin 150 illik
yubileyi ¢arcivasindo arsayo golon bu mogalonin asas maqsadi onun ¢oxsaxali ictimai
foaliyyatino toxunmagq vo xiisusilo xeyriyyagilik istigamotindo hoyata kecirdiyi isloro
yeni aspektdon yanagmagqdir.

Homids Cavansirin ¢oxsaxali faaliyyati. Homido xanimin Azarbaycan xalqi,
xiisusilo Qarabag ohalisinin rifahi iiclin hayata kecirdiyi xeyriyys islori kifayst qodor
genis miqyasa malikdir. Biz daha ¢ox Homido xanimin sosial-ictimai foaliyyati,
cohalotlo miibarize ugrunda niimayis etdirdiyi avozsiz say vo digor xidmatlori barado
sOhbot agmaga calisdigimiz iigiin onun bioqrafiyasi iizorindo dayanmaq niyystimiz
yoxdur. Lakin malumat {i¢iin qeyd etmok yerino diisor ki, bu ziyali xanim Avropa
tohsili almis boyiikk maarif¢i, tarix¢i, "Qarabag xanliginin siyasi voziyyatino dair"
asarinin, eloco do goxsayli seir va torciimolarin miiollifi olan ©hmoad bay Cavansirin
qizidir. Ohmad boy ddvriiniin is1qht soxsiyystlorindon olmagla, xalqin savadlanmasi,
rifahinin yaxsilagsmasi {igiin olindon goloni asirgomomisdir.

Tosadiifi deyil ki, belo gérkomli simanin qiz1 olan Homido xanim da osl xalq
toossiibkesi idi. Xalqin agir gilinlorinde onun yerinds vo zamaninda qobul etdiyi

41


mailto:rehile.sadiqova_87@mail.ru

Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Ne2.2023(25)— ISSN 2522-4808 (print)

dogru gorarlar hor zaman ohalinin agir voziyyatino miisbot tosir gostormisdir. Onun
1903-cii ildo Qarabag kondlorindo, xiisusilo usaglar vo yeniyetmolor arasinda
yayllmis ¢i¢ok xastoliyi ilo miibarizodo miistosna xidmotlori olmusdur. Belo ki,
xostoliyin ¢ox sayda can aldigini goron Homido xanim voziyyatdon ¢ixmagq iiciin
peyvond olunmagin shomiyyatini yaxsi dork edirdi. Elo buna goro do Tifliso gedorok
peyvond vurmagi Oyronir vo 0z soxsi vosaiti hesabina xeyli dorman alaraq votono
qayidir. Insanlar1 bu sahodo do maariflondirmoyo baslayan Homido xanim ohali
arasindaki niifuz vo etibarindan istifads edorok usaqglar1 peyvondlomoyo nail olur vo
bununla goxlarin1 8liimiin pancasinden xilas edir. Umumiyyatla, o, Polsada yasadig
miiddotdo tibbi biliklor almaga soy gostormis, tibbo dair xeyli kitab oxumus vo
apardig1 qeydlor asasinda miialico kitab1 da yazmigdi. Eyni zamanda, insanlara daha
faydali ola bilmok iiglin dovriinlin taninmis hokimi Korim boy Mehmandarovdan
miitomadi olaraq yeni dermanlar vo miialica iisullar1 barado molumat alirdi. Homido
xanim homg¢inin Korim boay Mehmandarovun rohborliyi ilo foaaliyyst gdstoron
xeyriyya comiyyotindo do ¢alismis, ehtiyach ailolor, dul gadinlar, yetim vo olillor
iclin ianoslorin toplanmasinda foal istirak etmoklo yanasi, 6zii do soxsi ianslorini
osirgomomisdir.

Sozsiiz, Homide Cavangirin xeyirxah xidmatlori he¢ do yuxarida sadalananlarla
mohdudlagmir. 1907-ci ildo Qarabagda acliq hokm siirondo o 6z soxsi ehtiyatinda
olan biitlin arzag1 kasiblara tomonnasiz paylamigdi. Onun bu fodakar omoli Bakida
qozet sohifolorinds isiglandirilmis vo Homids xanim Bakiya — acliq vo sofalat igindo
olan ohalinin durumunu miizakira etmok ii¢iin toskil olunmus konfransa dovat olun-
musdu. Lakin dovriin ruhanilari va bazi qogular miisalman qadimnin kisilor qarsisinda
lizliagiq moruzo edocoyini esidib onun istirakina ongol olmusdular. Uzaqgéron
Homido xanim 6z moruzesini gondorso do, mosolo bdyilimosin deys konfransda
istirakdan imtina edir. Elo homin ilds Qarabagda coyirtke axinina maruz galan akin
saholorinin mohv olmasi sobabindon Homido xanim yeno 6z kdmoyini osirgomir vo
0z evindo har giin ¢orak bisirtdirib ehtiyact olanlara paylayir.

Homin dovrde Qarabag ohalisinin agir voziyyeoti siirotlo yayilan yatalaq
xostoliyi ucbatindan bir godor do ¢otinlogir. Homido xanim yeno bas veron hadisolora
bigano qala bilmir vo qubernatora (Kovalyov) iinvanladigi moktubda camaatin
acinacaqli voziyyeti barodo molumat verorok ciddi todbirlor goérmoyi rica edir.
Bundan sonra xastsliklo miibarize aparmagq ti¢lin moshur giircii hokimi Topuridze bu
bolgoyos ezam edilir. Belo ¢otin zamanda xostoliklo miibarizoys dostok olmaq liciin
Tiflisdo yasayan homyerlilorimiz, o ciimlodon Bakidan H.Z.Tagiyev do ianalori
Qarabagda mohz Homido xanimin adina gondorirlor.

Homido xanimin sosialyontimlii faaliyyatinin toqdiralayiq cohatlorindon biri do
daim qadinlarin maariflonmosi, onlarin sosiallagmasi, islo tomin olunmasi iigiin
yorulmadan caligsmasi idi. Bu mogsadls o, Tiflisdon 6z hesabina tikis alotlori alib
Susaya gotirtmis vo onlar1 hom Azorbaycan, hom do ermoni osilli gadinlara
paylayaraq qadinlarin da sosial amokls masgul olmasina c¢alismisdir. Hoyat yoldasi
Calil Mommadquluzads onu daim bu isdo dostokloyir, miitomadi olaraq konddon yun
alib gondorirdi. Homido xanim toxuculugla mesgul olan homin qadinlara 6z
istoklorine uygun olaraqg mavacib ovozino un verirdi. Sonralar (1918) isi bir godor do
genislondirmok mogsadilo hokim Mehmandarovun yardimi ilo Susa bazarinin
yaxinligindaki mascidin nozdinds tikis emalatxanasi tosis etmoyo nail olan Homido
xanim bu moscidi 6z himayasino gotiiriir vo buraya daha sokkiz tikis aloti alir. Olava
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hec bir golir oldo etmoso do, bu tosobbiis ona bdyiikk zovq verir vo igin daha da
irolilomosi {i¢iin dayanmadan ¢ox bdyiik omok sorf edir. Homido xanim yaxsi basa
diisiirdii ki, burada osas mogsad golir oldo etmok deyil, qiz-golini igo aligdirmagq,
onlara yeni peso Oyrotmok idi. Homin dovrdo Susaya golon horbi nazir Somad boy
Mehmandarov da Homido xanimin bu fodakar togobbiisiinii yiiksok qiymotlondirmis,
soziigedon emalatxanani gozorok ¢ox boyandiyini vo ordu iigiin bazi geyimlori mohz
burada sifaris edocoyini bildirmisdi. Qadinlarin giiclonmasi, 6z hiiquqglarini anlamasi
vo onlarn miidafio etmosi, maariflonmasi vo tohsil almasi Homido xanimmi hadsiz
xogbaoxt edirdi. Onun “Sorq qadin1” macmussinin nasrinin birillik bayrami miinasi-
batilo redaksiya heyatino iinvanladig tobrik moktubunda ifado etdiyi fikirlor buna
bariz niimunadir: “...Bir vaxt vardr ki, maclislords Sorq qadini adini ¢okona doli-
divana deyirdilor. Ciinki Sorq qadimi lofzini kisilor icindo soylomoak eyib is sayilirdi.
Onun ticiin do biz, elo giinlori goran Sorq qadinlart intohasiz foxr edirik ki, qizlarimiz
meydana ¢ixib ozlarina moxsus bir qadin coridasi ilo 6z varhglarini bildirmak
istayirlar... Indi doxi o vaxt deyil ki, sariatin yumrugu Sorq qadimimn distiinii alib deya
“yum gozlorini!” Indi doxi kecdi o qaranhq giinlor ki, evlorin pancaralarina qara
pardalor ¢akilmisdi ki, dord divar i¢indaki qadinlar giin iizii gérmoasinlor. Mon
tmidvaram ki, bayramini saxladigimiz “Sorq qadini” macmuasinin bayragi altina
aybaay va ilbail o qadar Sarq qadini toplanacaq ki, buradan qadin azadliginin solasi
tok bir Bakiya yox, tok Azarbaycana yox, balka Sarqin ¢ox-¢ox yavuq vo uzaq
olkalarina yayilacagdir...” [5, s.145]

Homido Cavangirin xeyriyyacilik foaliyyati sorhod tanimirdi. Homin dévrde
ermoni-miisolman miinasibatlorinin iirokagan olmamasina baxmayaraq, acliq vo
sofalot vaxti bu soxaveotli gadin Susada moskunlagmis kasib ermoni ailolorini do
diqgotdon konar qoymurdu. Edilon yardimlarin birbasa iinvanina ¢atdigindan omin
olmaq ti¢lin Homids xanim yoxsul ermani kondlilorino paylanan arzaga soxson 6zii
nozarot edirdi. Belo ki, bu haqda “Xatirolorim” kitabinda deyilir: “...Kasiblar ac-
valavac idilor... Bu barado man Mirza Calilo yazdim, o da konddon iki araba un
gondoardi. Unun bir hissasini kasib miisalmanlara payladim. Eynila bela bir migdari
da ermanilar ii¢ciin aywrdim. Ancaq ermoani yoxsullarimin siyahisi bizda olmadigindan,
qorara galdik ki, ermonilor ticiin aywrdigimiz undan hissa-hissa ¢orak bigirtdirok va
onlarin kilsasinda bu ¢orayi kasiblara paylayaq. Corak paylayacagimizi avvalcadon
elan etdik. Ehtiyact olanlar kilsonin hoyatino toplasdilar. Maorhum qizim Mina va
oglum Miizaffor aspazimiz Sakina ilo Qalanin ermoni somtina getdilor. Hamballarin
dasidigi ¢orayi kilsonin hayatino aparib ermoni yoxsullarina payladilar.

Deyirdilor ki, bu hadisa ermani zadaganlarini ¢ox utandirmis va part etmisdi.
Bundan sonra onlar da 6z aralarinda iana toplamis va oz kasiblarina yardim etmaya
baslamisdilar” [3, s.183]. Homido xanimin 6z dilindon verilon real molumatlardan
bir daha aydin olur ki, azorbaycanlilar daim morhomati, 6z soxavati ilo se¢ilmis vo
digor millatlors 6rnok olmuslar.

Bir el anasi kimi belo masuliyyatli, 6z dovrii ii¢lin ¢otin hesab olunan islorin
Ohdosindon golmok heg¢ do asan deyildi. Lakin Calil Mommaoadquluzade vo Homido
Cavangir bir-birinin an boyiik destokg¢isi olduqglari tiglin maneslori aradan birgo
qaldirir vo sonda moqsadlorine nail olurdular. Onlarin hoyat1 ilo yaxindan tanis
oldugda bunu aydin goérmok miimkiindiir. Tesadiifi deyil ki, Homido xanimla
gorkomli dramaturqun tanis oldugu ilk giinde mohz Calil Mommadquluzads 6zii ona
miisalman qadinlarindan ibarot xeyriyys comiyyati tosis etmok toklifini vermisdi.
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Sonradan homin isi ugurla hoyata kecirmays miivoffoq olan Homids xanimin toqdire-
layiq tosobbiisii (1905-1917) Bakida vo Goncado do bu tipli comiyyatlorin qurulma-
sina zomin yaratmisdi. Lakin buradaki ruhani qiivvalori belo xeyirxah bir igin bag
tutmasina ongal olmusdular.

Yuxarida da geyd edildiyi kimi, Homido xanimin ictimai foaliyysti ¢oxsaxali
olmugdur. Onun maarif vo tohsil namino koniillii sokildo gordiiyii islor saya-hesaba
golmirdi. Qizlarin oxumasi, onlarin savadli olmasi iiclin hor zaman olindon goloni
osirgomomisdir. Xisusilo ana dilinin todrisine 6nom veron Homido xanimin bu
istigamotds atdig1 addimlar daha toqdirelayiqdir. Qiz1 Mina Tiflisdeki Niicoba Qizlar
Universitetindo oxuyarkon Homido xanimin burada miisahids etdiyi bir masolo onu
cox narahat edir. Miixtalif millatlordon olan tohsil alanlara forqli elmlarlo yanasi, 6z
dogma dillari do todris olunurdu. Tokea tiirk dili istisna togkil edirdi. Homids xanim
bu haqda dofalorlo tohsil miiassisasinin rohborliyine miiraciot etso do, aldigi cavab
eyni olurdu: “Uygun kadr yoxdur vo bunun iiclin he¢ vesait do ayrilmayib”. Bu
zaman Homido xanim yeni tlirk dili mislliminin igo gotiiriilmasi {iglin lazim olan
biitiin xorclori qarsilamaga hazir oldugunu bildirir. Ona seyxiilislamla maslohatlog-
mak tdvsiya olunur. Seyxiilislamin gabulunda olarken bu masals barads ona molumat
verir vo ali tohsil ocagina tlirk dili miislliminin toyin edilmasi ii¢lin tolob olunan
biitiin xarclori 6z iizorino gotiirmoya hazir oldugunu vurgulayir. Seyx Homids xani-
min golis sobabini dyronands ¢ox momnun olur va bu toklifi yiiksok qiymstlondirir.
Lakin geyxiilislam da bu vozifs {igiin halslik uygun bir namizadin olmadigini bildirir.
Belo ki, ehtiyatda yash tiirk dili miisllimi yox idi, gonc miisllimi iso bu vazifoyo
toyin etmok mogbul sayilmirdi. Lakin uzun séhbotdon sonra seyxiilislam tez-tez
tohsil ocagina bas ¢okocoyino vo tolobo qizlarin tiirk dili bilgilorinin tokmillosdiril-
mosi ilo soxson mosgul olacagma soz verir. Hoqigoton do bundan sonra Homido
xanim qizindan tohsili ilo bagli xabar aldiqda seyxiilislamin dofslorls instituta goaldi-
yini vo belo hormatli soxsin hor golisinin sos-kiiys, maraga sobob oldugunu esidirdi.
Qisa zaman orzindo instituta tiirk dilini todris edon miiollim toyin edilir. Homido
xanim osl ziyali, maarifparver bir soxs kimi dogma dilin todrisindo ¢atigmayan
cohatlori aydin goriir, sezir vo nagqisliklorin aradan qaldirilmasi iigiin imkan1 daxi-
lindo olindon goloni esirgomirdi. Miioyyon miiddotdon sonra institutda yenas tilirk
dilini tadris edon miiollima ehtiyac yaranir. Homids xanim Calil Mommadquluzads-
don bu mosuliyyatli isi 6z Ohdesino gotiirmoyi xahis etso do, yazig1 “Molla
Nosroddin™ jurnali iizorindo qizgin c¢alisdigint vo bu sobobdon vaxtinin azligini
bildirir. Homido xanim Calil boyin maslohoti ilo “Sorqi-Rus” qozetinin kegmis
redaktoru Mommodaga Sahtaxtinskiya miiraciot edir. Instituta yeni tiirk dili miiollimi
vozifosing toyin edilon Sahtaxtinskinin movacibini Homido xanim yens 6z iizorino
gotiirtir. Beloliklo, homin dévrds Tiflis qizlar institutunda oxuyan 15 azorbaycanl qiz
ana dili darslori almaga davam edir.

Xalqmn ovladlarinin tohsil almasi, savadlanmasi onun on iimdo amallarindan
biri idi. Homido xanim bu amalin gerg¢oklogsmasi yolunda hoyata kecirdiyi todbirlori
0z xatirolorinds boyiik sovqlo golomo alir: “Coxdan arzulayirdim ki, Kahrizlids — oz
kandimizda qizlarla oglanlarin birga oxudugu maktob agcim. Bu magsadla avvalcadan
bina da tikdirmigdim. Mirza Calil manim bu faaliyyatimi taqdir edir va isin hayata
ke¢masina yaxindan komak edirdi. O, moaktab iiciin diilgor Qrigorun komoayilo 20
parta diizaltmis va onlart yaglh boya ilo ozii ronglomisdi. Kitablar, doarsliklar,
doftorlaor va biitiin zoruri asyalar alimmisdi. Sonra biz kond camaatint iimumi
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vigincaga ¢agirdiq, kandin kisilorini va onlarin arvadlarim dila tutduq ki, usaqlarini
maktoba oxumaga versinlar. Camaatin mana béoyiik etimadi va inami vardi. Ona gora
bazilari toraddiid etmadon qizlarinin maktaba getmasina icaza verdi... Manim gohum-
larim havasla raziliq verdilar. Biz moktaba comi 30 oglan va 10 qiz toplaya bildik. Ik
vaxtlar maktabds Calil 6zii dors kegir, qizzm Minani da dars demaya hazirlagsdirirdh...
Yoxsul sagirdlora paltar va ayaqqabi pulu verirdim. Umumiyyatla, konddo ehtiyaci
olan har kaso imkan daxilinds komak edirdim, tomonnasiz miialica edir, pulsuz
darman, kina va s. verirdim” 3, s.131-132].

Homido xanimmin tohsilin inkisafi yolunda gordiiyii ovezsiz islor bununla
bitmirdi. O, daim xalqin savadlanmasi, usaqlarin moktobo gedo bilmosi, todris
prosesindo ana dilino digqet yetirilmasi {i¢iin ¢aligmig, buna gors hor zaman maddi-
monavi biitlin imkanlarin1 soforbor etmisdir. Hotta atasi ©hmad boy Cavansirin
seirlorindon ibarat tortib etdiyi kitabin satisindan oldo olunan goliri do Miisalman
qizlar moaktobino bagislamigdi [10, s.17]. Homido xanim belo fodakar addimlari,
nimunavi davranigt ilo hor zaman osl votonparver ziyali movqeyi niimayis
etdirmisdir.

Bu ziyali xanim 6z inamli durusu, ohatali diinyagoriisii, dil bilgileri ilo daim
diggat calb etmisdir. Bir dofo Qarabaga sofor edon ingilis generali Satelvordun
sorofino Susada ziyafot toskil olunur vo sohorin ictimai xadimlori, o climlodon
Homids xanim da buraya dovat edilir. Ziyafot oarofosindo Homids xanimin miisalman
oldugunu dyronan ingilis generali onunla sohbat osnasinda faaliyyati barado marag-
lanmis vo bu ziyali xanim Ingiltorods gadinlar vo kisilor arasinda boraborhiiquq-
luluga nail olmus sufrajistlora bonzotmisdi [10, s.64]. Zonnimizca, ingilis general bu
diisiincasindo yanilmamisdi. Belo ki, Homido xanim, haqigaton do, qadin vo kisi
hiiquglarinin boraborliyi ugrunda yorulmadan calisan vo bu yolda coesarstli addimlar
atan giiclii bir qadin idi. Tesadiifi deyildir ki, o, hom do Qafgazda, o climlodon
Azarbaycan tarixindo ilk moruzagi xanim kimi yaddaslara hokk olmusdur. Miisolman
qadmin kisilor qarsisinda moruzs ilo ¢ixis etmosi hor no godor ddvriin gerifikirli
insanlar1 torofindon tonqid olunsa da, Homido xanim bu isin 6hdssindon do moharatlo
golmayi bacarmigdl. 1912-ci ilda Tiflisdo Zaqafqaziya pambiqgilarinin XIII qurulta-
yinda Qarabag tosorriifat¢ilarini tomsil edon bu niifuzlu miilkedar xanim tokco sozii-
gedon sahoni ohato edon masalalors toxunmamis, hom do ohalini narahat edon bir sira
mithiim problemlari ictimaiyyetin diqqeatine c¢atdirmusdr: “...Kohrizlorin suyu ¢atmir
va biz yazda Qarqar ¢ayindan galon kanalin suyundan istifada edirik. Indi miilka-
darlar Qarqarin suyunu isladib asagr buraxmirlar... saroncam vermak lazimdir ki,
Qarqarin suyu biitiin arxlar arasinda borabor paylansin... Islorimizo mane olan
cahatlordan biri da nainki kond yollarinin, hatta sose yollarinin bela barbad vaziy-
vatda olmasidir... Ohali yaxsi yol hasratilo yasayir... Bizim toraflords ahaliya tibbi
vardim qatiyyan gostorilmir. Bizda va qonsu rayonlarda na bir feldser, na do hakim
var... Buna gora savadli fohlalar va sahibkarlar bizim toraflora golmak istomirlor...”
[7, s.57-59] Tarix iizro folsofo doktoru ©lizads Nocofov “Homido Mommaoadquluza-
donin maarifcilik foaliyysti” kitabinda homin moruzonin maotnini (A.Zamanovun
torcimosinda) oxucular ii¢lin oldugu kimi toqdim etmisdir. S6ziigedon moruzodon
yuxarida verilmis kigik pargada ohali ilo six tomasda olan Homido Cavansirin asl
xalq toassiibkesi, el anas1 oldugu parlaq sokilde 6ziinii biiruzs verir. Bu miidrik qadin
tokco xalqin sixintilarini dilo gotirmokls kifaystlonmomis, hom do 6z imkanlari, genis
olagolori hesabina moévcud ¢otinliklori aradan qaldirmaga c¢alismisdir. Hotta atasinin
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vosiyyati lizro bu miigoddos yolda soxsi sorvetini xorclomokdon belo he¢ zaman
cokinmomisdir.

Noatica. XX asrin avvallorinda, halo cohalotin hokm siirdilyli o qaranliq zaman-
da Homido Cavangsir 6z xeyirxah amollori ilo xalqin yolunu aydinladan unudulmaz
soxsiyyatlordon birina c¢evrildi. Tomennasiz yaxsiliglar, yerinde alinmig faydali
gorarlar, soristali idaraetma qabiliyyati sayasindo Homido Mommadquluzadonin ohali
arasindaki niifuzu daha da artirdi. Tosadiifi deyildi ki, camaat bu miilkadar xanimla
hesablasir, onun har sdziino doyor verir, asl el anas1 kimi xatrini uca tuturdu. Homido
Cavangirin coxsaxoali foaliyyoti, hoqiqi ziyali movqeyi yalniz vao yalniz xalqmn
monafeyino xidmot etmokdon ibarat idi.

Kiibar, is1ql1, giiclii Azorbaycan qadininin biitiin cohatlorini moharatlo 6ziindo
comlogdiron bu yardimsevor vo maarifparvor xanim daim hoyata kecirdiyi xeyriyya
islori sayasindo ohalinin glizoraninin yaxsilagsmasi, azyaslilarin tohsilo calb olunmasi,
qadinlarin sosiallagmasi, camaatin tibbi tominatinin yiiksalmaosi {igiin ¢aligmisdir.

Olizads Nocofov haqli olaraq miiasir Azarbaycan qadinini Homids xanimdan
ornok almaga sosloyir: “...Miiasir dévrda bizneslo masgul olan xanimlarimiz Homido
xammun bir asr bundan avval doviati va xalq iigiin etdiyi xeyriyyagilik ananalarindan
bahralona va niimuna gotiira bilorlar. Ciinki Homids xanim ¢ox zangin ke¢misi olan
bir naslin sorafli tarixini bugiiniimiiza va galacaya dasiyan ¢ox moard, miibariz va heg
bir ¢atinlik qarsisinda ayilmayan Azarbaycan xanimi olmusdur” [7, s.6].

Azorbaycan xalqi hor zaman Homido xanimin oziz xatirasini boylik ehtiramla
yad edacokdir!
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Rahila SADIGOVA

A GRACEFUL PROTECTRESS, GENEROUS DEVOTER:
HAMIDA JAVANSHIR-MAMMADGULUZADE
Summary

Since the beginning of the 20" century, among the personalities who played an
invaluable role in the education of the people, women educators stand out due to
their intense activities. One of such intellectual ladies was Hamida Mammad-
guluzade, the daughter of Ahmad Bay Javanshir, who is a prominent historian and
the author of numerous poems and translations. Hamida Khanim, with her intel-
ligence, skills, and financial resources, was always among people in their difficult
times and carried out countless charity works. Using her influence and trust among
the population, this enlightened lady involved the peasant children in education,
opened a school for them, and did everything in her power to educate the young
generation. Also, to ensure that Azerbaijani youth studying in Tbilisi do not stray
from their mother tongue, she demonstrated a true patriotic intellectual position and
teaching this subject assumed the role of a teacher. At the beginning of the 20™
century, during the severe diseases spreading in Karabakh, Hamida Javanshir
increased her medical knowledge and managed to vaccinate the majority of the
population with the medicines she bought at her own expense.

Hamida Javanshir always made an effort for the employment and socialization
of housewives and established a sewing workshop for women. Hamida, who had a
gentle soul and a compassionate heart, collected donations for needy families,
widows, orphans and the disabled in the charity society she founded with the advice
of Jalil Mammadguluzadeh, she did not neglect them either.

The multifaceted social and educational activities of Hamida Khanim Javanshir
left an indelible mark on the history of Azerbaijan in the 20™ century.
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Paxuna CA/IbITOBA

HEXHASA IIOKPOBUTEJIbBHULIA, IHIEJPASA
CAMOOTBEPXEHHMUIIA:
IFrAMUJIA I’ KABAHIINP-MAMEII'YJIY3AIE
Pezwme

C navala XX Beka Cpeau JUYHOCTEH, CBHITPABIIMX HEOIIEHUMYIO POJb B
IIPOCBEUIEHUM Hapoja Osarojapsi CBO€l HMHTEHCUBHOM JESITENBbHOCTH, OCOOEHHO
BBIJICIISIFOTCS SKEHIIMHBI-ITPOCBETUTENBHUIBL. OQHOM M3 TaKUX MPEACTABUTEIbHUI]
uHTeIMrenuun seusercss ['ammpa Mawmearynysaae — A04b BUAHOTO HCTOPHKA,
aBTOpa MHOTOYHCIIEHHBIX CTUXOB U MepeBo10B Axmen-6eka JxaBaHmmpa.

'amuma xaHym, oOnmagaromas TIyOOKHMM yMOM, HaBBIKAMH U (DMHAHCOBBIMHU
BO3MOKHOCTSIMH, BCErJla HAXOAWIACh PSJIOM C HApOAOM B TPYIHbIE BpEMEHa U
IIPOBOAMIIa OECUUCIIEHHBIE 01aroTBOPUTENIbHBIE akIMK. [10/1b3ysiCh CBOMM BIHMSIHUEM
U JIOBEpUEM CpeH HACEJICHHUS, 3Ta MPOCBEIIEHHAs JKEHIIIMHA TIpUBIIeKana K o0pa3o-
BAHMIO JIETEW KPECThsSH, OTKPBUIA I HUX IIKOJIY M Clejana BCE BO3MOXKHOE IS
MOJIyueHUs: 00pa3oBaHHs HOBBIM IMOKOJIeHHeM. Takxe, 4ToObl azepOaiimkaHckas
MOJIOIEKE, oOydJaromiasicss B TOumucu, He 3a0bIBaia CBOW POJHOW S3BIK, OHA IPO-
JEMOHCTPUpPOBAia HACTOSUIYI0 MAaTPUOTHYECKYI0 MHTEIUIEKTYaJbHYIO [O3UIIHIO,
B35IB Ha ce0s1 Bce pacxo/bl MpernoiaBarens 3Toro npeaMera. B nauane XX Beka, BO
BpeMsl pacmpocTpaHeHusi TsokEnbix 3aboneBanuii B Kapabaxe, 'ammpma xanyw,
paciiupsisi CBOM MEAMIMHCKHE 3HAHMS, CyMela BaKIMHUPOBATH OOJBIIYIO YacTb
HACEJICHUs JIeKapCTBaMU, KYIJIECHHBIMH 3a CBOM CUET.

['amMua xaHym Bcerjia crapajiach 00ecreuuTb paboTol JOMOX0351€K, OCHOBAB C
ATOW WENThI0 MIBEHHYI0 MAaCTEPCKyr0 s skeHImmH. OOnamas HEKHOW IyIIOW |
COCTpaJaTeNbHbIM cepaueMm, [amuga XxaHym coOHupana IOXKepTBOBaHMS Ui
HY)KJAIOIINXCS CEMEH, BIOB, CUPOT U MHBAJIUIOB B OJAroTBOPUTEIHHOM OOIIECTBE,
KOTOpOE OHa OCHOBaJIA I10 COBETY cymnpyra J[xanuna Mamenrymnysazue.

MHuoroo6pa3Hasi 00IIeCTBEHHAasI U MPOCBETUTENBCKAS JEATEIbHOCTh [ amMuab
xaHyM JKaBaHIIMp OCTaBMJIa HEM3IJAJAUMBINA ciell B Uctopun AsepOaiimxana XX
BEKa.
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Giris. Zaman doyisdikco sosialist realizminin hadisoye yanasma vo tosvir
metodlar1 da doyisir vo yenilogirdi. Lakin bu yenilosmo homiso badii diisiinconin
xeyrind olmurdu. Cox zaman forma doyisso do, mozmun doyismir, bir cilddon basqa
cildo girirdi; yoni ke¢misin adobiyyata miinasiboti tonqid olunsa da, oxsar, ancaq
forqli meyarlar totbiq edilirdi. 60-c1 illordo tarixi hogigotlo badii gergokliyin
miinasibatindoki  doyisiklik, bu doyisiklikdoki qismon miitoraqqilik siyasi
proseslordon gaynaglanirdi. Lakin burada da siyasi rejim hadisslors diizgiin istiqgamat
vermirdi; indiyadok siyasi sistemin gotirdiyi folakotlori ayri-ayr1 soxsiyystlorin —
I.Stalinin, L.Beriyanin vo onun torofdaslarmin adina yazmagla siyasi sistemi tomizo
cixarirdi. “Soxsiyyato porastis” problemi do mohz buna gore qaldirilmisdi. Méveud
hakimiyyot siyasi sistemi xilas etmok iigiin bozi yumsalmalara da getmoyo mocbur
olmusdu.

Qarsiya qoyulan ideoloji talablar. Biitiin bunlara baxmayaraq, demok olmaz
ki, partiya vo dovlet funksionerlori 6z alini adobiyyatdan ¢okmisdi. ©ksino, siyasi
rejim yena do odabiyyatt 6z noazaroti altinda saxlamaga calisir, onu yonlondirir vo
miixtolif yollarla “tapsiriqlar” verirdi. Bu nozarst ovvolki kimi sort, agiq sokildo
olmasa da, formasi doyigmisdi. Bu ciir yonlondirmalar, tapsiriglar partiyanin Markozi
Komitosinin miisaviralorinde soslondirilir, yaradici teskilatlar haqqinda qorarlar
verilir, bu qorarlar dévlot gozetlorinds ¢ap olunur, badii toskilatlara gondorilir, burada
miizakirolor olunur, miizakirslorin naticalori Markezi Komitado genis surotds tohlil
edilirdi.

1956-c1 ilin dekabrinda Morkozi Komitonin siyasi togkilatlara linvanlanmig
“Partiya toskilatlarinin kiitlolor arasinda siyasi isinin giiclondirilmasi vo antisovet
diismon {nsiirlorinin hiicumlarinin yatirilmasi” haqqinda moktubu osasinda Sovet
Ittifagr. Kommunist Partiyas1 Morkozi Komitosinin Royasot Heyati torafindon
eyniadli forman imzalandi. Formanda odobiyyat vo incosonot sahosino do
toxunulurdu: “Son vaxtlar ayri-ayr1 adobiyyat vo incosonat iscilori arasinda partiya
vazifolorindon siyrilan, siyasi cohotdon yetigmomis siravi diislincoli soxslor arasinda
sovet adabiyyati vo incosonatinin inkisafinda partiya xottinin diizgiinliiyiinii siibho
altina almaq, prinsipialliqdan uzaqlasmaq cohdlori miisahido olunur, sosialist
realizmini prinsipsiz sonat mdvqgeyino qaldiraraq odobiyyati vo incosonoti partiya
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rohbarliyindon “azad etmok”, burjua-anarxist, fordiyyotcilik ruhunda basa diisiilon
“yaradiciliq azadligin1” tomin etmok toloblorini irali siirmoyo bagladilar” [8, s.145-
146]. Tezlikls bu forman biitiin respublikalara va partiya niimayandalarins géndarilir.
Beloliklo, ideoloji sapmalara qarsi miibarizo ictimai xarakter almaga baslayir.

N.Xrussovun 1.Stalini “soxsiyyoto poraostis” suglandirmalarindan sonra da
odobiyyata miinasibat eyni dorocodo davam edirdi. Bunu N.Xrussovun bir ¢ixisinda
da aydin sokildo gérmok olar. 1.Stalin soxsiyyatine porastisi keskin tonqidden sonra
bir ¢ox sonat adamlarinin irali getmasi onu bir rohbar kimi narahat etdiyindondir ki,
¢ixislarinin birinds ayri-ayr ziyalilarin 6z “baslarini itirmoasi’ndon, “daha da “iroliyo
getmosi”ndon bohs edirdi. Onun fikrinco, soxsiyyoto porostisin tonqid edilmasini
bozilori sohv basa diismiis vo onlarda “sondolomalora vo toraddiidlors” sobab
olmugdur: “Onlar bu tongidi partiyamizin vo 8lkemizin hayatinda I.V.Stalinin miisbot
rolunu bagdan-basa inkar etmok soklindo izah etmoys calisdilar vo sosializmin
golabasi ugrunda xalqimizin miibarizo tarixinds gosdon yalniz kolgali cohatlor vo
sohvlor axtarmaq kimi yanlis bir yol tutaraq sosializm quruculugunda sovet 6lkasinin
iimumdiinya tarixi miiveffoqiyyastlorino lageydlik gostormays bagladilar” [1, s.1].

Bag moqalods Vladimir Dudintsevin “Yalniz ¢oraklo deyil” adli kitabi, eloco do
“Unudulmaz 1919-cu il”, “Kuban kazaklar1” filmlori do koskin tonqid olunurdu.
V.Dudintsevin “Yalniz ¢oroklo deyil” osori bohtangt adlandirilir vo bu asori dorc
edon “Noviy mir” jurnali da kaskin tonqid olunurdu. 1956-c1 ildo Moskvada nasra
baslayan, lakin senzura sababindon yalniz comi iki sayi isiq lizii goron “Literaturnaya
Moskva” almanaxi, hamginin almanaxin redaksiya heystindo yer alan sairo Marqarita
Aliger do homin asar haqqindaki movqgeyina gora kaskin tonqids moruz qalirdi. Bu
1s9 0 demok idi ki, halo partiya va siyasi sistem ideoloji alini adabiyyatin {izorindon
cokmomigdi. Moqalodo odobiyyat vo incosonat sahosindoki ideya miibarizosinin
sorhadlorini miioyyonlosdirmoys vo yazigilara yol gdstormoys calisilirdi: “Indi
odobiyyat vo incasonat sahasinde ideya miibarizosinin miirokkobliyi vo xiisusiyyati
bir do ondan ibarotdir ki, biz odobiyyat vo incosonoti tokco xaricdon olan
hiicumlardan deyil, habels ayri-ayr1 yaradici is¢ilorin adabiyyat vo incasanati diizgiin
olmayan yola salmaq, inkisafin baslica xottindon uzaqlasdirmaq cohdlorindon do
miidafio etmali oluruq” [1, s.1]. Goriindiiyli kimi, mozmun eyni olsa da, forma vo
metodlar basqa idi. Bu yolla ideologiya adobiyyati 6z slindo saxlamagi vo onlarin
yaradiciligina niifuz etmoyi diistiniirdii.

Milli diisiinca vo adabi proses. 1950-ci illorin ortalarindan sovet comiyyatindo
baglayan islahatlar siyasi vo ictimai hoyatda bdylik bir rezonans dogurdu.
Umumittifaq miqyasinda gedaon ictimai-siyasi hadisalorlo yanasi, Azorbaycanda bas
veron milli golismalor do odobi proseso 0z tosirini gostorirdi. Yazigt Mirzo
Ibrahimovun “Azorbaycan dili dévlet idarslerinde” adli mogqalosinda dilin yeni
statusu tarixi vo bugiinkii funksiyas ilo tohlil edilir vo miioyyon gonaotlora golinirdi.
Tarixo ekskurs edon M.Ibrahimov “hakim millotin, “boyiik” millotin mozlum millata,
“kicik” milloto gostordiyi hor hansi tozyiqin” ancaq “nifrot vo nifaq” duygular
oyatdigini agiq sokildo bildirir vo “ozilon millotin intigam” hissini alovlandirdigin
qeyd edirdi: “Carizm qeyri-rus xalglart on kobud vo vohsi jandarm iisulu ilo ozir,
hoyasizcasina “ruslasdirmaq” siyasoti aparirdi, milli modoniyyatlora vo milli dillors
qars1 tocaviizkar horoket edirdi, hotta milli qurinlar térotmokdon belo ¢okinmirdi.
Basqa xalglar1 ozib mohv etmok vo imperiyanin daxilindo “oritmok™ maogsadilo
carizm ucqarlara zorla ruslar1 kociiriirdii. Carizm bu vohsi siyasati ilo bdyiik rus
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xalqin1 badnam edir, tobii olaraq imperiyanin ozilon xalglarinin iiroyindo ona qars1
etimadsizliq oyadirdi” [5, s.2].

Bir ne¢o ildon sonra bu sikayotlor 6z “bohrosini” verir, ovvalco Mirzo
Ibrahimov Ali Sovetin sodri, daha sonra iImam Mustafayev respublika rohborliyin-
don, Sadiq Rohimov isa Nazirlor Sovetinin sadri vozifosindon azad edilirlor. Burada
bir yaradici, yazigt kimi on bdyiik zorbo Mirzo Ibrahimova doyir. Ona millotgi
damgas1 vurulur, isdon ¢ixarilir, bir miiddat heg¢ yerds is, iclaslarda ¢ixis tiglin s6z
verilmirdi. Sair Mirvarid Dilbazi M.Ibrahimovun bu ¢otin dévrii haqqinda yazirdr:
“Mirzo miiollimin ikinci iztirab1 “milli dil” deyonin dili kesildiyi illordo Azaorbaycan
dilinin dovlat dili olmasi, dorhal idaralords Azarbaycan dilino kegilmasi sahosindoki
foaliyyoti oldu. Bu foaliyyat Azorbaycanda boylik, golirli vozifo tutub Azorbaycan
dilini bilmoyanlor arasinda top marmisi kimi partladi. Onlarin teleqramlar1 Morkozdo
ali idaralore yagis kimi yagdi. Mirzo misllimin indiki ittthami ovvalkindon betor
oldu: indi o, “azgmn, satqin, millot¢i” kimi cozalandi. Onu Ali Sovetin sadri
vozifasindon azad etdilor, bir miiddat issiz qaldi, golomo s18ind1” [3, s.125].

Ancaq buna baxmayaraq, Azorbaycan dili ugrunda ziyalilarin baslatdigi vo
rohbarlarin dos hayata kegirdiyi bu harokatin iimumon adobi-badii, madoni miihito gox
boylik tosiri olur. Bu hadisalor kontekstinds comi bir neco il avval “Kitabi-Dado
Qorqud” dastanina garst qaldirilan qadaganin aradan gétiiriilmasi istigamatindo iglor
baslayir. Molumdur ki, 1951-ci ilde sovinistlorin etirazlarina uygun olaraq “Kitabi-
Dodo Qorqud” dastant qadagan edilmis vo pantiirkist, panislamist bir osor olaraq
damgalanmisdi.

1950-ci illorin sonlarinda milli diisiinconin 6ziiniidork morholasine golmosi vo
bir ne¢o hadisado ugur gazanmasi odobi prosesi bir qodor canlandirdi. Repressiya
xofu artiq zoiflomigdi. Mirzo Ibrahimov niimunosinde isdon ¢ixarilma vo bozi
sixintilt magamlarin olmasina baxmayaraq, milli mosals yazigilarin da asarlorinds alt
qatda, gizli sokildo tosvir edilirdi. Bu illords Mikayil Rofiliys qarst hiicumlarin
morkozindo do milli diisiincoli ziyalilara qarayaxma kampaniyast dururdu. 1952-ci
ildo bu gorkomli odobiyyatsiinasin “On qodim dovrlordon miiasir morholoyodok
Azorbaycan odabiyyati ogerklori” movzusunda yazdigi dissertasiya isinin logv
edilmasi barodo Moskvaya, Ali Attestasiya Komissiyasina moktub gdéndorilmisdi.
Moktubda M.Rafilinin dissertasiya isinin baslica qiisuru kimi Azarbaycan odobiyyati
tarixinin todqiqine geyri-marksist moévqedon yanasmasi, panislamist vo pantiirkistlora
bas ayarak onlarin idealist fikirlorina iistlinliik vermasi, miiridizmi miidafio etmasi vo
sovet alimina xas olmayan hallara yol verdiyi qeyd edilirdi. Masalo bununla bitmir,
onun yaradiciligt Azorbaycan Elmlor Akademiyasi Nizami adina ©dabiyyat vo Dil
Institutunun Elmi Surasinda miizakire olunur. Miizakirado istirak edon oksor alimlor
onun “On godim ddvrlordon miiasir morhaloyodok Azorbaycan adobiyyati tarixinin
ogerklori” osorini tonqid etmislor. Biitiin bunlara Mircofor Bagirovun “Rafilinin 8 il
bundan gabaq miidafio etdiyi dissertasiyani logv etmok Azorbaycan elmino sorof
gatirmaz” [6, s.125] derkenart ilo son qoyulur.

Bu illordo tarixi hadisoloro miinasibotdo yeni paradigmalar ortaya c¢ixirdi.
Giiliistan vo Tiirkmoengay miiqavilslori xalqa siilh miiqavilesi kimi toblig edilorkon
1950-ci illorin milli 6ziindork prosesi kontekstindo Boxtiyar Vahabzadonin
“Giillistan” poemasi1 yazilir. Fikrimizcs, “Giiliistan” poemasinin yazilmasi sabablo-
rindon biri do Azorbaycanda gedon bu milli 6ziintidork prosesi idi. B.Vahabzado
1958-ci ildo “Giiliistan” poemasini yazaraq tarixi gerc¢okliyo boadii hoyat vermoyo
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caligmigdir. Poemada “Giiliistan” miigavilasi ilo Azorbaycanin ikiys par¢alanmasi,
isgal fakti tosvir edilir. 52 bonddon ibarst olan va vahid siijet xottino malik olmayan
poemada XIX asrin ovvallori Rusiyanin Azarbaycanin ayri-ayr1 xanliglarint zabt
etmosi vo daha sonra bu prosesin “Giiliistan” miigavilosi ilo yekunlagmasi tosvir
edilir. Poema oslyazma soklinds madoni miihitde genis yayilir. Sair iso bu asari yalniz
Soki rayonunda nosr edilon “Nuxa fohlosi” gozetindo c¢ap etdiro bilir. Lakin ¢ox
kecmir ki, miioyyan dairolor bundan xobor tutur, qozetin redaktoru ciddi partiya
cozast alir. Ancaq Umummilli Lider Heydor Oliyevin komayi ilo sair xilas olur.
Akademik Rafael Hiiseynov bu barads yazir: “Heydor Oliyev Boxtiyar Vahabzadoyo
moslohat gérmiisdii ki, bir miiddst auditoriyalarda gdriinmosin, uzunmiiddatli elmi
mozuniyyat gotiirorok doktorluq dissertasiyasini yazsin.

Bu moslohaoto omal etdi sair vo no universitetdoki isindon ¢ixarildi, no
partiyadan konarlagdirildi. Qisa miiddotdo “Somod Vurgunun hoyat vo yaradiciligr”
adl1 doktorluq dissertasiyasini yazib tamamladi, zoruri prosedur vo miizakiralordon
sonra 1964-cii ildo ugurla miidafio do elodi” [4, s.4].

Sonuncu ideoloji yanagmalardan biri yazi¢1 Vidadi Babanlinin yaradicilig ilo
bagli olumusdur. V.Babanli “Vicdan susanda” romanini 60-c1 illordo yazmaga
baslamis vo hisso-hisso “Azorbaycan” jurnalinda dorc etdirmisdir. Yazigt “Vicdan
susanda” romania gora bir miiddot islediyi Yazigilar ittifagindan ¢ixarilmis, dord il
he¢ bir osori ¢cap olunmamis, yalniz Moskvaya sikayot etdikdon sonra iso diizolo
bilmis vo asarlori dorc edilmigdir. Bu barads yazigi miisahibolorinin birinds deyir: “O
vaxt “Vicdan susanda” asorine gére moni partiyadan ¢ixarirdilar. Dord il moni igsiz
qoydular. Osor Moskvada ¢ap olunandan sonra mondon ol ¢okdilor. Roman 1979-
1980-ci illordo dalbadal 100 min tirajla ¢ap olunub. Azorbaycan dilinds do dofalorlo
noasr edilib” [7]. Yazi¢1 “Gizlinlor” romaninda da bu barado otrafli bohs etmisdir.

Natica. Belolikla, 60-c1 illordo badii diisiinconin ovvalki siyasi-ideoloji xott
tizro inkisaf etdiyini sdylomok ¢otindir. ©dobiyyatsiinas Bodirxan ©hmodovun
yazdigr kimi: “60-c1 illordo sosrealzim xeyli daraceds zsifloss do, mévcudlugunu
qoruyub saxlayirdi. Olkonin siyasi olimpindo vo milli respublikalarda gedon
proseslor ona miioyyon zorbo vursa da, holo onu qoruyub saxlayan siyasi sistem
qalirdi. Bu sistem bozon yeno do adobiyyata sistemin ideya generatorunun tobligat
vasitasi kimi baxirdi. Dorc olunan bir ¢ox bodii materiallar odobi inkisafa yox,
sablona, total zOvqgo, stereotipo xidmot etmis olurdu. Tofokkiir otaloti bir gox
saholordos oldugu kimi, adobi-badii sahodo do davam edirdi” [2, 5.439].

Ancaq hom iimumittifaq odobi prosesindo gedon proseslor, hom diinya
odobiyyati ilo tanisliq, ham do yeni diisiinco bunun garsisini kosirdi. Artiq yuxaridan
golon direktivlorin odebiyyata tosir imkanlar1 azalmig, yazarlarin {iizorinden
repressiya xofu ¢okilmisdi.
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Nurana ASADULLAYEVA

HISTORICAL TRUTH AND ARTISTIC REALITY
Summary

The reforms carried out in Soviet society since the mid-1950° began to
manifest themselves in the humanitarian field, especially in the literary one, as well
as in socio-political life. Although the ideology weakened the control over literature
to a certain extent, it did not want to lose control completely. On the one hand, it was
related to preserving the political system in any case, and on the other hand, adapting
to a new era and new stage. Though the ideological pressure on the writer was not as
harsh and sharp as in the 1930° and 19507, it continued in one way or another in the
1960°. The political system required the literature to be propagated by the criteria of
existing ideology and control over literature was carried out through “Glavlit” —
“General Directorate for Literature and Publishing Affairs”. Literary examples that
did not meet the requirements were either subjected to Glavlit’s scissors or were
analyzed and measured at the Writer’s Union plenum, as well as at the meetings of
the Central Committee.

On the other hand, the events taking place on a broad scale of the whole Union
caused a certain revival in Azerbaijani literature. The struggle for the Azerbaijani
language and the removal of the ban on the “Kitabi Dede Gorgud” epic did not
remain unaffected concerning the literary environment and literary process. In that
period when Repression fear was decreased, writers began to include issues of
national thought and national self-awareness in their works.
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Hypana ACAAY/IVIAEBA
NCTOPUYECKAS ITPABJIA U XYJIOXKECTBEHHAS
PEAJIBHOCTbDb
Pezwme

Pedopmbl, mpoBOoMMBIE B COBETCKOM o0ImIecTBe ¢ cepenuubl 1950-x romos,
CTaJli MPOSIBIATHCS B TYMaHUTapHOH cepe, B YACTHOCTH B 00JaCTU JIUTEPATYpHI, a
TaKkKe B OOLIECTBEHHO-NOJIMTUYECKON >KM3HU. Mpaeonorus, XoTs U ociabena B
OTIpEICTICHHOW CTENEeHW KOHTPOIb HAaJ JUTEpaTypoil HE XOTEeJIOCh YTPauyuBaTh
NMoTHOCTHI0. C OTHOM CTOPOHBI, 3TO OBLIO CBSI3aHO C COXpaHEHUEM B JIFOOOM cilydae
MOJIMTUYECKON CUCTEMBI, a C IPYToi — ¢ aJanTanreil K HOBOM 3M0Xe, HOBOMY dTaly.
XoTs W HE B Takoil XKecTkoi u octpoil ¢opme, kak B 1930-50-¢ romsl,
UJICOJIOTHYECKOe JIaBJICHUE Ha MUCcaTeNs MPOJOHKaIoCch B TOM UM UHOM (hopMe U B
1960-¢ ronpl. [lonutnueckas cucrema TpeOoBana, 4TOOBI JMTEpaTypa IpolaraH-
IUPOBATACh B COOTBETCTBUH C KPUTEPUSMHU CYIIECTBYIOMICH HICO0IOTUH, & KOHTPOJIb
Ha/ JINTEPAaTypOH OCYIIECTBISUICS IOCPEACTBOM «[JIaBHOTO yIpaBJIEHUS 10
JTUTEepaType M U3AATEIBCKOMY JeNy», KOTOPOE B TO BpeMs Ha3bIBalIoCh «l TaBIUTY.
Taxke B CBSI3W C OTHM IAPTHWHBIE W AaIMHUHHCTPATUBHBIC OPTaHBI IIBITAIUCH
pa3IMYHBIMHM CIIOCOOaMU BO3JIEHCTBOBATh Ha TBOPUECKHE OpPTraHU3allMU, HAIIPUMED,
yepe3 OCHOBHYIO CTaThio, IUIEHYM, ChE3l M Jpyrue cpenacra. JlureparypHsie
o0pa3ipl, HE COOTBETCTBYIOLIUE TPeOOBaHUSAM, JHOO MOABEPraluCh HOXKHUIIAM
['maBnuta, 1160 aHATU3UPOBAINCH U U3MEPSTUCH Ha TuieHyMe Coro3a mucarenei, a
TaKxe Ha 3acenanusx LlentpansHoro Komurera.

C npyroil CTOpOHBI, COOBITHS, HMPOMCXOJMBIIME B IIUPOKOM Maciitabe, B
MacmTabax BCETO COI03a, BBI3BIBAIN ONPEICICHHOE 0KUBIICHHE B a3epOaiipkaHCKOM
nuteparype. bopsOa 3a azepbaiipkaHCKUH A3BIK, CHATHE 3ampera Ha snoc «Kurabu-
Hene ['opryn» He ocTaiich HE3aTPOHYTHIMU B OTHOILEHUHU JIUTEPATYPHOU Cpebl U
JUTEpaTypHOro Ipouecca. B 3TOT mepuoa, Korjga crpax penpeccuil yMeHbIIWIICH,
MUCATENH CTAIH BKJIIOYATh B CBOHM IPOHM3BEICHUS BOPOCH HAIIMOHAIBHON MBICITH H
HaIMOHAJILHOTO CAaMOCO3HAHUSI.
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UOT 821.512.162
Sevine AYAZQIZI /HEYDOROVA/
Filologiya iizrs falsofs doktoru
Nizami Gancovi adina Milli Azarbaycan Odobiyyati Muzeyi
heydarova.sevinj@mail.ru

AZORBAYCAN YAZICILARININ QURULTAYLARI,
. ODOBI _MUZAKiRaLaR VO TGDBiRLQR _
“ODOBIYYAT VO INCOSONOT” QOZETININ SOHIFOLORINDO

Acar sozlar: “Odobiyyat vo incosonat” qozeti, Azorbaycan Yazicilar Ittifaqs,
qurultaylar, adebi miizakirslor, plenumlar

Keywords: “Literature and Art” newspaper, Azerbaijan Union of Writers,
congresses, literary discussions, plenums

KuaroueBbie cioBa: ['azera “Jluteparypa u uckycctBo”, Coro3 Ilucareneit
AsepOaiikaHa, KOHBEHIIUH, IUTEPATYPHBIC TUCKYCCHUH, TUICHYMBI

Giris. Miixtalif cilir adlanmasina baxmayaraq, “Odobiyyat vo incasonat” qozeti
(indi “©Odabiyyat gozeti”) 1930-cu illords tokca ideoloji rupor kimi yaranmamisdir,
sovet dovriinds tosis olunsa da, gozet hom do Azorbaycan adobiyyatinin XX osr
tendensiyalarini ifado edon vo yaradan adobi moatbuatdir. O climlodon “Odabiyyat vo
incasonat” gozeti adobiyyatimizin 1960-1970-ci illor inkisaf tendensiyalarin1 noainki
foal sokildo oks etdirir, hom do bu tendensiyalarin yaranmasinda bilavasito istirak
edir.

Bu baximdan ilk ndvbado gozetin orqami oldugu Azorbaycan Yazigilar
Ittifaqinin (indiki Azorbaycan Yazigilar Birliyi) 1960-1970-ci illordoki foaliyyatini,
hoyata kecirdiyi tadbirlori necs isiqlandirdigina diqget etmok lazimdir. Homin illorin
payma Yazgilar Ittifaginin on bdyiik todbirlori sirasinda tokco elo Azorbaycan
yazigilarinin {i¢ qurultayini gostormok olar: IV (23-25 dekabr 1965), V (1-3 iyun
1971) vo VI (26-28 may 1976) qurultaylar. Qurultaylar sovet donominds bir yandan
yazigilarin besillik odabi faaliyyetine yekun vurur, tohlil vo qiymatini verirdiso, digor
torofdon {imumi odabi prosesin inkisaf tendensiyalarini miioyyanlosdirir, ona
istigamat verirdi. Bels ki, bu prosesds “Odobiyyat vo incosonat” gozetinin do xiisusi
yeri vardi.

Azorbaycan Yazicilar Ittifaqunin (AYT) IV, V va VI qurultaylari. Qurultaya
hazirliq, bir qayda olaraq, qurultay orofosindo baslanir, gozetin vo yazigilarin foallig
ilo miisayiot olunurdu. Biitiin 1965-ci il boyu “©Odabiyyat vo incosonat” qozetindo
“Qurultaygabagi sohbotlor” basligi altinda moqalolor, yaradiciliq hesabatlar1 cap
olunmus, gozetin 23 dekabr 1965-ci il tarixindo “Qurultayin gilindoliyi” vo
Azorbaycan Yazigilar Ittifaqmin birinci katibi, Xalq yazigis1 Mirzo Ibrahimovun
“Daha six corgolorlo irali” adli agilis nitqi verilmisdir: “Azerbaycan yazigilarinin
iiclincii qurultayindan yeddi il kecir. Bu miiddotdo Azorbaycan odobiyyati, soziin
genis monasinda, boyiik yaradiciliq yolu kegmisdir. ©dobiyyatimiz hom komiyyat,
hom do keyfiyyotco xeyli doyismis, toroqqi vo inkisaf etmisdir... Biz ominik ki,
qurultayimiz yeddi ildo Azarbaycan adabiyyatinin kegdiyi boyiik yaradiciliq yolunu
diqgotlo nozordon kegirocok, onun miisbot vo monfi cohotlorini meydana
cixaracaqdir...” [15]
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Biitiinlitkdo IV qurultayin genis materiallarini iso qozet 01 yanvar 1966-c1 il
sayida toqdim etmisdir. “S6z ustalarinin yiiksok vozifasi” (Azorbaycan Yazigilarinin
IV Qurultayl, 01 yanvar 1966) adli icmal moaqalode qurultayin meruzogilori —
Mommod Cofor Coforovun nosr, Mommoad Arif Dadaszadonin poeziya, Yasar
Qarayevin dramaturgiya, Cafor Coforovun adobi tonqid iizro moruzalorinin yigcam
miindoricasi verilmis, ¢ixisgilar — yazig1 9li Valiyev, Xalido Hasilova, dramaturq
Sabit Rohman, tonqid¢i Calal Mommadov, Xalq sairi Siileyman Riistom, yazigi
Obiilhoson Blokborzado, sair Balas Azoroglu, yazig1 Ilyas Sfondiyev, Motbuat
Komitosinin sodri Israfil Nozorov, sair Cabir Novruz, yazigilar ivan Tretyakov,
Qilman Musayev, Xalq sairi Mommad Rahim, sair Imran Seyidov, SSRI Yazigilar
[ttifaqinin katibi Georgi Markovun nitqlori sira ardicillig1 ilo yigcam sorh edilmisdir.

Qurultay “s6z ustalart”n1 “ideya safligi vo yiiksok badii sonotkarliq” ugrunda
yeni yaradiciliq lifiiglorine saslomis, o climlodon “Azaorbaycan adobiyyatinin da daxil
oldugu sovet adobiyyati on miitoraqqi adobiyyat” kimi doyorlondirilorak, bu adabiy-
yatin “beynalmilal niifuzunun qorunmasi” qaygisina gqalmaq tolgin olunmusdur.
Baxmayaraq ki, “xalq hoyatinin yaxindan tesvir olunmasi”na cagirigla bahom
qurultay biitiinlikde “marksist-leningi estetika” vo “sosialist realizmi prinsiplori”nin
tolablori ¢orgivasinda qalirdi, maruzs vo ¢ixislarda Azorbaycan hoyatinda miiasirlik
keyfiyyatlorinin qabarmasi da aydin tendensiya soklindo nozare ¢arpirdi.

IV qurultay “Odaobiyyat vo incoesanat” gozetinin taleyinde do ugurlu olmusdur.
Qurultayin gotnamasinds oxuyuruq: “Odabiyyat vo incosonat™ qozetinin indiki hocmi
oxucularin artan tolobini 6doyo bilmir. Qozet respublikanin odobi vo moadoni
hoyatinin miithiim masalalorini oks etdirmokds ¢atinlik ¢okir. Buna goro do qurultay
“Odobiyyat vo incosonot” qozetinin sokkiz sohifolik hocmdo ¢ixmasini, ayrica
“Gonclik” jurnali nogr edilmoasini lazim bilir”. Homin qorar bir qodar sonra, 1967-ci
ildon hoyata keg¢ir, gozetin formati yigcamlasdirilaraq 16 sohifods cap olunmaga
baslayir. Bu, yeni odabi ab-hava vo tendensiyalar1 oks etdirmok iigiin daha olverisli
idi. Habela 1967-ci ildon “Ulduz” ad1 ils gonclik jurnali da faaliyyats baslayir.

Azorbaycan yazigilarimin V' va VI qurultaylart daha miihiim naticolori ilo
secilir. Hor iki qurultayda noinki respublika bascis1t Heydor Oliyev istirak etmisdir,
habelo nitq sdyloyarak yazigilarin qarsisinda duran vozifalora digqeti colb etmisdir:
“Biz istoyirik ki, yazi¢ilarimizin yaradiciligi respublikanin ictimai-siyasi hayati ilo
six bagli olsun, onlar bu hoyatdan ayrilmasinlar, koskin problemlordon va
masalolordon konara ¢okilmasinlor, oksino, homiso hadisalorin qaynaginda olsunlar,
partiya vo xalq qarsisinda masuliyyot dasidiglarini he¢ vaxt unutmasinlar. Biz arzu
edirik ki, yazigilar 6z yaratdiglar1 asorlora zamanin vo giiniin toloblori zirvosindon,
partiyamizin toloblori yiiksokliyinden qiymet versinlor. Biz belo hesab edirik ki,
bizim zomanomiz vo miiasirlorimiz haqqinda gozol asorlor yaratmaq Azorbaycan
yazigilarinin asas qaygist olmalidir...” [10]

On yiiksok movgedon, 6lko rohbaorliyini tomsil edon partiya adindan sdylonso
dos, Heydor Oliyev yazigilarin digqetini giiniin haqiqatloring, “kaskin problemlors”
colb edir, yazigilardan foal hoyat movqeyi gozloyirdi. Yazig1 Anar xatirlayir: “1969-
cu ilin yayinda Azorbaycan KP MK-nin Birinci katibi segilondon sonra Heydor
Oliyev Morkozin ondan gozlodiyi miibarizoni — millotgilik tozahiirlorino qarsi
miibarizoni tamamilo basqa vo tohliikosi daha real bir bolaya qarsi — qanun
pozuntularina, riigvotxorluga, olioyriliyo, odalotsizliya qars1t miibarizoys ¢evirdi. Vo
bununla yalniz Azarbaycanm deyil, iimumon SSRi-nin golocok taleyinin doyismosi
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ticiin ilk addimlardan birini atd1” [32, s.240]. Bu baximdan yazigilarin V qurultay1
hom do odobiyyatimizda yeni istigamatin yaranmasina, sosial problemlors diggotin
artmasina tokan oldu.

V qurultay hagqinda bildiris “Odoabiyyat vo incosonat” qozetinin 29 may 1971-
ci il sayinda verilmis, habelo homin sayda “Azorbaycan yazigilarinin V qurultayi
qarsisinda” sirasindan “Odiblorimizin ali moclisi” adli redaksiya mogqalasi, “Yazig1
s0ziina ehtiyacimiz var” adli oxucu yazist vo Yusif Ozimzadonin “Miihiim masals”
adli mogalosi verilmisdir [13].

Qurultay materiallar1 iso gozetin 5 iyun 1971-ci il sayinda oksini tapmisdir.
Moruzalor miioyyon ixtisarla verilso do, qurultayin miindaricasi barads tam tosovviir
oyadir [1]. O ciimloden AYI-nin birinci katibi Mirze ibrahimovun qurultayda etdiyi
“Sov. IKP XXIV (Sovet Ittifag Kommunist Partiyas1) qurultaymin qorarlari vo
Azorbaycan odobiyyatinin vozifolori” adli osas moruzo qozetdo “Hoqigetin vo
gbzolliyin qanunlar” baghigr ilo verilmisdir [17]. Moruzado biitdvliikkdo miiasir
odobiyyatimizin moévzu vo janrlar lizro nailiyyatlori sorh olunur, miiasir sovet
incasanati ndqteyi-nazorindon miisbat vo kasir cohatlorine diqqst calb edilir, yazigilar
“insan ideali”nin tocossliimiine ¢agirilirdi.

V qurultayda homgcinin Seyfulla ©Osodullayevin “Azerbaycan sovet naosri”,
Colal Mommadovun “Miiasir dramaturgiyamiz haqqinda”, Kamal Talibzadonin
“Tonqidimizin yeni morhalasi” [36], Mommaod Caforin “Dovriimiiziin poeziyasi”,
Bokir Noabiyevin “Usaq adabiyyatini boyiik toloblor soviyyasina” maruzolori dinlonil-
mis, “Odabiyyat vo incosonat” gozetinda iso yigcam miindaricolori taqdim olunmus-
dur [1]. Belaliklo, gazet noinki qurultay, habelo miiasir adobi proses haqqinda tam
tosovvir yaratmaqgla odobiyyatimizin inkisaf dinamikasini stimullagdirmisdir.
Qurultaydan sonra da qurultayin oks-sadasinin davam etmasi buna oyani siibut ola
bilor. Belo ki, gozetin 12 1yun 1971-ci il sayinda “Miiasirlorimizi toronniim edirik”
basliglt genis icmalda qurultay materiallari, qonaqglarin va ¢ixig¢ilarin nitqlori yigcam
sokildo sorh olunur, habelo ©li Valiyevin qurultay tosssiiratlarindan dogmus “Yeni
osarlor barasinds geydlor” mogqalosi yer alir [37]. “Odabiyyat vo incosonat” gozetinin
19 iyun 1971-ci il sayinda Xalq sairi Siileyman Riistomin “Partiyali mévqgedon™ [31],
Ilyas ©fondiyevin “Dramaturgiyamizin bazi mosalolori hagqinda” [9] magalolori do
“qurultay materiallar1”n1 davam etdirir.

Azorbaycan Yazigilar Ittifagmin VI qurultayr da ononovi olaraq “©doebiyyat vo
incosonat” qozetindo “Qurultay qarsisinda” rubrikasindan yazilarla garsilanir. Belo
ki, gozet iki sualla: “l. Kecon qurultaydan sonraki dovrdoe adebi prosesimiz {iigiin
sociyyovi olan baglica inkisaf meyillorindon hansilarin1  xiisusi qeyd etmok
istordiniz?.. 2. Bu illor orzinde soxson Sizin yaradiciliginizda no kimi yeniliklor
olmugdur?..” — deyo “sair, nasir, tonqid¢i vo odobiyyatsiinas alimlorimizdon bir
qrupuna miiraciot etmis [3] va tonqid¢i Qulu Xalilovun “Keyfiyyet baslica meyardir”
[41], AYI Naxcivan sdbasinin mosul katibi Miizoffor Nasirlinin “Yaradiciliq yolla-
rinda” [27], Xolil Rzanin “Urokdon-iiroys” [42], Rohim Oliyevin “Badii toraqqinin
yeni eras1” [11] adli yazilarim1 toqdim etmisdir. Bu siradan birinci yazi milli
adobiyyatin inkisaf tendensiyalarin1 qabardir, bes il orzinds “intellekt soviyyasi xeyli
yiiksolmis” odobiyyatimizdan, digor yazilarda iso nosr, poeziya, badii torciimo vo
odabiyyatsiinasliq sahosindo konkret ugurlardan soz agilir.

Mayin 26-da acilan qurultayda ¢ixis etmis Heydor Oliyevin nitqi gozetin 29
may tarixinds verilmisdir. Heydor Sliyevin qurultaydaki nitqi zahiron biitiin ideoloji
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corgivolorini saxlamaqla milli miindoricasino goro ovvoalki qurultaydan da irali get-
misdi. Belo ki, Umummilli Lider Azorbaycan odobiyyatinin sovet dénomindoki
ugurlarini sorh etmoazdon avveal onun qodim va klassik dovriine yliksok qiymat verir,
odobiyyatimizin mohz zongin milli madoniyyat va tarix {izorinds yiiksaldiyini vurgu-
layirdi: “Azorbaycan odobiyyati bu ingilabi morholoya, 6z inkisafinin bu on miihiim
dovriino zongin badii onanoslorlo daxil olmusdur. Bu odobiyyatin goxasrlik tarixi
“Kitabi-Dado Qorqud” kimi odobi abidslorlo, Nizaminin nohong yaradiciligi ilo,
Xaganinin vo Nosiminin, Fiizulinin vo Vagqifin, s6z sonati bahadirlarinin dahiyano
osarlari ilo, asiq poeziyasinin homiso canli niimunalori ilo zongindir...” [10]

Yiiksok tribunadan soslonon bu soOzlorin sadoco boyanat olmadigi, mohz
faaliyyato cagirdigina ilk ndvbade Ulu Ondorin 6z foaliyyoti drnok idi. Belo ki,
qurultayda adimi ¢okdiyi nego-nego klassiklorin, habelo Mirzo Fotoli Axundov vo
Abbasqulu Aga Bakixanov, Mirzo Olokbor Sabir, Coalil Mommadquluzads vo
inqilabi-demokratik “Molla Nosroddin” jurnali, Cofor Cabbarli, Mommod Soid
Ordubadi, Semad Vurgun, Hiiseyn Cavid, Mikayil Miisfiq, Mehdi Hiiseyn kimi
“gorkomli sonotkarlarin vo bir ¢ox digor yazigilarin” on yliksok soviyyado toblig
olunmasi, yubileylorinin kegirilmasi, respublikada vo diinyada tanidilmasi, osorlori-
nin genis ¢ap olunub yayilmasi, adlarinin abidslords abadilosdirilmaesi, yuxarida qeyd
olundugu kimi, onun hoyata kegirdiyi modoni-tarixi siyasotin naticasi idi. Ulu Ondor
Heyder ©liyev bu irsi derindon bilir vo qiymatlondirir, yazigilar1 da bu istiqgamotdo
yaradiciliga ilhamlandirirdi: “Klassik Azarbaycan adabiyyati 6z inkisafinda insana
bdylik mohabbatls dolu olan ecazkar, falsofi lirikanin, orta asrlorin ictimai vo monavi
buxovlar1 oleyhins ¢evrilmis lisyankar, azadfikirli seirin parlaq yollarindan ke¢mis-
dir, boyiik rus adobiyyatinin inqilabi-demokratik vo badii realist nailiyyatlorini foal
suratdo Oyronib monimsomisdir vo yalmiz bu yollar1 got etdikdon sonra XX osrin
ideya va estetik zirvalorino yliksalmisdir” [10].

VI qurultayin materiallar1 biitovliikde “Odabiyyat va incosonat” qozetinin 5 vo
12 uyun tarixli saylarinda verilmisdir [23]. O ciimlodon, Azorbaycan Yazigilar
Ittifaq: idaro heyotinin birinci katibi imran Qasimovun “Genis kommunizm qurucu-
lugu yollarinda” [30] vo SSRI Yazicilar Ittifaq: Idaro heyatinin katibi Nikolay Qriba-
covun “Osas sarvotimiz insanlardir” [44] adli ¢ixislari, tonqidgilor — Yasar Qarayevin
“Poeziyanin illori va yollar1” [29], Calal Mommaodovun “Noasrimiz haqqinda” [21],
Arif Sofiyevin “Dramaturgiyamiz: nailiyyastlor vo ¢atinliklor” [34], ©ziz Mirohmo-
dovun “Tonqidimizin voziyyati vo vozifolori” [22], Bakir Nobiyevin “Badii torctimo
problemlori” [24], Mommad Coaforin “Usaq odobiyyatimizin yiiksolisi namind™ [6]
moruzalari, yazi¢i, tonqidgi vo sairlordon Siilleyman Rohimovun, Seyfoddin Daglinin,
Qulu Xolilovun, Ozizo Caforzadenin, Ilyas Ofondiyevin, Siileyman Riistomin, Nobi
Xozrinin, Oli Voliyevin, Balas Azoroglunun, Mirzo Ibrahimovun, Araz Dadaszade-
nin, Miizoffar Nosirlinin, Hoson Seyidboylinin, Isa Ismayilzadonin ¢ixislar1 miiasir
odobi prosesin monzarasini hortorafli iizo ¢ixarir, togdim edirdi.

9dabi proses. Qurultayda son bes ilin odobi miihitinin tohlili mohz zamanin
iroli stirdiiyii “miiasirlik” keyfiyyotlori ilo sortlonir: “Miiasir mévzu son illorin odobi
harokatinda daim diqqet morkozindo dayanmis, bu mdévzuya maraq, meyil ildon-ilo
giiclonmisdir” (Imran Qasimov), “miiasir odobi prosesdo nozoro carpan yeni
tomayiillor hoyatin 6ziinds omalo golon doayisikliklorle vo yazigilarimizin yagsadigimiz
giinlorin hadisolorini todqiq edib badii idrakin predmetino gevirmoalori ilo alagodar-
dir” (Arif Sofiyev), “badii tofokkiirii hoyatimizin yeni yiiksalisi, yeni zonginliyi,
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miiasir adamin yeni psixologiyasi yaradir”, “odobiyyatimizda yeni yazi torzi, yeni
obrazlar, yeni mdvzular meydana ¢ixir” (ilyas Ofondiyev), “mozmun vo forma
yeniliyi, bodii forma olvanligi vo miioyyon dorocado novatorluq nozoro carpir”
(Mommad Cofor) deyo hom ideya, hom do badii-estetik ifado baximindan yeniloson
“odobiyyatimiz garsisinda” eyni zamanda konkret “vozifolor” do qoyulurdu:
“Poeziyamizin ¢oxasrlik badii tocriibasini miiasir seirin xidmatino daha faal soforbor
etmak iiclin mohz daha foal novatorluga ehtiyac vardir”, “poeziyani yalang1 falsofilik
meyillorindon tomizlomok do seirimizin qarsisinda duran vazifalor sirasia daxildir”
(Yasar Qarayev), “Yasadigimiz dovrdo ¢ox boyiik viisot alan, golocok {igiin daha
genis inkisaf perspektivlorino malik olan badii torciimonin problemlori Yazigilar
Ittifaq, qozet vo jurnal redaksiyalari, nosriyyatlar, habelo ali moktoblorin miivafiq
kafedralar1 qarsisinda yeni vazifalor qoyur” (Bokir Nabiyev), “Qarsimizda duran on
bdyiik vozifo nesrimizin ideya-bodii soviyyasini yliksoltmok, hor bir asorin tam
kamilliyino nail olmaqdir” (Cslal Maommaodov), “Tonqid vo adabiyyatsiinasliqda
miasirlik ruhunun qlivvatlonmasi, son illordo elmin bu sahasine yeni istedadlarin
golmosi, istor klassik, istorso do miiasir sovet odobiyyatimizin inkisaf yolunun
layiginco Oyronilmasi zorurotinin getdikco daha dorindon dork edilmosi adabiyyat
elminin golocak yiiksaliginin yaxsi rohnidir” (9ziz Mirohmoadov) va yazigilar, sairlor
“osrimizo, xalqumiza layiq gozol osorlor” (Mirzo Ibrahimov), “zomanomizo layiq
osorlor yaratmaga” (Siileyman Riistom), “milli servat yaratmaq”, “poeziyani1 yaradan,
yasadan zamana xidmot etmaya” (Nabi Xozri), “daha keyfiyyetli, doyarli asarlori-
mizle daha yiiksok zirvelor foth edocoyina” (Siileyman Rohimov) sz verirdilar.

Qurultay boyu milli ruhun qabariq hiss olunmasi ¢ixislarda habelo respublika
bas¢is1 Heydor Oliyevin movgeyina verilon gqiymoat vo dnomdo do bariz goriiniirdi.
Bokir Nobiyevin ¢ixiginda saslonon bu qiymata fikir verok: “Azorbaycan Kommunist
Partiyas1 Morkozi Komitesinin qurultayimiza tobriki vo mohtorom Heydor Oliyev
yoldagin VI qurultayda soylediyi dorin mozmunlu nitq Azorbaycan yazigilarinin
coxcohotli yaradiciligi iizorino parlaq bir isiq saldi. Iki qurultay arasinda odobiyya-
timizin nailiyyot vo qiisurlari, qarsimizda duran boyiik, siyasi, ideoloji vo oadabi
vozifalor homin moruzonin is181 altinda daha aydin bir surotds canlandi. Miidrik
partiya soziinli sado, aydin bir {islubda sorh edon bu nitq moni vo burada tomsil
etdiyim noslin, golom yoldaglarimin hamisim1 yeni yaradiciliq axtariglarina
ruhlandird1” [25].

Odobi prosesdo 1970-ci illorin ictimai-siyasi konteksti, ideoloji miihiti vo
millilosmo tendensiyalarint dork etmok iiclin Azorbaycan yazigilarinin V vo VI
qurultaylar1 etibarli agar rolunu oynaya bilor.

Homin illorin miirokkob ab-havasini yazigt Movlud Siileymanli belo xatirlayir:
“1976-c1 ildo Azorbaycan Yazgilar Ittifagmnin VI qurultayr kegirildi. Qurultayda
respublikanin I katibi Heydor ©liyev istirak edirdi. Gonc yazigilarin — monim
yasidlarimin istirak etdiyi ilk qurultay idi vo orda miibahisslors, miizakiroaloro sobab
olan s6hbatlor indi do yadimizdadir...

Heydor Oliyev prezidiumda oturmus Siileyman Riistomo vo basga qocaman
sair, yazigilara miiraciotlo dedi:

— Siilleyman miollim, mon holo orta moktobds ikon dorsliklordo sizin
seirlorinizi oxuyurdum, 60 il kegib, dorsliklordoki yens sizin seirlorinizdir. Bu, ¢ox
yaxsidir. Bos bu 60 ildo heg¢ gonc sair yetismodimi?.. Gonclor hani bas?!

O vaxtin gurultulu alqislart hals ds qulaglarimdan getmayib.
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Yekun iclasinda bir sira mosalolorlo yanasi, iraqin Karbola sohorinds uyuyan
Mohommad Fiizulinin qobrinin Azorbaycana gotirilmoasi haqda maosslo qaldirildi.
Heydor Oliyevin dediyi s6zlari, yoqin ki, istirakeilar yaxsi xatirlayur.

— Siz istoyirsiniz bu mosaloni mon qaldirim. Ancaq bilin ki, elo seylor var,
mana qodar hall olunmalidir. Siz 6z torafinizdon bu istayinizi, arzunuzu bildirseniz
daha yaxs1 olar. Ciinki man bunu etsom, hallandiracaqlar, monalandiracaqlar, basqa
rong veranlar olacaq...

Vaxt-zaman 0zl bunu tosdiq etdi. Biz bunu yasadiq, bu ger¢okliyi goziimiizlo
gordiik, basimiza goldi...” [35, 5.495].

Sonralar illorlo “Odobiyyat vo incosonot” qozetindo foaliyyat gostoron
odobiyyatsiinas, tonqid¢i Ayaz Vofali “Boyiik odobiyyat dostu, abadiyyat sakini”
moqalosindo geyd edir ki, “Umumiyyatlo, nego illorin miisahidesi vo miiqayisasi
naticasi olaraq xalqimizin adobi va siyasi fikir tarixindo iki bdyiik soxsiyyati, istor-
istomaz, yanasi tosovviir etmisom: Fiizuli vo Heydar Olirza oglunu. Birinci on parlaq
poetik fikrin, ikinci dolgun siyasi fikrin dogma dilds ifadesinds s6ziin son imkanini
kosf etmok monasinda eyni dorocods misilsizdir” [4, s.12].

“Odobiyyat gozeti”nin odobi proseso foal tosiri formalarindan biri do odobi
miizakiraloro genis yer vermosidir. Hom miixtolif odobi-ictimai tosisatlarla —
Yazigilar ittifaqi ilo, Elmlor Akademiyasinin Nizami Goncovi adina Odobiyyat
Institutu ilo, Azorbaycan Dévlot Universiteti ilo vo s. qurumlarla, hom do ayrica
olaraq “©dabiyyat vo incasonat” qozetinin toskil etdiyi vo isiglandirdigi belo miizaki-
rolor biitiin 1960-1970-ci illor orzinds adobiyyatin ictimailosdirilmasi, miixtslif oxucu
auditoriyalarinda tobligindo bdyilik rol oynamis, homginin miiasir odobiyyatin
inkisafina da bilavasito tosir gostormisdir.

Holo 1960-c1 illorin avvellorinds belo todbirlor miintozom vo ardicil xarakter
dasisa da, bir godor mohdud dairodo — elmi-odobi auditoriyalarda togkil olunurdu.
Belo ki, hor ilin avvelindo EA Odobiyyat vo Dil Institutu ilo birgo “Oten ilin
yekunlaria dair” bu vo ya digor odobi janrin miizakirasino hosr olunmus todbirin
kegcirilmasi bir qayda soklini almigdi. “Odobiyyat vo incasanat” gozetinin 1960-c1 il 5
mart tarixli sayinda “Nosrimizds sonotkarliq masalalori” adli genis icmal moaqals 24-
25 fevral tarixindo Nizami adma ©dobiyyat vo Dil Institutundaki nosro dair miisavi-
ronin miindoricasini taqdim edir [28]. Filologiya elmlori namizadi Qulu Xslilovun
“1959-cu ildo romanlarimiz”, filologiya elmlori namizodi Yohya Seyidovun “1959-
cu ilde povestlorimiz”, filologiya elmlori namizodi Giilrux Slibayovanin “1959-cu
ildo hekayolorimiz”, filologiya elmlori namizadi Masud Valiyevin “Bizim ogerklor”
[38] mdévzusunda moruzo etdiyi miisavironi akademik Mommad Arif agmis, miizaki-
rolor otrafinda tonqidgi-adobiyyatsiinas Kamran Mommadov, yazigilar Vasif Ofondi-
yev, Mehdi Hiiseyn ¢ixis etmis, yazigt Mir Colal miisaviroys yekun vurmusdur.
Miizakirads ilin nesrinin mdvzu vo problemlori, sonotkarliq masalolori miizakire
edilmis, konkret kosirlor haqqinda miilahizolor sdylonmisdir. Miizakironin osas
onomi o olmusdur ki, onun davami olaraq “Hekayo janrima diqqet!” adli redaksiya
moqalasi (BI, 1961, 7 yanvar), akademik Mommad Arifin iso ii¢ maqalodon ibarat
“Kecon ilin nasri haqqinda qeydlor” silsilosi “Odobiyyat vo incasonot™ gozetindo yer
almisdir [7].

Qozetin 22 aprel 1961-ci il tarixli sayinda 1960-ci ilin yekunlarina hosr
olunmus icmal yazi [33] bilavasito bu todbirlorin odobi prosesdo ohomiyysti hag-
qinda geydlarlo agilir: “Azarbaycan SSR Elmlor Akademiyasi Nizami adia Dil vo
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Odobiyyat Institutunun Yazicilar ittifaqi ilo birlikdo Azorbaycan adebiyyatiin illik
yekunlaria hosr olunmus yaradiciliq miizakiralori getdikco bir anono halina diisiir.
Kegon hofts Yazigilar ittifagmin Natovan adina klubunda kegirilmis ndvbeti
yaradiciliq miizakirasi 1960-c1 ilin odobi-badii nasr vo poeziya asorlori hagqinda idi”.
“Kegan ilin badii nasrina va poeziyasina hosr olunmus yaradiciliq miizakirasi”nin
giris sOziindo akademik Mommod Arif todbirin Oonomini bir daha vurgulayir:
“Zovqlor no qodor miixtalif olsa da, hor halda, asorlor hagqinda s6ylonon miilahizs-
lordoki iimumi vo obyektiv cohotloro digget etmok vo onlar1 6z golocok yaradiciliq
isimizdo nozors almaq faydalidir” [7].

Cixiglarin  togdimindo problematik mogamlar1 basliglara ¢ixarmaqla gozet
miizakironin toxundugu masalslarin aktualligina bir daha diqqati colb edir. Belos ki,
“Bizo miisbat gohroman lazimdir!” yarimbashig: altda Yohya Seyidovun romanlar vo
povestlor haqqindaki, “Lirikamizda miiasirlik” yarimbagliginda Qulu Xoslilovun seir
haqqinda, “Hekaya janrini inkisaf etdirok!” [39] sorlovhosiylo Masud Olioglunun,
“Poemalarimizin ideya-badii soviyyasi” [26] bagligi altda Bokir Nobiyevin moruzo-
lori tagdim vo sorh olunur. Habelo “Yeni badii asorin siijeti do orijinal olmalidir”
adryla tonqid¢i Ponah Xolilovun, “Miiasirliys miinasibat” adiyla tonqid¢i Orucali
Hosonovun, “Omaoyin tosvirinde sxematizm oleyhine” sorlovhesiylo yazigr Vasif
Ofondiyevin, “Tolobkarligi daha da artiracagiq” deyon “Azerbaycan” jurnalinin
redaktoru, yazigt Obiilhoson ©Olokbarzadonin, “Miizakiralori genislondirmaliyik™
sonlugunda iso Mommod Arifin yekun sozii icmal olunur. Miizakirodo homginin
“Yazicilarimizdan yeni movzular, toravetli fikirlor gozloyirik” deys neft¢i-fohlo
Ixtiyar Rzaoglunun ¢ixist da toqdim olunmusdur. Beloliklo, bununla gozet
miizakironin istigamatlondiyi magsadlors aydinliq gotirmaya ¢alisir.

“1961-ci ilin adobi yekunlar” “©dabiyyat vo incosonat” qoazetinin 1962-c1 il 14
aprel sayinda toqdim edilmis, akademik Mommad Arif Dadaszadonin giris sozii ilo,
tonqid¢i Mommad Cofor Coforovun baodii nasr, tonqidgi Okbor Agayevin “Miiasir
hoyat vo seirimiz”, tonqid¢i Cofor Coforovun dramaturgiya haqqinda moruzalori,
habelo miizakiralordo tongidgilor Qulu Xolilov vo ©hod Hiiseynovun, sair vo
yazigilar Rosul Rza, Mommad Ibrahim vo Xolil Rzanin, Yazicilar ittifaqinin birinci
katibi Mehdi Hiiseynin ¢ixislart yigcam xiilaso soklindo verilmisdir. Yigcam
olmasina baxmayaraq, ildon-ilo miizakiralorin daha da genislondiyini, biitiin janrlar
ohato etdiyini qeyd etmok gorokdir.

1962-ci ilin yekunlar1 qozetdo “Odobi ilin yekunlar1 barads sohbat” icmal-
yazisinda (©I, 20 aprel 1963) toqdim olunmusdur. Institutdaxili bu elmi todbiri
gozetin sohifolorine ¢ixarmagqla redaksiya adobi prosesdo yaranmis ononolori yasat-
maga calisir. Belo ki, EA prezidentinin miiavini Mommad Arifin apardigi elmi
yigincaqda snonavi maruzagilor — Qulu Xoalilov (lirik seir), Yohya Seyidov (hekayo),
Bokir Nobiyev (roman vo povest), Mosud Olioglu (poema) ilin odobi miihiti
haqqinda tosovviir yaradir, miizakiradoki ¢ixislardan sair Osman Sarivallinin, yazigi
Mehdi Hiiseynin, tonqid¢i Okbor Agayevin cixislarimi sorh etmoklo qozet digor
miisavira istirakcilart Oliaga Kiir¢ayli, ©li Korim, Musa Adilovun yalniz adlarina
diggat ¢okir. Bununla “Odabiyyat vo incosonat” qozeti sanki ononovi-icbari xarakter
almis “odobi yekunlar” formasina son qoymus olur, adobi miizakirolorin daha genis
va kiitlovi, aktual vo yeni formalarina meyil edir.

Belo ki, “Odobiyyat vo incosonat” gozetinin 1963-cii ilin 10 avqust tarixli
sayinda a¢dig1 vo ilin sonuna godor davam edon roman janri otrafinda miizakirolor,
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1964-cii il 22 fevral sayinda Mirzo Ibrahimovun “Miisbat qohroman haqqinda” [18]
moqalasi ilo agilan vo il boyu davam edon “Yaradiciliq mosaloalorini miizakirs edirik”
miizakirasi, 1965-ci il 9 yanvar tarixindon “Seirimizin gohrotini yiliksoldok™ adli
redaksiya mogqalosi ilo baglayan vo davam edon “Seir miisavirasi qarsisinda” miizaki-
ralar, 1966-c1 il 15 oktyabr sayinda Mommad Arifin “Hekayonin imkan1” maqalosi
ilo agilan vo 1967-ci il 14 yanvar sayinda yekunlagsan hekayo miizakirasi, 1967-ci il 2
dekabr sayinda baslayib biitiin 1968-ci il boyu davam edon teatr miizakirssi, 1971-ci
il 25 sentyabr sayinda “9Odobi tonqid vo adobi proses” movzusunda tonqgidgilorin isti-
raki ilo “redaksiyada sohbot” vo 1972-ci il 5 fevral sayindan Ponah Xalilovun “Taas-
siiratim, toklifim” [41] maqalasi ilo baslayan vo 18 mart sayinda AYI-nin ©dabi ton-
qid plenumuna qodar hor sayda davam edon “Tonqid plenumu qarsisinda” miizaki-
rolor, 1974-cii il 21 dekabr sayinda torciimogi va tonqgidgilorin istiraki ilo “Keyfiyyot
osas sortdir” adli badii torciimo haqqinda doyirmi masa sohbati vo s. kimi adobi
tadbirlor “Odobiyyat va incosonat™ gozetinin miistaqil olaraq adabi prosesin daha da
darinlarineg niifuz etdiyini, adobiyyatin aktual problemlarini qoyub, hallina ¢aligdigin
siibut edirdi. Biitovliikkdo 1960-1970-ci illor adabiyyatinin nozari-tonqidi dorkine xid-
mot edon homin miizakiralor barssindo iralido sohbot gedocokdir. Burada mogso-
dimiz qozetin adobi prosesin togkilat¢isi kimi foal rolunu gabartmaqdan ibaratdir.

Azarbaycan Yazgilar ittifaqumin “Odoabiyyat va incasanat” gazeti ilo birgs
kecirdiyi plenumlar. “Odobiyyat vo incosonat” qoazeti adabi prosesin dorinlorine bas
vurdugu kimi, onun inkisafinin da qaygisina qalir, adebiyyatin genis oxucu auditori-
yalarina ¢ixarilmasi, oxucu vo adobiyyat miinasibatlori tizorinde do diisiiniirdii. Bu
baximdan Yazgilar Ittifaginin miixtolif mdvzularda ardicil kegirdiyi plenumlarinin
vo qgozetin istiraki ilo soyyar plenumlarimin togkili boyiik shomiyyst kosb edirdi. Bu
masalado do 1960-c1 illorin avvallari ilo 1970-ci illor adabi prosesi arasinda ciddi
forglor meydana cixir. 1960-c1 illorin avvallorinds plenum vo miisaviralor qarsisinda
hals adobiyyatin kommunizm quruculugunda istirakin1 tomin etmaok, onu istehsalata,
hoyata yaxinlasdirmaq mogsodlori gabariqdir. Eyni zamanda Azaorbaycan Yazigilar
Ittifaq: idaro heyatinin 1961-ci il iyulun 1-do Kirovabad soharindoki Alimlor evindo
[14], 1962-c1 il maym 15-do Sumqayit Boru-Prokat Zavodunda baslayib ertosi giin
Bakida basa catan plenumlarinin [19] kecirilmasi buna misal ola bilor.

Gonco plenumu gozetdo “Miiasirlik vo novatorluq” adli genis icmal moagalado
toqdim olunmusdur [23]. Plenumu Yazigilar Ittifaqinin birinci katibi Mehdi Hiiseyn
acmis, Mirzo Ibrahimov “©dabiyyatimizda miiasirlik vo novatorluq” mdévzusunda
moruza etmisdir. Maruzs “©dobi novatorluq vo hayat” adli maqale soklinde gozetin
novboti sayinda verilmisdir [16]. ©dobi novatorlugu sonstin daimi keyfiyyoti kimi
saciyyalondirarak moruzagi klassik sairlorin yaradiciligini anmis, lakin XX osri siirot
osri, kosmos osri kimi forqlondirarak, miiasirliyi Cofor Cabbarlinin, Somad Vurgunun
vo yazib-yaradan diger yazigilarin yaradiciliq niimunasinde “zomenonin bu miirok-
kab, cosqun ehtiraslarin1 oks etdirmosinds”, “xalq liroyi vo zomanonin nabzi” ila bir
vurmasinda goriir: “Minlorlo insanlarin, eyni zamanda, hissiyyatina, fikrino, iirayino,
siiuruna tosir etmok, ehrirasini vo horokotlorini tamamilo siiurlu surotdo homin
ideallar ugrunda miibarizoys istigamatlondirmok cohatdon sonatin heg bir bagqa novii
badii adabiyyat qador qiivvetli deyildir” [16].

Qozet plenumda qaldirilan masalalori yarimbasliglar soklindo moxsusi qabart-
mugdir. Belo ki, ¢ixiscilar — Yazicilar ittifaqr Kirovabad (indi Genca) filialinin katibi
Forido Oliyarboyli, yazigi Obiilhoson Olokborzads, adobiyyat miisllimlori Bagir
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Bagirov vo ©hmad ©hmaodov, sair Ohmad Comil ayalatdo adabi proses (“Bizi unut-
mayin”), “Bilik vo istedad”, “Gonc qlivvelor”, “Tozo nofss, tozo s6z”, “Tonqid vo
qayg1”, miasirlik (“Bu giindon yazaq’) masalolorine diqqgst yetirmis, xlisusan Ganco
odobi qiivvalarinin yaradiciligina hossas olmaga calismislar. Plenuma yekun vuran
Mehdi Hiiseyn onun osas shomiyyatini hoyata yaxinliqda goriir, qiymatlondirirdi
(“Hoayat miisahidosi”): “Kirovabad kimi boyiik bir sonaye sohorindo yasayirsiniz. Bu
sohorin adamlar1, quruculart haqqinda sanballi osorlor yazmaq sizin vozifonizdir.
Obiilhason Olokbarzads diiz dedi ki, holo do Kirovabad manzaralari badii adobiyya-
timizda (Mir Calalin “Dirilon adam” romanini vo Altay Mammodovun hekayolorini
istisna etsok), genis tosvir olunmamisdir. Halbuki bu, lazimdir...” Mehdi Hiiseyn
“sonotkarligi hoyat miigahidoslori’ndon ayr1 saymir, buna cagirirdi: “Lui Araqon
Cingiz Aytmatovun “Comile”’sini niye bayanir? Ciinki o, yeni keyfiyyatloro malik bir
osardir. Burada hoyat materiali dorindon duyulmusdur” [14].

Sumgqayit Boru-Prokat Zavodunda kecirilon plenum qozetdo “Yeni morhalos,
yeni vazifalor” bashg ilo isiqlandirilmisdir (91, 19 may 1962). Plenumu Yazigilar
Ittifaqinin katibi Imran Qasimov agmus, birinci katib Mehdi Hiiseynin “Azarbaycan
sovet adobiyyat1 vo miiasirlik” movzusunda moruzasi genis sorhini tapmisdir. Moru-
zado miiasirlik anlayisi hoyata yaxinliq, “dovriimiiziin insanlarinda yaranmis yeni
keyfiyyatlor” kimi, konkret asorlor asasinda sociyyslondirilmis, Siileyman Riistomin
seirlori, Rosul Rzanm “Qizilgiil olmayaydi”, Mirvarid Dilbazinin “Olcazair qiz1”,
Nabi Xozrinin “Sumgqayit sohifslori”, Boxtiyar Vahabzadonin “Etiraf” poemalari,
Ilyas Ofandiyevin “Kérpiisalanlar”, Isa Hiiseynovun “Teleqram” vo “Dogma vo yad
adamlar”, Yusif Somodoglunun “Qalaktika” povestlori, Sabit Rohmanin “Oliqulu
evlonir”’, Altay Mommadovun “Homyerlilor” pyeslari maziyyat va kasirlori ila tohlilo
colb olunmusdur. Moruzo otrafinda Vidadi Babanli, Mehdi Mommoadov, Mirza
Ibrahimov ¢ixislar etmislor. Plenumun yaddaqalan olamati genis sokildo oxucularin
cixislarina yer verilmosi olmusdur.

Plenumun ikinci giinii Bakida kegirilmis vo “Istedad, zohmot vo qayg1” adl
genis icmalda gozetds sorh olunmusdur (19 may 1962). Tadbirin asas mdvzusu “son
illordo odobiyyatimiza golmis gonc odobi qiivvalorin yaradiciligr” olmusdur. Bu
barado Mommod Cofor Coforovun moruzosindo biitiin janrlar iizro segilon gonc
yazigilarin osorlori konkret tohlil vo tonqidini tapmisdir. Miiasirlik, yeni forma vo
iislub axtariglarini toqdir etmoklo yanasi, maruzagi baslica olaraq “badii yaradiciliqda
badii qays, mogsad aydinligimin ¢ox miihiim olmasi”ni vurgulamis, gonclori “no
mogsadlo yazdigini, oxucuya no demok istodiyini ovvealcadon diizgiin miioyyon
etmok” lizorindo diisiinmoys ¢agirmisdir. Moruzo otrafinda tonqidgilor Qulu Xalilov,
sairlor Osman Sarivalli, Nobi Xozri, Kolontor Kolontorli, Ramiz Mommaodov, yazigi
Obiilhoson Olokborzado vo basqalart ¢xis edorok, mdvzuya miinasibot bildirmis,
yaradiciliq problemlorini konkret misallarla sorh etmislor (19 may 1962).

1970-ci illordon milli adobiyyatin 6z problemlorini miizakira etmok vo mohz
odobiyyatt genis kiitlolors, comiyyat hoyatina ¢ixarmaq, toqdim etmok masalalori
aktualliq qazanir. “Odabiyyat vo incasonot™ gozetinin 1 yanvar 1972-ci il say1 homin
giinlordo Azarbaycan Yazigilar ittifaginin Bakinin Lenin (indiki Sabungu) rayonunda
kegirdiyi soyyar plenumdan genis icmal-materialla agilir. SSRi-nin yaranmasinin 50
illiyino hosr olunmus plenum “On bdyiikk nogmomiz beynolmilaldir” bashig ilo tog-
dim olunur. Oslinds bu, yarim asrlik Azarbaycan sovet adobiyyatinin oxucular qarsi-
sinda hesabati tasiri bagislayir. Belo ki, y1§incaqdan avval yazigilar rayonun miixtolif
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fohlo kollektivlari ilo — “Bak1 fohlasi” zavodunda, S.M.Kirov, Yusif Qasimov adina
zavodlarda, Baki Cihazgayirma Zavodunda, tikis-trikotaj fabrikinds olub, fohlslorin
is soraiti ilo tanis olur, sonra adobi hesabatla ¢ix1s edirlor. Yazigilar Ittifaginin birinci
katibi Mirzo Ibrahimovun a¢dig1 plenumda tonqidgi Colal Mommoadov “Azorbaycan
sovet odabiyyatinda beynoalmilslgilik vo xalglar dostlugu” moévzusunda moaruzs edir.
Moruzs otrafinda Xalq sairi Mommod Rahim, yazi¢1 Obiilhason Olokbarzado, sairlor
Balag Azoroglu, Qasim Qasimzado vo basqalar ¢ixis edorok sovet dovriindo milli
odobiyyatin on asas mdévzusu kimi gabarmis dostluq vo insanparvorlikdon genis fakt-
lar asasinda s6z agmigslar. Habels oxucular — fahlo, miihondis, partiya vo komsomol
is¢ilorinin niimayandslori miiasir adobiyyatdan gézlodiklori arzularini boliigmiislor.

Movzunun bu sokilde gabardilmasi sanki start saciyyasi dasiyird: vo biitiin il
boyu gozet “SSRi-nin yaranmasmin 50 illiyi qarsisinda” bashigi ilo qardas xalqlar
odobiyyati ilo tanisliq materiallar toqdim edir, Azorbaycanda RSFSR (Rusiya Sovet
Federativ Sosialist Respublikas1) giinlorini, Latviya gilinlorini hortorofli oks etdirir.
On nohayat, qozetin 17 vo 24 dekabr saylari Bakida vo Moskvada yubiley tontono-
lorini is1qlandirir. Biitiin bu materiallar sayasinds genis oxucu kiitlosi digor xalqlarin
odabiyyati ilo tanis oldugu kimi, eyni zamanda beynolmilal kontekst milli odobiy-
yatin da inkisafina tosir edir, odabiyyatda millilik keyfiyyatlori giiclonirdi.

Azorbaycan Yazigilar Ittifaginin 6 iyun 1973-cii il tarixinde Nax¢ivanda kegir-
diyi soyyar plenum iss “Klassika vo miiasirlik” [20] mévzusunda idi vo birbasa milli
odaobiyyatin tobligino yonoslmisdi. “Odobiyyat vo incasonat” gozeti 9 iyun 1973-cii il
sayinda bu barods moqals vermis, plenumun materiallarini iss 16 iyun tarixli sayinda
“Yazig1 vo hoyat” basghigi ilo genis togdim etmisdir [43]. Belo ki, plenumun genis
icmal1 ilo yanasi, yazigilarin omak kollektivlerinds olmasindan s6z agan “Gortsler,
toassiiratlar” moqalosi, Nax¢ivan vilayat komitasi katibinin ¢ixis1, Yohya Seyidovun
Naxe¢ivan yazigilarinin yaradiciligindan bohs edon “Axtaris vo yiiksalis yollarinda”
moruzasi, Xalq yazigist Silleyman Rohimov v Siileyman Riistomin “Plenum istirak-
¢ilarma moktublar’i, Nax¢ivan madoniyyat naziri Hiiseyn Ibrahimovun moqalosi,
sairlor Mirvarid Dilbazinin “Naxg¢ivan xatiralori” vo Adil Babayevin “Yollar, izlor”
adl1 “iirok sozlori” [43] todbirin iimummilli pafosundan xobor verirdi. Mirzo Ibrahi-
movun plenumda ¢ixis etdiyi Nosiminin 600 illik yubileyi ilo bagli moruzosinin
geydlori asasinda hazirladigr “Agir yollar yolgusu” adli moqalasi iso gozetin 23 iyun
tarixli sayinda verilmisdir.

Biitiin 1970-ci illor ozrinde “adebiyyatin hayatla olagosini gliclondirmok
mogsadile” Azorbaycan Yazigilar Ittifaqi Salyan, Qaradag, Lonkoran va s. rayonlarda
da belo soyyar plenumlar togkil etmis, “Xalqimiza, miiasirimizo layiq” [12] odobiy-
yatin yerlorda tabligine bdyiik shamiyyat vermisdir.

Natica. Beloliklo, “Odobiyyat vo incosonat” gozetinin 1960-1970-ci illordoki
genis vo hortorofli foaliyyoti do gostorir ki, bu dévrds Azarbaycan odobiyyati imumi
sosializm ideyalarindan milli mévzu vo doyarloro dogru istigamat gotiirmiis, beynal-
milol macrada da mohz milli 6ziinomoxsuslugu ilo segilo bilmisdir.

1960-1970-ci illords qozet habelo genis motbuat {isul vo vasitolorindon — anket
sorgularindan, yaradiciliq ezamiyyatlorindon, miisahibe vo dialoglardan, miixtolif
todbirloro dair roy vo tosssiiratlardan, problematik yazilardan vo s. istifado edorok
odabi proseso tosir gdstormayo calismisdir.
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Sevinj AYAZGIZI /HEYDAROVA/

CONGRESSES OF AZERBAIJAN WRITERS, LITERARY DEBATES
AND CONFERENCES WITHIN THE PAGES OF
“LITERATURE AND ART” NEWSPAPER

Summary

Though it was established during the Soviet era, the daily "Literature and Art"
was not only established in the 1930° as a megaphone for ideological expression; it
also functionsed as a literary outlet, articulating and generating the literary
tendencies of the XX century in Azerbaijan. The newspaper "Literature and Art" in
particular actively contributed to the formation of the trends in our literature during
the 1960° and 19707, as well as reflecting them.

From this point of view, it is important to focus first on the way the newspaper,
which is a body of the Azerbaijan Writers' Union (presently known as the Azerbaijan
Writers' Union) covers the events and activities of the 1960° and 1970°. Three
Azerbaijani writers' congresses might be listed as among the Union of Writers' most
significant occasions throughout those years: Congress IV (December 23-25, 1965),
Congress V (June 1-3, 1971), and Congress VI (May 26-28, 1976) were held.
Congresses during the Soviet era, while on the one hand concluded, examined, and
assessed writers' five-year literary work, also established the general literary process'
development patterns and provided guidance for it. As a result, the newspaper
"Literature and Art" played a unique role in this procedure.

The V and VI congresses of Azerbaijani writers are distinguished by their more
important results. In addition to attending both congresses, Heydar Aliyev — Presi-
dent of the Republic, made a speech highlighting the challenges encountered by
writers. In addition, the National leader highlighted that our literature developed on
the foundation of a rich national culture and history before discussing the accom-
plishments of Azerbaijani literary throughout the Soviet era.

Thus, Azerbaijani literature transitioned from general socialist ideas to national
themes and values during this time and it was able to stand out in the international
arena precisely because of its national uniqueness and this is demonstrated by the
wide and comprehensive activity of the "Literature and Art" newspaper in the 1960°
and 1970°.
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Cesunmix ASI3I'bI3bI /FEfII[APOBA/

CBE3/Ibl ASBEPBAMI)KAHCKHUX MIUCATEJIEXA, TUTEPATYPHBIE
JUCKYCCHUHU U MEPOITPUSTHUS HA CTPAHUILIAX I'A3SETHI
«JIUTEPATYPA U HCKYCCTBO»
Pezwme

B 1930-e ronp! rasera «Jluteparypa u MckyccTBo» Oblla cO3/1aHa HE TOJBKO
KaK MJEO0JOTMYECKHI pymnop, XOTs U Oblla OCHOBaHA €IIE B COBETCKOE BpeMs, OHA
TaK)Ke SBJSETCS JTUTEPAaTypHBIM W3/IaHHUEM, BBIPAXKAIOIIMM U CO3JAIOLIUM TEHJICH-
uuu asepOaiipkaHckol nureparypsl XX Beka. A Takxke, raera «Jlureparypa u
HCKYCCTBOY» HE TOJIbKO aKTUBHO OTpa)kaeT TeHACHIIMH Pa3BUTHsI HAIllel TUTEPaTyphI
1960-x u 1970-x roaoB, HO M HEMOCPEACTBEHHO Y4YacTBYET B CO3JaHHUU ITHX
HaIpaBJICHUM.

C 3TO# TOYKM 3peHus, IPEeXKIe BCET0, HEOOXOAMMO 00paTUTh BHUMaHUE HA TO,
KaK ra3era, OCBELIAeT ACSITeNbHOCTh U COObITHS, KoTOophle Coro3 mucareneit Azep-
Oaiimkana (aprHe Coro3 mucareneid AzepOaiikana), OpraHOM KOTOPOTO OHa SIBIISI-
ercst ocyuiectBun 1960-1970-e roasl. Cpenu kpynHeimmx Mmeponpustuii Corosa
nucaTesiel, OCYIIECTBISIEMBIX B T€ TOJbl, MOXHO OTMETUTh TPHU Che€3lla azep-
Oaitpkanckux nmcarenei: IV cwesn (23-25 mekabps 1965 r.), V cbe3n (1-3 utons
1971 r.) u VI cwve3n (26-28 mas 1976 r.). B coBeTckyto 310Xy ChE3JbI, C OJHOMI
CTOPOHBI, 3aBEpIIA MIATUICTHIO JIMTEPATYPHYIO [EATENbHOCTh MHCATENECH,
aHAJIM3UPOBAIIM U OLIEHUBAJIM €€, C JIPYrol, ONpeAessau TEHISHIUH pPa3BUTHA
o01iero JIUTEpaTypHOro Mpolecca U 3ajjaBajld €My HallpaBiieHHe. TakuM o0pas3oM,
razera «Jlureparypa u MickyccTBo» TOXE, B 3TOM IIpOLIECCE 3aHUMalIa 0C000€ MECTO.

V u VI cwe3npl azepOaiiKaHCKUX TUCATENCH, OTIIMYAlOTCs 00jiee BaKHBIMU
pesynbratamMu. B oOomx cwe3gax, rmaBa pecrnyOnuku [eiimap AnueB HE TOJIBKO
MIPUHSUT y4acTHe, HO U, CBOEH peubto, 00paTHl BHUMaHUE Ha 3aJjauu, CTOSLIUE Mepea
nucatensaMu. [Ipexae ueM NPOKOMMEHTHpPOBATh JOCTHIKEHHUS a3epOaiilKaHCKOM
JUTEpaTypbl B COBETCKUM IMEpPHOJ, HALMOHAIbHBIM JUMAep, B TO K€ Bpems
MOJYEPKHYB, YTO Hallla JIUTEpaTypa BBIpPOCIA HAa OCHOBE OOraTtoil HalMOHAIBHOM
KYJIbTYpPbl 1 UICTOPUHU, BBICOKO OLIEHWJ €€ JPEBHUN U KJIACCUUECKUN NEPUO.

Takum 00pazom, mHpOKas U BCECTOPOHHSAS NEATEIbHOCTh Ta3eThl «JIuTepa-
typa u UckyccrBo» 1960-x m 1970-x rogax mokasplBaeT, YTO B 3TOT IEPHUON,
azepOaiipkaHcKas TMTEpaTypa B3siia HAallPaBJICHHUE OT OOIIECOIMATUCTHICCKUX UIeH
K Hal[MOHAJbHBIM TEMaM M LEHHOCTSM, U MMEHHO B CHJIy CBOEH HalMOHAJIBHOM
YHUKAJIbHOCTH CMOIJIAa BBIBECTH €€ Ha MEXYHAPOJIHOE PYCIIO.
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SABIR RUSTOMXANLININ 44 GUNLUK VOTON MUHARIBOSINO
HOSR ETDIiYI “QARABAGA DONUS” POEMASI

Acar sozlor: miiharibo, Qarabag, voton, tarix, sohid, gohromanlar
Keywords: war, Karabakh, motherland, history, martyr, hero
KiroueBrble cjioBa: BoiiHa, Kapabax, poauHa, HCTOPHS, IAXHI, T€POH

Giris. XX osrin 80-ci illarinin sonu — 90-c1 illorinin avvallorino gadar davam
edon Birinci Qarabag miiharibasi Azorbaycanin iyirmi faiz torpaglarinin Ermonis-
tanin isgali altina kegmosiylo naticolonmigdir. Otuz ilo yaxin miiddot orzindo
Azorbaycan torpaqlariin iggaldan azad olunmasi mosalosindo beynolxalq togkilat-
larin siyasati noticosiz qalmisdir.

Azarbaycan dovlati arazi biitovliiyiini barpa etmok maqsadils otuz ilden sonra,
2020-ci il sentyabrin 27-si oks-hiicum hayata kegirarok Ikinci Qarabag miiharibasini
elan etmis oldu.

44 giin davam edon, noticodo Azorbaycanin golobosi ilo tamamlanan Vaton
miiharibasi Azarbaycan oadobiyyatina da tosirsiz 6tiismadi. Yaradici insanlarin otuz il
orzindo trok agrist ilo Qarabag haqqinda yaziya aldiglar1 badii osorlor golobo
duygulari, qalibiyyst sevinci ila avaz olundu.

44 giinliik Voton miiharibasindon sonra Azorbaycan odobiyyatinda yazilan ilk
poema Xalq sairi Sabir Riistomxanlinin yaradiciliginda meydana goldi.

Sabir Riistomxanlinin Qolobo miinasibotilo yaratdigi “Qarabaga doniis”
poemasi, soziin osl monasinda, Azorbaycan xalqnin Zofor tarixini layiq oldugu
sokildo tomsil edo bilocok osordir. Poema ¢oxsayli hissolordon ibarot olmaqgla
Azorbaycanin  kegdiyi osas tarixi proseslori, eyni zamanda Birinci Qarabag
miharibasino qodorki dévr, miiharibo dovrii, 30 il orzindo yasananlar, eloco do bir
cox tarixi hadisalori isiglandirir.

“Qarabaga doniis” poemasinin aktualli@i. Birinci Qarabag miiharibasindon
sonra Azorbaycan adobiyyatinda bir ¢ox osarlor meydana golmisdir. Yasanmis tarix
hom nozm, hom do nosr niimunslorindo olduqca aktual sokildo 6z tozahiiriini
tapmigdir. Niimuna olaraq Aqil Abbasin “Dolu”, Hiiseynbala Mirslomovun “Daglar-
da atilan giillo”, Niisabo Mommadlinin “Zongulo”, Fazil Giineyin “Qara gan”
romanlar1, Sabir ©hmadlinin Qarabag trilogiyasi; “Axirot sevdasi”, “Kef”, “Omiir
urast”, El¢in Hiiseynboylinin “Osirlor” povesti, Sorif Agayarin “Sokil” hekayosi
miistaqillik dénomindon {izii bori nasrds, Nurongiz Giiniin “Xocali simfoniyas1”,
Odalot Osgoroglunun “Dordimizin gan rongi”, Cabir Novruzun “Susa yolu”,
Olomdar Quluzadonin “Sohid sohor”, Olokbar Salahzadonin “Xocali xacillori” kimi
poemalar1 poeziyada Qarabag movzusunda yazilmis on yaxsi asorlor sirasina daxil-
dir. Lakin biitlin bunlara baxmayaraq, Qarabaga geri donmok, dogma torpaqlarimizin
hosratiylo otuz ilo yaxin yasamaq duygusu boyiik odabi tarixi osorlorin yaranmasina
giiclii rovac vers bilmomisdir. Odur ki, kifayst qodor g6zol osorlor yazilsa da, bu
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niimunolorin heg biri sedevra ¢evrilmadi. Ciinki Azorbaycan moglub torafin kodorini
niimayis etdiron osorlor deyil, qolobosini tarixo g¢evirocok mdohtosom poemalar,
romanlara ehtiyac duyurdu. Ax1 Qarabag Azorbaycandirsa, goaloba do Azarbaycanin
olmali idi. Tobii ki, belo olan toqdirdo orsoyo golon odobiyyat niimunslorindo
natamamliq hiss olunmaqda idi.

Ikinci Qarabag miiharibosi baslayandan ta biton giino kimi, eloco do ondan
sonrakt dovr orzindo odobiyyatimizda bir ¢ox poeziya niimunslori yaranmaga
basladi. ©Odobiyyatsiinaslar, yazarlar, sair vo yazicilar sidq tirokdon golomo sarilmis-
dilar. Cobhoyo yollananlar, isti-isti voton qohromanlarinin siicastini, igidliklorini
golomo alanlar, otuz ilin hasratini biitiin galbi ilo alovlandirib sanki bu giino saxla-
migdilar. Yazdilar, yaratdilar... Qalib olmaq, galoba asarlorini tarixa ¢evirmok ugrun-
da savagmaga basladilar. Azorbaycan yazi¢1 vo sairlori goloma koklondi, bir-birindon
doyarli vo Zofor ¢osqulu osorlor yaranmaga basladi. Xalq sairi Sabir Riistomxanlinin
“Qarabaga doniis”, Balayar Sadiqin “Zafor simfoniyas1”, Kamran Nozirlinin “Maonim
sevimli yaddasim” hekayasi, Olirza Hasratin “Barit qoxulu ¢igok™ poemalari vo s.

Beloliklo, ikinci Vaton miiharibosinin baglanmasindan ta miiharibo bitons kimi
yazib-yaradan sonotkarlar arasinda Xalq sairi Sabir Riistomxanli da vardi. Onun
yaratdig1 osor Voton miiharibasindon sonra goloms alinib is1q lizii goron ilk poema
kimi tarixo diisdii. So6zsiiz ki, sonotkarin yazdigr poema ilk olmasi ilo deyil, tarixi
faktlar, mozmunu, Qoalaboni layiq oldugu sokilds toronniim etdiyi li¢lin shomiyyatli
oldu. “Sabir Riistomxanlmin Vaton miiharibasindoki Qalobs Ruhunu 6ziinds yasadan
son iki poemasi — "Savas bitmamis holo" vo "Qarabaga doniis" — Azarbaycanin bir
dovlot vo millat olaraq neco qiidratli monavi giico, siyasi iradoya malik oldugunu, bu
gocaman momlokoatin safliq vo hoqigoat liclin susayan miasir diinyaya neco gorok
oldugunu anladan oron gorklii zarif eposlardir” [6, s.6].

Poemanin mozmunu. “Qarabaga doniis” poemasinit Sabir Riistomxanl
yaradicilifinin sah osori kimi doyorlondirmak olar. “Sabir Riistomxanli "Qarabaga
doniis" poemasinda Azorbaycan ordusunun igid ogullarini; miidrik rohborin boyiik
qgolabasini, golobays gedon yolu, asgarlorin gohromanligini toranniim edir” [3, s.14].

"Qarabaga doniis" hom orazi baximindan, hom do milli-monovi cohatdon
dogma votonin biitovliilylino qovusmasinin poemasidir [5, s.8]. Poemanin tarixi,
monavi ohomiyyati onu daha da aktuallagdirir. Voton savaginin bodii tocosstimii
olaraq xtisusi shomiyyat kosb edir.

Poema 15 hissadon ibarotdir. Hor hissosinds sonstkar duygularimi boyiik
hayocanla bdliisiir, ya miiharibo boyu bag veron osas noticolori, ya da tarixo soyahot
edorok mdvcud voziyyatin kegmiso, bugiine olan monfi, miisbot toroflorini sorh edir.

Senotkar poemanin ilk hissasinds Qarabag savasinin hor kosde oyatdigi hisslori
glizgli kimi qarsimiza qoyur:

No bu 6liim yenidir, no yarimcan dirilik,

Uzdo biitdv olsam da, iiroyim ¢ilik-¢ilik.

Yad ollor pargaladi, boliindiikco béliindiik,
Kiiloklords sovruldug, sloklords olondik [1, s.21].

Tarix boyu bas veron qanli hadisslor xalqin iiroyinde unudulmaz izlor
goymusdur. Cox boliindiik, hagsizliglara moruz galdiq. Yadellilorin torpaqlarimizi
monimsayib 6zlorininki kimi toqdim etmolorinin acisini illorlo yasadiq. Biitiin kegmis
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tarixi hadisolor bizi sarsitmadi, oksina, bu giin diinya qarsisinda miibariz savasimizi o
giinlors borcluyuq. Heg¢ vaxt unudulmayacaq vo abadi olaraq yaddaslara hokk olunan
o giinlor indi galoba sevinci ilo yogrularaq qalib xalqin ruhunu dasiyir.

Meydan yumruga dondii, har yumruq bir qosundu.
Harayimiz ildirim, sézlorimiz qursundu.

Doladin bogazima kofonimi o giinler,

Sinomds qursun yeri, xoyalimda siirgiinlor.

Ancaq Voton sevdasi hor qorxunu asirdi,

On sokkiz giin sasimlo bir millat danisirdi [1, s.22].

Sabir Riistomxanli 1988-ci ilin fevralindan baslayaraq bir milyon, milyon
yarim insanin toplandigt Meydan horokatini idars edonlordon biri olub. Sonotkar
bilitov Azorbaycan, miistoqil Azorbaycan ugrunda xalqin Meydan horokatina
qosulmasi kimi tarixi hadisoya do 6tori nozor salmisdir.

Goldi Sovet ordusu, disine vursun bizi,

Tanklar, toplar, marmilar biikmadi dizimizi.
Xalqin iradesindon ¢asib qorxuya diigon,
Kiirstisiing sarilib tiilkii kimi biiziison

Millatin haqq s6ziinii gotirmadan dilina

Das qoydu Bas katibls xoyanat tomolina [1, s.23].

Sonotkar bu misralarda 20 Yanvar hadisolorino toxunmusdur. Qanli Yanvar
gecasinin xalqumizin qan yaddasinda abadi, 9zali iz qoymas1 danilmaz faktdir. Dinc
ohaliyo qars1 toradilon bu dohgatli hadiss dolayist ilo bir-biri ilo bagli olan tarixi
gergokliklordir.

Soyuq yanvar giiniindo Bakida axitdi gqan
Ordu 6z soharino soxulur yagi kimi,
Cirir bayraglarini diismon bayragi kimi [1, s.23].

Bu misralarda illorlo Sovet imperiyasinin torkibinde dostluq, qardashiq stiar
altinda yasayib-yaradan milloto garsi amansiz miinasibat tosssiif hissi ilo tosvir
olunmusdur.

Isgal ordusu durdu isgal¢inin yaninda,

Bogdu 6z sorafini Xocalinin ganinda.

Diinyanin fitvastyla cosur Hayin harayi,

Arxadan tankla golir sovetin son alayi.

Hiiquq donub, haqq batib, diinya esitmir, kardi.
Qatilo “dur!” demoyon 6zii do giinahkardi [1, s.24].

Sair “Isgal ordusu durdu isgal¢inin yaninda” ifadasiylo sovet 366-c1 alaymin
monfur ermani iggalcilarina verdiyi destoye isaro edorok Xocalida yasanan tarixi
faicodo onlarin da istirakini toossiif hissi ilo vurgulamisdir. Hoqigot no qodor aci olsa
da, onu danmaq miimkiin deyildir. Xocalida toradilonlor bu giin do adalstli hallini
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tapmamigdir. Diinya holo ds bu hagsizli§in qarsisinda Azarbaycan xalqinin gézladiyi
gorart vera bilmomisdir. Odalatli gorarsa cinayotkarlarin qanun qarsisinda layiqli
cozalarini almalarnidir. Ali Bag Komandanin rohborliyi ilo baslanan miibarizo sona
catdirilacaq, qatillor odalst qarsisinda cavab veracoklor!

Sabir Riistomxanli poemanin ilk hissasinin yekununda otuz il arzinde Qarabag
problemina bigano yanasan, onun harayina sos vermayon Avropa ittifaqi, Millotlor
Birliyi, ATOT-in Minsk qrupuna istehza edarok yazir:

O, Millatlor birliyi, bu, Dévlot Surasi,
Hamisinin agzinda eyni ¢iiriik saqqizdi,
Hami siyasat qurdu, quzu yurdum yalqizdu... [1, s.25]

Poemanin ikinci hissasindo sonotkar ikinci Qarabag miiharibasinin baslamasina
isaro edir. Xalqimiz ii¢lin yolun sonunda parlaq isigin goriindiiyiine eyham vurur:

Ancaq birdon gdylordon bir simsok caxib kegdi.
Hoqigat min yalani yandirib-yaxib kecdi.

“Savas” deyan sarkordo milloti oyandirdi,

Hoar iirokds iimiddan ¢il¢iraqglar yandirdi [1, s.26].

Ali Bag Komandanin omri ilo baglayan 44 giinlik miiharibs xalqin galbindo
boyiik timidler yaratmigdi. Otuz ildon sonra odalst borpa olunacaq deys insanlar
miibarizoys hazir voziyyatds durmusdular. Gonclorimiz bir an bels toroaddiid etmadon
haqqmn yolunda canlarindan kegmayo hazir idiler.

Poemanin iigiincii hissosi Ikinci Qarabag savasmin toforriiatlarnin tosviri
baximindan 6nomli bolma hesab edilmalidir:

Vur, gohroman asgorim, “Xocal1” bagirib, vur,
Yad ollords inloyan torpagin xotrina, vur [1, s.27].

Senotkar sanki Qarabaga kicik bir soyahot edir. Ziyali gohromanlarin adlarim
¢okorok Qarabag torpaginin yetisdirdiyi boyiik istedadlarla qiirur duydugunu bildirir:

Imtahan bitmaosini gozlayir Onvor Rza

Tez qayitsin kondine baginda usaqlari!

Gozsin xalq arasinda — sazindan s6ziinacon,
Qiirbat olmus Goygonin Olasgor soraqglar [1, 5.29].

Sonotkar S.Rohimli, Qaraoglu ©li, Eldar Baxis kimi adlar1 da xatirlamigdir.
Stileyman Rahimliden har il bir yeni roman,
Adia nego eldon alqis golocok...

Qaraoglu Olinin galominds “Qohroman”
Zongozurdan na yazsa, millato xos golocak [1, s.30].
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Qarabagda yerlogon tarixi mokanlarin adlarinin ¢okilmosi kegmiso hortorofli
glizgli effekti yaratmisdir. Fiizulido yerloson Azix magarasindan tapilan tarixi
qaliglar da buna bir niimunadir.

Azix tarixa giris — ag1z acib ¢agirir,

Hor kurqan sirre pards, demo adi topadi.
Bu giiciim, bu ilhamim Fiizuli yadigari,
Diri daglar ucalsin, diriliyi obadi [1, s.31].

Sabir Riistomxanli Xudaforin korpiisiinii, eyni zamanda Arazin o tayinda qalan
qirx milyon conubi azarbaycanlilart da unutmur, onlarin hasratini ¢akir.

Qayidim Araz boyu Qarabag diizloring,

Yiizillorin hasrati iiroyimi didondir...

Ol edir Qarabaga qaradagl gardaslar,

Qirx milyon insaniyla ora da bir Vatondir [1, s.31].

Poemanin besinci hissasindo “adsiz qohromanlar”a sonatkar porastisi, heyran-
l1g1 duyulmaqdadir. Minlorls igidin he¢ nadon qorxmayaraq dogma torpaqglarin kesi-
yinde durmaga hazir olmasi onu heyran edir. Canlarindan kegorak Biitov Azarbaycan
ugrunda sohidlik zirvesino ucalmalari hom kodorlondirir, hom do inanilmaz qiirur
hissi dogurur:

Adina qurban olum, ey adsiz gohromanim!
Ruhundaka tilsime heyran olub durmugam.

Siz Voton fodaisi! Qalbimds horonizo

Nega logab diisiiniib, ne¢o ad uydurmusam [1, s.37].

Ermonilorin zaman-zaman basimiza acgdiglar1 oyunlar1 sadalayan Sabir
Riistomxanli "ddyiiso yolladigi osgori" hor seydon Onco tarixlo silahlandirir, onu
ideoloji cohoatdon yetkin insan kimi tosvir edir [4, s.14]. Sonatkar adsiz qohromanlari
tiirksoylu tarixi goharmanlarla miiqayiso edir. Siicastds, qorxmazliqda ofsanavi qoh-
romanlarla bir sirada olduqlarini, torpaq ugrunda gedon amansiz miibarizods niimayis
etdirdiklori cosurlugu qiymetlondirir, Mete xan, Qazan xan, Oguz, Bayandur, Qizil
Arslan, Cingiz xan, Omir Teymur, Ortogrul kimi sorkards va igidlorin bir-bir adlarini
¢okir, onlara bu ciir miiraciot edir:

Golir Oguz, Bayandur, Alparslan, Qizil Arslan,
Cagr1 bayin yoluna diiziiliib ne¢s ogul,

Siz bugiiniin Cingizi, siz bugiiniin Timuru,
Sizlorin simasinda dirilibdir Ortogrul! [1, s.38]

“Tiirk adat-ononosine gora, qohromanliq gostorons qoador "adsiz" qalan igidlors

Dado Qorqud golib boy boylayib, soy soylayib ad verirdi. Riistomxanli asordo bu
tarixi sohnoni son doracs yaradici poetik sair diisiincosi ilo canlandirir” [3, s.15].
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Sair votonin kesiyindo canindan keg¢gmoyo hazir olan igidlorimizin hoalo do
qizgin doyiisiin, miiharibonin morkozindo yorulmadan, foxrlo ddyiisdiiklorini
bildirarak voton fadailorinin Dado Qorqud terafinden adlandirilmasini arzu edir.

Ya da ki, Dadom Qorqud dillondirib qopuzu,
Tiirkiin 6lmoz ruhundan verar s6zo yeni can.
Deyaor ki, ayirmiram sizi bir-birinizdon,

Susa fatehlorinin bir ad1 var: Qohroman! [1, s.38]

Poemanin altinc1 hissosi Susaya hosr olunmusdur. Susanin yetisdirdiyi
istedadlara agizdolusu misralar diizon sonstkar gsoharimizo haminin heyran qaldigini
qeyd etmisdir.

Eyni zamanda sonatkar kinayssini gizlotmadon Nikol Pasinyanin Susada bir
miiddat ovval yalli getmasini xatirlayaraq foloyin neco torsino ddvran etmasini vo
gedisatin artiq bizim xeyrimiza doyisdiyini sevinc hissi ilo golomo almigdir:

Susada sirmandiqca sanirdin yenilmozson.

Hols yalli da getdin qutsal Cidir diiziindo.

Ayaq qoydugun torpaq bilmadin sonin deyil,

O sonliklar, o ragslor gelacakdir géziindan [1, s.40].

Nikol Pasinyana durmadan suallar iinvanlayan sair Susanin tarixino, yetisdir-
diyi boyiik nasillors he¢ bir mansublugu olmayan bu kasin davranisini giiliinc hesab
edir:

Bu qala qayalarda bir qala da ucaldan
Ponah xanin dévriinds son hansi gorda idin? [1, s.40]

Sair Susa qalasinin yenilmozliyini tarixo soyahot edorok xatirladir. Bir ¢ox
fatehlor, sorkordolorin foth etmok aruzusunda oldugu mohtosom qalanin ol kegiril-
mosi he¢ kimo miiyossor olmamisdir. Ancaq sonotkar Qacarin Susa galasini mohz
ikinci yiirlis zamani foth etdiyini bildirir.

Birco Qacar almisdi ikinci hiicumunda,
Baxmagdan yorulanda aylarla hayil-mayzil.
Bondassi o diinyaya hosrot getmosin deys

Ona gizli yollar1 géstormisdi Ozrayil [1, s.41].

“Susa sohorinin alinmasinda Azorbaycan osgorinin alboyaxa ddyiislordo gostor-
diyi gohromanliglarin toronniimii do Voton miiharibasi movzusunun odobiyyatda
hans1 bucagdan togdim edilmasina istigamot veran detallardir” [5, s.9].

Susani olboyaxa doyiislo geri gqaytardifimiz he¢ koso sirr deyildir. Susa
qalasinda no texnika hesabina, no do ki hor hansi silahla 6ziinlimiidafio qurmaq
miimkiin olmadigindan igidlorimiz olboyaxa doyiislo Susani foth etmoli idilor.
Diismonlo {izo-iizo, g6z-gdzo golmok asl galibin miiyyonlogmosinds vacib rol oyna-
migdir. Qadim zamanlarda oldugu kimi, bu ciir miibarizo yalniz osl gohromanlarin
Ohdosindon golo bilocayi realliq idi. “Sabir Riistomxanli golominds Susanin isgaldan
azad edilmosi Istanbulun fothi qodor mohtosomdir. Sultan Mehmed Istanbulu fath
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edorkon hansi ozab-oziyyoto qatlagsmisdisa, ¢otinliklors sino gormisdiso, Azaorbaycan
osgorinin Susa fothindo do eyni ruh var” [4, s.14].

Sair “Dagalti omoaliyyati”n1 da xatirlatmigsdir misralarinda... “Dasgalt1 faciosi”
Birinci Qarabag savasinin sonraki miigoddoratini toyin etmisdir. Bu omoliyyatin
ugursuz naticolonmasi birbasa savasin moglubiyyatino gotirib ¢ixarmisdir. Ona goro
sonotkar bu tarixi fakti xatirlatmaqgla ke¢miso nozor salir vo bu facionin intigamini
alacaq igidlori sanki doyiise iiroklondirir:

Kecmis olsun, Dasalti, yena golir asgorim,

Bu aglar dorolors unutdursun yasini.

Susadan gedonlorin 6vladlar: galib ki,
Alsinlar burda axan ganlarin gisasini! [1, s.45]

Poemanin sokkizinci hissosinds Susa qalasinin fothino hazirlasan asgorlorin
mdohtogom qorxmaz ruhu goz oniinds canlanir. Qalaya qaya ilo dirmasan igidlorimizi
olboyaxa doylis, miibarizo gozloyir. Adsiz qshromanlarin qarsiya qoyulan omoliy-
yatin alin agiqligr ilo 6hdasindon golmolorini lirokdon diloyon sonotkar ndvboti
misralarda da bu gozlontisini aydin ifads etmisdir:

Osgoar qalxir qalaya,

¢cixilmazdir das-divar.

Ancaq asagorimin do poladdan pancasi var.
Qartal dirnaglarini daslara ¢ala bilir,
Ugurumun iistiindon asilib qgala bilir [1, s.46].

Sair geconin siikutunda kesik ¢okon diismonin projektorla qaranligi izlomasini
moharatlo tosvir etmisdir. Siibhiin a¢ilmasini gozloyan diismon he¢ aglina da gotirmir
ki, canavarlarrmz boyiik ozmlo qayaya dirmanib hiicuma hazirlasir. indi he¢ kos
qohromanlarimizi dayandira bilmoz. Onlara “Susani azad et” omri verilib. Igidlor
hosratlo dogma soharin goriisiino tolosir. Intigam hissi ilo alisib yanan bu iirok
doylintiilori sanki geconin sassizliyino qarisib. Bu sossizliyi adsiz gqohromanlarin
amansiz miibarizasi pozacagq:

Goziinds Xocalinin, Gancanin korpalori,

Tortomiz gozlorindon yas yerino qan axir.

Cox sevinmo bu yasa, dayan, usaq qatili,
Barmagim gozlorini desmaok {igiin darixir [1, s.51].

Poemanin noévbati misralarinda qalaya dogru qalxan osgorlordon birinin
yaralanmasi tosvir edilmisdir. Dirmasmaga gilicii qalmasa da, lroyindo Susani
gérmok arzusuyla aligib yanmast moharotlo toronniim olunub. Xosboxtlikdon yarali
osgorin dadina yoldasi ¢atir. Onu ¢iynino alaraq Susaya dogru qalxir. Azorbaycan
osgori voton ugrunda doyiismokdon ¢okinmir, gohromancasina miibarizo aparir,
canindan belo kegmoyi goz Onilino alir. Osgor doylis yoldaslarini qoruyur, yarali
dostlarin1 darda qoymur, sona qadar vaton, vicdan borcunu yerina yetirir:
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Qollarint boynuma bark-bork dola, buraxma,

Soni galdiracagam — bu daslar buz olsa da!

Yaran da sagalacaq Susanin havasindan,

Bir yerdo gedacoyik, bu yol sonsuz olsa da [1, s.53].

“Qardas, son burax moni” deyon osgor ona goéro miibarizonin, golobonin
gecikmasini istomir. Can na godor sirin olsa da, voton, ana torpaq ondan da sirin vo
ozizdir! Igid asgor qardasini yolda qoymur. “Susan1 6z goziinlo gorocokson” deyir.

Beloliklo, adsiz gohromanlar hor seyo iistiin golorok Susani foth etmok iigiin
iroli addimlayirlar.

Uzeyirin “Congi”si birdon golmisdi dils,
Xanin, Seyidin ruhu “Heyrat1” ¢aldirirdi.
Sohid goshromanlarim gériinmoaz olloriyls
Adsiz gohromanlari Qalaya qaldirirdi! [1, s.54]

Poemanin doqquzuncu hissasinds adsiz qshromanlar no olursa-olsun Susani
geri qaytarmaq niyyotindadirlor. illorin hasroti, nifrati, sevgisi namino geri ¢okilmok
olmaz. Olmok var, ddsnmok yoxdur!

Diismon goafildon yaxalanir. Belo bir hiicumu gézlomadiklorindon hayacan igin-
do bogulur, ¢asqinliq yasayirlar. Qorxu hissi onlarin moglubiyyatinin baglangici olur.

Ddostling doyan ordu qanqal kimi bigilib,

Les lesin iistiindodir, oyanmaz bu yuxudan.
Diismon sigana doniib, diismon elo kigilib
Silahla bir-birina saldirir qorxusundan [1, s.57].

Susanin alinmasi 44 giinliik miiharibonin taleyindo holledici tarixi doniis
ndqtesi oldu. Haqq-odalot yerini tapmaga, narahat ruhlar sakitliyini, xalq is9, nohayat
ki, onun olan1 geri qaytarmagi bacardi. On agir, moasuliyyatli, hoyocanli ddyiisiin,
sOzilin osl monasinda, olboyaxa savasin, he¢ bir texnikanin diismonin dadina golo
bilmayacayi bir miibarizods galib Susanin dogma 6vladlari oldu. Qisas alind1!

Bu giin tiirkiin bayrami, isgal¢inin yasiyd,
Allahin hokmii ile yazilmisdi bu yazi,
Onun “bola” dediyi Allahin balasiydi.
Xocal1 qurgininin alinmisdi gisast [1, s.59].

Poemanin onuncu hissasinds sair “qoaloba tvitlori”’ndon bohs edir. Hor galibiy-
yotin noticosini Ali Bas Komandan Ilham Oliyev 6z Tvitter sohifosindo paylasaraq
xalqr novbati goloboys kdkloyirdi. Onu maraq, hayacan vo cosquyla izloyon xalq
iclin “qoloba tvitlori”nin xiisusi 6nomi var idi. ©On dogru molumati, bas veranlorin
gedisatin1 ancaq goloba tvitlori ilo tosdigloyirdilor. Bu baximdan da sonatkar “qolobo
tivtlori”’no xiisusi yanasmisdir.

“Sabir Riistomxanlinin toqdimatinda Ali Bas Komandanin qgolobo tvitlori
"ciirliyon biitlori" yixib sdkon, mokrli oyunlar1 dagidan, "quduzlasan itlori" 6z
yuvasinadok qovan horbi-siyasi bayanatlar kimi saslondirilir”.
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Qayitsin Qarabaga yeno xosbaxt ¢cagimiz,
Basimiz listiindos licrongli bayragimiz!..
Qovur 6z yuvasina quduzlasan itlori!

Ali Bas Komandanin golaba tvitlori! [5, s.9]

Osarin onbirinci hissasindo sair torpaqlarimizin hor qarigsinda bir xatiro, asrlorin
tarixi yaddasi, xalqin acili-girinli glinlorinin olmasindan bohs edir, eloco do poemanin
digor hissalorindo oldugu kimi, sonstkarin miiasir texnologiyanin bizo boxs etdiyi
imkanlardan yararlanmasi, homin terminlori tez-tez iglotmosi moqami hom osorin
zamana uygunlagmasini tomin etmis, hom do hadisalorin oldugu kimi togdim edilmo-
sing gorait yaratmisdir. Mosolon, “Har qaya milyon ilin harddiskidir els bil” misrala-
rin1 yazmagla noinki yash noslin, eyni zamanda gonc naslin do diggetini ¢gokmayi
bacarmig, bununla da xalq olaraq hamini hadisalorin merkazina calb etmayi niyyot
etmisdir. Bu baximdan da bu ciir terminlorin islodilmasi poemaya 6zollik qatmisdir.

Poemanin onbirinci hissosinin ilk misralarindan sairin golocays olan isiqh
iimidlorinin parlaq tocasslimiinii hiss edirik. Qarabaga dogru soforlor, yeni arzular
insan1 daha da ruhlandiraraq goloboni iirokdon yagamaga sovq edir:

Minadan tomizlonso, gedordik Qarabaga,

Balko tovba etmoya, balks tizr istomayo.

Cigirlar1 oyadib, komand atib hor daga,

“Sizi ¢ox gozlotmisik, bagislayin!” demoya [1, s.64].

Poemanin onikinci hissosindo sonotkar Azorbaycan dovlstinin dar giiniindo
dayaq olanlara omiirlik bagliligimizi, “qardas” deyib diismono dayaq olanlarin iso
yolumuzdan abadi uzaqglasdirilacagini bildirir:

O allar ki uzandi sona ¢atin gliniindo,
Qardaslarin olidir, qizila tutulmali.

Uzdo “boradar” deyib, diismona dayaq olan
Dinims loks olan seytandan qurtulmali! [1, s.70]

Ikinci Qarabag miiharibasi zamam osas iki 6lkenin dostoyi damilmaz faktdir.
Qardasliq niimayis etdiron bu olkolor obadi olaraq dostluglarini siibut etdilor.
Senotkar poemanin oniigiincii hissasinds bu moqama da xiisusi diqqet ayirmigdir.

Ug bayraq dalgalanir ii¢ qardasin sanina.

Silir goz yaslarimai iki ol, ¢ixim yasdan.

Bir dua da artacaq duamin {izarins,

Alqis sono, Tiirkiya! Alqis sono, Pakistan! [1, s.72]

Poemanin ondordiincli hissosi qardasliq, tiirk¢iilik duygularmin 6n planda
olmasi ilo maraq dogurur. Sonotkar tarixo soyahot edorok tiirk qardaslarimizin hor
zaman ¢otin glinlorimizds gostordiklori horbi, monovi dostoyin qiymatsiz oldugunu
qeyd edir. Bunu he¢ zaman unutmamali, tiirk baglarimizi daha da méhkomlondirmoli
oldugumuzu bildirir.
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“Bir vaxtlar “Bu sonin xalqindir” kitabindan oxuduqlarim zafor tarixini obadi-
logdiron dastanda bir daha isbatim1 tapdi. Goriiniir, islamgiligi, turangiligt monaovi,
torbiyavi bir kateqoriya kimi, birlogdirici vasits kimi, bugiiniin isi kimi qabul etmo-
liyik. Tirkgiiliiyii biz yalniz miistoqil, giiclii tiirk dovletlorinin monovi birliyi kimi
tasavviir eds bilirik vo bu da ilkin merhsalado har kesin 6z dovlstinin méhkeomlon-
dirilmosini zorurilogdirir. S.Riistomxanlinin tlirkgiiliik, azorbaycancgiliq diisiincosi
H.Zordabinin, 1.Qaspiralinin, ©.Hiiseynzadonin, Y.Akcuranm, ©O.Agaoglunun,
Z.Goyalpn biitiin Tiirk diinyasinin miistoqillik, azadliq mofkurasinin davami kimi
diggati calb edir”.

Bir vaxt Nuru pasa da goldi gardas hayina,

Dirok oldu yurdumda min kéniil sarayina,
Ocagimiz kiillonib, timidimiz sénando,

Baki, Susa, Zongozur qan g6liino dénands
Tiflisdon, Qarabagdan, Nax¢ivandan ke¢migdi.
Nego gizli tolodon, ne¢o qandan kegmisdi [7, s.14].

Poemanin onbesinci — son hissasi Qolobadon iyirmi bes il dnco yazilmis
naticadir. Sonotkar sanki iyirmi bes il dnconi gérmiis, arzu vo istoklorini somimi
sokildo golomo almigdir. Agir giinlorin bitocayini, Qarabagin, biitov Azorbaycanin
borgorar olmasini iyirmi bes il dnca xoyal edib, lirokdon arzulamigdir:

Ovacagiq Susada diigmonlorin burnunu,

Ermani kimdir tiirkiin sindira qlirurunu?

Bu da Qorbin fitvasi, bu da bir sirdi olub,

Yoxsa o bizi yensin?

Hansi asrds olub?

Bu ko¢ geri donacok sofordon dénon kimi,

Daglar da dikslocok ruhumuz dinon kimi! [1, s.77]

“...Bu sozlor yazilanda holo kegon osrdi ...Halo Qarabagimiz Hayastana osirdi”
misralar1 imkanlar1 zoif, olaqolori mohdud olan 6lko iiciin deyilmisdir. Indi iso
voziyyot tamam bagqa ciirdiir. Bu giin Azorbaycan diinya siyasi alominds soziinii
demoyi bacaran qiivvaya ¢evrilib. Ikinci Qarabag miiharibasindon qalib kimi ¢ixan
6lkomiz niifuzunu daha da artiraraq 6z movqeyini méhkomlatmis oldu.

Natica. Sabir Riistomxanlinin 44 giinliik Voton savasina hasr etdiyi “Qarabaga
doniis” poemast xalqin galaba ruhunu, tarixini, qazanib-itirdiklorini, nohayat, bu giin
Azorbaycanin diinya siyasotindo tutdugu moévqgeyi miikommal sokildo ortaya qoydu.
Cotin miibarizo noticesindo qazanilan qalibiyyot ugurlu siyasstin mohsulu, vaton
ogullariin yenilmoz mdvqeyinin niimayisi oldu.

Poema Voton savasini hom baodii-menovi cohotdon, hom do siyasi noqteyi-
nozordon toronnliim etmoyi bacaran mohtogom osordir. Miiharibo orzinds 44 giiniin
qisa xronikasini, eyni zamanda tarixi ke¢migo qisa soyahatini Sabir Riistomxanlinin
“Qarabaga donilis” poemast ilo izlomok mimkiindiir. “Qarabaga doniis” poemasi
qazandigimiz golobonin, yasadifimiz sanli tarixi hadiselorin qiymotlondirilmasi,
golocok nosillora Gtiirlilmasi baximindan oldugca shomiyyatli badii niimunadir.
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Gullu KHALILOVA

THE POEM OF SABIR RUSTAMKHANLY’S "RETURN TO KARABAKH"
DEDICATED TO 44 DAYS OF KARABAKH WAR II
Summary

The Azerbaijani Government implemented the counterattack on September 27,
2020, almost 30 years after the Armenian occupation and thus declared the Second
Karabakh War. The first Karabakh War was started in the late 1980° and early 19905,
which resulted in the occupation of more than 20 per cent of Azerbaijan territories by
Armenia and became a major topic of discussion in both social and literary
environments for decades.

As in the First Karabakh War, literary works began to emerge during Karabakh
War II.

Among the works devoted to the Karabakh War, Sabir Rustamkhanly's "Return
to Karabakh" became the first poem to be written during the war. At the same time,
this poem is a special work in terms of historical truths. Therefore, the poet divided
the poem into sections and tried to reconcile it with the truths of today by touching
on key historical points. Thus, he emphasized the desire for historical justice for the
entire Azerbaijan.

In the poem, we feel the Turkish and nationalistic spirit specific to Sabir
Rustamxanly’s creativity style. The artist reminded us of the importance of
friendship with Turkey and Pakistan, noting in particular that we will never forget
the selflessness shown by the two countries during the war.

One of the most important parts of the poem is the conquest of Shusha. The
liberation of Shusha city in hand-to-hand combat according to the military
characteristics of modern times also required great determination, heroism, and a
high level of preparation. The great victory of our mighty soldiers in face-to-face
combat with the enemy revealed to the world the spirit of the Azerbaijani sons.

The poem "Return to Karabakh" is not only a brief chronicle of the 44-day
Civil War but also a masterpiece of the main stages of Azerbaijan's history. The
poem "Return to the Karabakh" is an important illustration of our victory, the
appreciation of the glorious historical events we live in, and its transmission to future
generations.
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T'onny XAJIH/IOBA

MMOSMA «BO3BPAIIIEHUE B KAMPABAX» SZABI/IPA PYCTAI\Z[XAHJIBI,
MNOCBAIIEHHAS 44-JHEBHOU BTOPOU KAPABAXCKOU BOUHE
Pe3zrome

[Tourn 30 ner mocne okkynanuu, 27 centsiops 2020 roma, mpaBUTEILCTBO
AzepbaiikaHa pelmiIo MPoBECTH OMEPAIUIO 0 KOHTPHACTYIICHUIO U TEM CaMbIM
o0bsiBIII0 Bropyto Kapabaxckyro BoiiHy. Takum oOpa3zom, 44-mHeBHas BOWHA 3a
OCBOOOXKICHHE TEPPUTOPUI, OKKYIMUPOBAHHBIX ApMeHHE B KoHIe 80-X — Hauaie
90-x ronoB XX Beka, cTaja IJaBHOM TeMO 00CYKJIEHHUS KaK B COLIMAJILHOM, TaKk U B
JUTEpaTypHOU cpene.

Kak um Bo Bpems IlepBoit Kapabaxckoil BOIHBI, HayaJiu TOSABJISTHCS
TUTepaTypHbIC MIPOU3BEACHUS U BO BpeMs Bropoit Kapabaxckoil BOWHBI.

Cpenu  mpousBeneHHMH, TOCBAIMIEHHBIX KapaOaxckoit  BoitHe, mo3ama
«Bo3sBpamenue B Kapabax» Cabupa PycramMxaHIbI CTalo NEpBbIM CTUXOTBOPEHUEM,
HaIMCaHHBIM BO BpeMs BOMHBL. B TO e Bpemsi 3TO pOoU3BEACHUE SBIIIETCS OCOOBIM
C TOYKM 3PEHHSI PACKPBITUS HCTOPHUUECKON MpaBAbl W NPOSBICHHS IIOOBU K
OteuectBy. [loaTOMY MOAT MOJENUa €€ Ha pa3fesibl U MONBITAICS CONOCTaBUTH C
peanusMu CEroHAILIHEr0 JIHS, 3aTPOHYB KJIIOUEBbIE HCTOPUUECKHE MOMEHTHI. Takum
00pa3zom, OH 0c000 TOJUEPKHYI CTPEMIICHHE K MCTOPUIECKOI CIIPaBEITUBOCTH IS
Bcero Azepbaiimxana.

B cTUXOTBOpEHNH OTUYETIMBO OLIYUIAETCA TIOPKCKUN U HALMOHAIUCTUYECKUI
IyX, XapakTepHbIi 1t TBopuecTBa Cabupa PycTamxaHibl.

[Toor HamoMHMA HaM O BaXHOCTH ApYKObl ¢ Typuuein u Ilakucranom,
OTMETHUB, B YaCTHOCTH, YTO Mbl HHKOTJa He 3a0yJleM CaMOOTBEPKEHHOCTh, MPOsB-
JIEHHYIO JByMsI CTpaHaMH BO BpEMS BOMHBI.

OpHolt W3 BaXHEWIIMX YacTed Mo3Mbl siBisieTcss nokopeHue [ymm.
OcBoboxnaenue ropoga lllyma B pykomamHoM 00K B COOTBETCTBUU C BOCHHBIMU
O0COOCHHOCTSIMU COBPEMEHHOCTH TakXe TpeOoBaso OOJIbIION PEIIMMOCTH, Feporu3Ma
U BBICOKOTO YpPOBHS IMOArOTOBKH. Benukas moGena Hammx OTBaXKHBIX BOEHHO-
CIy’)KalllUX B PYKOIAIIHOM CXBaTKE C BparoM packpblia MHPY MCTUHHBIM TyX
azepOailKaHCKUX CHIHOB.

Hapsiny ¢ kpatkoii XpoHHKOW 44-THEBHOW TIpa)KAaHCKOW BOMHBI, MO3Ma
«BoszBpamenne B Kapabax» Taxke sBIsSETCS M ILIEACBPAIBHBIM IPOU3BEICHUEM
MOBECTBYIOIEM 00 OCHOBHBIX OJTamax wucropuu  AsepOaiimpkana. I[loama
«Bo3Bpamenne B Kapabax» sBIsgeTcs Ba)KHBIM JIMTEpAaTYPHbIM OOpa3loM Harien
1o0e/bl C TOYKU 3PEHUS 1ayll OILIEHKU MCTOPUYECKUM COOBITHSIM, a TaKXKe Mepeaadyn
ee OyAyIINM MTOKOJICHUSIM.
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ISA MUGANNANIN ROMAN YARADICILIGINDA YENIi ODOBI
ESTETIKA VO FOLSOFI DUSUNCO MOTIiVLORIi
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Giris. Isa Mugannanin nosrindo globalliq, milli-tarixi erudisiya miqyas1 get-
gedo inkisaf etdi. Coxlari elo diisiiniirdii ki, onun asorlori mistik, fantastik, romantik
toxayyiil sorhadsizliyindon yaranir. Hotta miisllifin 6ziiniin imtina etdiyi birinci dovr
yaradiciligi (1949-1984) oadabi tonqgid vo oxucu auditoriyasi ligiin qobul edilon, ikinci
dovr yaradicilig iso “anlasilmaz” kimi izah olundu. Halbuki birinci dovr, “Ideal”
romanina qadorki yaradicilifi da zamaninda koskin tonqidlors, hiicumlara moruz
gqalmisdi. Maraqglidir ki, onun gohromanlarini halo 1950-ci illorin sonundan etibaron
“yad planetdon golon adam” deyo tonqid edirdilor. Mosalon, 1959-cu ildo Isa
Mugannanin “Dogma vo yad adamlar” romanindaki gohromanlarin kommunizm
quruculugu ilo ayaqlasmadigim gox sort formada tongid edon I.Dfondiyev deyirdi:
“Dogma vo yad adamlar” osori ¢ox haqli olaraq koskin tonqido moruz qaldi.
Dogrudan da, miisllifin roman hasr etdiyi bu Canbalayevlor, Bokirlor haradan peyda
olmuslar? Onlar bu giin kommunizm isi ugrunda fodakarliqgla, loyaqotlo vurusan,
homiso On atos xottindo dayanan, diinyada on saglam ruhlu, on yiiksok ideyali
odobiyyat yaradan sovet yazigilar1 {iglin no dorocodo sociyyovidir? Diinya
odabiyyatinda xudpasond yazi¢1 suratlori tosvir olunmusdur. Lakin yazi¢ini, hom do
bizim sosializm soraitindo yetison yazigini bu ciir bir firildagq¢1 kimi, bu ciir xirda
xobis kimi goloma vermok cohdi harada gériinmiisdiir?” [1, s.191]

[.Muganna iso basqa diinya ilo vo daha bdyiik tarix, daha bdyiik zaman vo
mokan haqqinda diislinlir, homin Yer mihitine si§mayan diinyanin romanlarini
yazmaga hazirlasirdi. Bu boylikliikk vo baosarilik yalniz mévzu-mozmun, fikir-ideya
fundamentallig1 ils deyil, hom do iislub, estetik baxis vo nasr sonotkarliginda yenilik
istoyi ilo olgiiliirdii. Onun iizorindo done-déna islodiyi “Ideal” romaninda
postmodernist nosr diisiincolori I.Muganna iislubuna xas sokilda ifadasini tapib.

“Yanar tlirok” povesti tizorinds bir ne¢o dofa igloyon, hotta onu romana ¢eviron
yaziglt burada iroli siiriilmiis ideyalar1 tokmillosdira-tokmillosdira, no qodor
paradoksal olsa da, kifayot qodor maraqli (vo orijinal) mévzudan imtina etmodon
yeni bir asor — “Ideal” romanin yaratd1 ki, homin asor soksoninci illorde Azarbaycan
odobiyyatina, {imumon modani-ictimai tofokkiiro bir yazigi-miitofokkirin — Isa
Mugannanin goldiyini biitiin aydinligi ils tosdiq eloss do, bir miiddst bu geyri-adi (vo
miirokkob!) aydinligr dork etmokdo odobi-ictimai miihit (hatta biitdvliikkdo comiyyat!)
narahatliq, toraddiidlor kecirdi” [2].
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“fdeal” romanmmm matnindos zaman, mokan, horokat dialektikasu.
Hoqiqoton do yeni Azorbaycan nosrinin konturlar1 ilk ndvbade I.Mugannanin badii
tofokkiiriinds cizildi. O, sablonlardan imtina edarak yeni tofokkiir, yeni baxis bucagi
aramaga basladi.

[.Mugannanin yaradiciiginin iimumi xarakteristikasina toxunmadan onun
“Ideal” romanina diqqeti colb etmok istordik. Romanin 2005-ci ilde ¢ap olunan son
variantt miiollifin uzun illordoki redaktslori osasinda hasilo golmigdir. Lakin ilk dofa
1980-ci illor nosrindo gozlonilmoz adobi hadiso kimi oks-soda veron asorin ingilabi,
intibahi tezislori osas verir, deyok ki, bu osordo bir miisllifin, bir xalqin odobi
tofokkiirtiniin deyil, imumiyyatla, boyiik miqyasl adabiyyatin intonasiyasini doyiso
bilacok farqli sos esidildi.

“Stalinizm nozariyyasi ilo idars olunan 6lkade miiharibadon sonra da repressiya
vo cuguleuluq bitmirdi. Siirgiin hoyati insanlar1 dogmalarindan ayirir, yadlasma
faciosi, acliq bas alib gedirdi. Insanlar qorxu vo sofillik igarisinde dliirdii, orada
Canbalayev vardi. Onu da Stalinin prototipi saymaq olar” [3]. Miisllif Cobrayil
obrazini Stalinin prototipi kimi yaratmisdi.

“Stirglinlor basladi, GOy¢o mahal1 biitiinliikkdo kogiirtildii. Goygo deyilon sey
qalmadi. Goygalilor Muganin on isti, sor torpaqglarina kogiiriildiilor. Buz bulaglarin
suyunu i¢on qirmizi yanaqli adamlar duzlaglarda ciiridilor. O dévrde Stalin
gbziimiin gabagindan getmirdi, onun obrazini mon kond hoyatina kociirtirdiim.
“Dogma vo yad adamlar” adli roman yazmigdim”.

[.Muganna I.Stalinin var giicii ilo Azorbaycani parcalamaq istoyini, Conubi
Azaorbaycanin farsin, Simali Azorbaycanin iso rusun olinds qalmasi siyasatini
aydinca goriirdii. Bor¢ali vo Baskecidin giirciilorin, Iravan ¢okoyi, Zongoazur, Gdyco,
Dilican dorasinin iso ermonilorin adina yazilmasi ideyasi da I.Stalin togobbiisiiniin
mohsulu hesab edilirdi.

“Ideal” romanmin motnindo zaman, mokan, horokot dialektikasi geyri-adi
miqyaslilig1 ilo secilir. Burada hom konkret zaman var, ham ds tarixi balli olmayan
mifoloji zaman. XX osrin avvallori, Conubi Azarbaycan vo Simali Azorbaycanda bas
veran ictimai-siyasi, sosial hadisolor, XX osrin 40-c1, 50-ci illorinds Stalin
repressiyalarinin davami real faktlarla tosvir edilir. Bir do var mistik, geyri-miioyyon
zaman ilgimi. OdOrlorin keg¢misi. Siileyman, Nuh, Ibrahim, Isa peygomber
tarixindon do gqodim zamanin “dili” ilo noql edilon “tarix”. Mokan masolosi do
romanda illiistrativ tasvirlor vo hom do tam doqiq cografi eskizlor (Qonaqli, Tahirli,
Qurbanli kandlari va s.) asasinda ifadesini tapir.

Yazi¢1 romaninda dil, tarix vo odobiyyat kateqoriyalarinin ortaq vo yeni ifado
{islubunu yaradir. “Ideal” dili” — anlayis1 ilo diisiinmok, esitmok zoruroti yaranur.
Masalon, bu pargada badii tofokkiiriin dil vo tarix faktlarini 6z moxrocina gotirib yeni
roman dili yaratmasi ustaligint goriiriik. Bu ciir misallar romanda saysiz-hesabsizdir:
“OdOr dilinds {i¢ sézdon ibarat bir sdéz var: EyOdOr. Uca Hoqiqot Is1ig1 demokdi.
Kainatda ilk vo on bdyiik planetin adidi bu, ham do Kainatin sahibi, yasi molum
olmayan obadi Bag EyOdOr Babamizin adidi. Piinhanlarimiz OsOrlorinds Yer
tobirilo “Heydor” yazirlar. On besinci asrdo Sah Ismayilin lap usaq vaxti Mokkodon
“Heydorilor” adiyla casus ordusu dolub igorimizs. Ona goro do bilmalison ki, hor
“Heydori”’yom deyono SafAg demok olmaz. “Biz ayriyiq” deyiblor onlar sonralar!
“Sio”yik — Ayriyiq! Vo baslayiblar Baglar1 agig-acigina qirmaga... EyOdOr
Babamizin Oglunun ad1 BagBagUndii. “Beyin” — BagUn Bag1 demokdi. BagBagUn
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Babamizin Oglunun adi BagOddu, biz Bag Ata deyirik. Bag Atamizin bdyiik
oglunun adi ©IBagdi, biz Ulu Bag deyirik. Bori basdan bilmoalison ki, biitiin OdOr
OsUzlori (Yaradan monalar1) — “S6z”leri Baglarin Odlaridi (Haqigotloridi) — adlarid
— riitbaloridi” [4, s.64].

Biitiin osor boyu qorunacaq, hifz olunacaq bir sorvetin, xozinonin, mirasin
davasi gedir. Az qala biitiin diinya bu miras, sarvat iistiindo miicadiloyo qalxir. Hotta
sirr yuvasi olan Vatikan da. OdOrlorin kiitlovi sokildo mohv edilmasi siyasatinin sirri,
sabobi do “Siileyman padsahin xozinasi” — elmi ilo baghdir. Bagdayda Bag naslinin,
OdOr xalqinin, Kainatin OdOr basariyyatinin sirr kimi saxlanilmasini istoyan boyiik
gliclor onu mohv etmok niyyatindodir. “Siileyman padsahin xozinosi” adlanan
kiilliyyati Mohommod Omirli vo onun ogullart Seyx Ag Omir, Seyx Boz Omir vo
basqa fodailor yazir. Qonaqlida “Dam direktor” deyilon Olosgor miiollim 06z
ikimortabali evinin ¢ardaginda usaqlara bu Xozinadon dors kegir. O xozino ki, ham
do “Voreso” adlanirdi, onun {istiindo ilan yatdigini da deyirdilor. O “Varasonin
qoruyuculart (Moahorrom Mohorromov, Sasa Babayev, Qilinc Qurban, Liit Cofor,
Toftis Abbas, Sultan Omirli, Madod Omirli, Xizr Ab1) daima slboyaxadadir. Vo bu
tayda o varidatin on sadiq qoruyucusu, o yolda 6ziinii gézgorasi sohid kimi qurban
verani Madod Omirli olur. Dostlari, eloco do gardasi Sultan Omirli toklif edonds ki,
“Bolka tohvil verok?” Modad deyib: “Voraso qardasglarimizin zindanda kosilon
baslaridi. Noyi tohvil verok? Qardaslarimizin baslarini, ya 6ziimiizii?” [4, s.192]
Xazins elmimiz, tariximizdir. Lakin onun agilmasina, yayilmasina imkan vermirlor.
Mosolon, Mircofor Bagirov Norimanovun “Lenin vo Sorq” kitabini yigisdirib
gizlodir. I.Stalinin omri ilo saxta tarixcilor tutub yalangi tarix yazdirir. Haqqin
sahibsizliyi agridic1 fragmentlorlo gostarilir. Yer planeti haqqa sahib ¢ixa bilmir, onu
qorumagi bacarmir. SafAgdan az-¢ox basi ¢ixanlarin hamisinin sag gicgahia itiuclu
cokic caxirlar.

Moadadin bu barads qgatiyyatli fikri (““Voraso nasilbanasil “Mug” yetirmok iigiin
deyilmi, dadas?! Osrlornon qurila-qirila dagilisan Tiirk hals do diinyanin an boyiik
xalq1 deyilmi?! Mon bilirom, bundan sonra da ¢ox qiracaqlar bizi. Yerdo qalanlarin
umudu noadi, dadag?! “Voroso™ni verson, Tiirk kar-kor qalib tamam savadsizlas-
mazmi?! OdOrliyimiz tamam unudulmazmi, dadas?!” [4, s.193]) bizi roman boyu
“voraso” haqqinda ciddi diisiinmoys vadar edir. Bu “voraso”nin sirrini hom do
“Ideal” dili” ligatinin sozlori vasitosilo tapmagq olur. Tokco fonetik baximdan deyil,
hom do leksik-semantik baximdan maraq doguran bu sézlorin liigoti tortib olunsa,
xiisusi leksikoqrafiya aragdirmasi obyekti ola biler. “Allah” — BIAg, “OdOr” —
Hoqiqgot isig1, “BagHomOd” — Mohommad, “EySar” — Isa — lis+us, “Qalaktika” —
QalAg, “OsOlim” — Yaradan Olim va s. bu kimi ylizlarle yeni ifadolor isladilir.

“Umumiyyatlo, Odor dili ideyasmin (va ya bu ideyan1 formalasdiran etimoloji
materialin) linqvistik baximdan no dorocodo osasli (elmi) olub-olmamasi barado
miibahiso etmok miimkiindiir, lakin masolo burasindadir ki, homin ideya adobi-badii
fakt (obraz) kimi tamamilo miibahisasiz, hatta o qgodor mitkommaoldir ki, ondan imtina
olunsa (bir vaxtlar belo fikirlor do saslonirdi), yaziginin adabi-falsofi mévqgeyino ciddi
xolal golor.

Bu yerdo vo bu masalo ilo bagl olaraq boyiik tonqidgi-odobiyyatsiinas Yasar
Qarayevin bir fikri yada digiir. O deyirdi ki, “elm Darvinin soxsindo insanin
meymun, adabiyyat, poeziya iso Nosiminin soxsindo Allah mongoyini kosf etdi...” [2]
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Bag haqiqati — SafAg Elmi vo tohrif “izm”lor. “ideal” romaninda miiollifin
oxucular1 qorxudan ultimatum xarakterli narahatlii iso holo do sual olaraq
qalmaqdadir. I.Hiiseynov mistika, yuxu, geybdon golon sas asasinda tarix yazirdimi?
Bu tarixin hoqiqiliyino inanmaga sobab vardirmi? Axi miosllif biitiin bunlar1 ancaq
badii matndo, roman mozmunu kontekstindo deyil, romana yazdig1r “6n s6z”do vo
misahibalorindo, ¢ixislarinda da deyirdi: “Mon s6ziin osl monasinda iirok agrisi ilo,
facio icindo bildirirom ki, osrlor boyunca Vatikan casuslarinin tolimatlar1 asasinda
(“0z olimizlo”) gah agiq, gah da gizlin mohv edilon “Mug” — Bag naslinin tohrif adi
(“Muganna” — “Bizim Muglar”) altinda cap etdirdiyim Osorlordoki Bag hoqiqgoti —
SafAg Elmi holo do tohrif “izm”lorin miigavimot saddi arxasindadir. Yeni Zaman —
2000-ci il orofasindo sodd dagilmalidir, tohrif insan mohz SafAg Elmi sayesindo
maariflonmoli, saflasmali, hor cohotdon ucalib OdOr bagariyyotine — abadi hoyat
planetlorino qovusmali, yoni “Yer”’— EyOr (Uca Isiq) planetino gizlin golib-gedon
Is1iq gomilorinin diisdiiklori gusaloro buraxilast halda olmalidir. ©ks halda falakat bas
veracok” [4, s.5]. I.Hiiseynovun fikrinco, Odorlar sonradan sufiys gevriliblor. Orablor
SafAg elmini tohrif edib.

“Ideal” romanimin iki kateqoriyada oxuculari var. Birinci kateqoriya oxucular
miitalio zaman1 romanda Somad va Giilgoz, Somad vo Giilboniz, Sultan vo Giilgoz,
Cax-¢ux Xaliq vo Madad Omirli vo b. bu kimi fordloraras: sijjetlori izloyir. Ikinci
kateqoriya oxucular1 iso minilliklor arasinda baosoriyystin tarixi, Azorbaycan adh
momlokatin minilliklor arxasindaki sirli taleyi pesindodir. I.Muganna romanm ilk
sohifolorinds bir isaro ilo hoqiqi moatni bizo nisan verir. Malum olur ki, sevgi
macaralari, maisot sohbatlori, bu diinya ilo bagl hozz va aylancali olaylar sadaca bir
pardadir. Obrazlarina “6liimlii diinyanin usaqlar1” kimi baxir. Amma miiollifin hadsfi
obadi hoayat diinyasinin taleyi ilo baglhidir. Bu diinyanin — obadi hoyat diinyasinin
Kainatdan ayrilma sobobini dyronmoyo calisir. “Oliimlii diinya usaqlari”ndan biri
olan Somadi — varisi iso dostlarindan ayirib roman boyunca bas veran bdyiik
hadisalordon, facislordon kegirarok tarixi, milli, qlobal missiyali soxsiyyato gevirir.

Romanda qoyulan sual va problem asarin avvalinds tobii olaraq siibho dogurur.
On min illorin arxasindan inanilmaz tarixi faktlar1 gostormok istoyon miisllif noyo
istinad edocok? Hansi elmi-tarixi monboni asas gostorocok? Tokco yuxu, gqeybdon
golon sos miilahizosi inandirict ola bilormi? Misllif inamla bildirir ki, onun
osarlorinin yazilma sabobi Ey Sarin is1q gomisi ilo somadan golorok onun qulagina
picildadig fikirlorls baghdir. “Qurani-Korim”do sorusulmasi qadagan edilon “ruh”
haqqinda geybdon esitdiklorini golomo alir. Bildirir ki, insan ruhunun 6lmoazliyi vo
bodoni tork edondon sonra Isiq Gomisi ilo paralel diinyalara gedib orada
moskunlasmasi abadi hoyat demokdir.

Romanin sonuncu ciimlosi giyamot xobori assosiasiyast dogursa da (“Isiq
gomilorinin “Yer”s enmoyino lap az qalib”), yazi¢i insanin bu diinyadaki sonunu
miijdo ilo garsilayir. Isiq gomilori xilasedici funksiyasindadir.

“1985-ci ildo iin esitdim. Onda mon “Yanar {lirok™ osorini yeddinci dofo
isloyirdim. Diinyada lisus ad1 ilo tanman Ey Sar (“Ey” uca, “Sar” hékmdar demaokdir,
ruslar car demirlormi) monimlo danismaga basladi. O moni danladi ki, bir roman1 no
godar yazmagq olar? Son elo hesab edirson ki, Azorbaycanin faciossi partiyanin siyasati
ilo baghdir. Amma sohv edirson. O vaxt qonsulariniz olan yunanlar dil, tofokkiir
baximindan vohsi xalqglari, sizin dilinizi, goylorlo bagh tofokkiiriinlizii olinizdon
aliblar, sizin facioniz do bundadir. Ey Sar dedi ki, “Yanar {irok™ osori iizerindo
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islomokdon ol ¢ok, mon sono miiasir dovra aid roman veracoyom. Hadisolor danisa-
cagam vo son onun 9sasinda roman yazacaqgsan. Mon do tabe oldum vo 1985-ci ildon
“Ideal™ yazmaga basladim. Bundan sonra monim siiurum, tofokkiiriim, yaradiciligim
tamamilo doyisdi. Dostlarimdan, yazi¢i kollektivindon aralandim” [5].

“Ideal” romaninda “gdylorlo bagl tofokkiir” isarati yeni suallar yaradir. Qodim
vo mohtogom dil, madoniyyat galiglariin xarabaliglar tizerindo dayanib faciomizin
tarixini dyronmoya ¢alisiriq. 1.Hiiseynov bu roman ilo bizim bir xalq kimi 6ziimiizii
Ozlimiizo tanitmaga cohd edir. “Malenkaya respublika” hoqaratine kitablarla, cildlorlo
romanlar yazib cavab verir. “Olmaz xalq — 6lmoz ruh” teoremi iizorindo yaddasimizi
tozolayir. Bu sufiyano tofokkiirlo miisllif “Mohsor” romanini da yazir. Lakin onu da
qeyd edir ki, sufilik SafAg elminin mahiyyastini dastyir. Orablor SafAg elminin adin
tohrif edib “Sufilik” kimi tarixde yasadiblar. Diinyanin, Kainatin insanlarla Yer adli
mokandaki bagin1 miioyyonlogsdirmok mogqsadi asas ideyaya cevrilir. “Biz tarixdo
varlq vo ya tarix bizden baglanir” — iddiast roman boyunca SafAg elmi
nozoriyyasinin tezislari ilo diisiincoya yeridilir. Ozii da “Qabusnamo” asarindoki “Ey
ogul!” nidas1 ilo. Romanda her kos Somoado — Sim Oda (Azarbaycana) “Ey ogul,
Oziinii, aslini, kokiinli, dostunu, diismonini tani!” mesajint tovsiys kimi deyil, tale
moasalesi kimi tolgin edir. Oliimlor ¢oxdur osorde. Boz ©Omir, Ag Omir, Madad
Omirli, Sultan Omirli, Heydor Nocofoglu Hiiseynov, Sasa Babayev vo onlarla fodai.
Eloco do tarix, yaddas kitablar1 mohv edilir, lakin 6lmiirlor. Somondor qusu kimi
kiildon oda, oddan kiilo doniirlor, foqot yox olmurlar, basqa qalaktikalarda, kiminsa
sliurunda, monoviyyatinda, oxlaqinda, dilindo, dininds yasayir, obadi 6lmozlik
qazanirlar.

“Ideal” osarindoki “oliimsiizliik” folsofasi vo Robert Lanza fizikasi.
[.Mugannanin “Ideal” osorindoki “6liimsiizliik” folsofasi sadoco mistik, intuitiv
diktolorlo izah edilmir. Yazigi elmi miiddosalarini badii dillo do olsa, agiglamaga
calisir. O yazir ki, insan 6londs, badoni tamam soyuyana qador vo bir az da badoni
soyuyandan sonra beynindon “ruh” — OrAg (SafAg Isiq) c¢ixir. Insamin Slmiis
badoninds diri vo abadi yasamaq giiciinds olan hiiceyralorlo dolu isiq var. Meyidin
toxminon lic-dord metrliyindo, lap yaxinda uzunsov sar soklinds toplanir, agappaq
olsa da, aciq havada qaraya calir. Adi insan, yoni tohrif insan o sar1 gormiir. SafAg
Elmini monimsayan, beyni, gdzlori SafAg Isigla zongin olan insan iss o dlon adamin
silueti olan sar1 goriir. Diri qalan “sliur” insanlar1 goriir, onlara miinasibotini do ifado
edo bilir. Nifrot vo ya rogbotli yanasmasini hiss etdirir. Olon adamin biitiin varliginin
programi hamin sarda gizlonib. Dag-divari dolo bilocok homin “sar” 6liimsiizlilylin vo
obadiyyotin giici kimi simvollagir. Vo homin “sar” maneoasiz olaraq ugub
planetimizin atmosferindon siiratlo ¢ix1b gedo bilir.

“Kainatdan elementlor ¢irpinir, dolur o riiseymo va... no olur? Hamanca insan
comisi bir ne¢o saata yaranib basqa planeto enir. ikinci dogulusdu bu. Bildinmi?!
“Or” — “Oron” deyilonlor belo gedirlor “Axirot”s — AgOra! Ana boatninds is1q — usaq
ananin canindan, qanindan neco yaranirsa, “6londe” anasi Kainatin batnindo eloco
yaranib, bizim bu torpagimiz kimico adi torpaq iisto enib obodi yasayir! Bax belo
Elmin var, SafAg Elmi! Nosimidon ovval Noimiynon bagli olub. Noimidon ovval
Nizamiynon bagli olub. Nizamidon ovval “Babok” adiynan tamidigimiz, qilinc
gshromani saydiginiz nahang bir alimimiznaon bagli olub. “Silsilo” deyirlor bu SafAg
Elmi alimlorina. Coxdular. Alimlorin silsilosi uzana-uzana gedib Ulu Bag OsOlMon
— “Siileyman” padsahimiza qovusur” [4, s.358].
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Biitiin asor boyu 6liimstizliik istor insan, istor xalq, istorso do dil vo zaman {igiin
mogbul hesab edilir. .Muganna inamla siibut etmoyo calisir ki, 6liim Yer planeti
ticlin ganundur, lakin Kainatda yoxolma, itmo, mohvedilmo miimkiin deyil. Bodonin
oliimii ilo hayat sonlana bilmaz. Insan 6z zehni, siiuru ilo var olur. Siiur iso yasamaga
davam edir.

Maraqlhidir ki, miiasir diinya elmindo do 6liimsiizliik vo 6liimdon sonraki hoyat
haqqinda maraqli nozoriyyalor vo kosflor yaranmaqdadir. Robert Lanza “Biomorkoz-
don o torafo” adli asorinds 6liimdon sonraki varolmanin sociyyasini bu sokilds izah
edir. 2011-ci ilden insan geninin kok hiiceyrasi testino baglayan Robert Lanza Kvant
fizikasinin nozoriyyosini osas gotiirorok slibut etmoyo calisdi ki, 6liim aslindo
movcud deyil. Bu — 6liim sadaco insan beyninds bir diisiinco modelidir. Zaman vo
mokan olmayan yerde Oliimdon sShbot geds bilmoz. O bu nozeriyyasi ilo aslindo
A.Eynsteyn tezislorini tosdiq etmis oldu. R.Lanza oliimsiizliiyiin zamana bagh
olmadigini iddia etdi. Yoni 6liimsiizliik montiqlo zamansizliq demakdir. R.Lanzanin
gonasting gors, 6liim vo ya Oliimsiizliik sirf insan beyni ilo bagli mossladir. Fiziki
yoxolma hals 6liim demok deyil.

Dini kitablarda, eloco do Quranda O&liimdon sonraki hayatin mdvcudlugu
haqqinda yazilir. Ikinci hayat, 6liib yenidon dirilmo vo obadi hoyat mosalosi bozon
xurafat kimi gobul edilib. Elm, xiisuson do materialistlorin tosovviirii bu iddian1 ¢ox
zaman ciddi gobul etmoyib. Lanza 6liimii bir hoyatdan basqasina ke¢id kimi gqabul
edir. Gostorir ki, insan enerji kimi movcuddursa, bu enerji soklini doyisirse, bunu
6liim adlandirmaq olmaz. Dahi fizikin fikrinco, insan beyninds askar olunan enerji
monbayi badonin 6liimii 1ls birlikdo yox olmur. He¢ zaman 6lmayon enerji qaynagi
insanin mdévcudlugunun, daimi, obadi moévcudlugunun sortidir. Badonin 6liimiindon
sonra da var olan bu beyin enerjisi oslindo insanin 6lmozliyi faktidir. Bizim
diisiincomizds sarhadlodiyimiz zaman igarisinds hansisa insanin fiziki yoxlugu onun
6lmosi, bitmasi demok deyil. Beyin enerjisinin kd¢mosi, hansisa planeto 6tiirtilmosi
hoyatin davami1 demokdir. Robert Lanza “Biomorkozdon o torofo” adli osorindo
Oliimdon sonraki hoyat1 elmi dalillorls izah etmoyo ¢alisib. Bodonin 6lmasindon sonra
stiurun, beyin enerjisinin basqa planeto kogmosi 6liim yox, sadoca bir kegiddir.

“Yeni nozoriyys sonsuz sayda diinyalarin mdvcudlugunu diistiniir. Galacakds
bas vera bilocok hor sey miitloq onlardan birindo bas verir vo heg bir ssenarido heg
bir real 6liim yoxdur. Biitiin Kainat eyni vaxtda movcuddur vo hor birindo no bas
verdiyindon asili olmayaraq 6liim yoxdur. “Man kimom?” (Hayat monbayi) sualinin
cavabi belodir: yasama giicli beyindo horokot edon 20 vatt enerji monbayidir vo bu
enerji 6lmoz. Elm aksiomlarindan biri do enerjinin no yaradilib, no do mohv edilo
bilmasi masolosi ilo baglidir. Biosentrizm isa deyir: 6lonin stiuru paralel bir Kainatda
oyanir. Yeni nozoriyyo daha ¢ox alimlor, xiisusilo biologlar torafindon taninir” [6].
Daha sonra yazi¢1, yuxarida da deyildiyi kimi, 6liimiin insan varligmin sonu kimi
yox, sadoco olaraq insanin forqino vara bilocoyi bir kecid oldugunu osaslandirmaq
liciin I.Nosimi ilo bagl rovayatlora, salnamoalors iiz tutur. Siibut etmoys ¢alisir ki, bu
keciddon sonra insan ruhu basqa bir qalaktikada moskunlasir. Bizim gizlin elm
morkozlorimizdon biri olan Hoalob gohorindo bas veron mdciizovi hadisoni xatirladir:
“Ideal”da Islam dinindo, “Qurani-Korim”do tosvir edilon obadi mokan — connot vo
cohonnom kateqoriyalilifina, azablardan kec¢ib tomizlondikdon sonra isiqli mokanda
gorar tutma prosesing isaro edilir. Malum olur ki, biz tohrif olunmus, yanhs diinyada
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yasayirliq. Ruhlarimizin buralan tork edib iiz tutdugu basga bir qalaktika var. O
qalaktika bizdon xobarsiz deyil. Aramizda bag, iin, slaqo var.

“Isgancalordon kegib obadiyyot qazananlarimiza, yoni tohrif hoyati derinden
dork edonlorimiza icaza verilir ki, “Yer”s, 6z vatonlorino Un géndorsinlor. Belolori,
lazim golondo, “Isiq gomileri” dediyimiz planetlorarasi gomilordo “Yer”s golib,
gizlin gusolords gizlin yasayirlar, Ey Sarin tapsirig ilo is goriirlor” [4, s.64].

Romanda kamil insan problemi va tarixi soxsiyyatlor. Kamil insan problemi
[.Muganna nosrinin daimi mévzusudur. Hor addimda haqqi tapdalayan cahil
insanlarla miibarizesini golomi ilo icra edon yazi¢i 1.Nosimi sufizmini 6z yaratdig
“Allah” — BlAg-SafAg Insan Oli olan OdOr diisiincosindon kegirir. SafAg Elmini
doryaya bonzadir. Yalniz SafAg Elmini dyronanlora molumdur ki, “Firdovsi” niya
deyir: “Riistom Zal Simurgun yuvasinda bdyiiyiib”. Nas1 oxucu ¢iynini ¢okir: “Bu no
ofsanadi belo?! Neco yoni Simurgun yuvasinda bdyiiyiib?!” Romzlora boalod oxucu
189 avvalcadan bilir ki, “Simurg” — SimOrAg gomisinin yuvasi Kainatdi!” [4, s.524]

Romanda hadisslorin zaman1 vo moakan1 boylik miqyasda ohato olunur. Simali
vo Conubi Azorbaycan tarixini parcalanmig bir ailonin — Omirlilor soyunun
timsalinda gostorir. Somad tokco facio gohromani deyil, gonc hesab edilon, aslindo
1so minillorls yas1 olan bir momlokatin — Azarbaycanin dziidiir. Varisdir!

1904-cii ildon 1922-ci ilo qoder Conubi Azerbaycanda Norimanovun
foaliyyotini I.Stalin alt-iist edib. Molum olur ki, 1922-ci vo 1930-cu illorin kiitlovi
tutqular1 olmasaydi, Conubda Milli hokumat elo o zaman qurulardi. S.C.Pisovari
“Zindan xatirolori” asorindo do tosdiqloyibmis ki, 1945-ci ilin dekabrindan 1946-c1
ilin dekabrina godor Milli Hokumat yiiz ilin isini goriibmis. “Yiiz ilin isini” do
I.Stalin mohv edib.

1950-1960-c1 illords do I.Muganna rosmi ideologiya ilo daban-dabana zidd
olan ideyalarini odobiyyata gotirmoklo mosgul idi. Onun gohromanlarinin bir gismi
stalinizmi, yasamaqda olan Stalin nozoriyyelorini caninda, omolinds, ruhunda
gozdiron kabuslar kimi tosvir edilirdi. 1960-c1 illordo do 1.Muganna rosmi
ideologiyanin tonqid hodofi olaraq qalmaqda idi. Homin illordo Xasay Vozirov
¢ixisinin bdyiik bir hissesini Isa Hiiseynovun “Azarbaycan” jurnalmin 1963-cii il 3-
cli ndmroasindo ¢ap olunmus “Kabus” povestinin kaskin tonqidins hasr etmisdi.

[.Muganna yaradicih@inin sonraki morholosi gdstordi ki, miiollif artiq Yer
qanunlari, real zaman vo mokan aurasi orbitindon ¢ixir. O, daha no Morkozi Komita,
no Azorbaycan Yazigilar Ittifaqi, no do adobi tonqidgilori esidirdi. Tobii ki, Xasay
Vozirovun da “tovsiyolori” esidilmoz oldu. Cilinki artiq 1980-ci illordo yazici
geybdon sas — iin esitmoya basladi. Homin févqol Un sahibini tongid etmok iso asan
mosalo deyildi. Lakin o da kodorli idi ki, “Ideal” romaninin sonunda yazig1 &z
anlasilmaz durumunu etiraf edocokdi. Yer adli planetdo anlasilmamaq faciosi
yasayan yazigl gecadon sohara qodor Ey Sarin saesini dinloys-dinloye yazdigi asorin
taleyindon narahathiini bildiracok, insanlar1 bu asori oxumaga sosloyacokdi. “Ey Sar
(Isa) ilo Muganna (I.Hiiseynov) arasinda alago yarambdir, ey insan, ayil, oxu!” nidasi
yalvarisa bonzor soso ¢evrilocokdir. Siibut etmok istoyacokdir ki, abadiyyst ofsano
deyil, insan obodi yasaya bilor, yaradan Isi§1, Odu dork etmok, saflasmaq,
elmlonmok, tohrif beyin, ¢lirilk badonlo vidalasmaq lazimdir.

“SimOrAg”, “GurOd” adlarinda Kainat gomilarini, Ulu Bag ©sOlMani, EySar
UnEvi, EvOrimi, EySan, Baglarini, Bag Atani gorocokson. Uca Odlarinla —
ocdadlarinla birgs OdAgUz BagOdOro OdAgUzdon EyOro ugacaqsan. Biitiin
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Kainatin obadi sakini olacagsan. Bundan bdyiik xosboxtlik olarmi, ey Odsuz —
hoqigotsiz badbaxt “kor” — OdOr?! Blava xobar: Isiq gomilorinin “Yer’s enmoyino
lap az qalib™ [4, s.534].

[.Muganna agil koson no vardirsa, hamismin cdvhorine, riiseymino qodor
enirdi. Hotta s6zlori horf-horf, sos-sos analiz edir, 6z bdyiik hoqiqgatini burada da kosf
edirdi.

Somoad — SimOd (Uca hoqigot) tarixin, oslindo siijetin vo dramatizmin
morkozino ¢okilir. Ona qarsi olan hagsizliglar vo adavat istor dogmalari, istorso do
yadlar torafindon bag verir. Vo bu mogamdan Somadi Azarbaycanin simvolu, romzi,
isarosi kimi xoyalimizda canlandiririq. Azorbaycan uca hoqigot mogaminda olan
qodimlik, ilkinlikdir. Hor bola onun bast iizroindo dovr edir vo yazigi biitiin bu
xronikani asrlerin, minilliklorin sarhadinds analiz edir.

Roman boyu biitlin vesiyyatlor ancaq Somads edilir, sirlor do ona agilir. Atasi
Modad Omirli, omisi Sultan Omirli, Cax-¢ux Xaliq, Seyid, Xizr Ab1 — hamis1 Somadi
hadof kimi gobul edir. Somad bu sirlori esidon giindon “dsli-dolu” cavanligi ils
vidalagir vo noinki sirr, hom do dord dagarcigi olur. Omisi Sultan ©Omirli ona
Siileyman peygombarin xozinasinin do onlarda oldugunu deyir. Yeno do Somadi bir
soxs, fordtok deyil, mamlokat simvolu kimi gozlorimiz 6niinds canlandiririq. Servat
(neft, quz1l yataglarimi, yoxsa elm, sirr, hikmat kitablar1?) iistiindo yatan, sorvati
ucbatindan basi1 bolalar ¢okon Azorbaycan!

Dord qardas (Ag Omir, Boz Omir, Sultan Omirli, Madod Omirli) iki-iki
béliiniir. Ikisi (Ag ©mir, Boz Omir) Conubda, ikisi (Sultan Omirli, Modod Omirli)
Simalda qalir. Har iki qiitbds tale va tarix onlarin ziyanina isloyir. Tarixini bilmayon
xalq bazon bir-birina gonim kasilir. Neca ki, Somadin omilori Ag Omir vo Boz Omir
Pohlavilorls tiirklorin eyni millot oldugunu siibut elomayas ¢aligsalar da, “millotparast
qiyamgilar” damgasindan qurtara bilmayarak otuzuncu ilin qisinda ikisi do bir glindo
xalveti 6ldiiriiliir. Onlar1 “Omir mozaristant” deyilon gobiristanda dofn edirlor. Onlar
seyx kimi foaliyyot gostorsolor do, oslindo Tobriz madrosssinds “Kainat elmi” —
“SafAg Elmi” tobligi, todrisi vo Quranin batin tofsiri ilo mosgul olurdular. Atalar
Mohammad do SafAg Elmi alimlorindon idi. Kainat elmi ilo diinyanin tarixini
Oyranir vo Oyradirdilor. Onlarin bagladiglar1 isin — Kainat kodlarin1 agmaq iddiasinin
kokii godim ozan sonating, sufiliys gedib ¢ixacaqdir. Asiq Alr sonatinin folsofosindon
cox danisilir. Asiq ©losgordon sonra Kainat kodlari ilo danisan sonstkarin olmadigi
deyilir. Biitiin bunlarin hamisini sovetlor zamaninda dini talim vo Lenin ideyalariin
davami kimi Ort-basdir etmok istosslor do, qazdan ayiq cugulgular onlar1 olo verir.
Eloco do Ciimhuriyyat moglubiyyotindon sonra gizli foaliyyst gostoron fodailor
sosialistlorin arasinda moxfi ig aparirdi. Vo biitlin bunlarin hamisi Staline ¢atdirilirds.

Romanda N.Norimanov fodailiyi tarixi faktlar osasinda motnin aparici
stijetlorindon birino ¢evrilir.

“Doktorumuzun basc¢iligiynan “Hiimmot” partiyasinin  pudnan  qizilimi
dasimisiq o taya ki, Sottarxan fodailori silahsiz qalmasinlar ¢6llorde. Qohum-
ograbalarimizi gan i¢indo qoyub qayitmisiq bu taya ki, lazimiq burda” [4, s.13].

Dirnaq igarasi arasinda yazilan ifadslor ilk baxisdan goriba goriinse do, satiralti
deyil, xiisusi kodlar kimi agilanda ikinci vo oslindo qirxinci qapr haqigeti ilo
rastlasiriq. Madod Omirli bazi sirlori ogluna acib evden ¢ixir vo homin giin do
“qozaya diisiib” Oliir. Burada detektiv roman {islubu vo isarolori aramaq obosdir.
Sadoco, sirr var, o sirri bilonlor sira-sira “qozaya diisiib” oOliir. “Qoza” tokco
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avtomobills olmur. Romanda sanki sirri, tarixi, haqigati bilonlorin qapisinda acallori
homiso hazir dayanir. O tayda sahin siyasilorindon xeyli adam Stalinin tapsirigiyla
gondorilon casuslardi. Orda da tutqular, qirgin, repressiya prosesi gedir. Bu tayda iso
o taydaki qardaslarin (Ag ©Omir, Boz Omir) bir tay1 — Madod Omirli gotlo yetirilir.
Daha sonra isa Sultan ©Omirli, Somad ©mirli miiomma va sirr kimi Yer adli planetdon
yox olur, obadi hoyat qazanirlar.

“Ideal” romanmnda Azorbaycan xalqumn faciosinin tarixi sobablori.
[.Muganna bizim faciomizin tarixi sebablorini “Qrek” — “Latin” — “Fars” fatehlorinin,
sonra bu dohsatli iicliiyo qosulan “Orob”, Solib-Xa¢ fatehlorinin, Vatikanin gizlin
moktublar1 osasinda Romanovlar fatehlorinin soyqirimi siyasotindo goriir.

Yazig1 obrazlarini bir rayonun, bir kondin spesifik, tipik niimayondolori kimi
miioyyonlosdirmir. Zamanin, miiharibodon sonraki Azorbaycanin sosial-siyasi
tarixini canli hoyat faktlar1 tok imumilogdirorok yaradir.

Osarin osas ideyasi milli qirginlar, pargalanmalar, deportasiya vo torpaglarin
tadriclo ermonilars tohvili facissini hadofs alir. ©Omirlilorin do on bdyiik dordi budur.
Sultan ©Omirli yuxuda sayiqlayanda deyirdi: “Qirib qurtaracaqlar milloti!..”,
“Stiracoklar, ay ogul, biisbiitiin siiracoklar, birca bala!..”, “Yurdumuza murdar millot
dolduracagqlar, birca bala!..”, “O tay oldon getdi, bu tay da getmirmi?!” [4, s.41]

Romanda “tohrif” ifadasi tez-tez isladilir. Orazinin tohrifi, tarixin tohrifi, dinin,
madoniyyatin, dilin, tofokkiir miqyasinin, talelorin vo baglarin, miinasibotlorin, basori
olagolorin tohrifi folakotlor yaradir. Tohrif diinya! Aldanilaraq gatirildiyimiz yanlislhiq
diinyas1! Muglar — Baglar SafAg Elmi sdzlori ilo agilib aydmlagmalidir. Bag Un —
beyin biitiin hadisalarin sobobini vo naticosini doyirman kimi iiyiidiir, aridir. “Ideal”
dili” — anlayis1 haqqinda diisiiniiriik. Bu osori siradan oxucu kimi oxusaq, anlamaq
¢otin olar. “Ideal” dili” bilmok lazimdir. Muglar1 Baglar dvladi kimi qobul etmok,
Stileyman soltonstinin varisliyine inanmaq, moshur Asiq Somsirin SafAg Elmi
ustadlarindan biri oldugunu gobul etmok, Nizamidon qalan ononoya goro, romzi
monanin fars dili altinda gizladildiyini, yalniz tiirkcoys torctimodon va sorhdon sonra
romzlorin acgildigini anlamaq lazimdir. Masolon, “Nusab”s — “igmoli su” — “dirilik
suyu” — OdOr dili niimunosi idi. Qabul etmoliyik ki, Rusiyada, o tay-bu tay
Azorbaycanda vo Tiirkiyado osrlordon bari maskun olan xalglarin hamis1 BagOdOr
OlAg, Ey Sar (“Isa”, “lisus”) vo BagHomOd adlarina sdykonon vahid millotdir,
aralarina ayriliq toxumu sopilib, hotta dillorini do doyisdiriblor. “Xozino” nodon
ibaratdir” suali tez-tez soslonir. Molum olur ki, bu xazinonin yas1 balli deyil.
“Tovrat”, “Incil” vo “Quran”dan da qodim tarixi var. Biitiin bu miigaddos kitablardan
ovval vo onlardan sonra var olan bir miiqoddoslikdir. Onu min dofslorlo yandirib,
kiiliinii sovurmagq istosolor do, qir-qurintisindan yeni kitablar yazilib, yeni elmlor
dogulub. Qirx altinci ildo o tayda hokumot yixilanda, qurgin xobori yayilanda
Mircaofor Bagirovun omri ilo bu kitablar “Seyx Xorasan™ tlirbasindon do ¢ixardilib
kiigoyo tokiiliir.

Beyinlor tohrif olunmus mexanizmlo iso salmir, hotta “Indendertal insan”
nozoriyyasi asilanir. “Ideal” “hoqiqoti” iso iddia edir ki, bu planeto insanlar Isiq
gomisi adlanan, atilma siiratiyle u¢an gomilords, Ulu Babamiz ©s9O1Manin atrafinda,
Yupiterdon ugub goliblor. “O diinya — bu diinya” hoaqgiqgoti yoxdur, vahid Kainat elmi
var. On sokkiz min “Alom” var. Yer planeti do onlardan biridir. Insanlar 6london
sonra is1q kimi canli olur vo qgarsimiza ¢ixa bilir. Lakin yunan mifologiyast osl
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haqiqati tohrif edib. SafAg elminin isi§indan istifade edib, basqalar ii¢iin bunu
gizladiblor.

[.Muganna estetik nozoriyyosi ilo onun tongidgilori arasinda maraglh
anlasilmazliq yaranmisdi. Tongqidgilor israrla siibut etmok istoyirdilor ki, yazigi
kommunizm ideyalarini, sovet insanin1 vo kondi, kond hoyatin1 tohrif edir. Masalon,
taninmis tonqgid¢i M.C.Coforov geyd edirdi ki, “kommunist oxlaqi prinsiplorinin
pozulmasi hallarina gars1 barigmaz miinasibat sosializm realizmi odobiyyatinin gox
mihiim xiisusiyyetlorindondir. Lakin ayri-ayr1 asorlords ndqsanli cohatlorin haddin-
don artiq gabariq verilmasi naticosindo kolxoz kondinin hoyati birtorofli vo tohrif
olunmus sokilds isiglandirilir. Miiasir kondin gabaqcil qiivvealori, konddo barqorar
olan yeniliklor diggotden yaymir... Hiiseyn Ibrahimovun “Sabahin soragmda”
romaninda, Isa Hiiseynovun “Tiitok sosi” povestinda va bir sira digor asarlords kond
zohmatkeslorinin hayatinin isiqlandirilmasinda néqsanlara yol verilmisdir” [7].

Tarix baradoki tesovviirlor minilliklor arasinda postmodern oyunlar fonunda
romanlasir. ifadelor miiasirliklo godimlik arasinda qofloti kegidlor edir. Masalon, niya
Giilgezin anasi Semadin on qozebli zamaninda, Ollozoglu evina hiicum ¢okondo
Honifa arvad onu sakitlosdirmak ii¢lin dua yox, ovsun oxuyur? Niya bizim taleyimiz
mohz XVIII osrdo rusun oline kegdi? Biz Siileyman peygombor naslindon
olanlarigm1? Gizlin “Muglar” — Baglar 6vladiyigm1 haqigaton?

1954-cii ildir, Stalin yoxdur, stalinizm ononssi isa davam edir. Xudiyev
“amoliyyatlar’” bitmoyib hals. Ollozoglu da, Cax-cux Xaliq kimi, “xidmatci”dir.
Sorin vo xeyirin arasinda ruhu didorgin olacaq adamlardandir. “Qudali usaqlart”
deyilon tarixi diismonlo miibarizo xarici diismonlo miibarizodon do ¢atindir. Molum
olur ki, millotimizin igarisino soxulub daxili toxribatlar vo tohriflor edon “Qudali”
tayfast oslindo ermani osillilor — Qidalilardir. Senadlords fars, xalvetds ermoni olan
bu téromonin ulu babasi Qida I Pyotr zamanindan faaliyyatds olub.

Osardo Omirlilordon basqa Qilinc Qurban, Liit Cofor, Dantes Qeybali, Xalvot
Rohim, Xas nogonnik, Qarmoncu Sonbo, Toftis Abbas, Cax-cux Xaliq, Giilonov,
Sasa Babayev vo onlarla basqa xarakterlor var. Biitiin obrazlar cobhologib. Manfi vo
ya miisbot planda deyil, xeyir vo sor torofloro boéliiniiblor. Xudiyev dostosindon
birincisi prokuror Sayilovdur, ikincisi milis roisi Giilonov, iigiinciisii iso “RIK
Atamali”dir. Hor iki torofin arxasi, dayagi var. Vo goribadir ki, bu qorunmanin,
miihafizo olunmanin cografiyast cox genisdir. Masoalon, adi alver¢i kimi toqdim
olunan Xaliq romanin bir yerinds sistem is¢isi rolunu oynayir.

Azorbaycan daxilinde, hom o tayda, hom bu tayda terror giiclonir. Miiharibadon
sonraki antitiirk horokatina start verilir. Mugannalar, osl tiirklor 6z torpaqlarindan
sohralara, diizongahlara siiriiliir, ermanilor ise an gozol orazilorimizde maskunlasirdi.
SSRi-do vo iimumen diinyada siyasi maonzorolor doyisir, amma millotimizin taleyi
dayismir. Stalin 6liir, Mircofor Bagirov habs olunur, foget Qonaqlida kriminal durum
mahiyyatini doyismir. “Bayaq alova baxa-baxa dork elodim ki, ©Omirli miilkii deyil o
yanan, Votonimizdi! O tay1 verib Farsa, bu tay1 paylayib ermaniys, giirciiya. “Boylik
qardasimiz Rus” c¢oxdan i¢ib ganimizi, Qurban omi!” [91, s.138] yangis1 artiq
Omirlilor naslinin yeni liderinin — Somadin dilinden ¢ixir. Semad Sultan ©Omirli
idaroetmosindoki sohvlori goriir vo yeni enerji, yeni prinsiplorlo kicik do olsa,
solahiyyatlori olo alir.

“Sonin xoborin yoxdu, “Ermonistan” adlandirilan OrMan torpaginda qalib halo
Mugannalar. Bir etibarli adamimizin, gizlotmirom, hamin Sasanin malumatina gors,
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Xudiyev agentlorinin Tiirkiyodo do agentlori ¢oxdular, deyir, tiirk ordusunun i¢ino
gondoriblor, Tiirkiyonin on mosul iscilorino g¢evriliblor, asta-asta dagidirlar 6lkoni
daxildon. Belo badboxtliyimiz var” [4, s.118].

Romanda tarixi soxsiyyatlor, N.Norimanov, S.C.Pisovaritok milli liderlor o
tayli-bu tayli Azorbaycanin xilaskar1 kimi oks olunur. Bu ciir xilaskarlar zaman-
zaman sui-qosd, terror qurbani olur. M.K. Atatiirke do sui-qosd edilir. Tiirk diinyasina
da hiicum ermaniloarin ali ilo olur. A§ Omir, Boz Omir, Madad va Sultan Omirlilor do
milli doyar kimi mohv edilir.

Raqomlorin vo kalmolorin mistik assosiasiyasi. Romanda rogomlorin vo
kolmolorin mistik assosiasiyasi var. Osason dord peygombordon sohbot agilir.
Varislor, “sorvot — elm qoruyucularr” da dérd qardasdir. ikisi Conubi Azerbaycanda,
ikisi iso Simali Azorbaycanda fodailik edir. Biz asorin miioyyan hissasindon sonra {i¢
qurbanin (Boz Omir, Ag Omir, Madod Omirli) yeganas qgisascilar: kimi Sultan Omirli
vo Samad Omirlinin taleyini, faaliyyatini izlayirik. Sor qiivveler var giiclori ilo onlar1
bir-birino diismon etmok, onlar1 qarsilagdirib haqiqi milli doyarlori mohv etmok
niyyatindadir. Ona gors do fitne-fasadla Semodin sevgilisi Giilgezi Sultan ©Omirliys
arvad edirlor. Onun atasinin qatili kimi Sultani nisan verirlor. Diismon o qodor
coxsaholi vo real goriino bilocok tisullarla igloyir ki, Somadi daima teroddiid
icarisindo saxlayir.

“Isa Hiiseynov yaradicihiginin tematik genisliyindo miiharibs mévzusu, daha
dogrusu, arxa cobhadoki hoyat soraitini, miiharibonin dogurdugu bir sira ¢atinliklori,
mohrumiyyatlori, xalqin qirilmaz ozmini, monovi qiidrotini oks etdiron asarlor
mihiim yer tutur” [9, s.32].

Olko Moskvadan, Qonaqli kondi iso “Siiseli pavliyon”dan idaro edilir. Hor
kasin iki missiyas1 var sanki. Haqqinda bohs olunan Azorbaycanin serhadlori ¢ox
genis orazini ohato edir. Boyiik, biitov Azorbaycanin taleyi, ermoni-azorbaycanl
miinaqisosinin tarixi koklori acilir. “Azorbaycan” adli odobi portretin cizgilori
minilliklorin golomi ilo ¢okilir. Millatin elming, diling, tarixino garst miiharibo elan
olunub, tarixi vasiyyotnamolordo gizlodilib. Dafslorlo onun osl tarixinin kitablar
yandirilir.

“Bag” ifadosi biitlin kateqoriyalarda asas kod, asas ideya kimi oks-sada verir.
Baglanmaq, slagolonmok, sevgi, linsiyyat, birlik ifado edon bu s6z bosariyyoti vo
Kainati xilas edocak qiivve, giic, enerji kimi har yerdon boy verir. Kainatin “Bag”a
ehtiyact var. Baglar qurilib. “Bag” “Boq” olub. Haqq tohrif edilib. Ailodon tutmus
millate, Yer vo digor planetlors, qalaktikalara qodor hor torofde “bag”sizliq, haqsizliq
baslayib. Bagoriyyat bilmir ki, OdOr dilinds “Bag” kolmasini unudandaca hoqigatdon
mohrum olur insan!

“Beyindon, daha dogrusu, BagUndon, yoni Bag ocdadlarimizin planetlordon
golon Uniindon — sosindon mohrum olur... Boli, Un esidondi insan! Milyon
kilometrlorlo mosafodon Un esidondi insan!” [4, 5.56]

Bag — baglant1 elmi beyinlor arasinda da mdvcud ola bilir. Hotta Yer adli
planetdoki insanlardan Yupiter planetiylo danisanlar da var. Beyinlorarasi dialoq elmi
movcuddur. “Bag” insanin hom 6z mahiyyatindo olur, hom do 6ziiylo otraf miihit
arasinda. Bozon insanin 6zii ilo arasindaki bag da qirila bilir, bozon iso diinyayla,
basqa planetlorlo bagi kosila bilir. Bagsizliq faciadir, tocrid vo tohrif olunmadir. EIm
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vo esq sahibi insanin yaradilisinin 6ziindo do “Bag” folsofosi var. Kérponin anaya
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baglantis1 (baglanan bagirsaq) da kosilondo bir az yadlasa bilir. Anadan ayrilib
diinyayla baglasir.

Heydor Hiiseynov (Nocofoglu) gecolor do isloyir, OdOr hoaqigatini yazirdi. Vo
deyirdi ki, yuxuda OdOrlari goriir, Yupiterdon dalga gondarirlor, tavani tigqilddirlar.
Nacofoglu venasint hamamda kosmasaydi, sag qalsaydi, Yupiterlo slagenin ikinci
osas morhalosine gadom qoyacaqdi, yeni o tigqultilardan sonra Un esitmoliydi. SafAg
elminin ganunu eladir. SafAg elmi ilo miitomadi mosgulluq beyindo SafAg isigini
artirir, sonda Baglarla tinsiyyoto giro bilir.

Yer ohli 6z missiyasini bilmir, abadi oldugundan xabaorsizdir. “AdiPiinhan”
“Mugannalar” gizli vo agiq miibarizo aparib bu missiyani insanlara anlatmagq istoyir.
Lakin ¢ox zaman “dostolor” sohv diisilir, adamlar olduglar1 yerds hoqiqi obrazinda
gbriinmiir. Neco ki miiharibadon ovvel “Miiollim” Xudiyev dastasindon sayilirmis.
Halbuki o da “AdiPiinhan” “Mugannalar’dandir. Ulu Bag naslinin bir qolu olan “Ag
Tiirklor”dondir.

Xazina “Seyx Xorasan” magbarasindadir. A§ Omirlo Boz Omirin goxsi arxivi
vo “kohns diinyaya aid” kitabxana qodim kitablara qarigdirilib ki, bilinmasin.
Hiirufilikdon, I.Nosimidon do séz agilir. Quran horflorinin sirrini agdigina goro
“hiirufilor” adlandirilan alimlorin ds kiilliyyati ¢oxlu suallar dogurur.

“Sirr” osordo az qala hamiya aid edilon bir gozlonilmozlikdir. Hotta Cax-gux
Xaliq da “Xazina sirlori”’ndon danisir vo deyir ki, bosuna vaxt itirmayin, xazina sldeon
gedib. Biitlin s6hbatlorin mozmununda sirlilik var. Asiq adebiyyati, dastanlar, tarix
kitablar1, vasiyyotnamoalor — hamisi sirdon danisir. O da maraqhdir ki, biitlin sirr
bilonlor elo hey “Folakot, folakot!” deyir. Cax-¢ux Xaliq hom do EvOrEylori yer
iiztindon koklii-komacli silmok planinin “Vatikan”da yazilmasindan da danisirdi.

Ogsyalarin, sozlorin vo bazi mokanlarin da sirr dolu sociyyesi var. Masalon,
Cax-cux Xaliqin ¢oki das1 avozina islatdiyi, “Avariya” glinii daxmanin gabagindaki
palid kotiiylinlin listlindon yoxa ¢ixan “qurgusunlu nal” cinayet tarix¢osindo osas
silah kimi goriiniib yox olur. Sadr Madado sui-gosddon, S.C.Pisovarinin “avariya’ya
diismoyindon, Heydor Hiiseynovun venasini kosmayindon basqa da onlarla sirli 6liim
qovluglart mévcuddur.

Romanin kulminasiya noqtesi insanlarin taleyi ilo baghi deyil. No Sultan
Omirlinin, na Somadin, na do digorlorinin. Kulminasiya ndqtesi Bagday tarixinin
acilmasi ilo olagadardir. Sultan Omirli vo dostlar1 Ali Bas Komandan Stalino Bagday
tarixinin agilmasinin biitiin planet iiclin xeyirli olmas1 barads elmi malumat vermak
istoyirdilor. Folsofs Institutundan Conub motbuatina material aparan gekist
dostlarinin vasitasilo Pisovariys yollamaq, “Azadliq cobhasi’nin konvertino qoyub
Tehrandan Moskvaya “ikinci cobha”nin pogtunu dasiyan toyyars ilo gdndorilmoyino
nail olmaq. Lakin bu plan, sézsiiz ki, bas tutmayacaqdi. Xozino, sirr, haqigat qorxulu
saha kimi gizladilir, magbaraye ayagi doyanlorin haorasi bir yolla aradan gotiiriiliir.
Casusluq on xirda sahadon on boyiik arazilora qodor qanuni hala ¢evrilib. Kigik bir
togkilatdan tutmus Vatikana qodor hor sahonin casusu var. Cuqasvili Giirciistan vo
Azorbaycan orazisindoki Qreklori himays edon ¢ox varli Vatikan casusu imis.

I.Mugannanin roman tafokkiirii, yaradicihq iislubu vo metodikasi.
[.Mugannanin roman tofokkiirii, yaradiciliq iislubu vo metodikasi bir deyil, bir ne¢o
romanin materialin1 bir motn kontekstindos sistemli vo anlasigl sokildo togdim etmok
imkani verir. Maosalon, bir xalqin osrlorlo basina gotirilon “Tohrif” oyunlarim
xronoloji ardicilligla, tarix fakti osasinda badiilosdirib oks etdirmok no godor ¢atin is
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olsa da, muallif bu isin 6hdasinden golir. Osarinin gohromanlarini giiniin problemlari
ilo deyil, osrlorin dordi ilo yiikloyir. Oz tarixi agrilarin1 onlarla boliisiir osordo.
Omirlilor soxsi tale sevinci yasamir, onlarin milli, basori bir missiya ii¢iin doguldugu
romanin avvalindoco aydin olur. Mohommeod Omirli 6z noslini sirli tarixin qaranliq
magarasina buraxir. Bu yolda hobslor, gotllor vo “qozalar”, qaranliq magaralarda
divlor vo ojdahalarla doyiismok tohliikolorinin qorxusu lap avvaldon yox edilib, bu
naslin, bu socoronin canindan ¢ixarilib. ©zab vo Oliim onlar1 badboxtliklora vo
yoxluga deyil, obadi varolma, tarix yaratma xosboxtliyi yoluna yonlondirir.

Vatikan, Rusiya, iran siyasati ilo {iz-iizo dayanaraq miibarizo aparmaq adi insan
isidirmi? Onlar adi tale yasamadilar vo xalq kimi var olub, bugiino qodor yasamanin
sobabkarlarindan oldular. Bizim daima balaca xalq hesab etdiyimiz ermanilari
Vatikanin silahlandirdigini yazan miiollif hom do tarix boyu ruslarin, ingilislorin
oliylo ermoanilori icorilorimiza yeritmo siyasotini do vurgulayir. 1905-ci ilden iizii bu
yana tiitk ganm1 axidilir durmadan. Bizo iso “Qardas oldu Hayestan — Azarbaycan!”
mahnis1 oxutduruldu. Soyqirimi haqqindaki qorarlardan, katolikos moktublarindan
SafAg Varisinin xobari var. O da bilir ki, biz bitmaz, sonlanmaz bir miicadilonin,
miiharibonin igorisine diismiigiik. Diislinon insanlar izlonilir, oldiiriiliir. Hotta
M.Bagirovun bir gecods 400 nafar tiirkii gotlo yetirmosi faktini da oxuyurugq.

[.Mugannanin dil 6ziinomoxsuslugunu miitoxassislor ilk asorlorinde gérmiis vo
toqdir etmislor. Masalon, M.Ibrahimov yazirdr: “Tabiilik cohatdan Isa Hiiseynovun...
dili bizo xos golir. Bizo xo0s golon odur ki, bu yoldasda saxta tomtoraq, qosdon
dabdabali sdzlor axtarmaq togabbiisii yoxdur” [10].

Romanin hom mozmun, hom do forma — texniki toraflori postmodern tislubda,
geyri-adi kompozisiya strukturu ilo ifadosini tapir. Motnin monast hom bir-birini
inkar, hom do bir-birini tosdiq absurdlugu ilo ac¢ilir. Biitliin garsilasdirmalar sobab-
notico montiqino soykonir. Masalon, “varis varisi oldiirlir” qoadori tosdiqini tapur.
Omirlilorin taleyindo bir-birini fiziki baximdan mohvetmo ononesi davam edir.
Sultan Omirli Stalinin teleqraminin qardagi Madad Omirlids oldugunu deyir, halbuki
teleqram Oziindo idi. Madod Omirlini sui-qosdle oldiiriirlor. Sultan Omirli Semad
Omirlinin, Somad Omirli diger bir varis Madoad Omirlinin vasitasilo abadiyyato
qovusur. Vo aydin olur ki, bu ciir 6liimlor davamli olacaq. Lakin hom do bir-birini
monan yasatma, beyin vo tofokkiir kd¢iirmasi, sirlorin, varidatin tohvil-toslimi ilo bir-
biri ilo halallagma iisulu da var. Romanda c¢oxlu qurbanverms moqamlari ilo
rastlagiriq. Sultan ©Omirli Madadi qurban verdi, Somad sevgilisi Giilgozi qurban verir.
Vaxtilo Somodin anasi Sura da dogus zamani canini qurban verib ki, dogusda Somad
salamat qalsin. Modod Omirlidon sorusulanda o da varisin sag galmasini istoyib,
sevimli xanimi Surani qurban verib. Milli varolma yolunda saysiz-hesabsiz
ziyalilarin qurban verilmosi tarix¢osi do varoglonir. Repressiyalar, sui-gosdler,
terrorlar bag alib gedir. Lakin bu qaranliq diinyadan isiqli kainata ¢ixmaq yolunun
qurbanlar1 kimi obadiyyat qazanma sansi1 da inandirict sokilds izah edilir.

Diismon giiclii vo gorarli, kinlidir. Lakin ortada “Xozina” mirasina sahib ¢ixma
gotiyyeti var.

“Ideal” roman1 hom do odobi-madoni irsimizdoki tohriflorin siyahisini taqdim
edir. ©.Firdovsi, N.Goncovi, F.Noimi, I.Nosimi, Asiq Al1 yaradicihigi, “Koroglu”
dastan1 vo onlarla tocaviizo, tokzibo moruz qalmis odobi abidolor nisan verilir.
I.Stalinin gdstorisi ilo “Xomsa”nin motni va ideyasi tohrif edilir. Digor doyarlorimiz
do homg¢inin. N.Goncovi folsofosindoki AgEy icmasi masolosi, Oxi ideologiyasi
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(Qardashq diisturu) bir folsofi-sosial tezis kimi tohrif edilir I.Stalin torofinden.
Noticado 1930-cu illords tohrif edilmis homin ideologiya asasinda kolxoz quruculugu
horokat1 baglayir.

Bununla bagl I.Stalin “Nizamnamo” imzalayir. Oslinde iso bu sonadi
N.Goncovini  tohrif edorok isloyir. N.Goncovi folsofosindoki “Oxi  icmast”
tendensiyasi tohrif olunmusdu. “Kim yaradacaq Nizaminin “utopiya” damgasiynan
damgalanan AgEy — “Oxi” icmasini?!” sualin1 I.Muganna osorda bir nego sohifalik
hacmdo aktual problem kimi tohlilo ¢okir.

Romanin siijetindo zavyazka noqtosi Somadin osl mahiyyati dork etmasi
anindan baslayir (“Indi-indi dork eloyirom “Allah” nodi, ©1Ag nodi! Ulu Bag
OsOIMon kimdi, UluBaglar nasli nadi? OdOr bosoriyyati nadi? “Voraso™ kitabxana
otrafinda olanlar, miilkiimiiziin yandirilmasi, divarlarin els tocili dagidilmasi, Abinin,
qocalarin elo dizin-dizin, siiriine-siirline varaqlori yigmagqlari indi-indi ¢atir mona.
Indi-indi ganiram Xizr Abinin béyiiklilyiinii. Oyronacom Elmi! Miitlaq!” [4, 5.216]).
Osl mahiyyst onu subyektivizmdon uzaqlasdirir. Milli, basori ideyalar yolunun
yolgusu edir.

Motnin dramatizmi bir siijet vo bir konflikt iistiinde qurulmayib. Konfliktlor
soxslor arasinda olsa da, soxsi, subyektiv xarakter dasimir. Masolon, Omirlilorlo
Qudalilar arasindaki nifaq qan davasi deyil, milli xarakterlidir. Ciinki Qudalilarin
ermoni asilli olmasi fakti sonra ortaya ¢ixir.

Konfliktlor hom do xeyir vo sor, isiq vo qaranliq, elm vo cohalot qiitblori
arasindadir. Bu ciir obadi miibarizonin iso hor osrdo 0z tarixi hadisalori olur.
[L.Muganna da yazir ki, “Faraon”larin — EvOrEyUnlorin zamanindan bugiinacon
alimlorimizs divan tutublar. Neco ki, SafAg elmi ilo az gala biitiin diinya miibarizo
aparir.

Yazig1 Azarbaycanin basina acilan oyunlarin romanini1 yazmaqla hom ds biitiin
planetin xastaliyini agib gostarir.

“Ideal” ifadosi iist qatdaki monada Somadin amisi Sultan Omirliys iinvanladig
miiraciotdir. “Ideal” — Od®l monasim ifads edir. Hoqigot ali! “Od®Or dili” haqqinda
da yeri diisdiikco izahlarla tanis oluruq. “OdOr dili” o qador godim va dogmadir ki,
oslinds bu dil diislinconin, beynin vo tofokkiiriin, stiurun tarixi ilo yasiddir.

“Dil Isa Muganna iigiin bir ifado vasitosi deyil, yenidon yaratma giiciidiir. Unlii
alman yazi¢ist Tomas Mann 1933-cii ildo 6lkasini tork edorok Amerikaya getdiyindo:
“Monim ger¢ok o6lkom dilimdir”, — demisdi. Isa Muganna iigiinso dil Muganh
kondidir, Agstafa, Qazaxdir, Azorbaycandir, hotta Altaylardaki Tanr1 daglari, Istan-
buldaki Sultan ©hmad mascididir. Onun dili bizim danisdigimiz, yazdigimiz dilin
mohdudiyyetine sigmayan vo bizo sayiqlama kimi golon, oslinde bizim goro, sezo
bilmadiyimiz basga bir alomi ifads edon, genis diinyaya sahib bir dildir. Bu dil “Ana”
deyan, “Can” deyon, “Vaton” deyon bizim dilimizdir. Dostoyevski Puskin haqqinda
belo demisdi: “Puskinin biitlin asarlori rus manliyins, rus manliyinin monavi gliciino
inanc1 ilo dolub-dasir. Inancin oldugu yerdo {imid var. Rus insanmin golocoyi
qarsisinda duyulan boytik timid...” [8]

Isards postmodern adabi-nazari estetikasinin ifadasi. Postmodern odobi-
nozori estetikas1 osasinda yazilan romanda az qala biitiin fragmentlor isarolorlo
kodlagir. Istor dil, istor tarix vo ya modoniyyat, istorso do giiniin siyasati, qlobal
faciolor isaro izlori ilo agilir. Eyni zamanda C.Coysun “Uliss” romaninda oldugu
kimi, giiur axini, fasilesiz diislince seli zamansiz vo makansiz bir diinyaya yol agir

97



Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Ne2.2023(25)— ISSN 2522-4808 (print)

tosovviiriimiizds. Diislinco oyunlart geyri-ciddi xarakterli deyil. Bu tislubdaki post-
modern togdimat oxucunu konkret tarix, il, ay, giin isarasi ilo uzaglara apara bilir.
Neco ki, Conubda 1922, 1928, 1930-1940-c1 illor tarixi doniisii hagqindaki molumat-
lar o illor g¢orgivesini dagidaraq uzaq “Midiya” zamanina isars edir. Onu da qeyd
edok ki, rogomlar tokco riyazi deyil, magik sociyyasi ilo do motni monalandirir.

Conubda 1922-ci, 1930-cu, 1946-c1 illorin hadisslori “zoruri” vo qacgilmaz
moglubiyyatlor kimi toqdim edilirdi. Halbuki biitiin bunlarin hamisinda imperiyalarin
oli var idi. Realligda iso “Pohlovi hakimiyyoti” adi altinda Iranda movqe
giiclondirirdilor.

[.Muganna elmi tofokkiirlo badii tofokkiir tipini roman tofokkiirii ortaminda
qovusdura bilir. Postmodern dil vo iislub metaforik sociyys dasiyir. Bozon tarix
rovayet vo ofsano, yaddas diktosi osasinda, amma realliga sykonarak borpa edilir.

Notica. Bu bir hoqigotdir ki, diinya tarixinin gedigino inqilablar1 vo
repressiyalart ilo miidaxilo edon Rusiya siyasoti daima bizim sleyhimizs isloyib.
V.iLenin vo I.Stalindon tutmus M.Qorbagova qodor aparilan antitiirk, anti-
Azaorbaycan siyasatinin mahiyyati acilir. I.Muganna hadisoalori, xiisuson do ermaoni-
azorbaycanli miinaqisolorini 1988-ci ilo qador gatirir.

Daxili diismenlordon biri — Xolvot Rohim deyir: “Biitiin xagporast alomi
diismondi bu “SafAg” deyilona! KPSS, soxson generalniy sekretar Qorbagov
diismondi SafAga. “Yevrey”i EvOrEy, Torik — Tiirk eloyon sehrkar Maglardan qalib
bu SafAg elmi! Imam Xomeyni diismondi Islami OsBlim eliyon, Fars1 EvOrOs
eliyon Dalilora! Lap aciq deyirom, biri do solamot qalmiyacaq bu Mug, Mag,
Muganna deyilonlordon!” [4, 5.457-458]

Diismonliyin koklori uzaq tarixdon baglanib vo subyektiv xarakterli deyil.
Miiollifin do dediyi kimi, kamillik yolunda SafAglarla Ilan arasinda idi. “Ilan” —
greklordon, farslardan, ruslardan, ermonilordon ibarot diismon siirlisi demok idi.
Azaorbaycan oleyhino foaliyystdo olanlarin ¢oxu “Milli birlik” adi ilo birlogib is
goriirdii. Qonaqglida yaradilan “Milli birlik™ togkilati da bu gebildon idi. Rim, Moskva
“ilan1” olan Xudiyevin ali ilo yaradilib. Onlarin arasinda tiirk yoxdur, lakin 6zlorini
“tlirkciiliik” 1deologiyas1 ugrunda ¢alisanlar kimi gdstarirlor.

Moharrom Mohorromov, Sasa Babayev, Seyid Cofor Pisovori, Sultan Omirli,
Moadad Omirli, Xizr Abi, Ciirik Asiq, ©Olesgor miisllim qlobal facislorin analitik
tohlillorini aparir, bu bdyiik facislor igerisinde 6z taleyimizin xilas yollarini
arayirdilar. Elo o analizlor zamani molum olmusdur ki, prezident Ruzvelt he¢ do 6z
ocali ilo dlmoyib. Amerika, Bdyiik Britaniya, Sovetlor Ittifaqi adlarinda bir-birino
diismon “miittofiqlor”’in Tehran miisavirasinds, Stalinin igamotgahinda zohar verilib
Ruzvelts ki, o tay-bu tay Azarbaycanin birlogdirilmasi bas tutmasin.

[.Muganna romanlarmin 6ziinomoxsus vo yeni nozoriyys ilo tohlilo ehtiyaci
var. Onun estetik prinsiplori, lislubu vo metodologiyasi ononavi adobiyyatsiinasliq
prinsipine uygun golmir. SafAg hoqiqatlorinin qavranilmasi iigiin “Ideal”dan sonra
“Olim-dirim”, “Peygomborin mohiiri”, “Qobiristan”, “Gur Un”, “1sah9q, Musahoq”,
“Mohsor” oxunmalidir. .Muganna romanlar silsilosi yaratmayib tokco. Hom do 6z
mohtosom roman tofokkiirii hesabina tariximizin, dilimizin, faciolorimizin kodunu
acib, anatomiyasini dyranib.
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Irada MUSAYEVA

NEW LITERARY AESTHETICS AND PHILOSOPHICAL MOTIVES
IN ISA MUGHANNA'S NOVEL CREATION
Summary

Isa Mughanna changed the dimensions of literary-artistic, philosophical-
aesthetic criteria not only in Azerbaijani novels but in Azerbaijani literature in
general. The novel "Ideal" as an unexpected literary fact in the 80° of the 20" century
created a different intonation not only in artistic thinking but also in scientific and
socio-political thinking. This was the main issue. A new point of view is defined.
The images of literature changed, and the events were processed in a larger plan.
Household scenes, "nationality" in the local role went into the background. National,
historical, and folk topics started. The problems of the time were presented to a wide
readership. But in this presentation, the age of the problem, the tragedy, and the
historical wounds passed centuries and millennia. The strategy of alienation and
amnesty designed and developed by I.Stalin was destroyed in one stroke. With the
work of I.Mughanna, not only the image of Stalin but also the theory of Stalinism
was exposed in Azerbaijani literature for the first time in the 1950°,
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Hpaoa MYCAEBA

HOBASI IUTEPATYPHAS DCTETUKA U DUNJIOCODPCKHUE MOTHUBBI
B POMAHHOM TBOPYECTBE UCBHI MYT'AHHBI
Pezwome

Hca MyranHa u3MeHWJ MaclITaObl JUTEPATypHO-XYII0KECTBEHHBIX, (UIIO-
CO(PCKO-ICTETHUUECKUX KPUTEPUEB HE TOJIBKO B a3epOaii/pkaHCKUX pOMaHaxX, HO U B
azepOailpkaHCKOM JnuTeparype B 1menoM. Poman «Mmeam» Kak HEOXHIAHHBIA
nutepaTypHbiii ¢pakT B 80-e rompl XX BeKa CO3/1all MHYI0 UHTOHAILUIO HE TOJIBKO B
XYIO0KECTBEHHOM, HO ¥ B HAYYHOM U OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKOM MBIIIIEHUU. ITO
ObUTO TIaBHOM 3amaueil. Onpenenniack HOBast TOUKa 3peHus. M3MeHmmcs 00pasbl
TUTepaTyphl, coObITHs ObTM 00paboTaHbl B 0Oojee MIMPOKOM IUIaHe. BBITOBbIE
CIIEHBI, «HAIMOHAIHHOCTHY» B MECTHOM aMILTya OTOIIM Ha BTOpou maH. Harmo-
HaJlbHBIE, HCTOpPUYECKUE, (ONBKIOPHBIE TEMbI HCIOIB30BAINCH YK€ JaBHO.
[[InpokoMy YuTATETHCKOMY KPYTy OBLIM MPEACTaBICHBI MPOOIEMbI TOTO BPEMEHH.
Ho B TakoM W310XEHUH BO3pacT MpoOJIeMbl, Tpareauu, HCTOPUYECKUX paH
COCTABJISIT CTOJIETHS M ThicssueneTusi. CTpaTerust OTUyKJICHUS U aMHUCTHH, 338 yMaH-
Hasi U pazpaboranHas U.CranuubiM, Oblna paspylieHa ogHUM yaapoMm. braromaps
TBOpuecTBY M. Myranusl B a3epOaiikanckoi muteparype 1950-x romoB BriepBbIe
OBLT PacKphIT He TONIbKO 00pa3 CTanuHa, HO U TEOpUs CTATMHU3MA.
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Beenenne. IlyOmumuctuka sBhsieTcs 00JacThIO JUTEPATYpPhI, MPEIMETOM
KOTOPOM MPUHATO CUUTATh aKTyallbHbIE OOIIECTBEHHO-TIOJUTHUYECKUE MOMEHTHI,
KOTOpBIE HWMEIOT TPsSMOE BIHUSHUE Ha OOIIECTBO. JTO TPOSBISETCS B SPKO
BBIPQ)KEHHOW OIICHKE, MOOYXICHUM OTKa3aThCs WIM HA00OpOT cleNnaTh 4TO-IMO0
HEMAaJIOBAXHOE, MPHU3BIBE K YeMy JHO00, TIOPOi Jake OCYXKICHHH, HEIOBOJBCTBE B
yeM MM KoM-ubo u T.A. [5, s.14]. B myOmunuctuke, Kak ¥ BO BCEX OTPACIAX
OBITHS, TPOUCXOMAT 3HAYUTEIBHBIC U3MEHEHUS, YTO 3aTParuBacT MHOTHE aCIICKTHI.
W3menenus, camm 1o cebe, Kak Mpouecc ObITUs, HAOMIONAINCh U BCE €I
HaOmrOmaoTCss BO BceX cdepax, YTO SBISETCS HEOTHEMJIEMOM YacThlO HAIIETO
CYIIECTBOBaHHUS. | TaBHBIM U BeChbMa I7100aJIbHBIM BOIIPOCOM SIBJISIETCS TO, UTO BEAYT
T OTH W3MEHEHUS HAc K IJIydylleMy WM JK€ HAo0OpOT WCKaKAIT BEKaMHU
YTBEP’KJCHHbIE HOPMATUBBI, T.K. HCTHHA 3aKJIOYAETCSI B TOM, YTO U3MEHEHUS — 3TO
nu6o mporpecc, b0 perpecc.

IIyonmunucTnka Kak o0co0blii BHA JIMTEPAaTypHOro TtBopYecTBa. Jlid
MIOJIHOTO TIOHMMaHUS CYIECTBYIOIUX MPo0OJieM B MyOIUIUCTUKE, B IIEPBYIO OUEPE/lb
cieyeT pa3o0parbcsi B CYIIHOCTH MyONUIUCTUKH caMoil. CIIOBO MyOIUIIMCTHKA
MPOMCXOAUT OT CJIOBa MyOIM4HBIA, oOmecTBeHHbIH [3, s.85]. Eciaum cpaBHHTH
NyOJIMITUCTUKY C XYJIO’KECTBEHHOM JTUTEpaTypoil TO MOXXHO TOYHO 3aMETHUTh, YTO
XYIOKHUK IepellaeT CBOM MBICIH, HAEU dYepe3 o00pasbl, CO3/JaHHbIE €ro
BOOOpaXEHUEM, €r0 BUACHUEM MHpPA, €r0 YyBCTBAMH, OJIHUM CIOBOM MM CaMHUM, B
TO BpeMs Kak MyOJUIIMCT co3/laeT o0pa3, MPHUBJICKAOIIMK OOIIECTBO MBICISIMH,
KOTOpbIE, B IPUHIIMIIE, MOTYT MOPOIl U OTCYTCTBOBaTh. ClieyeT OTMETUTh TOT (axT,
YTO OTCYTCTBUE SICHOM HAEH, K COXKaJICHHIO, MOpPOW HE HapylaeT OCHOBHOTO
NPUHIUIA TOCTPOCHHUA MYyONMIMCTHYECKOHl paborel. Ecaum ke CpaBHUTH
MyOJUIIUCTUKY C HAy4YHBIMH paboTaMH, TO MOXHO 3aMETUTh TOT (aKT, YTO
nyOJIMIIUCTUKA HE UMEET KaKUX-THO0O0 XapaKTEPHBIX YePT HAYYHOT'O HCCIIEJOBAHUS.
HanpoTtus, nmyOonumucTiKa HMCMONb3yeT B CBOMX MYyOJIMKAIMSIX T€ WIM HHBIE YXKe
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pa3paboTaHHble HaydHble uccienoBaHus [5, s.37]. [lyOnaumucTuueckuii CTUIL B
OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB MOAPA3IENSIeTCA Ha TPU TPYIIIIHI 3KaHPOB:

1) uHpOpMAIIMOHHEIE, T/ UMEIOTCSI B BUIY PEIOPTaXH, OTUYETHI, HHTEPBBIO,
3aMETKH;

2) aHanmUTHYECKHE, rae Oecena, CTaThs, KOPPECHIOHICHIHS, PEIEeH3Hs, 0030D,
0003peHHe SABISAIOTCA KIIFOUYEBBIMU MOMEHTAMH;

3) XyI0KECTBEHHO-TyOITUITUCTHYECKUE, T1Ie ICCe, OUepK, (eabeToH, mamMQIer
MPUHSITO CYUTATH OCHOBHBIMU HAIPABIICHUSMHU.

I'oBopst 00 WHPOPMAIIMOHHOM KaHpE, CIEAYET MOTYCPKHYTh HEOCIIOPUMYIO
POJIb 3aMETOK, pEernopTakel, MHTEPBBIO U Ja)Ke 0TUeTOB. EcTecTBEeHHO, HEBO3MOKHO
MPEJICTABUTh ITYOJUIIUCTHKY camMy O€3 BBINICYNOMSHYTOW TPYIIIBI KaHpa, T.K.
myOJIrKa ¢ He3alaMsATHBIX BPEMEH BCErlla MHTEPECOBANIACh COOBITUSMU, IPOUCKOI-
SIUMU BOKPYT HEe, a TOYHEE HE TOJIBKO B CBOCH CTpaHEe, HO U BO BCEM MHpE. A BCeM
ATUM MOYKHO MOJEIUTHCS, B3SIB HHTEPBbIO. HO B3sITHE MHTEPBBIO JANEKO HE MPOCTOM
MIPOILIECC, U TYT MBI CTAJIKUBAEMCS CO BCEMH MOMEHTaMHU MH()OPMAIIMOHHOTO JKaHpa,
HAYMHAS C 3aMETOK, PEermopTaked, MEpeXOlsilIMX B HMHTEPBBIO U MEPENAIOLIUXCS
otyeTamu. Bce 3T 3Tambl JOKHBI OBITH pa3pa0dO0TaHbl U MPEICTABICHBI HE TOJBKO
rPaMOTHO, HO U COOTBETCTBEHHO BCEM HOpPMaM JTUKH M KyJIbTyphl. HapaBHe c
BBIIIICYKA3aHHBIM, BECOMYIO BaKHOCTh UTPAET U JIOCTOBEPHOCTh MH(POPMAIUH, T.K.
pe3yNnbTaThl PEMOpPTaKed, MHTEPBBIO PACIPOCTPAHSIOTCA MO BceMy Mupy. Taxxe
BECOMOCTh TIepeJIavui JOCTOBEPHON HMH(OpPMAIMH 3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO ITyOJIMKa
HEe JIOJDKHA OBITh Je3MH()OpPMHUpPOBaHA, T.K. B IPOTUBHOM Cllydae JIUIO WM KaHal,
Mepealomuil  Takyl0 HWH(OPMANHIO0, TEpsSeT JOBEpHE IYOJMKH YHTATEICH W
3pUTENEH.

AHanuTHueckas Tpynma MyOJIMIIMCTHUYECKOTO  JKaHpa  IOJpa3yMeBacT
0003peHne BOKPYT HAC BCETO MPOUCXOIAIIETO, BKIFOYAst IUIHOCTHBIC U TII00ATBHEIC
AJIEMEHTHI, KOTOPBIE PACKPBIBAIOTCS U O0Jjiee rTyOOKO MO3HAITCS B Oecesie, KOTOphIe
B CBOIO OYepe]lb IPEeBpaIaroTcs B CTaThH. B mporiecce Bcero panee nepevrnciIeHHOro
HaONI0/IaeTCsl pa3BUTHE KOPPECHOHIEHINM, Oa3upyemoii Ha peneHsuu. Criemyer
OTMETHUTH, YTO B JAHHOH TPYIIIIE )KaHPa MOTYT ObITh BBIIBUHYTHI a0COJIFOTHO pPa3HbIC
U MHOTOTpaHHbBIC WJEH, BBIABHUIKEHHE KOTOPHIX caMO MO ce0e sBISETCS MPOLeCCOM
KaK MHTEPECHBIM, TaK U TIOPOH CKaHIAIBHBIM. [IprunHO# ToMy sBiIsIeTCsl TOT (DaKT,
YTO Yy pa3HbIX JIIOJIeH pa3Hble BUJEHUS TOTO WJIM MHOTO MpoIecca, JU00 COOBITUS, U
MHEHUs, 0e3 COMHCHHMI, HE BCEr/Ia CONPHUKACAIOTCSA, YTO CYUTACTCS BEChMa
€CTECTBEHHBIM, U B TOXE CaMO€ BpeMs Ype3BbIYAiHO MHTEPECHBIM TporieccoM. Kak
caMH aBTOpPHl HJCH, TaK W IyOJIMKa camMa CUMUTAIT ceOe TOJDKHBIM OOCYIUTH,
MPOaHATM3UPOBAB BBIABUHYTHIE UICH, COMIOCTABUTHh UX C WACSIMH JPYIHX, a TaKXKe
MOJYEPKHYTh HE 3aMEUYEHHbIE MOMEHTHI M BbICKa3aTh CBOE€ MHEHHUE, MOPOH Jaxke B
mporiecce HEMHOTo HW3MEHeHHoe. Bech 3TOT mpomecc M SBISETCS IPOLECCOM
aHaJlM3a, 3a CUeT Yero W JaHHas IpyIa jkaHpa Molydyuiia cBoe HazBaHue. Ho u Tyt
ciielyeT He 3a0bIBaTh O MOHATUAX CBOOOJIBI CJIOBA U YBAXKEHUS K UYy)KOMY MHEHHUIO,
T.K. B IPOTUBHOM CJTy4yae MpoLecchl 0OCYKICHHS U aHalIu3a, BEAYIIHE K IIporpeccy,
MOTYT MPUBECTH K Pa3HOITACHUsAM, a TO U K HENPUATHOI Oophoe.

Korna peub uer o Xya0ecTBeHHO-yOIUIIUCTUYECKOM rpyIIe kKaHpa, TO TYT
MBI BBIJIEISIEM OYEpKH, 3cce, mampruer, ¢enberoH. KakoBa poib OYEpKOB B
XyI0’)KECTBEHHO-TTYOTHITUCTHYECKOM Tpymme? Ouepku Bceraa Mmojib30BaAIUCh 0CO00M
MOMYJISIPHOCTHIO, T.K. HA OCHOBE OYEPKOB MBI HIMEEM BO3MOXKHOCTH O3HAKOMHUTHCS C
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pEATbHBIMU COOBITHSIMHU, C JEHCTBUTEILHBIME TeposiMu. CrieayeT Mmoa4epKHYTh, 94TO
B MpEBaJUPYIONIeM OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB MCTUHHBIE MMEHA I'epOeB 3aMEHSIOTCS
BBIMBIIIJIEHHBIMHM, YTO HE POXKAAET HHUKAKUX BO3PAKEHUW Yy YWTATENEH, MO TOH
MPUYKHE, YTO JAHHBIN JKaHP MPHUBJIEKAET UX MPABIUBOCTHIO (DAKTOB, OTPAKEHHBIX B
naHHOM cTmie. Odepk cam 1o cebe SBIAETCS CTWIEM ITyOJHIIMCTHYECKUM, HO
MOMEHTBI XYA0XKECTBEHHOT'O CTUJISI €My HHMKaK He 4yXJbl. | TaBHOM 1enbio odyepka
ABJIAETCS 10JIb3a COLUYMY, T.K. 3/1€Ch MPUCYTCTBYIOT JIMYHBIMA IMOAXOA K TEME U
JMyHOe MHeHue aBtopa [8, s.47]. Ouepk MOXKET OXBaThiBaTh Pa3HbIA MEPHO]L
BPEMEHH, HO HEOOXOAMMBIM U KJITFOYEBHIM MOMEHTOM TPHUHSATO CUYUTATh HAIUYUE
JOCTOBEPHBIX (DAKTOB, UTO U SBJISAETCS TJIABHOM 0COOEHHOCTHIO OYEpKa.

BecbMa nonynsipHbIM U pa3BUBAIOLIUMCS KAHPOM XYJI0’KECTBEHHO-ITYOIUIUC-
TUYECKOM TpyMIbl IPUHATO CUUTATh 3cce. UeM ke OTIMdYaeTcs 3cce OT OuepKa, U B
4yeMm ero npeumyuiectBo? CreayeT OTMETHTb, YTO 3CCE 3TO, B MEPBYIO OYEPEb,
COYMHEHHE, TJ€ aBTOP JIEIUTCS CBOMMH JIMYHBIMU MHEHHSIMH, MBICISIMH, B3TJISIIaMU
Ha CBOOOJHO HamMCaHHYI0 TeMy. [IpenMyIecTBOM 3cce SIBISETCS TOT KITFOYEBOM
MOMEHT, 4YTO B 3CCE paccMaTpUBAETCs OAHA TeMa, OJHa mpobiema, 6e3 Kakux Jubo
npeteH3nii. CyTh 3CCe 3aKII0YaeTCd B YMEHUU KPATKO, IOBOJIBHO TaKH HEOOBIYHO
PacKpbITh BOCIpHATHE Yero u0o0. OOBIYHO cofepKaHUe JAHHOTO >KaHpa BapbHpPYyeT
OT JIBYX JIO JIECSITH CTPaHMIl NedaTHOTro Tekcra. OOBIYHO dcce OBIBAIOT IMPEICTaB-
JIeHBl B BUJE 3aMETOK B raszere, MuO0 B Buie muceMm. Hamuume ¢akToB, JTUYHBIX
OTBITOB, HAYYHBIX OOOCHOBAHMM MPUHATO CUUTATH HEOTHEMIIEMOM YacThiO MpaBuUII
HaIMUCaHUs 3cce.

OpHuM W3  caMbIX  HHTEPECHBIX  PA3HOBUJIHOCTEH  XYHOKECTBEHHO-
MyOJUIIUCTUYECKOTO KaHpa SABJsETCA mamMQieT, KOTOPbIA MPUHATO CUYUTATh BUIAOM
0oJbIlle MOMUTUYECKON JIUTEpaTyphl, MyOnuKyemMol aub0 B BUAE CTaThu, JUOO B
Buje Oporutopel. OcoO0eHHOCTHIO MaMlieTa SBISETCS TOT KI0YeBOW MOMEHT, YTO OH
HE UMeeT OTHOIICHHS K JTUYHON >KU3HH KOro J10O0, OH OXBaThIBAE€T OOIIECTBEHHYIO
NEeSATEIbHOCTh TOTO Wiu uHOro Jnna [10, s.91]. O6braHO mamdieT nmonyaspeH cpeau
MOJINTUKOB, TJ€ OH SBISETCS OJHUM U3 MPOJYKTUBHBIX CIIOCOOOB IJISI U3MEHECHHS
001IeCTBEHHOI0 MHEHUS. [0 cBOero nuka nonysiasipHOCTH OOBIYHO MaMIIeT T0XOAUT
TOoraa, Koraa HaOmoAaoTcs He cTaOuibHble MEpUojabl B HoJuTHKe. B mpormecce
Hanucanus namdreTa HIKaK He 00OMTHCH 0e3 capKa3ma, HPOHWH, YTO W BBI3BIBAJIO
KaK arpeccuio, Tak U pa3BIE€YEHHUE JIs pa3HbId cioeB uuTateneil. IMeHHo mo 3Toii
[IPUYMHE B UCTOPUM HAOIIOJAETCs] MEPUOANYECKas aKTyaJbHOCTb M MPAKTHYECKU
IIOJIHOE OTCYTCTBHUE €T0 MOIYJISIPHOCTH, T.K. LIEH3ypa €ro HE BCET1a J0IyCKAET.

["'oBOpst 0 Xy/I0’)KECTBEHHO MYOIMIIMCTUYECKOM KaHpe, HE ClelyeT 3a0bIBaTh O
¢enberone. DenbeTOH MpeACTaBIsgeT COO0H OTAENbHYIO YacTh B Ta3eTe, pacrolio-
KEHHYI0O B HWXHEH NOJOBHHE, rje MyOIMKYIOTCS HayyHble, MyOJUIUCTHYECKHE
CTaThW, HAIIMCAHHbIC HA BEChbMa JOCTYIHOM si3bike. DeNbeTOH CTal MOMYJIsPEeH Kak
JIUTEPATYpPHBIA TEPMUH B nepBoM noJsioBuHe 19 Beka. Havanock Bce Bo @paHuuu co
cTaTtei, KpUTHUKYImuX o0mecTBo. [lo3ke BBIMICYIOMSHYTHINH >KaHp pacmpoc-
Tpansiercsa B I'epmanHuu, a najiee CTaHOBUTCA BechbMa monyisipeH U B Poccuu. B
AzepOaiikaHe mpeCcTaBUTENIEM JAaHHOTO XKaHpa MOkHO Ha3BaTh HOcud FOcudosa,
KoTOpbld B 50X Trojmax Havasn myOJIMKOBAaTH CBOM (PEIIBETOHBI, & TAKXKE OYEPKH B
pecce.

Wtak, kaKk 3aMETHO M3 BCEro BBIIICYNOMSIHYTOTO, KaK JHUTepaTypa, TaKk U
MyOJIMITUCTHKA TOBOJBHO TaKH He c1abo MmeperieTaeTcs ¢ XyA0KeCTBEHHOH JIuTepa-
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Typo#, T.K. B O0OHMX J>XaHpax MPOCISKUBACTCI WHTEPEC K KOHKPETHBIM JIHIIAM,
onpeeICHHBIM COOBITUSAM. B mMyOmMIucTHKE MBI MPOCIICKUBAEM KaK HUJICHTUYHBIC,
Tak M BEChbMa, OTIWUYHMTCILHBIC DJIEMEHTHI OIMCAHMUSA COOBITHM, YTO M JIEJIAcT HUX
OTJIMYHBIMM APYT OT JIpyTa.

JluteparypHbie U MyOJuuHcTHYecKHe oTamuns. HeocmopumbiM (akTom
OCTaeTcsi TOT MOMEHT, YTO W JIUTEparypa, W ITYOIHMIIUCTHKA TECHO CBS3aHBI C
YEJIIOBEKOM, C €ro MBICIISIMHU, €r0 MpoOJieMaMH, ¢ €ro YyBCTBaMU. DTO TO, YTO UX
o0benuHser. Ho KIIFOYEBBIM MOMEHTOM SIBJISIETCS TOT (DAKT, YTO KaXKIBIH KaHP
MOAXOAUT K YEJIOBEKY IMO-pPa3HOMY, B CBOeM cTuiie. B nuteparype mMbl Habitogaem
ACTETUKY, Mbl MOXKEM IPOCJIEKUBATh BCE MPEKPACHOE W HACAIbHOE, MOPOMl Jaxe
MO’XHO TIOYYBCTBOBAaTh M YBHUJETh HE CYIIECTBYIOIIYIO, HO BO3MOXKHYIO KpPacoTy,
OMHMCAaHHYI aBTOPOM B APKHUX Kpackax. B nurepaType MHOTO MA€alibHOr0, MHOTO
MPEKPACHOTO, YTO TOPOM M ABJISICTCS MPUYMHOM TOTO YTO TMPH UYTECHUU KHUTH,
YUTATENIb TOPOM HE MOXKET OTOpPBAThCSH OT UTEHHUS, a TaKKe ObIBACT W TaKOE YTO
YUTATENb MIEPEYUTHIBACT OJHO U TOXKE MPOU3BEACHHE, T.K. €My, YUTATEIIO, IPUITHO
TO YTO OH YWUTAET OH BUAUT, OLTYIIAET.

['oBoOpst O MyOIUITUCTHKE, CIETYET MOAYCPKHYTh, TOT HEOCIIOPUMEIH (haKT, YTO
TYT TPEBATUPYIOT OOJbIIE AaKTyadbHOCTb, SMOIIMH, a TaKXke OOIIeCTBEeHHAS
3HAYUMOCTb. B CBOeM MO3paBUTEILHOM IOCIAHUU TMPEICTABUTENIAM MeEaHua IO
ciydaro J{us neyatu [Ipesunent Azepbaiimxkana Mnbxam Anues 3asBU: «Y CHUIICHHE
MOTEHIMAla HAIlMOHAILHBIX HMH(POPMAIIMOHHBIX PECypCOB U UX TO3WLUU B
I00aNbHOM HMH(GOPMAIIMOHHOW CETH SBIISACTCS OJHOM W3 TJABHBIX 3a/ady B
COBPEMEHHYIO DJI0XYy, KOI/Ia CpEACTBA KOMMYHHKAIIMM TIEPEKUBAIOT TEPUOJ
TpaHcpopmaly, LUPpoBble IIATGOPMBI W HMHCTPYMEHTHl COLUAIbHBIX CETeH
pacIupsIoT Kpyr cBoero oxsaTtay [14]. JleficTBUTENbHO, B MyOIUIIMCTUKE YUTATEIIO,
KOTOPBIA TaKKe€ MOXXET OBITh M 3pPUTEIEM, TOYHO TAaKXKe KakK M CIIyIIaTeseM,
MPEMOAHOCAT HE BBIAYMaHHOE, HE BOOOpakaemoe, J1a U HE TOJBKO peanbHOe, HO
camMoe€ TJIaBHO€, aKTyaibHOe. Bemp ecnu coObITHE, JUYHOCTh HE aKTyajdbHbI Ha
nepuoj MyOJIMKaluu, TO 3PUTENI0, YUTATENI0 3TO OyAeT He WHTEPEeCHO, T.K. B
NyOJUIUCTUKE, B OTIUYHH OT XYJOKECTBEHHOW JIMTEpaTypbl, HET MecTa
HECYIIECTBYIOIIEMY BOCXBAJICHUIO, IpeyBennueHuto. Ecinu ony0nMKoBaHHOE HOCHT
aKTyaJIbHBIM XapakTep, TO MyOJuKa cama OyAeT MCKaTh BCE CTAaThH, HAMMCAHHBIC
Jla’ke Toclie, 4ToObI OBITh B Kypce COOBITUH, BeAb MYOJIIMKE HHTEPECEH X0/ COOBITHIA,
pe3ynbTaThl. B mTore KypHANMMCT, OMyOJMKOBABIIMK Ty WJIM WHYIO, HO TJIABHOE,
aKTyaJlbHYI0 CTaThiO, HE TOJIBKO CaM CTAaHOBUTCSI M3BECTHBIM, a MOpPOW Jaxke
MPOCJAaBJICHHBIM, HO W MPOCIABJISIET Ta3€Ty, )KypHAI, CalT, peAakiuio, B KOTOPOH
nyonukyerca. Ho akTyanbHOCTH 9STO BCEro JIMIIb MPUBICYCHHE BHHUMAHUSA
aynutopud. IlommepxaTh MPOSBUBLIMICS HMHTEPEC MOXKHO JIMIIb OMUCAHUEM
UCTUHBL. Beap myOMUIIMCTHKA — 3TO pacmpOCTpaHEHHE PEAIbHOCTH, TO Iepeaada
JIOCTOBEpHON HMH(POpPMAIIMKM, @ HE YEro-TO BBIMBIIIJIEHHOTO, YTO JOIYCTUMO B
XYJOKECTBEHHOW JIUTEpPAaType U KATETOPUUYECKH HE MPUEMIIEMO B MyOIHIIMCTHUKE.
3nech HeTr Mecta (aHTazuu. TyT yMECTHBI OTpPaKEHHE BCErO pPEaTbHOTO H
nocroBepHoro. Ho u storo ObiBaeT mopoi He gocTtaTouyHo. HeManoBakHYIO poOJib
urparoT 3Monuu. Eciam B XyH0)KECTBEHHOW JUTEpaType Mbl HaOIIOgaeM IIpeyBe-
JUYEHHOE, MNPUYKPAIICHHOE, HAMNBIIIEHHOE ONUCAaHWE BHEIIHOCTH, MECTHOCTH,
YyBCTB, TO B IYOJIUIMCTHKE JOMYCTUMO, Jake HE0OXOJMMO, BCE TOKE CaMOe€ HO B
rtane smonuil. KypHanucTy Heo0X0AUMO UrpaTh HA YyBCTBaxX cBoer myoOmuku. Tyt
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HYXXHBl SIDKHE€ COIOCTAaBJICHUS, TPEYBEIMUYCHHsS, B 3aBUCHMOCTH OT TEMBI,
NPOOYKICHHE JKAIOCTH, JIMOO TOPAOCTH M pagocTH. Ecim ke 3Ta cTarhes 03ByUH-
BaeTCs, TO TOH, TEMOp roJjioca JKypHAJIUCTa WIN JKYPHAIUCTKH, COOTBETCTBYIOIIHE
MUMHKH, KECThI OyyT UTPATh HEMATOBAXKHYIO POJib. [ TaBHOE TIepeiaTh aKTyaIbHOE
COOBITHE AMOIMOHAIBHO. be3 SMOLMOHATBHOTO MOAXOJa K CTaThe, K PEHOPTaKy
MOMYJISIPHOCTh HUKaK HE MOJyduTh. He ciemyeT 3a0bIBaTh U TOM HEMAJIOBaXKHOM
MOMEHTE, YTO aKTYaJIbHOCTh M 3MOIMU €ClM OyayT OXBaThIBaTh TEMY, KOTOpas
OOIIIECTBEHHO HE 3HAYMMa, TO 3Ta CTAaThCs, JIMOO pemopTax OyayT HE CTOJb
BOCTpEOOBaHBI M OBICTPO 3a0ymyTcs, a Takke He HabepyT OOJIBIIOE KOIHYECTBO
gyuratenel, s3puteneit. Takum 00pa3oM, MbI MOXKEM CMEJIO BBIICIUTH HEOCTIOPHMBIiA
¢akT, uro OOIIECTBEHHAS 3HAYMMOCThH JUIS HAIMCAHHOM CTAaThH, JMOO IOATOTOB-
JICHHOTO PEropTaka KyjJa HeMaJOBaXKHa, YeM aKTyaJbHOCTh U dMoLuU. Beap OymyT
7M, ceroiHs, B 21 Beke, BEKe Iporpecca M COBEPIICHCTBOBAHMSA, YHTATh CTATHIO,
KoTOpass He cymiectBeHHa? KoHeuHo e, HeT, T.K. 3T0 OyIeT MycTOH Tparoi
BPEMEHH, a BpeMsl CErOHS CTOUT OYEHb JOporo. /la m HUKTO HE XO0UeT 00CYXKIaTh
HE 3HAYUMBIC TEMBI, 110 TOW MPUYUHE, YTO ITO YXKE JABHO MPUHITO CUUTATH TyPHBIM
ToHOM. CerofHs axke CTajio MOIYJISPHBIM CYIUTh YEIOBEKa M 10 TeMaM, KOTOpbIe
OH WJIM OHa 00CYX1atoT. MTak, cTaThH, peopTaku, KOTOPhIE UMEIOT OOLIECTBEHHYIO
3HAYMMOCTb, TPEABSBICHHBIE AMOIMOHAIBHO MPEBPAINAIOTCS B JEHCTBUTEIHHO
aKTyaJbHBIC.

[me eme MOXHO TPOCIEIUTh Pa3HUIy MEXIYy MyOIHIUCTHKOW U
XY/I0KECTBEHHBIM Tpou3BercHueM? Kak Obl CTpaHHO HE 3By4allo, HO HET TaKUX
XYHI0)KECTBEHHBIX  TPOM3BENICHUH, KOTOpPBIE pACKphIBaIM Obl Kakue JH0o
nyonumucTuyeckue padoTbl, B TO BpeMs Kak HaOMI0JaeTcsi Hajludyue oco0oif
NyOJIMIIUCTUKY, KOTOpasi pacKpbIBaeT JIMTEPAaTypHbIE HPOU3BEACHUSA. YUMUTHIBAs
CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH KaK XYIO0)KECTBEHHOTO, TaK M IyOIHIIUCTHYECKOTO
’KaHpa JaHHOMY HPOILIECCY YIUBIIATHCS HUYYTh HEINb3s, BEIb MYOJIMIIUCTHUYECKHM
CTHJIb caM TO cebe SBISEeTCS CTWIEM aHalnM3a, Pa3bsCHEHUS, COMOCTABJICHUS.
[Ty6nunucTuka Hac moOyxaaer, cnoco0CTByeT (HOPMUPOBAHUIO MHEHHS, OTIIUYHOTO
OT Hallero, pPOBHO TaKXe KaK M CIIOCOOCTBYeT HAamleMy HECOTJIACHI0 C
IPOYMUTAHHBIM, HA OCHOBE Yero M (hOpPMUPYIOTCS WHBIE B3IJIAIbI, 0OPa30BBIBACTCS
nmouBa sl o0cyxnaeHui, nedaroB. OJHOBPEMEHHO B pe3ysbTaTe JAaHHOIO THIa
nyOoJIMIUCTUYECKONH pabOThl MOSABISETCS BO3MOXKHOCTH OOpaTHTh BHMMaHHE Ha
MOMEHTHI, VIIYIIEHHBIE B TPOIECCE UTECHHs, YTO IIO3BOJIIET IOCMOTPETh Ha
M3BECTHOE WHBIMU TIJla3aMH. 37eChb MbI CTAJKHUBAaEMCs C KPUTHUKAMHU, KOTOpbIE
MO3BOJISIIOT ce0e IOJIb30BaThbCS W CapKa3MOM, W KPHUTHKOH, W BOCXBAJICHHUEM
HETaTUBHBIX MOMEHTOB. OIATh-TaKH, 3/eCh MBI IPOCICKHUBAEM BIMSIHUE
NyOJUIUCTUKKH Ha (HOPMUPOBAHME MHEHHS OOIIECTBEHHOTO, HEXEIH Cyryoo
aruyHoro. OHO TO M SICHO, Bellb CBSI3b IYOJMIIMCTHUKU CO CBOCH ayIWTOpPHEH Takxke
OTJIIMYHA OT CBSI3M JIUTEPATYPHI CO CBOMMHU YHTATEISIMHU. B deM e pasHHUIa MEXTY
HuMH? JKypHaJIUCT B EPBYIO OYepelb CTAaBUT ce0e IENIbI0 Ty WIK UHYIO IPo0iIeMy.
[Tocne »ta mpoOnema mpeBpamaeTcss B CTaThlo, C KOTOPOH O3HAKOMIISETCS
ayautopus. Llenpio mo6oro myOnMuucTa SIBISETCS HpPUBJICUEHHE K ACHCTBUIO.
[TpenmymiecTBOM IMyOIUIIMCTUKY SBJISCTCS TOT (DAKT, YTO HAITMCAHHOE MYOIUIICTOM
pacipoCTpaHsSeTCs M YUTACTCsl OOJIBIIUM KPYroM OOIIECTBA, TaK KakK J00as CTaThs
numeTcst sl o0IIecTBa B IEJIOM M B IPEBATUPYIOIIEM OOJIBIIUHCTBE CIy4acB
3aTparuBaeT ra00aibHbIe TPOOIEMBI.
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C XyHOoXeCTBEHHOU JINTEPATypOill BCEe MPOUCXOMUT mHaye. [lucartenb, 9ToObI
MpUBJIEYL OOJBINYIO ayJUTOPUIO YHUTATENCH MbITaeTCs OTOOPa3UTh JACUCTBUTENb-
HOCTh [1, s.62]. ['OBOpst O HEUCTBUTENHHOCTH, MBI UMEEM BBHJY HE TOJIbKO KaKHe
aubo peanpHble COOBITHMS U3 KW3HMU. [lucatenbs mbITaeTcs  OTOOpa3UTh
JEWCTBUTENFHO CYIIECTBYIOUIME MPOOJIEMBI TaHHOTO IEPHO/A, COMOCTABUTh UX C
HEJaBHUM TMPOILLIbIM, OTMETUTh HaloyeBlIee, Oecrokosiiee, JTUOO BBIIEIUTD
OKUJAaeMOEe HapoJOM Ha oIpeaeicHHbI nepuoia. Bce 3To nemaercs mucarenem,
YTOOBI MPUOIU3UTCA K YUTATENI0, YTOOBI 3aTPOHYTh MHTEpecymolee Hapoaa. Ho kak
MBI BHJIUM, IHCATeb MHOTOTPAaHEH M, OJHOBPEMEHHO, CBOOOJICH B CBOEM BBHIOOpE.
[Topoit BcTpedyaroTcsi MOMEHTBI, KOT/Ia MUCcATeNlb 0TOOpaskaeT BCe TO, YTO OECIIOKOUT,
WIM pasyeT ero caMoro, HO U 3TO MOJIb3YETCsl BEChbMa XOPOIIEeH MOMYIISIPHOCTBIO, TaK
KakK MUCcaTesb caM ABJISIETCS IPEACTABUTENIEM CAaMOr0 HapoJa, ¥ UMEHHO II03TOMY OH
MOXET BBIOpaTh MPUBJICKAIOIINN JItoae MoMeHT. Ho He ciemyer 3a0bIBaTh U TOM,
YTO B3IJIA/bl HA JKU3Hb, BOCHPUITHE CAMOW KU3HM Yy BceX pazHoe. I mMeHHO 1o
9TOM NPUYMHE y KaKJIO0ro mucaTesst CBOM Kpyr uurareneil. Ilucarens, cioBHO,
BOCIIUTHIBAET CBOMX YMTATENEH, 3aCTaBIIsAs UX 3aAyMaThcs O Crokere. OUeHb 4acTo
YUTAaTe]h HAXOJUT CeOSI Ha MBICITH, YTO «3TO OBUIO CO MHOW», a MOPOH 3amactcs
BOIIPOCOM, «a 4YTO, €CIM 3TO MPOU30ILI0 OBl CO MHOH?», «4TO OBl s caenan
(cmenana), kak Obl OCTYNUI (TIOCTYIHUJIA) 5, €CJIM 3TO BCE MPOU3OILLIO CO MHON?».
Ecnn aBTOp MOKET 3aCTaBUTh YMTATENS 337aThCSl BHILICYIIOMSIHYTHIMU BOIPOCAMH,
3HauuT emy (eil) yaamoch mpuBiedb uuTaTesd. M B 3TOM TOXe 3aKIIOYaeTCs
pasinyure MeXay mucareneM U MyONuIMCTOM, TaK KaK MyOJUIUCT He OECTIOKOUTCS O
TOM, TIOHPABUTCS JIM €r0 ayJUTOPUHU €r0 CTHJIb, OH IPOCTO COOOIIAET, MPEAbSBIIASL
nH(pOpPMaLIMIO HA HMOLHUAX, HO He 0oJjee; TO ecTh MyOJMLUCT HE 3aCTaBIIsIET CBOIO
ayAUTOPUIO 33aayMaTbCsl M CBA3aTh IPOUYUTAHHYI0 HMHPOPMALUIO CO CBOUMH
YyBCTBAMHU, Pa3BE€ YTO €CJIM CTaThsl HE MAaTPUOTUYECKOrO XapakTepa, XOTS U TYT
SMOLIMH IIPEBAIUPYIOT YYBCTBA.

Eme ogHo oTiMuume 3akirodaercss BO BpeMEHHOM mojaxoze. YTo Mbl nmeeM
BBUJIY IIOJI BpeMEHHBIM noaxoaoM? [Iucatens cBOOOEH B BIOOPE BPEMEHHU, TO €CTh
OH MOJET OXBaTUTb W HbIHEIIHUNA IEepuojJ BPEMEHU, M IMpOLUIble Ioja, U
npeanonaraemoe Oynymiee. Crienyer OTMETHTb, YTO XYJOXKECTBEHHOE IPOU3BE-
JICHHE, HE3aBUCUMO OT BPEMEHHOrO IMOJX0Jla K IMPOU3BEACHUIO, COXPAHSIET CBOIO
aKTyaJIbHOCTb JIaX€ CIyCT HE TOJBKO HECKOJIBKO JIET, a JaXke JECATUIIETHS.
[TyOaumuct xe 00s3pIBaeTCs pacKpbITh U OXBAaTUTh TOT MEPHUOJ], KOTJa MyOIuKyeTcs
CTaThsl, TaK KaK MHaye NyOnukauus He Oyner umHTepecHOM it aynutopuu. Ho
JNaHHBbIA (aKT HE TOBOPUT O TOM, YTO CTAaThbH, NYOIMKAIMU KPATKOCPOUHBI.
HaoGopot, Bce myOinKanuy, CTaTbu TIIATEIBHO COXPAHSIOTCS B apXUBaX, TaK Kak
KaXJasg U3 HUX MPEACTAaBISET HE3aMEHUMYIO LEHHOCTb Il UCTOPUKOB, IOJUTO-
JIOTOB, COIIMOJIOTOB U IPyTUX HAIPaBJICHUH, CBI3aHHBIX C HH(OpMAIIHEH.

Crenyromum OTIWYMEM MPUHATO CUYUTATh BO3PACTHOE OTIMYHE. XyJO0XKec-
TBEHHOE NPOM3BEJECHUE MMEET OUEHb MHTEPECHBIM MOMEHT B 3TOM MOMeEHTe. Bo-
MEPBBIX, KaXKJ0€ OIMYyOJMKOBAHHOE XYJIO’KECTBEHHOE IPOU3BEICHUE HMEET CBOM
JKaHp, a 3HAYUT M CBOM Kpyr uurtareneid. Hampumep, moapocTkam MOTYyT OBITH
WHTEPECHbl MNPUKIIOYEHUYECKUE IPOU3BEICHUS, POBHO TAKXKE KAK W pPOMaHbl, B
CpeAHeM BoO3pacTe Hac MOTYT IpPUBJIEYb JETEKTHBBI U OHOrpauuecKue pOMaHsbl,
XOTsI IPOU3BEACHUS HAa TEMY IICHXOJIOTMH TOKE HE UCKJIIOUEHUE B JAHHOM BO3pacTe.
[Ipu Bcelt npUONM3HUTENBHOW, HO HE peaKo HalmonaeMol Kiaccuukanuy,
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XYJOKECTBEHHOW NyOJMIMCTUKE MPUCYILIE TO, YEro HEIb3s HUKAK YBUJETh B
nyonunuctuke. OJHO U TOXKE XYyI0’KECTBEHHOE IMPOU3BEACHHUE MOXKET CIIOKOHHO
OBITh TIEPEUYNUTAHO OJHUM U TEM JKE JIMIIOM B pa3HbIe MEPHOMAbI KHU3HH, a TaKKE B
Pa3HOM BO3pacTe, U BOCIPUMETCS COBEPILIEHHO MO-pa3HOMY. UuTaTenab BOCIPUHHU-
MaeT MPOYUTAHHOE COOTBETCTBEHHO €0 B3IJISAY Ha JKU3Hb, & HA )KU3Hb Mbl CMOTPUM
B KaXJOM BO3pacTe MO-pa3HOMY, U UMEHHO 110 TOW MPUYMHE MBI MOXEM 3aMETUTH
YIIYIIEHHOE HECKOJIBbKO JIET Ha3ak, WU JaKe€ HE TaK SMOLMOHAIBHO OTPEarupoBaTh
Ha HHble MOMEHTh. Ho B MyONHMIIMCTHUYECKOM KaHpPE BCE BBILICIEPEUUCICHHOE
HemonmycTuMo. TyT, B MyOnUIMCTHKE, HEOOXOAUMO NPUBJIEYh BHUMAaHUE CPa3zy BCEX
yuTaTeNe, BCEM ayAUTOPUU. 371€Ch HYKHO BBIPa3UTh KOHKPETHYIO MBICIb, C
KOTOPOH ayTUTOpHS JOJDKHA Cpa3y jK€ COTIACHUTHCS, HO €CM MyOnuKanus He Oyaer
BOCTIPUHATA OJHO3HAYHO, TO MyOIUIIUCT MOTEPSET CBOIO MOMYISPHOCTh, U HE OyaeT
BOCIIPUHUMATBCS BCEPbE3, TAaK KaK IMYOJULUCTUKE DPa3HblE MHEHHS HE HYXKHBI.
Opnolt u3 ueneil MyOMUIUCTHKHU SIBISETCS PACIpPOCTPAHEHHE OIHOM W TOH Ke
uHpopManuu, KOoTopas OyAeT COOTBETCTBOBATH JICHCTBUTEIBHOCTH HAa MOMEHT
nyonukanuu. Takum o0pa3oM, MbI 3aMe4aeM HEMaJOBAXKHOE PACXOXIACHHUE B
BOCIPUATHH ABYX ’KaHPOB B 3aBUCUMOCTHU OT BO3pacTa U caMoro aHpa.

Jpyrum OTJIMYMEM JAHHBIX ABYX >KAHPOB IPHUHATO CUUTATh HCIOJIb3YyEMbIE
UMU KaHpbl. XyJ0KECTBEHHAs JIUTepaTypa BKIIOYAeT B c€0s pOMaHbI, JIE€TEKTUBBI,
JIpambl, KOMEINUU, 3M0CHI U T.1. I MOJTHOTO BOCHPUATHS Ka)XXIOTO U3 KAHPOB HU
pa3 IpUXOIUTCS MEPEUUTHIBATh KAKUE TO AMHU30/1bl, AaHAIU3UPOBATh MPOUCXOSIIEE,
COIOCTABJIATh C PEabHOCTHIO, JTUOO C OMYCTUMOCThIO0. B 3THX KaHpax HE peaKo
aBTOp MepeAacT CBOK MbICIb KOCBEHHBIM IIyT€M, IJI€ YHUTATeNlb CaM IO CBOEMY
BOCIIPUHMMAET MM caMuM TpounTaHHoe. [lopol aBTOp ocTaBiseTr BHIOOp 3a
YUTATEJIEM CaMHMM, M UUTATENIb CaM JI€laeT CBOM BBIBOJ, YTO CTAHOBUTCS IIOBOJOM
Ui 00CYXJIEHUH TaHHOTO MOMEHTa CpelM YuTaTeseill pa3HbIX Kareropuil. B Takom
cllydae MOSBISIOTCS BCE HOBBIE CMBICIBI U 3aMHTEPECOBAHHOCTH IEPEUYMUTATH KaK
MUHUMYM OINpEJCIICHHbIE OTPHIBKM Ipou3BeneHusa. Bce 53T0 HEBO3MOXKHO
npoHaOmronaTe B myonunuctuke. [IpuynHONl TOMy SBJIsETCS TOT HEOCHOPHMBIi
¢akT, 4ro B MNYyOJUIUCTHKE BCE JOBOJIBHO-TAKW IMpocto. B uyem mnpocrora
nyonuuuctuku? IlyGnuuucTuke He HYXHBI TOBTOPHBIE NPOYMTHIBAHMS, MyOJIu-
LIMCTUKE HE HYXHbl OypHbIE TUCKYCCHHM, IYOJIMIIMCTUKE HE HYKHBI CIOXHBIE
TEPMUHOJIOTHH, YCYT'YOJISIOLINE JOCTYMHOCTh MH(OPMALUHU, TaK KaK ayAUTOpHUS
&KeJlaeT ObICTPO MPOYECTb W OBICTPO MOHATH Mpoucxondilee Bce BOKpyr. [lo sroii
NpUYMHE NMYOIUIIUCTUYECKUN JKaHp JOBOJIBHO-TAKU MPOCTOM U sicHbld. Ho 3T0 HE
TOBOPUT O TOM, YTO TYT BCE€ TOBEPXHOCTHO U MPUMHUTHUBHO. TyT BCE UETKO M BHATHO
JUTSL OOMBIIION MacChl JIFOIEH.

A3bIkOBbIe M3MEHEHHUs B NMYOJIMIUCTHKE, MX NPUYUHBI. V3MeHeHus — 3To
HEOTheMJIEMAasl 4acTh KU3HU. llopoil nake NMPUHATO cUMTaTh, YTO U3Hb U €CTb
MpOLECC HU3MEHEHUH, TJe Bce O0E30CTAaHOBOYHO MEHSETCS; MEHSIOTCS JIIOAM,
MEHSIOTCS B3IJIS/1bl, MEHSAIOTCSI OTHOUIEHMSI, MEHSIETCS caMa >kU3Hb. OJTHUM CIIOBOM
WU3MEHEHUS IIPOUCXOAT BE3/I€ U BO BCeM. MI3MEHEHUs MOMydniIn CBOE€ OTPaKEHUE U
B NyONUIUCTHKE. 3a MOCIEIHUE ACCATUICTUS Mbl 3aMe4aeM He TOJIBKO Kakue-JInbo
C/IBUTHY, HO J€MCTBUTEIbHBIC, CYILIECTBEHHBIE IepeMeHbl. [1yOnuuucTuyeckuil cTuib
BCEI/la 3aHMMajl BENYIIEE MECTO B CTHJIMCTUYECKOW CTPYKTYpE JMTEPaTypHOrO
sI3bIKa BCEX cTpaH [4, s.43]. M0OKHO ¢ YBEpEHHOCTBIO MOTYEPKHYTh TOT (DAKT, 4TO 1O
(bOopMHPOBAHUIO PEUYEBBIX HOPM OH JaKe MPEBOCXOJHUT XY/I0KECTBEHHYIO peub, T.K.
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B PETYJSIPHO MPOTPECCUPYIOIIEH SA3bIKOBOM cpene coBpeMeHHbIXx CMU moctosiHHO
POKIAIOTCS HOBBIE CPEJICTBA BBIPA3UTEILHOCTU U OOHOBIISIOTCS Tpaauimonnsie. Ho,
CTOMT OTMETUTh, 4YTO B mocieaHee Bpems s3bik CMU 3ansan nuaupyroiee
MOJIOXKEHUE CPEU BCEX CTUIIEH, aCCUMHIIMPOBAB B ce0e UX PEeCypChl.

[lepemensl BO Bcex MEpUONaX OTPAKAINCH B IEPBYIO Ouyepelb B IyOIH-
LIHUCTUKE, IO TOM MpocTOM mpuunHe, yTo uMeHHo CMMU Bcerna B mepByro ouepen
nHGOPMHPYET OOIIECTBO O TeX WJIM WHBIX H3MEHEHUSX, U TaKUM 00pa3oM TyT
MIPUXOAUTCS UCIIONB30BaTh HOBBIE (hpa3bl, 0OOPOTHI, TEPMHUHBI, I1arasi HOTa B HOTY C
COBPEMEHHOCThI0. TakuM 00pa3oM, HENb3sl HE COTJACUTHCS C HAEEeH O TOM, 4TO
MyOIUIMCTUKA OYEHB OBICTPO pearupyeT Ha Kakue JU00 JTMHTBUCTUYECKHUE SIBJICHMUS,
HO OJIHOBPEMEHHO IIpM JTOM JONYCKAaeT IOpOH JOBOJBHO TaKU 3aMETHBIE
HECOOTBETCTBHUS IPAMMATUYECKUM, JEKCHUYECKUM, opdorpa@uueckuM HOPMATUBAM.
ToMy IpUYMHOI MOKHO TPUHSTH TOT HEOCTIOPUMBINA (aKT, YTO HA JAHHBI MOMEHT
HAIIeT0 COIMyMa CaMbIM CKOPOCTHBIM HCTOYHUKOM HWH(POpPMAIUN SIBISIETCS
MHTEPHET, 32 KOTOPBIM KYPHAJIUCTaM IPUXOJUTCS, CIIOBHO TOPOIHUTHLCS, YTO IPH
TaKOM TEMIIE SIBJISIETCS BEChbMa €CTECTBEHHOW MPUUYMHOM TOMYILEHUS JIEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYECKUX WJIM UHBIX OIIMOOK, a TIOPOH JaKe U CUYUTACTCS JOIMYCTUMBIM, XOTS
U HE COOTBETCTBYIOIIUM TpeboBaHusM. HeocrmopuM TOT akT, 4T0 OJHON U3 MPUUYHH
KOHKPETHBIX U3MEHEHHUM B MYyOJIMIIMCTUKE SIBJICTCA HAaIU4YUe MHTEpHETa. B yem ke
HEraTWBHAs POJb MHTEpPHETa B M3MEHEHHIX, HaOIrogaeMmbix B myOmuiuctuke? B
MEPBYIO OYepeb HENb3sl HE BCIIOMHUTh O TOM MOMEHTE, YTO MHTEPHET CETh OYEHb
CKOpocTHast. M )KypHaJIMCThI, CJIOBHO TOHATCS 3a 3TOM CKOPOCThI0. OT TOrO YTO OHU
[IpeIoJiaratoT, B YeM, B IPUHIIUIIE OHU U IIPABbI, YTO UX KOJIJIETU MOTYT ONEpPEAUTD
UX, OHM HAYMHAIOT CO CKOPOCTHIO paboTaTh HAJl CTaThell HE MPOBEPUB HAIKMCAHHOE.
Bce numiercs u myOnMKyeTcs CO CKOPOCTbIO, OO yCHeTh ObITh B CIHCKE MEPBBIX,
omyOnmkoBaBmux uHMopmaruioo. Ho ™Mbl 3Haem, 4TO OMmMUOKH 3TO, BEChbMa,
HOpMaJIbHOE SIBJICHHE JH000ro pona paboTel. it TOro 4yToObl 3aMETUTh OIIMOKHU B
NyOJIUIMCTUKE HAM B MEPBYIO OYEPEb HY)KHO NPOUYECTh HANIMCAHHOE 3aHOBO, YTO
TpeOyeT BpeMeHM, KOTOpOro OYeHb 4acTo He xBaTaeT. Hemoctarounoe Bpems ais
IIPOBEPKHU BBIHYKJA€T aBTOPOB OMYOJIMKOBBIBATh BCE HAIIMCAHHOE C MepBOro pasza. 1
TYyT Mbl CTAlIKMBaeMcCsi C TpaMMaTHUYECKUMU OIMOKamu, ¢ opdorpadudecKumMu
omuOKamMH, C JIGKCHYECKUMH OITMOKaMu, ¢ rpobenamu B myHkTyauuu. Ho nemno He
TOJIBKO B BBIIICYIOMSIHYTBIX OIIMOKAaX, HO ¥ B TOM, YTO OYEHb YaCTO MbI HAOIIOgaeM
UCKaKEHHBIN s13bIK. VICKa)K€HHOCTh 3aKII0YaeTcs B TOM, YTO CJIOBAa COKpAILAIOTCs, B
CTaThsIX Mbl BUJUM >KapTOH, CJICHT, a HHOT/IA JIa)K€ HELIEH3YPHBIE CJI0BA U 0OOPOTHI.
Bes Tparenus 3akirodaercss B TOM, YTO BCE 3THU OMIMOKM HAIJISIIHO BUIHBI BO BCEX
caiiTax, OmMMUOKaMU TEPETOTHEHHBIE CTaThbH JOCTYIHBI BCEM: IETSIM, B3POCIBIM,
00pa3oBaHHBIM, HEOOPA30BaHHBIM, MOJIYYAIOIIUM 00pa30BaHWE, BEIYIINX HCCIIEIO0-
BaHME, HOCUTEJSIM S3bIKa, a TAKXKE MHOCTpaHlaM. B pesynbrare, 1eTH, U3HAYAIbHO
[IPOYNTAB TAKOr0 ILJJAHA CTATh, BOCIPHUHUMAKOT HETPAMOTHOE 3a IPAMOTHOE,
B3pOCJble, B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS HUX OOpa30BaHHOCTH JIMOO BOCIPHUHHUMAIOT
CTaThIO C OIIMOKAMU 3a JIOJDKHOE, TN00 HEPBHUYAOT, U IepecTatoT qoBepsate CMU.

[TpuHATO pa3znuyarh J1B€ OCHOBHBIE MPHUYMHBI U3MEHEHUN B IMyOIUIUCTHKE:
BHemIHUE W BHyTpeHHHE [11, s.39]. ['oBOps O BHEMIHMX NPUYUHAX, MBI MOJpa3y-
MEBAE€M COLMAJIbHbIE MPUYUHBI, @ YINOMUHAs BHYTPEHHHUE MPUUYUHBI Mbl HMEEM
BBUY JIEKCHYECKHE.

108



Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Ne2.2023(25)— ISSN 2522-4808 (print)

B cnucke BHEHNIHMX NPUYUH Mepexoja MyOJULUCTHYECKOIO S3bIKa B MHTEP-
HEeTe CleqyeT BBIJCIUTbh MPAKTHUECKOE OTCYTCTBUE MNPENSATCTBUN B IyOJUKAIL[UMH
Matepuana. CerogHs HUYEro HE CTOUT CO3JaTh JIMYHBIA CalT M pa3MeIlaTh TaMm
CTaTbM, MaTEpHalIbl, OXBATHIBAIOLIUE BCE AKTyaJbHbIE MOMEHTBI coluyMa. TyT
IIPAKTUYECKH HUKTO HE COOJIIOJAET JUTEPATypHBIE, JIEKCUUYECKHE, TPaMMaTHUYECKHE,
opdorpapuyeckue, MyHKTYalHOHHbIE, CTUIIMCTUYECKUE HOPMBI.

Cnenyroniel NpUYMHONM MOXHO Ha3BaTb OTCYTCTBHE pEeAaKTUPOBaHUS,
CBSI3aHHAsA CO CHEIIKOM. HeoTpenakTUpOBaHHYIO CTaThIO MPUHATO CUYUTATH CHIPBIM
MaTepHajioM, KOTOpash HYKIAeTcsi B KOPPEKTHUPOBKE, NOOABICHUH WIH yJaCHUH
KaKHX JINOO MOMEHTOB.

Kak HM cTpaHHO, BHYTPEHHHUX NOpHUYUH Oonblle 4yeMm BHEmHUX. OnHON u3
BHYTPEHHUX MPUYMH SBISIETCS HECOOTBETCTBUE 3arjaBUsl CTaTbU C COIEPIKHUMBIM.
Tak, /s NpuBICYEHUS BHUMAHHs YUTATEIEW K CaWTy, COCTABISIOTCS 3aroJOBKH
IIpuBJIeKaromye ayauroputo. Ho koraa unrarens BXOIUT B CalT, TO CTAIKUBAETCS C
nHpopManuei abCOTIOTHO HE TOIXOASAIIECH IO CMBICITY 3arojIOBKa.

Cnenyronieil BHyTpeHHEN IPUYNHON IPUHATO CYUTATH YPE3MEPHOE UCIIONIB30-
BaHUE aHTIUIM3MOB, 3aTPyIHIET MPOIIECC YTEHHUS U BOCTIPUATHAE HHPOPMAITUH.

WHoil mnpuuMHON cledyeT NPUHATH HWCIOJIB30BAaHUE TIPOCTONH OBITOBOM
JIEKCUKH, HaJESCh MpHUBJIEYb OOJIbIIOE KOJIMYECTBO YHUTATENEed, YTO OYEHb YacTo
OTTaJKUBAET TPAMOTHBIX YUTATEIICH.

W3MeHeHns MpoOUCXOAST HE TOJbKO B JIEKCHKE; MbI SIBHO HAOJIOJIaeM SpPKO
3aMEeTHbIE M3MEHEHMsS B CHUCTEME >XKaHpOB. SI3bIK MeaMa CTAaHOBUTCS Bce Oolee
YKUBBIM, OTIINYASICh JICKCUYECKON M CTHJIEBOM SIPKOCThIO. Tak Kak B HOBBIX (hopmax
KOMMYHHKAIUU CJIOBO OOpETaeT OTHOCHUTENIbHYIO CBOOOAY OT IpaBU S3bIKOBOM
CHCTEMbI, U3MEHSIETCS ¥ MOHATHE HOpMBbl. Halmoiaetes mporece nepexoja cratei B
JUAJIOTUYHBIE TEKCTHI, YTO OCHOBAHO HA JHAJIOTMYECKOM B3aMMOJICHCTBUM aBTOpa U
guTartess. TyT MOXHO BCIIOMHHUTBb O CPEIHE-TUTEPATYPHOM THUIIE PEYEBOU KYIlb-
TYpbl, KOTOPBIM JEMOHCTPUPYET HENOCTATOYHBIM YpPOBEHb S3BIKOBOM U PEUYEBOM
KOMIIETCHIIMM M CAaMOKOHTPOJS, YTO BEIET K S3bIKOBBIM HETOYHOCTSM, IIOIpEI-
HOCTSM U omuOkaM. CTpemiieHHe K HECTaHAAPTHOCTU MPHUBOJIUT K H30BITOUHOMY
YIOTPEOJICHUIO HHOCTPAHHBIX CJIOB, TEPMUHOB, IIPO(ECCHOHATILHOTO JKaproHa, XOTs
B JIEKCUKOJIOTMH JIOMTYCTUMO BBEJICHHUE B SI3bIK HOBBIX CJIOB U ()pa3eoOru3MOB.

Pacnpocrpanenue HexocroBepHo uH(popmauuu. B mocinegnee Bpems, K
BEIMYalllIeMy COXAJIEHHI0, MYyOJMKalluM, poJib KOTOPBIX 3aKJIIOYaeTcsl B
OIOBEILECHHE JIIOJICH JOCTOBEPHOM, aKTyalbHON MH(pOpMaIMU, CTAIN OBITH JANEeKH
OT WMCTUHBI, TEM caMbIM cOuBas JIOAEH OT XOJa pealbHbIX COOBITHMH B MHpE.
JICHCTBUTENILHO, CIIOKUBLIASCSA CUTyalus ILIAYEBHA, TaK KakK, B IIEPBYIO O4Yepelb,
HOSIBJIIIOTCSL PA3HOIVIACHsI CPEAM >KHUTENEeH CTpaH, a BO BTOPBIX, MYOJIMIMCTHKA
TEpseT CBOIO aKTyalbHOCTh. Jlaiite pa3OepeMcsi B CIOXMBIICHCA HENPUATHON
curyauuu. OOLIECTBO CEroHs LEIUKOM M IIOJIHOCTBIO BOBJIEYEHO B COLIMAJIBHBIE
CETH, YTO 3aMEHSIET UM W DPA3BIICYECHUS, U TA3€Thbl, U XXypHaJbl, U ayAUTOPUU, U
KJIaCChl, 1 MarasuHbl, U TeIEeBU30p, U paauo. Ilpu Takom packiane coObITUH, KOraa
YeJIOBEK IIOJHOCTBIO OTJAaH CETH, OH HAaTbIKaeTcs Ha MHQOpPMAIHMIO, KOTOpas
pacnucaHa B TaK Ha3bIBa€MbIX JI€TAJIbHBIX IMOAPOOHOCTAX, YTO HE IOBEPUTH
HEBO3MOKHO. UHTaTenb Ha SOMOLUAX, 3JIIIOM IIPOYUTHIBAET BCIO CTAThIO, U €CIIU TaM
IIPOCJIECKABAIOTCS DJIEMEHTBI CEHCALIMOHHBIC, OH HE TOJIBKO ACIUTCS IPOYUTAHHBIM C
OKPYKAIOIIMMH €r0 JIOJbMHU CIIOBECTHO, HO M JEIUTCA B COLMAIBHBIX CETSX.
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[TosiBnsieTcst Kpyr JIOJei, MOBEPUBIIUX B JaHHYIO MH(OpMAIio, KOTOpble OypHO
00CYXJal0T JeTald MPOYMTAHHOIO U yciblmaHHoro. [lozxke, a mHOrAa, yBbl, U
HAMHOTO TI03K€, BBIACHSETCA, NaHHas WHpOpMalus HE COOTBETCTBOBAJA JCHCTBHU-
TenbHOCTU. Ho 4TOOBI MOHATH HE MOJIMHHOCTH JAaHHOM MH(OpMaluM NpUXOAUTCS
CIIOPUTH C TEMHU, KOMY H3BECTHBI JEHCTBUTENIbHBIE JAHHBIE, YTO YACTO COIPOBOXK-
JaeTCs MOMEHTaMHU HEJIOBKOCTH IE€pEe] MHBIMU JIMLAMH, Y YEJIOBEKA IMOSABIAIOTCA
HEYBEPEHHOCTh B ce0e, MOHMKAETCA CaMOOILIEHKAa, TaK KaK OCO3HAET, YTO HE CMOT
BOBpEMS OIIPENeIUTh HE IMOJ JaHHOCTh HH(popmanuu. Bcece 310 mpuBoauT K
HEZI0BEPHIO, BHAYAJIE aBTOpa, IIOCJIE CaMOro caiiTta, a mo:xe u camomy CMMU, xoTs
3TUM 3TO HE 3aKaHuMBaeTcs. JIoau TepsAroT 4yBCTBO AOBEPHUS KO BCEMY, YTO HX
okpyxaer. Kak muiaueBHO Bce 3TO HE 3BYy4ajo, HO BCE YHNOMSHYTOE OTpa)kaer
JNEUCTBUTEIBHOCTD.

Kak ’xe Bce 3T0 MpoMUCXOIUT M 3aueM Bce 3TO HYXHO? B mepByro ouepens,
ClIeyeT OTMETUTh, YTO CEroiHsd B COLIMAIBbHBIX CETSIX OUEHb MOMYJISIPHBI OJIOTepHI,
KOTOpBIE OXBAaTHJIM HMHTEPEC HE TOJBKO MOJIOAEKHU, HO JItOJed Oojee cTapliero
nokojeHus. He B MajoM KonuyecTBe ciiyyaeB, UMEHHO OJIOTephl, YCIbIINIAB KaKyo-
m100 HOBOCTh, HE TOJIaBasCh B TOAPOOHOCTH, PEKJIAMBbI, U YBEIWYCHHS YHUCIIA
MOANNCYUKOB PaZy, PACIpPOCTPAHSIOT YCIHBIIIAHHOE, MpEBpalas BCE B TeMy I
muckyccuit. M mbl Bumum mpeBpamenue CMU B mpomecc oOMeHa MHEHHS.
Wnentuunas kapTuHa HaOmoaaercs U popymax. @opymsl BecbMa MOMYJISPHBI Cpean
BCEX NPEJCTaBUTENIEH HACEJIEHUS, HO U TYT JOCTOBEPHOCTh HAIMCAHHOI'O OCTAaeTCs
0] BOIIPOCOM, TaK Kak He KakJas uHdopmaius noarsepxxkaaercs pakramu. Ho tem
HE MEHEe BCE ATH TeMbl OypHO OOCYKIAIOTCS M, K COXAJICHHUIO, HE MaJIbI TOTOK
moneil cienyer Jae3uHdopmanuMM, 4YTO TMPUBOJUT OYEHb 4YacTO K IIAHUKE,
pa3HOrIacusM, HEAOBOJILCTBAM, NepexuBaHUAM. HO HE TOJIBKO IICMXOJIOTMUYECKUE U
SMOLMOHAJIBHBIE ACHEKTHl CTAaHOBATCSA PE3YJIbTATOM BCEM TOH HE NPABUIBHOU
uHOpMalLMY, HO U BCE ATO MPUBOAUT K TOMY, YTO (POPMHUPYETCSI HE OCTOPOKHOE,
HErpaMOTHOE, HE YMEIOILee COIOCTaBIATh, paccyxaaTb ooOmectBo. Bce 3T0
JeWCTBUTENBHO KaTaCTPO(UUYHO CKa3bIBAETCS B OOILECTBE CAaMOM KakK TakOBOM. Tak
KaK TYT MOSBJISIOTCS, a BepHEe (POPMHUPYIOTCS HE NPAaBUJIbHBIE B3IVl HA JKU3Hb,
Ha coOBITHS, Ha mpouecchl. Bes naHHas kapTuHa uMeeT U Apyroi sddext. Jloau,
KOTOpBIE IO3KE OCO3HAIOT, YTO BCE TO, YTO OOCYXAAIOCh, BCE B3IJISI/IbI, KOTOPHIE
OTCTauBaJINCh, BCE IEPEKMBAHMSI WJIM PAJOCTHBIE MOMEHTBl OKAa3aJIUCh HE
[IPaBWIbHBIMU, TEPSIOT MONHbINA uHTepec K CMU u 310 npuBOAMT K OCIabIEHUIO
cpeacTB MaccoBoil nHdopmaruu. Bo Bce 3Tu mporieccbl MUHUCTEPCTBA BHIHYK/IEHBI
ObIBarOT OAKIIOYUTECS. [Touemy? 1o Toit mpocToi mpuyurHe, YTO BCE 3TH MPOIECCHI
IPUBOJAT K PacIpOCTPAHEHHIO CIYXOB, a CIIyXH MPUBOIAT K OOIIECTBEHHOM MaHUKE.
Tak, HampuMep, BO BpeMs SMMJIEMHA BMECTO PACIHPOCTPAHEHUs TOro, Kak ceds
Oepeub, UYTO JeNaTh €CIM KTO-TO 3apa3wiics Mbl BCTpEYaeMcs CO CTaThsIMH,
OIUCBIBAIOLIMMHU YXacalole KapTHHBI, CBA3aHHBIE C JAHHOW Oones3Hbro. Minm xe
IPU TIPUPOAHBIX SIBICHUSIX BMECTO TOTO, YTOOBI PA3bACHATH MPABUIBHBIN MMOAX0]] K
CIIOKUBLICHCS CHUTyallud, KaK 3allUTUTh ce0s M OJM3KUX, PacHpOCTPAHAIOTCA
nyOJIMKauy, TA€ MOJPOOHO ONUCHIBAIOTCS IIAUY€BHBIE MCXOJbl, HalpuMmep,
IIOTOIIOB, 3€MJICTPSCEHUM, ILyHaMM M Tak Jainee. JlaHHble CHUTyallUd pac-
IPOCTPAHIIOTCS HE TOJNBKO B (OpyMax WM BUACOPOJIMKAX, HO B COOOIICHHUSX,
IIOCTAHHBIX 1O TenedoHaMm, B BOTcamil cooOumeHusx. Llenapto Bcero 3Toro ObIBaeT
CO3/1aTh AKUOTaX Cpeau HaceleHus. Bece 3To menaeTcst MHOrAA Jaxe IIyTKU paju,
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HO BCE 3aKaHYMBAETCS HEraTuBHO. Takoro IUIaHa HOBOCTU CETOAHSI IPUHSATO
Ha3bplBaTh (PIUKOBBIMHM HOBOCTSMM. M 1MO3TOMY NpENCTaBUTENAM, K IIpUMEpy
MunucrepctBo 3apaBooxpaHeHust uiu MunucrepctBo UpessbldaiiHbix CuTyanui,
POBHO Takxke kak M MuHuctepctBO OOOpPOHBI BBIHYXKJEHO ObIBACT BMELIMBATHCH,
4yTOObI, B MEPBYIO OYepeAb HAMTH TeX, KTO PAaCHpOCTpaHseT Ie3uH(OopMaiuio, a
TaKXKe JOHECTH JI0 HaceleHHUs MCTUHY B MoJApoOHoCcTAX. Kak Mbl BHIUM
uHpoOpMalKsi, HE COOTBETCTBYIOIIAS JCHCTBUTEIBHOCTH CO3MAaE€T OTPOMHBIE
po0JIeMbl sl BcexX ci10eB ob1ecTBa. Bee 3T0 1eHCTBUTENBHO HENIPUATHO U YPEBATO
HE CTOJIb PaIyIOIIUMH Pe3yIbTaTaMH, HO OJHOBPEMEHHO MBI 3aM€4YaeM M TOT (axT,
4YTO CHJIa COLMalNbHBIX ceTed BecbMa Hecnaba. VIMeHHO ¢ 3TOM Lenbio
['ocynapcTBeHHBIE CTPYKTYpPBI MBITAIOTCS TEPETPOBEPATH JTIOOYI0 HH(OpPMAIHIO,
nocrymnarouyio B cetu. Jlesundopmanus, npocouniuasicss B CMU B o06s3arenbHOM
MOPSI/IKE, CTUPACTCSI, HO, YBBI, IOPOW IO TOTO, KaK OBITH YAaJCHHOH, HH(OpMAIIHS
yCIIEBaeT paclpOCTPaHUTbCS U OBITh TEMOW OOCYXKIEHMS U PpacnpoCTpaHEHUs
ciyxoB. ['ocynapcTBy nmpuxoautcs OOpOThbCs M TaK Ha3blBAEMbIMU XaKepaMH, TaK
KaK M OHHU CO3JAl0T He Majio npobseM. B onHoM u3 cBoux BelcTymieHui [Ipesunent
Azepbaiimkana Unexam AnmeB 3asBuir: «XXI Bek — BeK WH(OPMAIIMOHHON OOPHOBI.
Hannuue uHTEepHeTa, KOHEYHO, elie Oosee obocTpsieT 3Ty O0opbOy. Mbl TOJIKHBI
OBITh TOTOBBI K 3TOMY, IOBOJUTH JIO MHPOBOTO COOOINECTBA HAIM PCAJTHH.
OcHOBHYIO 3a/1a4y 3/1eCb TOCYAApCTBO, KOHEYHO, B MIEPBYIO Ouepe/ib, OepeT Ha ceds.
Ho mnpencraButenu menuma Takke JOJDKHBI CTapaThCsl JOBOJUTH 1O MHPOBOTO
cOO0O01IIeCTBa Hally CrpaBeUIUBYIO MO3UIHIO» [14]. OueHb xoTenoch Obl MPUBECTH B
IpUMep OTPBIBOK U3 BeicTymuieHus [Ipesunenra Aszepbaiimkana, I'ocnoguna Unbxam
AnueBa Ha Ulymunckom I'mobGanbHOM Menuagopyme, coctosiBiieM 21 urona 2023,
I7I€ yBa)KaeMblil IPE3UICHT IMOAUYEPKHYI: «...5| OueHb paj, 4To B HAIIUX Meaua
YCHELIHO HJAET IMpOLEcC O3J0pOBJIEHUS, NyOIMKalUH, KOTOpblE IPOTUBOpEYAT
MHTEpecaM HapoAa U MOT'YT HAaHECTH yIIepO MHTepecaM rocyIapcTBa, MOSABISIOTCS
yXe Kpaiine penko. To ecth 310 (hakTop, CBUACTEICTBYIOMNI 00 OTBETCTBEHHOCTH
npencrasuteneid CMU. [loaToMy pekoMeHAYI0 IPEACTABUTENSAM MEINA ITPOJOJIKATD
B TOM Xe nyxe» [15].
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Dinaro MUXTAROVA

BODIi ODOBIYYAT VO PUBLISISTIK JANR: XXI OSR
PUBLISISTIKASININ QLOBAL PROBLEMLORI
Xiilasa

Molum oldugu kimi, bodii odobiyyatla publisistik janr arasinda doaqiq
forgliliklor miioyyon olunmusdur. Belo ki, badii odobiyyat publisistik janrdan
oziinomaxsus oxucu auditoriyasi, struktur, zaman yanagmasi, lslubu il forqlonir.
Maraq doguran magam odur ki, badii adobiyyat publisistika janrinda genis miizakiro,
bozon hoatta tonqid oluna bildiyi halda publisistik janrin badii odobiyyatda miizakira
olunmasi elo do bir aktual mévzuya c¢evrilmir. Toossiiflo do olsa diger nazaracarpan
moasoloni do vurgulamaliyiq ki, son bir ne¢o dekadalarda publisistikada islonilon dil
qlobal xarakterli neqativ doyisikliklors ugramisdir vo on moyusedici hal odur ki, bu
kimi doyisikliklor halo do davam edir. Belo ki, ixtisarlarin, digar dillorde aktual olan
ifadolorin genis istifado olunmasi, qrammatik, leksik, orfoqrafik sohvlorin ¢oxlugu
he¢ do qonaotboxs sayilan hal deyil, ¢linki molum masolodir ki, publisistika
nlimunavi dil toaqdim etmali va heg bir sohva yol vermomolidir.

Hoqgigate uygun olmayan xaborlorin yayilmasi dovlst soviyyesino catacaq
daracada global bir problems ¢evrilmisdir. Buna sabob yalan xaborlorin xalqlararasi
miixtalif anlagilmazliq vo konflikt sobaobi ola bilmasidir. Eyni zamanda, miixtalif
sayiolor do ohali arasinda narahatligin, hayacanin vo hatta ajiotajin sobabina ¢evrilo
bilir, ¢iinki burada mdévzu hom siyasi, hom tobii folakotlor, hom saglamliq, hom
nogliyyat, hom tohsil vo s. otrafinda ola bilor. Qeyd olunmus, miisahido edilon
proseslor insanlarda etibarsizliq yaratsa da, eyni zamanda ohalini daha diqqatli,
analizetmo qabiliyyatini artiraraq daha ayiq olmaga vadar edir.
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Dinara MUKHTAROV A

FICTION AND JOURNALISM:
GLOBAL PROBLEMS OF THE 215T CENTURY JOURNALISM
Summary

As it’s evident, there is an exact difference between fiction and journalism.
Both fiction and journalism have their peculiar audience, structure, time approach,
and style. In the process of the comparison, it’s become clear that fiction can be
easily discussed in journalistic articles and it will make it rather popular, while it is
not so popular in journalism. Journalistic articles don’t discuss fiction so frequently
as it’s not so interesting for the audience; people, while reading any article, are
interested in breaking news but not the details of any fiction.

It must be stressed that, unfortunately, during the last few decades noticeable
linguistic changes are seen, and it should be admitted that these changes are global in
scope. Especially it’s observed in the usage of abbreviations, and borrowings, where
Anglicism is the most common one. To the great regret, the published articles are
usually full of grammatical, lexical, and spelling mistakes that don’t answer the
requirements of journalism at all.

Fake news is the other serious moment. Fake news spreading has become a part
of a worldwide global issue, as it can be one of the reasons for different conflicts and
disagreements between countries. It can easily build hype and anxiety among the
population as such news concerns not only political aspects but also health,
transportation, environmental, educational, and other issues. All of these unpleasant
moments make people lose their trust. They don’t rely on the news they hear or read.
But the given disadvantages make people more watchful.
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UOT 069.7
Nails 9dalat qiz1 OLIYEVA
Kulturologiya iizro falsafs doktoru
Nizami Goncovi adina Milli Azarbaycan 9dobiyyatt Muzeyi
naile.dadashova@mail.ru

NiZAMIi MUZEYININ UNESCO OHOMIiYYOTLIi EKSPONATI

Acar sozlor: Nizami muzeyi, UNESCO Azorbaycan, giillobatmaz koynok,
Panaholi xan Cavansir, Qarabag modoniyyati

Keywords: Nizami museum, UNESCO Azerbaijan, talismanic shirt, Panakhali
khan Javanshir, Karabakh culture

KaoueBbie cioBa: wmyseit Huzamm, IOHECKO Asep0Oaiimkan, pybaxa-
obeper, [Tanaxanu xan J[xaBanmmp, Kynprypa Kapadaxa

Giris. Azorbaycan 22 ildir UNESCO-nun tizviidiir, 1996-c1 ildo UNESCO ilo
Azorbaycan arasinda omokdasliq sahosindo memorandum imzalanmisdir. Homin
vaxtdan etibaron BMT-nin elm, tohsil vo madoniyyst iizro bu niifuzlu togkilati ilo
olagolorimiz genislonmokdodir. Bu giin Azaorbaycanin bir sira maddi vo monavi
madoniyyot abidolori UNESCO torofindon bosoriyyatin yiiksok doyarlori kimi
qorunur. Azorbaycanin holo bu siyahiya salinacaq xeyli abidslori var vo yaqin ki,
yaxin golocokds homin siyahi milli-monavi doyarlorimizin bdyiik qismini do 6ziindo
oks etdiracak.

Nizami muzeyi Azarbaycanin miithiim elm vo madoniyyat ocagi olmaqgla yanasi,
kolleksiyasinda elo giymotli modoniyyat niimunalori vardir ki, onlarin iimumdiinya
modoniyyati irsi siyahisina daxil edilmosi Azorbaycan modoniyystinin diinya
miqyasinda atribusiyasi va doyarlondirilmasi probleminin hallins xidmaot eds bilor.

Qarabag xanliginin banisi Ponahsli xan Cavansirin giillobatmaz kdynoyi hazirda
Nizami Goncovi adina Milli Azaorbaycan Odobiyyatt Muzeyinds sorgilonir. Kdynoyin
iizoringd naxisa banzoyan xatlo “Quran”dan ayslor yazilib vo Ponahali xan o ayalarin,
bu kdynoyin onu giillodon qoruyacagina inanirmis. Deyilono gora, xanin tohliikali
glinlordo geydiyi kdynoyo heg¢ vaxt giillo tus diismoyib. Sonotsiinaslar bu “tilsimli”
koynoklori simvolika vo yazi lislubuna goro dord ndve boliirlor: Osmanli, Sofovi,
Mogol va Qarbi Afrika.

Bu név koynoklor Islam moadoniyyatinin qiymetli niimunalori hesab olunur vo
diinyanin moshur Topgapi, Viktoriya vo Albert, Metropoliten muzeylori vo Naser
Xolillinin soxsi kolleksiyasinda miihafizo olunur” [1].

Islam modaniyyatinds tilsimli kéynok ananasi. Islam dininin yarandig: ilk
dévrdon miioyyan asyalar ilahi rabito simvollarina ¢evrilmis vo onlarin insanlara sofa
gotirib sor qiivvalordon qorumasina boyiik inam varmis. Tilsimli koynoklorlo baglh
ilk rovayot Qurani-Korimin “Yusif” surosi ilo baglidir. Orada deyilir ki, istokli oglu
Yusifin hosratindon Yaqub peygomborin gozlori tutulur. Yusif Misirdo hakim olan
zaman vaxtilo atasinin ona bagisladigr zorif koynoyi Konana, atasina gondorir.
“Mustuluqeu golib kdynoyi Yaqubun {iziino siirton kimi onun gozlori agilir” [2,
s.212].
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Real vo mistik tohliikolordon qorunmagq ii¢iin miisolman comiyystinin yiiksok
tobogosinin niimayondoalori miiqoddos yazilarin giiciine bdyiik inam boslomis
koynoklordon istifads edirdilor.

Bir qayda olaraq belo kdynoklorin {izorinds Allahin miigoddes adlar1 vo Quran
ayolori miirokkabls yazilirdi.

Islam dinindo insan1 sor qiivvelorin tosiri, xostolik vo horb meydaninda
moglubiyystdon qorumagq ticlin koynoklorin incosonat niimunoloring ¢evrilmasi bu
nov koynoklorin pesokar xottatlar torafindon yiiksok ustaliqla bozodilmasi, hondasi
fiqurlarin simmetrik qaydada estetik goriinliso xolal gotirmoadon yaradilmasi
ononasing asaslanir. Bels ki, belo kdynokloro “giillokecmaz”, “qolomkar”, “tilsimli”
kdynoklor do deyilir. Kdynoklorin tikilma prosesi doqiqlik, vaxt vo omok talob edon
bir proses idi. Belo koynoklorin hazirlanmasi tigiin ipliyinin oyrilmosindon vo
parcasimnin toxunmasindan baslayaraq tilsimlords islomasine gador miinaccimlorin
ovvalcadon hesablayib bildirdiklori geco secilirmis. Kdynoyin hazirlanmasina bir
neg¢o il vaxt sorf edilirdi. Ogor tilsimli kdynok onu geyoni qorumursa, demak, onun
hazirlanmasinda hor hansi bir sort yerino yetirilmoyib. Kdynoklor ¢ilpaq badons
geyilormis, yuyulmurmus.

Nizami muzeyindo sorgilonon giillobatmaz koynayin badii-estetik
xiisusiyyatlori. Nizami muzeyinin XVIII asr Qarabag xanligimin odebi miihiti vo
modoniyyatini oks etdiron ekspozisiyasinda xanligin osasini qoymus, gorkomli
sarkordo Ponahsli xan Cavansiro (1693-1763) moxsus olan giillobatmaz kdynok va
Qarabag xanligina aid fars dilindo yazilmis, iizorindo méhiir olan dovlst formanlar
nlimayis olunur.

“Nosildon-naslo  qorunub saxlanilan giillobatmaz koynok 1960-c1 ildo
C.Mammadquluzadonin xatire ogyalari ilo bir yerdo gdrkomli dramaturqun hoyat
yoldasi, Qarabag xani Cavangirlor noaslindon olan Homidos xanim Cavansirin
qgohumlari torafindon ©dobiyyat muzeyino hadiyys edilmisdir” [3].

Ponaholi xanin giillobatmaz kdynoyi agig-narinci rongds kotan parcadan tikil-
misdir, qisaqolludur. Yarimdairavi yaxasi agsagiya dogru, kdynoyin toxminon yarisina
gador uzanir. Yaxasmin otrafi sumagi rongdo, birdiiymalidir. KSynoayin yaxasi vo
otrafi sumagi rongdo parga ilo hasiyoslonmigdir. Qollarimin agzina va otoyine 6z
parcasindan hasiyo saxlanilmigdir. Zorif ¢igok vo yasil rongdo nobati naxislarla
bozadilmisdir. Kdynoyin yuxari hissasinin hor iki torofindo “Bismillahir-Rohmanir-
Rohim” kelami yazilmisdir. Kdynayin iizorindoki miixtalif formali handssi fiqurlarin
icindo, hasiyolor arasinda vo digor hissalorde “Covson-Kaobir” duasi yazilmigdir [5].
Orobcadon “boylik zireh” kimi torclimo olunan bu dua, rovayoto goro, doyiislorin
birindo Islam peygombeori hozrot Mohommaods nazil olub. Agir vo bahali bir zireh
geyinib onun agirligindan oziyyat ¢okon peygombaora hozrati Cobrayil nazil olur, ona:
“Zirehi aynindon ¢ixar vo bu duani oxu” deyir. Belalikls, Ponahali xanin giillobatmaz
koynoyinin do iizorindo “Covson-Kobir” duasi yazilmisdir vo “Ponaholi xan o
ayolorin, bu kdynayin onu giillodon qoruyacagina inanirmig. Hor halda xanin tohlii-
kali giinlordo geyindiyi homin g6zol kdynoya giillo heg vaxt tus diismoyib” [4].

Bu koynak orijinalligl va estetik dayarine gére Nizami muzeyinin an qiymaotli
eksponatlarindan biri olmagla yanasi, islam madoniyyatinin Azarbaycanda miihafizo
edilon an doyorli sonat niimunslorindon biridir.

Topqapr saray muzeyindd miihafizo edilon Sultan Cemin (1459-1495)
giillobatmaz kdynayi ii¢ osr ovval yaradilmisdir. Bu kdynok muzeyin kolleksiyasinda
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miihafizo edilon oan gadim niimuns hesab edilir. Kéynoyin alt hissosindo farsca olan
yazilardan molum olur ki, o, ii¢ il miiddatindo hazirlanmisdir [6]. Osmanli tarixindo
do ayo, hadis vo miigoddes romzlorlo bozadilmis “giillokecmoz”, “qilinckosmoz”,
“xosboxtlik gotiron” “geyinoni goriinmoz edon” kdynokloro inam varmis. Osmanli
sultanlart ii¢lin tikilon koynoklorin parcasindan tutmus onu bozoyon xottatin
kimliyino godor biitiin amilloro ¢ox ciddi ohomiyyat verilirdi. Bu ciir kdynoklorin
tikilmasi li¢lin parga oksor hallarda Tiirkiyonin Danizli bolgesindon gatirilirdi. Sonra
kdynayin lizorinds yazilan dualar din alimi, kdynayi tikmo vaxti iso saray miinoccimi
torifindon toyin edilirdi. Nobati vo hondosi fiqurlarla yanasi bu kdynoklorin {izorino
ulduz, Siileyman peygomborin mohiirii, hozrati Olinin ofsanovi Ziilfiigar qilinc1 hokk
olunurdu.

Miitoxassislorin  fikrinco, glinlimiizdo do sirlori tam acilmamis Osmanl
imperiyasinin tarixindo giillobatmaz kdynoklorin doyarli informasiya monbayi kimi
xidmat eda bilacak ikinci sonat niimunasi yoxdur.

Giillabatmaz koynaklor UNESCO shomiyyatli madoniyyat niimunasi Kimi.
Hazirda UNESCO-nun Umumdiinya Modoni Irsi siyahisinda Hindistan, Kiiveyt,
Malayziya, Folostin, Sri-Lanka oOlkolorinin bir ne¢o tekstil niimunosi vo parca
bozomasi sonati daxildir.

Bu giin Azorbaycanin bir sira maddi vo geyri-maddi madeni irs niimunasi
UNESCO-nun Umumdiinya Madoni Irsi siyahisindadir. Milli tekstil niimunalori-
mizdon kolagayr sonati 2014-cii ildo UNESCO-nun reprezentativ siyahisina daxil
edilmigdir. Fikrimizco, Azorbaycan vo Tiirkiyonin xottatliq sonotinin milli, dini vo
falsofi simvolika dasiyicist kimi yiiksok doyaers malik olan bu kéynoklorin UNESCO
torofindon siyahiya alinmasi hom {imumbogsori moadoni dayarlorin qorunmasina,
homginin artiq texnikasi itmis vo ¢ox az Oyronilmis godim bir sonatin miihafizosi
15ind xidmot etmis olar.

Natica. Azorbaycan, Tiirkiys vo bir sira Islam &lkelorinda giillobatmaz kdynok
hokmdarlar, sarkaordoslor vo digor miisalman comiyyatinin elitasini togkil edonlor {i¢iin
xiisusi goraitds, bir sira tolob vo kriteriyalara cavab veron pesokarlar torofindon bir
ne¢o il miiddotindo hazirlanan geyim hissolorino deyilir. Kdynoklor ortaq Islam
madoniyyatinin qiymatli niimunaloridir.

Bu kdynoklorin yaradilmasi tocriibasi bir ¢ox Islam 6lkalorindo méveud idi.
Holo do biitiin simvol, yaz1 vo tikis texnikasi az todqiq olunmus bu osorlorin
Oyronilmasinds asas istigamatlor bunlardir. Homginin elmi odobiyyatda Viktoriya vo
Albert muzeyindo, Metropoliten muzeyindo, Naser Xolillinin kolleksiyasinda
niimayis olunan kdynoklorin hazirlanma texnikasi, parca se¢imi, bi¢im vo boyalan-
mas1 prosesinin xiisusiyyotlori, {izorindoki yazi ndvlori, miirokkob ronglori vo
sokillorin monas1 vo yerlosdirilmasi qaydalari hagqinda molumat var. Lakin Nizami
muzeyindo sargilonon kdynoyin dyronilmesi va beynslxalq miqyasda doyarlondiril-
mosing ciddi ehtiyac duyulur.
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Naila ALIYEVA

AN IMPORTANT UNESCO EXHIBIT AT THE NIZAMI MUSEUM
Summary

Azerbaijan has been a member of UNESCO for 22 years, and in 1996 a
memorandum of cooperation was signed between UNESCO and Azerbaijan since
then, relations with this international organization have expanded. As a result of this
cooperation, several tangible and intangible cultural monuments of Azerbaijan are
included in the UNESCO World Cultural Heritage List. Azerbaijan still has many
monuments to be included in this list, and probably shortly this list will be enriched
with several new cultural monuments of Azerbaijan. In 2022 sericulture and the
traditional production of silk for weaving were included in the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of such
countries as Azerbaijan, Turkey, the Islamic Republic of Iran, Afghanistan,
Turkmenistan, Tajikistan and Uzbekistan.

In sericulture and the traditional production of silk for weaving, farmers care
for the silkworms through their entire lifecycle, growing the mulberry trees that
provide leaves upon which the worms feed and produce silkworm eggs. The fibres
are reeled from the cocoons, spun into silk threads, cleaned and dyed. The threads
are then used to create various types of craft products, including fabrics, carpets,
rugs and curtains. Silk products are highly valued by all social and cultural classes,
and people use them for special occasions such as weddings, funerals and family
gatherings. Deeply rooted in the traditions of the Great Silk Road, the practice is an
expression of cultural identity and centuries-old traditions. It is also viewed as a
symbol of social cohesion, as the silk trade contributed to the exchange of culture
and science within and across the countries. According to UNESCO standards, the
art of decorating Islamic talismanic shirts has great importance and great potential to
be included in the list of UNESCO Cultural Heritage list.

Nizami Museum is one of the important scientific and cultural centers of
Azerbaijan and its collection includes several valuable pieces of literature and
culture.

One of the most valuable exhibits of the museum is an original shirt of
Karabakh ruler Panahali Khan Javanshir. The exhibit is demonstrated in the hall
dedicated to the literature and culture of Azerbaijan of the XVI century. The
“bulletproof” shirt of Panahali Khan Javanshir, the founder of Karabakh Khanate,
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dates back same century. The shirt is decorated with verses from the holy “Koran”,
and Panahali Khan believed that these verses and this shirt would protect him from
evil. Art historians divided such kinds of shirts into four types according to depicted
symbols and calligraphic style: Ottoman, Safavid, Mongolian and West African.

Such kinds of shirts are considered valuable examples of Islamic culture and
are preserved in the world's famous “Topkapi, Victoria and Albert, the Metropolitan
Museum and in the private collection of Naser Khalil.

Hauns AJTHEBA
SKCIIOHAT MY3ESI HU3AMMU,
NTOCTOWHBIN BKJIIOYEHHWS B CIIMCOK FOHECKO
Pezwme

Azep6aiimkan ssisiercs wienHoM FOHECKO na npotsbkenun 30 net. C kaxapim
rOJIOM CBSI3M HAIllel CTpaHbl C 3TOM OpraHu3alueil B 00IacCTH HAayKH, KYyJIbTYphl U
obpazoBanus pacmmpsitorcs. CerofgHs ps MaMSITHHKOB MaTEpHAILHOW W Hemare-
pHAIBHON KyNbTypbl A3epOaiiikaHa BKIIOYEH B CIHCOK BCEMHPHOTO HaCIEIus
IOHECKO wu oxpaHSrOTCS Kak IIeHHbIE O0Opasilbl MHUPOBOM KyIbTyphl. B Asep-
OaiipKkaHe, SBISIONICHCS CTpaHOM ¢ 00raTol M JAPEeBHEH KyJIbTYpOH, €CTh IENBIN PsII
MaMSATHUKOB, IMCIOIIHUX OOJIBIION MOTSHIIMAT JIJISl TOTO, YTOOBI OBITh BKIIFOUCHHBIMH
B CIIHCOK KYyJIbTYPHOTO HacleAus denoBeuecTBa. HecoMHEHHO, 4TO B Ommkaliiem
OyayIieM 3TOT CIIMCOK MOTIOHUTCS HOBBIMU 00pa3liaMy HAIIMOHAIbHON KYJIBTYPHI.

My3eil azepOaiixkanckol nuteparypel uMeHu Hwuszamu ['siHmkeBu sBnsercs
OJIHUM M3 KPYHHEHIIMX Hay4HbIX LIEHTPOB CTPaHbl, € M3Yy4arOTCs U IpomaraH-
IUPYIOTCS IUTEepaTypa U KyibTypa AszepOaiiikana. B My3ee SKCIOHUPYIOTCS LIEHHbBIE
KyJIbTYpHbIE apTe(akThl, BHECEHHE KOTOPbIX B 0azy BcemupHOro KyabTypHOTO
Hacjeaus MOXET BO3ACHCTBOBATH Ha pEIHICHHE MPOOJEeMbl aTpUOYIUU U OIEHKH
00pa31oB azepOailKaHCKON KyIbTypbl B MUPOBOM MacITade.

OnHuM M3 TakuxX HKCIIOHATOB JaTUPYyeMbIX 18 BekoMm siBisieTcs pybaxa-odeper
ocHoBatensa Kapabaxckoro xanctsa [lanaxanu xana J[»xaBanmmpa. Pybaxa, u3roros-
JIeHHas W3 XJIOTIKAa W WCIIMCaHHAas asTaMu U3 cBsmieHHoro Kopana, Obuia mpemHas-
HA4eHa JJIs 3aluThl OT 31bIX cuil. [lo mpenanusim [Tanaxanu xan Bepui, uto pybaxa-
TaJTMCMaH 3alUTUT €r0 OT BparoB Ha mosie 00s. Cyas MO COXpaHHOCTH DKCIIOHATA,
MOKHO C YBEPEHHOCTBIO YTBEPK/IaTh, UTO pybaxa He Obliia MOBPEXK/IEHA M BBIIIOJIHUATIA
CBOIO MHUCCHIO. DKCIIOHAT SBJIETCS HEHHBIM 00pa3lioM BOCTOUYHOM KYJIBTYpBI, TaK KaK
B TIPOIECCE M3TOTOBIEHHUS TAaKOrO poAa pydax NMPUHUMAIM ydacThue Kaumurpadsl,
XyJ0)KHUKH, aCTPOJIOTH U T.J.

Hcxons w3 CUMBOIUKUA U300paKeHHU W MHUCHbMEHHOTO CTHIISL, MCKYCCTBOBEIbI
NeNAT pybaxu Ha YeThlpe BUJAa: OCMaHCKUE, CePEeBUACKUE, MOHTOJIbCKUE U 3alaHO-
appuKaHCKUE.

Obeperu cuMTarOTCsl LIEHHBIMH O0pa3llaMH HCIAMCKOW KYJIbTYPbl M 3KCIOHU-
PYIOTCS B TaKUX BCEMUPHO MH3BECTHBIX My3esix, Kak J[Bopew Tomkanbl, My3en
Buxropun u Ans6epra, MeTpornonuTeH U B YacTHOU kojuiekuuu Hacepa Xamwmiy.
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NiZAMI GONCOVi ADINA MILLi AZORBAYCAN O9DOBIYYATI
MUZEYINDO KECIRILON
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Giris. Inkisaf hor nasil ii¢iin 6ziiniin vo dziindon &nca saloflarin topladig: hoyat
vo tarixi tocriiboys osaslanir. Hor bir dovr sonraki dovrloer iiglin maddi vo monavi
madoniyyat soklindo bir iz, miras qoyur. Homin miras iso milli sarvoto g¢evrilorok
comiyyatin inkigaf potensialini miioyyon edir. Hor bir comiyyat, xalq, toplum ii¢iin
bu milli, tarixi vo madoni sarvatlor zongin oldugu qoador do shomiyyatlidir. Buna gors
do dovlatlor, xalglar, toplumlar onlar1 qoruyub nasildon-naslo Gtiirmays, toblig
etmoyo c¢alisir. Miiasir dovrdo tarixi, madoni sarvatlor iiglin muzeylor, madoniyyat
morkozlori, kitabxana va s. qurumlar bu missiyan1 yerino yetirir.

Muzeylar tarixi, modoni sorvetlorin toplanmasi, qorunub miihafizo edilmoasi vo
xalga tobligi mogsodilo funksiyalar1 yerino yetiron miiossisolordir. Azarbaycan
Respublikas1 Prezidentinin “Muzeylor haqqinda” 24 mart 2000-ci il tarixli
Qanununda bu mosalo xiisusi bir miiddoa ilo rosmilogdirilmisdir. Qanunun ilk
maddasindo muzey anlayis1 maddi moadoniyyst abidolorinin komplektlosdirilmasi,
miihafizosi, Oyronilmosi, kiitlovi nlimayisinin vo tobliginin hoyata kecirildiyi
madoniyyat, elmi todqiqat miiessisasi kimi gostarilir. Muzey qanunvericiliyinin 8-ci
maddoasinds iso biitiin bu sadalananlarin vo muzey ekspozisiyalarmin vo sargilorin
togkili, muzey sahosindo dizayn vo tortibat islorinin hoyata kegirilmosi, muzey
osyalarinin konservasiyast vo borpasinin biitlin novlori, muzey kolleksiyalarinin
kataloglarinin hazirlanmasi vo nosr olunmasi, muzey kolleksiyalarinin tabliginin
Azorbaycan Respublikasinda muzey foaliyyotino aid oldugu qeyd edilir [5].
Olkomizdo muzeylorin foaliyyat strukturunda osas hisseni ekspozisiya vo fond toskil
edir. Ekspozisiya muzey asyalarinin muzey torofindon islonilmis elmi konsepsiya va
miiasir bodii-memarliq holl prinsipino asason toskil olunmus vo yerlosdirilmis
niimayisidir ki, bunun vasitoesilo todris vo torbiyos vozifolorini hoyata kegirmok
miimkiindiir [4, s.9]. Muzeyin fond hissasi iso maddi cohatdon muzeydo qorunmagq
ticiin daxil olan biitiin materiallarin imumi toplusudur. Homin predmetlor ilk 6nco
gobul edilib sonadlosdirilorok tosnifatina osason muzeyin torkibino daxil olur vo
uygun fondda saxlanilir. Bu niimunalere asya, tosvir, yazili, kino-foto-material vo sos
yazilar1 daxildir ki, onlar tarixi hoqiqatlori, faktlari, hadiso vo proseslori inikas etmok
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qabiliyyatino malikdir. Bu materiallar 6z rongarangliyi ilo, funksional toyinati, forma
va s. ilo tarixi hagigotlor haqqinda informasiyalar1 dasiyir [1, s.40].

Muzey faaliyyatinds yalniz fond va ekspozisiyanin qurulmasi ils kifayatlonmok
doévriimiizds bositlik olardi. Ona goro muzeylor miihafizo etdiyi bu informasiyalardan
istifado edorok todris, todqigat vo tobligat islorini hoyata kegirir. Miixtolif movzulu
sorgilar, yaradiciliq gecolori, yubiley vo anim maorasimlori, konfranslar, lektoriyalar,
elm vo modoniyyot xadimlori, tarixi soxsiyyatlorlo goriiglor, seminarlar, miithazirolor,
modoniyyat gecolori vo basgqa todbirlorin toskili onlarin foaliyyotini daha ¢ox
genislondirir, gonc noslin, yerli vo acnobi tamasagilarin maragini, diqqatini daha da
dorinlasdirir.

Azarbaycanda muzey isi vo Nizami Goncovi adima Milli Azarbaycan
O9dobiyyati Muzeyi. Azorbaycan xalqinin tarixi, madoniyyati vo moisati ilo bagh
dovlat vo comiyyatin hoyatindan on miithiim hadisalor, elm va texnikanin, incosonot
vo adobiyyatin kecdiyi inkisaf yolu ils, ictimai-siyasi, elm, madoniyyat vo incosonat
xadimlorinin, horbigilorin vo tarixi hadisolorin foal istirakg¢ilarinin hoyatini oks
etdiron ayri-ayri osyalar vo kolleksiyalar 6lko muzeylorindo comlogmisdir. Bu dayarli
niimunalor hom ganc nasls, hom do muzeylarimizi ziyarst edon qonaqlara dorin tarixi
koklora, modoniyyato malik oldugumuzdan bohs edir. Umummilli Lider Heydor
Oliyev muzey isi haqqinda bu fikirlori demisdir: “Muzeylor mithiim moadoniyyat
ocaqlarina, zohmaotkeslorin, xiisusilo cavan naslin ideya-siyasi vo monavi torbiyasinin
morkozlorino ¢evrilmisdir” [1, s.18]. Bu giin Heydor Oliyevin layiqli davamegist,
respublika Prezidenti Ilham Oliyev Umummilli Liderimiz Heydor Oliyevin elm,
tohsil, madaniyyat va incasanat sahasindoki kursunu davam etdirarok muzeylorimizo
diqgat va qayg1 gostarir. Hor bir sahods oldugu kimi, muzeylords ds tomir va barpa
islori aparilir, miiasir diinya standartlarina uygun texnoloji avadanliglarla tomin
edilir. Miixtalif 6lkolorin muzey vo modoniyyat qurumlar: ilo dostlug, omokdasliq
islori goriiliir, madoni sorvetlorimizin beynolxalq alomds tanidilmasi istigamatindo
layihalor hoyata kegirilir.

Bunun noticoesi olaraq votonimizde fondlarinda minlorlo doyorli material
toplanib miihafizo edilon 200-don artiq miixtalif profilli muzeylor foaliyyot gdstorir
[6]. Azarbaycan xalqinin maddi vo manavi irsinin, Xxozinasinin osas potensialini togkil
edon bu kolleksiyalarin miihafizosi dovlotimizin modoniyyat siyasotinin osas
igtigamatlorinden birini togkil edir vo bu sahodo bogori toloblor asasinda hiiquqi-
normativ baza hazirlanmigdir. Homin hiiqugi-normativlor osasinda muzey
ohomiyyatli sarvatlorin miihafizesinin prioritetlori miioyyan edilmisdir.

Olkomizin aparict muzeylorindon olan Nizami Goncavi adina Milli Azarbaycan
Odobiyyati Muzeyi Azorbaycan odobiyyatina vo modoniyyotino aid materiallarin
toplanmasi, todqiqi, miihafizosi vo nlimayis etdirilmosi ilo moasgul olur. 1860-c1 ildo
memar Qasim bay Hacibababoyovun layihasi osasinda paytaxt Bakinin morkozindo
ucaldilmis bina miixtolif mogsadlorlo istifado olunmusdur. Dahi sair Nizami
Goncovinin anadan olmasinin 800 illiyino hasr olunmus daimi sorgi-xatirs muzeyinin
togkili haqqinda soroncama osason Gton osrin 40-c1 illorindo on se¢gmo sonotkarlar
milli s6z ocaginin yaradilmasina calb edildi [7]. 1845-ci ilin may ayinda qapilarin
lizlimiizo acan muzeydo memarlar Sadiq Dadasov vo Mikayil Useynovun layihasi
corgivosindo osasli tomir islori aparilmis, interyeri Lotif Korimov torofindon
bozadilmis, fasadinda Azorbaycanin gorkomli sair vo yazigilarinin heykollori
qurasdirilmigdir. Miixtolif sonodlor, olyazmalar, kitablar, qodim vo orta osrlor
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dovriine aid maddi moadoniyyat niimunalori, rosm vo heykoltorasliq asarlori niimayis
etdirilon otuz ekspozisiya zalindan, dord filialdan ibarst muzeydo Azorbaycan
odobiyyatinin on qodim dovrlordon miiasir doévro qodor kegmis oldugu tarixi yol
gostorilir [8]. Muzey Azorbaycan odobiyyati tarixinin osrarongiz niimunslorini
goruyan tam kompiiterlosdirilmis, innovativ vasitalorlo zonginlosdirilmis fondlara,
ictimaiyyoto togqdim olunan Azorbaycan odobiyyatinin inkisaf morhololori oks
olunmug ekspozisiya zallarina malik olmaqla yanasi, adobi morasimlor, yubiley vo
yaradiciliq gecolori, konfranslar, lektoriyalar kimi elmi vo modoni goriigloro do ev
sahibliyi etmisdir. Bu todbirlor hom gonc naslo oadobi irsin dorinliklarinin
Oyradilmasinda, hom do golocok elmi todqiqatlar {igiin canli, vizual elmi qaynagq,
istinad ohomiyyoti dasiyir. Muzeydo kegirilon yubiley morasimlori vo yaradiciliq
gecoalorindo gorkomli tarixi soxsiyyatlor, gonc adiblorin istirak etmasi vo ¢ixislarinda
todbir sabobkar1 olan adib haqqinda xatiralor, asorindon hissolor saslondirilmasi
informasiyan1 daha da doqiqlosdirir vo Gyranilmasini asanlasdirir [7].

Nizami Goncavi adina Milli Azorbaycan 9dabiyyati Muzeyinds kecirilon
yubiley marasimlari va yaradiciliq gecalari. 24 oktyabr 2003-cii il tarixinds Nizami
Goncovi admma Milli Azorbaycan Odobiyyati Muzeyindo dahi Azorbaycan sairi
Hiiseyn Cavidin anadan olmasinin 121 illiyi miinasibatilo elmi sessiya ke¢irilmisdir.
Qanli repressiyalar dovriinds adi darsliklords, adobiyyat tarixlorinds geyd edilmoyon,
haqqinda he¢ yerdo molumat verilmoyan, yalniz homin dévr nasillorin hafizasindo
seirlori, asorlorindon pargalar ozbor qalan yaziginin yubiley morasiminin hoyata
kecirilmasi milli 6ziiniiderkin, 6zilinoqayidisin bir hissasi idi. Muzey direktoru Rafael
Hiiseynov ¢ixisinda qeyd etdi ki, “Cavidin yuvarlaq ildoniimlarinin bayram edilmasi
biitlin hoyati boyu olmamisdir. Zavalli 6z 6mrii icorisindo hansisa ad giiniiniin,
hansisa yuvarlaq ildoniimiiniin bayram edilmosini gormayib” [2, s.223]. Bu giin iso o
illorin avazina biitiin Azaorbaycan sair vo yazigilari ilo bagl todbirlor, elmi sessiyalar,
odobi goriislor muzey torafindon kegirilorak tarixi yaddasin dastyicisi rolunu oynayir.
Bu todbirdo Rafael Hiiseynov ¢ixisinda Ulu Ondor Heydor Oliyevin Cavidin nasinin
Bakiya gotirilmasinds ovozsiz xidmatlorindon, onun Moskvaya getmaosi ilo slagodar
Cavidlo bagl todbirlorin yerino yetirilmosinin dayandirilmasi haqqinda genis
informasiya vermisdir. Toadbirdo Cavidin nosinin gaytarilmas: vo hayati haqqinda
“Qayidis” filminin ¢okilmosi ilo bagh dofslorlo Sibiro getmis Homid Caforov vo
Zakir Nosirovun istirakt da ayrica bir tarixi hadisadir. Canli sahidlorin Cavid ofondi,
Miskinaz xanim va Turan xanimla bagli xatirslori gqeyd etmasi sairlo bagli dayarli
faktlardir [2, s.225].

Digor bir niimuna olaraq 2004-cii ilin 1 iyun tarixinda Isi Molikzadonin 70 illik
yubileyina hosr olunmus xatira gecasini qeyd eds bilorik. Homin xatire gecasinds az
Omiir yasayan, lakin 6ziindon sonra monavi-oxlaqi keyfiyyastlor asilayan zongin odobi
irs miras qoyan yazi¢inin yeni nosrin yaradilmasinda rolu haqqinda genis elmi
molumat olds eds bildik. Yazigmm “Sehli ¢omenin isig1”, “Dodo palid”, “Ozgo
anas1”, “Iki giiniin qonag1”, “Giinosli payiz”, “Giimiisgdl ofsanosi”, “Yasil geco”
osorlori qonaqlara catdirildi. Sair Fikrot Sadiq, Sabir Riistomxanli, aktyor va
kinorejissor Ramiz Ozizbayli vo ©Olibala Hacizado, “Odabiyyat qozeti’nin bas
redaktoru Ayaz Vofali Isi Moalikzado ilo bagli xatiralorini béliisdiilor. Todbir istirak-
¢ilar1 odibin séz dalgasma daldi [3, s5.49]. Tadbirdo muzey torofindon Isi Molikza-
donin yubileyino hosr olunmus kitabin tamasagilara togdimati da edilmisdir. Homin
kitabda adibin dmriiniin miixtalif illorinin, hoyatinin miixtslif parcalarindan fotolar,
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golomindon ¢ixmig osorlorlo bagli sohnolosdirmolor, fragmentlor comlonmisdir ki,
voraqlodikco yazigini vo onun miihitini gérmok miimkiindiir. Yazig1 ©Olibala
Hacizados iso onunla bagli xatirolorini belo qeyd etdi: “Biz ii¢ dost idik. Onlardan biri
Forman Korimzads, digori Isi Malikzada va iigiinciisii men idim. Oton illor orzindo
bu iki nofarin xiisusi yeri var. Holo Isi Molikzado adobiyyat alomina golmomisdi,
lakin hiss olunurdu ki, tiroyi doludur vo noso demok, yazmaq istoyir” [3, s.50]. Sonra
iso yazig1 redaksiyaya hekayosini gotirmis, utancaq vo tovazodkarcasina toqdim
etmisdir. Hekayo boyanilmis vo ndvbati ndmrado ¢ap olunmusdur. Yazi¢1 xatiralorini
paylasarkon goriiriik ki, Isi Molikzado gdzol odib olmagla yanasi, xarakterco do
modoani, nacib vo hoyat esqi ilo dolu bir insan olmusdur. Allahin sah asori olan insan
gedir, ancaq insanin yaratdig1 sah osorlor yasayir. Isi Molikzadonin do osorlori bu
qabildondir. O, az Omriinde obadiyyst Omrii qazanmisdir. Muzeyin toskil etdiyi
yubiley morasimindo Isi Molikzado yenidon xoyallarda canlandirildi, kitablarda
olmayan 0mrii, osl gercok obrazi bura yigisan insanlara catdirildi. Hor kos tovazokar
vo yaradiciligi ¢ox da qabardilmamis yazart daha dorindon tanidi vo bundan sonra da
onun osaorlorine oxucu mara8l genislonacokdir. Rejissor Ramiz Ozizboyli iso
yazigmin kinostudiyadaki foaaliyyotindon, tizerindo islodiyi ssenarilor vo “Qacaq
Nabi” filmindo ¢okildiyi epizodik obrazla bagli xatirolorini, fikirlorini qeyd etdi.
Yigincaqda Fikrot Sadigin isi Molikzadonin xatirosino hosr etdiyi seiri soslondirmasi
duygulart cosdurdu. Sonda ise muzeyin direktoru Rafael Hiiseynov Hacibaba
Hiiseynovun ifa etdiyi Isi Molikzadenin bayatilarindan bir parcani soslondirdi.
Muzey Azorbaycan sair vo yazigilarinin xatiresini yasatmaq veo yaradiciligim
tanitmaq mogqsadilo bu tip todbirloro 6z faaliyyatindo genis yer verir. Tobii ki, Isi
Molikzadonin yubileylari, xatira gecoalori yeno do hayata kecirilocok vo onun ruhu
yenidon canlandirilacaq. Genc nasil yazigmin asarlori ilo bagli informasiyalar aldo
edocok va biliklarini dorinlosdirarok méhkomlondiracokdir.

Homin ilin noyabrinda digar bir bdyiik Azorbaycan sairi Imadoddin Nosiminin
635 illiyi ilo baglh kecirilon elmi sessiya vo goriis do toqdiralayiq todbirlordondir.
Samaxida diinyaya golib 1417-ci ildo uzaq Halob gohorindo hoyatinin son ndqtosi
goyulmus lamokan sairin yaradiciligr yad edildi [3, s.5]. Todbirdo Nosiminin xatiro-
sing, irsind vo hoyatina hosr edilmis ekspozisiya zalinin da agilis1 oldu. Bu zalda
Nosimi yaradiciligima aid predmetlor, portretlor, ona hasr edilmis niimunslor daimi
olaraq sorgilonir. Azorbaycanin modoniyyst vo incosonot xadimlori torofindon
Nosiminin anilmasi, hor birinin yanasmasi, seirlorindon parcalar ifa edilmosi, fikir
miibadilasi naticasinds hom tadbir qonaqlari, hom do galocokds bu todbirin video vo
sos lentlorini izloyonlori xoyalon o dovrloro soyahot etdirocokdir. Bilirik ki,
Nosiminin no fotosu vardi, no do yetorinco molumat. Eyni zamanda, miixtolif
dovrlords forgli miinasibatlordon dolayr da sairin hoyat vo yaradiciligi tam qoruna
bilmomis vo dovriimiizo miioyyon molumatlar golib ¢atmisdir. Lakin incosonot
xadimlori onun filmi, portretini hazirlamaq {iclin hagqqinda dorindon arasdirmalar
aparmislar. Bu todqiqatlar zamani aparilan miizakirslor, arsaya gotirilon yaradiciliq
islori haqqinda da todbirdo molumat vermisdilor. Sair haqqinda Isa Hiiseynovun
ssenarisi osasinda ¢akilon filmds Nosimi obrazini ifa edon Rasim Balayev do filmin
cokilisi vo genis kiitloya tosiri ilo bagh fikirlor soslondirdi vo sairin seirindon beytlor
sOyladi [3, s.6]:

125



Risala. Elmi arasdirmalar jurnali. Ne2.2023(25)— ISSN 2522-4808 (print)

Dilbara, man sondon ayru émrii, can1 neylorom?
Tacii toxtii miilkii malii xaniman1 neylorom?
Istorom vosli-comali ta qilam dordo dova,

Mon sonin bimariam, 6zgo dovani neylorom?

Rasim Balayev geyd etdi ki, film tiiglin Nosimi obrazi iizorindo isloyarkon
rossam Mikayil Abdullayevin yaratdigi portretlo detallar onlarin slagolori olmadiqglari
halda ¢ox oxsayirdi. Bunun miisbot cohati iso filmdoki obrazla rosmdoki nosnonin
eynilogsmaosidir. Noticodo haminin qobul etdiyi bir Nosimi meydana ¢ixdi. Sonralar
Nosimi haqqinda osorlor, elmi islor genislondi vo 1974-1978-ci illords ¢oxlu oglan
usaglarina Nosimi adi qoyulurdu. Camaat Nosimini sevdi, onu xatirladi, yaradicilig
ilo maraglandi. Nosimi hagqinda molumat verilorkon todbirdo onun kicik qardasi
Sahxondanin da sair olmasi, tozkiralords, qaynaqlarda seirlorinin qalmasi, Nosiminin
8000 beytdon ibarat “Divan va vasiyystnamasinin dovriimiize biitdv ¢catmamasi da
qeyd edildi [3, s.7-8]. Nizami muzeyinds bas tutan bu yigincaq miiasir dovriimiizdo
Nosimiys hasr olunmus todbirlorin kegirilmasini aktuallagdirdi. Nosiminin tofok-
kiirline, diislincosino olan miixtolif zamanlarin sohv yanagmalari bu todbirlor
vasitosilo daha da aydinlasib dogiqlosocokdir. Onun hayati vo yaradiciligi dyronil-
dikco yeni-yeni yaradiciliq niimunolori orsoys golocokdir. Ciinki Nosimi
tofokkdiriiniin mohsullar1 biitiin dovrlords aktual mévzu olacaq. Qaynaglara osason,
oziinlin do geyd etdiyi kimi, Nosimi obadiyyat iifiiglorinde dogan giines kimi daim
i51q sacacaq, yasayacaqdir.

Nizami muzeyi 2004-cii ilin payizinda digor bir mdtabar yubileys, s6z ustas,
tabiatin biitiin gozolliklorini, folsofasini 6z seirlorinds oks etdirmis Hiiseyn Arifin 80
illiyina hasr olunmus xatirs axsamina da ev sahibliyi etmisdir. Todbirin agilis ¢ixisim
edon Rafael Hiiseynov, daha sonra iso Camal Mustafayev, sair Sabir Riistomxanli,
Hiiseyn Arifin usaqliq dostu Abbas Abdulla, ovladlar1 6z xatirslorini vo onun
seirlorindon niimunslor soslondirmis, ©li Nur vo Barat Viisal iso sonotkara hosr
etdiklori seiri ifa etmislor. Muzeyin direktoru Rafael Hiiseynov 6z xatirslorindon,
Somad Vurgun vo Hiiseyn Arif dostlugu, odobi miinasibatlori barads miifassal
informasiya toqdim edorak, onun inco, zorif ruhlu, ana dilinin sadsliyins, duruluguna,
safligina yarasan seirlorinin dorinliklorindon, odsbiyyatin, dilgiliyin vo folklorun
inkisafinda sairin sonot niimunolorinin rolundan damismis vo  seirlorini
soslondirmisdir [3, s.102].

Gal ¢ixaq seyrino uca daglarin,
Coman olan yerds xalga na lazim?
Goal i¢ok suyundan buz bulaqlarin,
Lilpar olan yerds dol¢a na lazim?

Diizdiir, boyiik sairin ¢coxlu tontonali yubileylari kegirilmisdir, lakin muzeydoki
yubiley gecosindo Hiiseyn Arif sanki getdiyi abadiyyat yolundan ayrilib auditoriyada
canlandi, xatirolori, yaradicilifi yenidon yasandi. Muzey bu goriiglo bir az daha
mobadlosdi.

Odabi irsimizin tarixi yaddasi rolunu dasiyan muzey yalniz Azaorbaycan
odobiyyat vo incasonot xadimlorinin deyil, muzeyin formalasmasinda, doyorli tarixi
niimunolorin toplanmasinda soy gostormis omokdaslarindan olan Azorbaycanin ilk
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monumentalist heykoltoras qadini Miinovver Rzayeva, homginin acnebi sair vo
yazarlarin da xatiro vo anim marasimlori, yubiley gecolorini togkil etmisdir. Bunlara
diinya odobiyyatinin korifeylorindon olan Omir Dohlovinin 750 illik yubiley
konfransi, avstriyal1 adib Ceyms Oldricin 80 illiyino hosr olunmus elmi sessiyani
niimuno gostora bilorik. Ocnobi oadibloro hosr olunmus homin todbirlords istirak
edonlorin ¢ox hissasini Baki moktablorinin miisllimlorinin toskil etmasi xiisusilo
toqdirslayiqdir. Cilinki miisllimlor vo maktob sagirdlori hamin soxslorlo tanis olur vo
molumatlar oldo edirlor. Belaliklo do hals erkon yaslardan gonclords odabi torbiyonin
formalagdirilmasina baglanilir. Bu elmi sessiyalar informasiya bazasiin genislon-
mosing, ndvbati elmi, adobi vo badii marasimlors, todqigatlara zomin yaradir. Diinya
adibloring hasr olunmus tadbirlor adiblor, xalqlar vo madeniyyatlor arasinda yaradil-
misg korplinii daha da mohkomlondirir, dorinlosdirir vo yeni rongarong elmi vao
madoni niimunslorin yaradilmasina zomin yaradir. Bu todbirlordo miixtalif dilde
danisan, yazib-pozan insanlar toplasaraq odobi {insiyyst yaradir, bir-birinin adobi
madoniyyati ilo tanig olur vo yeni informasiyalar qazanirlar [3, s.149].

Notica. Bu todbirlorin hor biri tarixi odabi irsin yasadilmasina, tokrar yada
salinmasima vo gonc noslin maragmi colb etmoys xidmot edir. Yubiley vo anim
morasimlorinds, yaradiciliq gecolorindos istirak edon moktablilar, talobalor vo digor
gonclor tarixi soxsiyyatlorlo vo onlarin yaxinlari ilo linsiyyotds olur, onlarin dovri,
hayatt vo yaradiciligi ilo bagl informasiyani canli sahidlori dinloyarak oldo edir,
odobi niimunslorin arsays goldiyi yolu doqiqliklo daha realist Oyronir. Yaxsi hal
olardi ki, moktoblor vo universitetlor muzeylorlo oslagoni giiclondirorok bels
todbirlordo gonclorin tamasaci, istirak¢t qismindo olmasima daha ¢ox 6nom versin.
Nizami Goncovi adina Milli Azarbaycan ©dobiyyatt Muzeyi Elmi-kiitlovi islor sobasi
vardir ki, bazi tohsil miiassisalari ilo omokdasliq edorak, pedaqoji istigamotds do islor
goriir, lakin 6lkonin biitlin tohsil miisssisalori {iclin bu, labliddir. Ciinki bu muzey
yalniz qisamiiddotli ekskursiya, tur etmokdon ibarat deyil. Burada miihafizs edilon vo
sargilonon eksponatlarda Azorbaycanin tarixi vo adabiyyati oks olunur. ©Odiblorlo
bagli hoyata kegirilon tadbirlor rongarongliyi, maragi da artiracaq. ©cnobi sair vo
yazigilarla bagli adobi morasimlor iso tokco gonclors, onlarin ictimaiyyoto tanidil-
masina xidmet etmir, eyni zamanda adobi vo madoni dostluglar, omakdasliglarin
yaradilmasina, yeni yaradiciliq vo elmi-tadqiqat islori {i¢iin sorait yaradir.

Muzeyin foaliyystindo miisbat cohotlordon biri do odur ki, homin yubiley, anim
vo xatirs marasimlori, yaradiciliq gecolori ilo bagli ev sahibliyi etdiyi biitiin tadbirlor
audio vo video lentlora yazilaraq fonoteka sobasindo saxlanilir. Homin fonomate-
riallar genis informasiya bazasina ¢evrilorok elmi arasdirmalar, miisllif hiiquglarinin
qgorunmasi va digar masalalor zamani elmi qaynaq vo maddi stibut kimi istifads edilo
bilor. Bu niimunslor zongin molumatlarla dolu elmi molumat aparati rolunu dasiyir.
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Rahima YAGUBALI

ANNIVERSARIES, CEREMONIES AND CREATIVE EVENINGS HELD AT
NATIONAL MUSEUM OF AZERBAIJAN LITERATURE NAMED AFTER
NIZAMI GANJAVI
Summary

Our homeland is rich in interesting museums that bear witness to the past and
are eye-catching with their uniqueness. Among them, the National Museum of
Azerbaijan Literature named after Nizami Ganjavi, the only temple of words in the
world, is one of the particularly highlighted museums. As an indicator of the
historical development path of Azerbaijani literature, the National Museum of
Azerbaijani Literature named after Nizami Ganjavi is of great importance. Valuable
exhibits related to the life and creativity of our poets and writers from the earliest
times to the modern era have been collected here. Among the museum's rare and
valuable exhibits are a handful of soil taken from Nasimi's tomb, Fuzuli's
handwriting, Khurshidbanu Natavan's hand-made delicate embroideries, pieces left
over from the chessboard given to him by Alexander Duma, wall clock in the
editorial office of "Molla Nasreddin" magazine, objects that keep alive the memories
of many prominent literary figures like Firudin Bey Kocherli, Salman Mumtaz,
Abdurrahim Bey Hagverdiyev, Jafar Jabbarli, Huseyn Javid, Mikayil Mushvig, Igar
Rafibeyli, Anver Mammadkhanli, Mir Jalal, Khalil Rza, Mammad Araz, Bakhtiyar
Vahabzade and many others.

In addition to the preservation and display of samples reflecting Azerbaijan's
literary heritage, literary ceremonies are also carried out in the National Museum of
Literature named after Nizami Ganjavi. Various conferences, scientific sessions,
literary meetings, memorial and jubilee ceremonies deepen and strengthen
knowledge.

Among them, jubilee ceremonies and creative nights dedicated to poets and
writers are especially important. In those events, information about their life and
creativity is provided by witnesses. One of the outstanding aspects of the museum's
activity is the recording of these events on audio and video tapes. Speeches of people
participating in literary ceremonies are of great importance in conducting scientific
research works and clarifying information.

The article provides information about the conferences, scientific sessions, and
commemorative evenings dedicated to the anniversaries of local and foreign writers
held in the museum and the importance of their audio and video recordings.
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Pazuma AIT'YBA/TH

IOBUWJIEMHBIE HEPEMOHWHA U TBOPYECKHUE BEYEPA
IMPOBEJIEHHBIE B HAIIUIOHAJIBHOM MY3EE
A3EPBAMJIZKAHCKOM JIUTEPATYPHI
UMEHU HU3AMMU T'SIHIKEBU
Pe3zrome

Hama ponuna Oorata WHTEpPECHBIMH MY3€SMH, CBUICTECIbCTBYIOIIMMHU O
MPOLLJIOM M TMOPaXarUIMMHU CBOEH YHUKanbHOCTBhIO. Cpean HMX HanmoHanbHBIM
My3el azepOaiikanckoi utepatypbl uMenn Huzamu ['ssHIKEBU — € MHCTBEHHBIN
XpaM clIOBa B MHpe, SBISETCS OAHMUM M3 0co00 oTinuarommxcs MyseeB. Kak
MOKa3aTeIh HCTOPUYECKOTO IYTH Pa3BUTHS a3epOaiiPKaHCKOM IMTepaTyphl O0JIBIIOE
3HaueHue uMeeT HarnumoHanbHBIA My3el azepOaliKaHCKOW IUTepaTypbl HUMEHH
Huzamu ['ssamxeBu. 3meck coOpaHbl IIEHHBIE DKCIOHATHI, CBSI3aHHBIE C JKH3HBIO U
TBOPYECTBOM HAIMX IO3TOB U NUCATENEH € JAPEBHEMIIMX BPEMEH 10 COBPEMEH-
HocTH. Cpeau YHUKAIbHBIX U [IEHHBIX SKCIIOHATOB MY3€sl — TOPCTh 3€MJIH, B3SITOU M3
moruibl Hacumu, mouepk ®dusynu, pyuyHble TOHKHE BBIIIMBKU Xypuuadany Harta-
BaH, (UTYpHI, OCTAaBIIMECS OT MIAXMATHON JOCKH, NOJApEeHHON el AJeKCaHIpOM
JltoMoOli, HACTEHHBIE Yachl B peAakuuu xypHana «Mosna Hacpenauny, npenmMerst,
KOTOPBIE COXPAHAKT MaMiITh O MHOTMX BBIIAIOIIMXCS JUTEPATYPHBIX AEATEIAX,
takux kak @upynun 6eit Kouepnu, Canman Mymras, AGaypparum 6ex Xarsepaues,
Jbxadap [xab0apnbl, ['yceitn [lxaBua, Mukaun Mymsur, Hursp Padubeiinm,
OuBep Mamenxanisl, Mup Jxanan, Xanun P3a, Mamen Apas, baxtusp Baradzane u
MHOTHE JIpyTHE.

[ToMmuMo coxpaHeHHS W SKCIOHHPOBAHUS OOPA3IOB, OTPAKAIOIIUX JUTEpPa-
TypHOe Hacienue AsepOaiimkana, B HanronansHOM My3ee azepOaiipkaHCKOU JIUTe-
patypbl umeHn Hwuzamu ['ssHIKEBU MPOBOASTCS TaKXKe JTUTEpaTypHBbIC LIEPEMOHUH,
pa3iuyHble KOH(epeHINH, HayYyHble CECCHH, JUTEepPaTypHbIE BCTPEYH, MEMOpPUATIb-
HbIE W IOOWJICHHBIE IIEPEMOHUU, KOTOPBIE CIYKAT YIIYOJICHHIO M YKPETUICHHUIO
3HAHUU.

Cpenu HUX 0c000€ 3HAUYE€HHUE MMEIOT IOOMJIEHHbIE IEPEMOHUU U TBOPYECKUE
Beuepa, MOCBALICHHBIE MOATaM U MUcaTesiM. B Takux ciydasx uHpOpMaIHo 00 ux
KU3HH W TBOPYECTBE JAIOT JKUBBIC cCBUAeTenH. OTHUM W3 SPKUX aCIEKTOB
JEeSITeIbHOCTH My3€sl SIBIICTCS 3alMCh 3TUX COOBITUH Ha ayAWoO- U BUICOIICHKH.
Bbonbiioe 3HaueHue B MPOBEIEHUN HAYYHO-UCCIIEOBATEIBCKUX paOdOT U YTOUYHEHUH
uH(pOpMAallMM UMEIOT BBICTYIUICHUS JIMIl, YYacTBYIOIIUX B JIUTEPATYPHBIX
LEPEMOHUSX.

B cratse mpencraBieHa nHGOpMAIUs O MPOBOJUMBIX B My3ee KOH(PEPECHIIUSIX,
HAy4YHBIX 3aCelaHUSX, MaMITHBIX Bedepax, MOCBALICHHBIX IOOMIESIM OT€YECTBEHHbIX
1 3apyOEKHBIX MUCATENeH, a TAK)Ke 3HAYCHUH UX ayJHO- U BUIC03aIUCeH.
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Nasr sortlori:

“Risalo” aragdirmalar toplusunda filologiya (Azaorbaycan vo diinya odabiyyati,
odobiyyat nozoriyyosi, odobi tohlil vo tonqid, folklorsiinasliq, motnsiinasliq) vao
sonatslinasliq (muzeysiinasliq) saholori iizro moqalalor nosr edilir.

2023-cii ilin birinci némrasindon etibaron nosr edilon mogalslor jurnal
torafindon DOI ilo tomin edilir.

Capa toqdim edilon mogqalolor Ali Attestasiya Komissiyasinin (AAK) dévri
elmi nogrlorin qarsisinda qoydugu tolablors vo qaydalara cavab vermolidir.

Moaqalolar avvallor heg¢ yerds ¢ap olunmamis (o ciimlodon basga dillords) vo
digor nagrlors taqdim edilmoamis yeni todqiqatlar olmalidir.

Bir miisllif eyni ndmrays yalniz bir maqals toqdim eds bilor.

Hommiiollifli moaqgalalor nogra qobul edilmir.

Capa togdim olunan maqalalor 10-15 sohifo hocmindo olmalidir.

Mogqalslor miivafiq elm sahasi tizro iki elmlor doktorunun rayi ilo nogro togdim
edilmolidir.

Miisllif moaqalados gostarilon faktlarin haqiqiliyine vo digor molumatlara gors
cavabdehlik dastyir.

Mogqalolor ti¢ dilds — Azarbaycan, rus vo ingilis dillorindon birindo toqdim
oluna bilor.

Mogqalslords beynolxalq standartlara cavab veran elmi aragdirmalarin yazilma
iisullarina uygun giris, natica vo an azi iki basliq olmalidir.

Magqalslarin tartibi qaydalar:

Moqalo kompiiterdo yigilmali, elektron (mail: risale.az@mail.ru vo ya
info@litmuseum.science.az) va ¢ap soklinds toqdim olunmalidir:

e Program — Microsoft Word, srift Times New Roman

e Osas matn 12 Olgiilii sriftlo yigilmali vo satirlorarast mosafo 1,5 intervalda

olmalidir, matnin format1 — A4

e Saholor — yuxaridan vo asagidan 2 sm, soldan 3 sm, sagdan 1 sm olmalidir.

Odabiyyat siyahisi alifba ardicilligr ilo olmali, AAK-1n toloblarine uygun tortib
edilmoli, moagalods istinadlar diiz moéterizs daxilinds verilmolidir (mas: [5, s.12]).

Acar sozlor moqgalonin dorc olundugu dildo vo ondan olavo iki dildo
verilmolidir. Minimum 5 agar s6z olmalidir.

Doarc olundugu dilds vo olava digor iki dildo mogalonin xiilasasi verilmoalidir.
Mogalonin miixtalif dillords olan xiilasolori bir-birinin eyni vo maqalonin
mozmununa ugun olmalidir. Xiilasodo miiallifin goldiyi elmi notico, isin elmi
yeniliyi, totbiqi shomiyyati vo s. 6z oksini tapmalidir. Hor bir xiilasodo miisllifin tam
ad1 gostorilmoli, hom¢inin moaqgalonin ad1 verilmalidir.

Mogqalslorin hocmi 10-15 sah., xiilasolor 200-250 s6zdon ibarat olmalidir.

Mbagqalanin strukturu:

DOI (jurnal torafindon tomin edilir).
Miiollifin adi, soyadi, elmi doracasi, elmi adi (varsa), ORCID ID (varsa), e-
mail tinvan1 — yuxarida, sag kiincda.
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Maqalonin ad1 — ortada, gara sriftlo, BOYUK HORFLORLO.

Agar sozlor — ii¢ dildo, sol torofdon baslamaqla.

Magalonin motni (Giris, bdlmalar, natica).

Istifada edilmis odobiyyat siyahis1 — olifba sirasi ilo.

Xiilaso — 3 dilde, miiallifin ad1, soyad1 vo maqalonin ad1 gostorilmakla.

Terms of publication:

Articles on philology (Azerbaijani and world literature, theory ofliterature,
literary analysis and criticism, textual criticism) and art criticism (museum studies)
are published in the booklet of research papers collection.

Starting from the first issue of 2023, DOI of the article is provided by the
magazine.

Anchor articles shall comply with the requirements and
regulations established by the Higher Attestation Commission (HAC) for periodicals.

Articles should representa new, previously unpublished (including in other
languages) studies that have not been submitted to other publications.

Author can submit solely one article to the same number.

Co-authored articles are not accepted for publication.

Anchor articles should be 10-15 pages.

Articles should be submitted for publication in the opinion of two doctors of
sciences in relevant fields.

Author is responsible for the accuracy of the facts and other information in the
article.

Articles can be submitted in three languages — Azerbaijani, Russian and
English.

Atrticles should have an introduction, a conclusion, and at least two titles in
accordance with the methods of writing scientific research that comply with
international standards.

Rules of compiling of articles:

Article should be collected on a computer and presented in electronic
(mail: risale.az@mail.ru or info@litmuseum.science.az) and printed form:

e Program — Microsoft Word, Times New Roman font

e Main text should be typed in 12-dimensional font and linear distance should

be 1,5 interval, the text format A4

¢ Fields should be 2 cm at the top and bottom, 3 cm left, 1 cm on the right.

List of references hould be placed in alphabetical order, compiled in
accordance with the requirements of the HAC, and references in the article should be
listed in a straight bracket (for example [5, p.12]).

Keywords should be indicated in the language in which the article was
published and in two additional languages. There should beat least 5 keywords.

Article should be summarized in the language in which it is published and in
the other two additional languages. Summaries of article in different languages
should be identical and consistent with the content of the article. Summary should
reflect the scientific conclusion of the author, the scientific novelty of the work, the
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importance of applying, etc. Each summary should include the author's full name,
and the title of the article should be translated.

The volume of articles should be 10-15 pages, the summary should be 200-250
words.

Structure of article:

DOI (provided by the magazine).

The author's name, surname, academic degree, scientific name (if any), ORCID
ID (if any), e-mail address — at the top right corner.

The title of the article — in the middle, in black font, in CAPITAL LETTERS.

Keywords — in three languages, starting from the left.

Text of the article (introduction, sections, conclusion).

References — in alphabetical order.

Summary — in 3 languages, indicating the author's name, surname and the title
of the article.

YciaoBusa u3gaHuA:

B cbOopuuke wuccnenoBanuii “Pucane” nyOnmkyroTcs cTaTh B 00dacTu
¢unonornu  (azepOaii/pkaHcKas W MHpOBas JUTEpaTypa, TEOPHUS JUTEpPaTypHI,
JUTEpaTypHBIH  aHaIM3 M KPUTUKA, TEKCTOJOTUS) U  MCKYCCTBOBEIEHUS
(My3eeBeneHuE).

C mnepBoro Homepa 2023 ronma craTsaMm, NyOIMKYIOIIMMCA B JKypHale
npucsausaercs ko DOI.

Cratpu, npeacTaBieHHbIE Ul MyOJUKaLKHU, JOKHBI OTBEYaTh TPEOOBAaHUSAM U
npaBwiaM Beicmieir AtrectanmonHoit Komwmccun (BAK), mocraBneHHBIM mepen
NEePUOANYECKUMH HayYHBIMU W3/1aHUSMHU.

Cratbu  JOJKHBI ~ OBITb ~ HOBBIMHU  HCCIICJIOBAaHUSIMHM,  HUIJIE  HE
OIyOJIMKOBaHHBIMU paHee (B TOM UMCIIE Ha APYTUX S3bIKaX), U HE NMPEACTaBICHHBIMU
B JIpyTH€ U3JaHUsl.

OauH aBTOp MOKET MPEACTaBUTh B OJMH U TOT K€ HOMEP TOJBKO OJAHY
CTaTblo.

CraTpu ¢ coaBTOpaMu HE IPUHUMAIOTCS K yOIMKaI1H.

Cratbu, mpeAcTaBsieMbIe K MeYaTH, JOJKHBI OBbITH B 00beMe 10-15 cTpanui.

Cratbu JOJKHBI OBITH IPEACTABIEHBl IS U3JaHHUA 110 OT3bIBAM JIBYX
JOKTOPOB HayK IO COOTBETCTBYIOIIEH HaydyHOM chepe.

ABTOp HEceT OTBETCTBEHHOCTb 3a JECHCTBUTEIBHOCTh (DAKTOB, YKa3aHHBIX B
CTaTbe, U IPYTUe CBEACHHUS.

Cratbu MOTyT OBITH NpEACTaBIEHBl Ha TpeX fA3bIKax — a3zepOaiiKaHCKOM,
PYCCKOM M aHIJIMMCKOM.

CraTby JOJDKHBI COCTOSITh U3 BBEACHUS, 3aKIIOUEHHS M, KAK MUHUMYM, JIByX
3arojIOBKOB, B COOTBETCTBHMM C METOJAaMU HAIMCaHMs HAYYHBIX HCCIIEIOBaHU,
OTBEYAIOLIUX MEX/YHApPOAHBIM CTaHIapTaM.
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IIpaBuia cocraBJieHHsI CTaTeil:

Crates gomkHa ObITh HaOpaHa B KOMIIBIOTEpE U MPEJCTaBICHA B
anekTpoHHOM (mail: risale.az@mail.runnmm info@litmuseum.science.az) ¥ e4aTHOM
BUJIE:

e [Iporpamma — Microsoft Word, mpudt Times New Roman.

e OCHOBHOI TEKCT JOJDKEH ObITh HaOpaH mpudrom 12 pasmepan WHTEpBaI

MEXy CTPOKaMH JIOJDKEH COCTaBIATH 1,5; hopmar Texcta — A4.

e [lons — cBepxy u cHUBY 2 cM, clieBa 3 cMm, cipaBa 1 cM.

Crucok nuTepaTypbl IOJDKEH OBbITh B ai(aBUTHOM MOPSIIKE, COCTaBIEH B
COOTBETCTBUH ¢ TpeOoBanusMu BAK, cchUIkM B cTaTbe JOJDKHBI OBITH YKa3aHbI B
TpaHcKpurnuu (Harpumep: [5, ctp.12]).

KitoueBble croBa MOJDKHBI OBITH yKa3aHbl Ha TOM SI3BIKE, HA KOTOPOM
OMmyONMKOBaHA CTaThs, M JIOMOJHUTEIBHO €llle Ha ABYX S3bIKax. JlOMKHBI OBITH
yKa3aHbl, KaK MUHIMYM, 5 KITFOYEBBIX CIIOB.

Cnemyer mpeACTaBUTh pE3IOME CTaTbUd Ha sA3bIKE MYyONUKALUU U
JOTIOJTHUTEIBHO €Ie Ha JBYX s3bIKax. Pe3foMe CTaThi Ha Pa3IMYHBIX S3BIKAX
JOJKHBI COOTBETCTBOBATh APYr JPYTy, a TaKKe COAEpkKaHUIO cTaThu. B pestome
JOJDKHBI HAUTH CBOE OTPAKEHHE HAYYHOE 3aKITI0UEHHUE, K KOTOPOMY TPHUIIIET aBTop,
TakkK€ HAayYHOE HOBIIECTBO TpPyJAa, 3HAUMMOCTh MpPUMEHEHHs U Ap. B kaxaom
pe3oMe clenyeT MOJTHOCThIO YKa3aTh MMs aBTOPa, a TAaKXKe IEPEBECTH 3aroJIOBOK
CTaTbH.

O0beM cTaThyl TOJDKEH cocTaBisTh 10-15 cTp., a pesrome — 200-250 cros.

CTpykTypa cTaTbu:

DOI (oGecrieunBaeTcst >KxypHaJIOM).

Wwms, pamunus aBTopa, yueHas CTeneHb, yueHoe 3BaHue (eciau ectb), ORCID
ID (ecnu ecth), agpec e-mail — Ha BepXHEM MPaBOM YIIy.

3arojoBOK cTaTbM — B cepeauHe, XUpHbIM wmpudrom, BOJIBIINMU
BYKBAMU.

KiroueBsle c10Ba — Ha TpeX sA3bIKaX, HAUYMHAS C JIEBOU CTOPOHBI.

Tekcr cratbu (BBenenue, paszensl, 3aKIII0UCHUE).

Crnucok UCoIb30BaHHON JIUTEPATYphl — B aJI(haBUTHOM HOPSIIIKE.

Pestome — Ha 3 s3bIKax, ¢ yka3aHUEM HMEHH, (paMUIIMM aBTOpa U 3arojioBKa
CTaTbH.
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